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ಸಂಪಾದಕಾಚಿ BO 


ಕೊ. THA, ಜ್ಞಾನಪೀಠ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲಿ ಖಬರ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಹರ್‌ಏಕ್‌ 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಹೃದಯಿಕ್‌ ಧಾದೊಸ್ಕಾಯೆಚಿ. ರವೀಂದ್ರ ಕೇಳೇಕರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 2021 
ವರ್ಸಾಚಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಕೊಂಕ್ಣೆಚ್ಯಾ ದಾಮೋದರ್‌ ಮಾವ್ಲೊಕ್‌ coy. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್‌ 
ಮಟ್ಟಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಚಿ, ಭಾಶೆ ಆನಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾ ಲಗ್ತಿ ಏಕ್‌ ಗಿರೇಸ್ಟ್‌ ಭಾಸ್‌ ತೆಂ ಹ್ಯಾ 
ದ್ವಾರಿಂ ಜಾಹೀರ್‌ ಜಾಲಾಂ ಖಂಡಿತ್‌. ಮಾವ್ಹೊಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೊ೦ಕ್ಣಿ ಲೊಕಾ 
ಮೆರೆನ್‌ ಪಾವೊನ್‌ ತೆಂ ತಾಣಿಂ ವಾಚ್ಚಾ ಬರಿ ಜಾಯ್ತ್‌ ತರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಹ್ಯಾ 
ಪ್ರಶಸ್ತೆಕ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಗವ್ರವ್‌ ಲಾಬ್ತಲೊ, ಅಶೆಂ ಹಾಂವ್‌ ಲೆಕ್ತಾಂ. 


“ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ' ಷಣ್ಮಾಸಿಕ್‌ ಜರ್ನಲಾಕ್‌ ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ಸಂದೇಶ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಮೆಳ್ಳಿ ಹಿ ನಿಜಾಕೀ ಏಕ್‌ ಸಂತೊಸಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌. ಎಕಾ ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಾನ್‌, ತೆ೦ಯೀ 
ಸಂಶೋಧನಾತ್ಮಕ್‌ ಪತ್ರಾನ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಬರ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್‌ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲೊ ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ ಹೊ. 
ಹ್ಯಾ ಪ್ರಶಸ್ತೆ ದ್ವಾರಿ೦ ಆಮ್ಚಿ ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಪತ್ರಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ತಿತ್ತಿಚ್‌ DR „ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಲೆಕ್ತಾಂ. ಹೆಂ ಪತ್ರ್‌ ಸಂಶೋಧನಾ ಲಗ್ತಿ ಆನಿಕೀ ಚಡಿತ್‌ ಗಿರೇಸ್ತ್‌ 
ಕರ್ಚೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ಸದಾಂಚ್‌ ಜ್ಯಾರಿ ಆಸ್ತಲೆಂ. ತ್ಯೆ ದಿಶಿ೦ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ 
ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ವಿಶಿಂ ಹುಸ್ಕೊ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಸರ್ವ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಲೊಕಾಂಚೊ ಪಾಟಂಬೊ 
ಆಮ್ಕಾಂ ಗರ್ಜೆಚೊ. 


ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಮೌಲ್ಯಭರಿತ್‌ ಚಾರ್‌ ಲೇಖನಾಂ ತುಮ್ಮಾಂ ವಾಚುಂಕ್‌ 
ಮೆಳ್ತಾತ್‌. ತಾ೦ತು೦ ದೋನ್‌ ಲೇಖನಾಂ ಗೊಂಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತೆ 
ವಿಶಿಂ: ಆಸಾತ್‌. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆಚಿ ಸ್ಥಿತಿಗತ್‌ ಆನಿ ಭಾಶೆ ರಾಜಕೀಯಾ 
290 ಜಪಾನಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಂಗಾ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಎಕಾ ಸಂಶೋಧಕಿನ್‌ ತಜ್ಜೀಜ್‌ 
ಕರ್ನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಲೇಖನಾಚೊ ಕೊಂಕ್ಣಿ ತರ್ಜುಮೊ ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಕಾಂತ್‌ ಆಸಾ. 
ಹೆಂ ಲೇಖನ್‌ ಸುಮಾರ್‌ ವೀಸ್‌ ವರ್ಸಾಂ GOO ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ ತರೀ ಆಜಿಕೀ ತೆಂ 
ಪ್ರಸ್ತುತ್‌, ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಪರಿಗತ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಬದ್ದೊಂಕ್‌ ನಾ. 

ಬಾಕಿಬಾಬ್‌ ಬೋರ್ಕಾರಾಚ್ಯಾ ಕವಿತೆಚೊ ವಿಮರ್ಸೊ ಕರ್ನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ 
ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಲೇಖನ್‌ ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲಾಂ. ಬಾಕಿಬಾಬ್‌ ಮರಾಠಿ 
ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ದೊನೀ ಭಾಶೆಂತ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೊ ಫಾಂಕಿವಂತ್‌ ಲೇಕಕ್‌. ಕೊಂಕ್ಣೆಂತ್‌ 
ತಾಣೆಂ ಬರಯಿಲ್ಲಿಂ ಕವಿತಾ ತಾಂಚ್ಯಾ ಸಂವೇದನ್‌ ಆನಿ ಭಾಶೆ ಗಿರೆಸ್‌ಕಾಯೆ 
2220 ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ಪಾ೦ವ್ಚ್ಯಾರ್‌ ಉರ್ತಾತ್‌. ಬಾಕಿಬಾಬ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆಚಿ 
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छत" ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಚೂಕ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿನಾ. 

ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯಾ ಗೋ೦ದೋಳು ಸಂಪ್ರದಾಯಾ DLO 
ಏಕ್‌ ಲೇಖನ್‌ಯೀ ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಕಾಂತ್‌ ಆಸಾ. ಕೊಂಕ್ಣೆಂತ್‌ ಸುಮಾರ್‌ ಚಾಳೀ 
ಆನಿ ದೋನ್‌ ಸಮುದಾಯ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಆನಿ. ವಿವಿಧ್‌ ಸಮುದಾಯಾಂತ್ಲೆ ಆಚಾ 
ವಿಚಾರ್‌ ಸಂಶೋಧಾಕ್‌ ಪಾಂವ್ಚೆ ತಸಲೆ. ಪುಣ್‌ ಸರ್ವ್‌ ಸಮುದಾಯಾಂ 
ಪಾವೊನ್‌ ಸಂಸೊಧ್‌ ಕದ್ದೆ 830 ಸಲೀಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ತರೀ, ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೆ 
ಪ್ರೇತನ್‌ ಆರಂಬ್‌ ಜಾಲಾಂ Jo ಬಂದ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಜೊ, ಅಶೆಂ ಆಮ್ಚೆ 
ಚಿಂತಪ್‌. 

ಕೊಂಕ್ಣೆಂತ್ಲ್ಯಾ ತೀನ್‌ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಲಗ್ನಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತ್‌ ಆಸ್ಚಾ 
ತಾಳ್‌ ಪಡ್ಚ್ಯಾ ಸಂಗ್ಗೆಂ ವಿಶಿಂ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಸಂಸೊಧ್‌ ಲೇಖನ್‌ಯೀ 
ಹಾಂಗಾ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲಾಂ. ಕೊಂಕ್ಣೆಂತ್‌ ಸಬಾರ್‌ ಸಮುದಾಯ್‌ ಆಸಾತ್‌ ತರೀ, 
ಚಡ್ತಾವ್‌ ತಾ೦ಚೆ೦ ಮೂಳ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ Jo ಆಮಿ ನೆಗಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾ. ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಹ್ಯಾ ಸರ್ವ್‌ ಸಮುದಾಯಾಂ ಮಧೆಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಆನಿ ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರಾ ವಿಶಿಂ ಸಬಾರ್‌ ತಾಳ್‌ ಪಡ್ಚೆ ವಿಷಯ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಆಸಾತ್‌. 
ಲಗ್ನಾ ತಸಲ್ಯಾ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಆಚರಣಾ ಸಂದರ್ಬಿಂ BO ಆಮಿ ಪಾರ್ಕಿಯೆತ್‌ 
ತೆಂ BO ಲೇಖನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ. 


“ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ'ಕ್‌ ಕೇಂದ್ರ್‌ ಸರ್ಕಾರಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಮಾನ್ಯತಾ ಮೆಳ್ಳೆಂ ಕಾಮ್‌ 
ನಿಮಾಣ್ಯಾ ಹಂತಾರ್‌ ಆಸಾ. ಅಶೆಂ BO ಪತ್ರ್‌ ಸಂಸೊದಾ ON ಆನಿಕೀ ಚಡಿತ್‌ 
ಉಂಚಾಯೆಕ್‌ ಉಬಾರುಂಕ್‌ ಸಾಧ್ಯ್‌ ಜಾತಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಆಮ್ಚೊ ಭರ್ವಸೊ. 


ಬಾ। ದೊ। ಮೆಲ್ವಿನ್‌ ಪಿಂಟೊ, ಜೆ.ಸ. 
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| 
| 
“ಪಾಂಯ್ಲಣಾಂ' : ಕಾವೃಶಾಸೀಯ್‌ ಚಿಕಿತಾ 
| ಜ D = N 
- ಸುಶಾಂತ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ 
= 
| _ ४०२४९८००६ ಬೊರ್ಕಾರ್‌, ಮರಾಠಿ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯಾ ಮಳಾ ವಯ್ದೊ 
ಎಕ್‌ ಸಿದ್ಧಹಸ್ತ್‌ ಲೆಖಕ್‌. ಕೊಂಕಣಿ ಮಳಾರ್‌ ತಾಚಿ ಮಸ್ತಿ ಕವಿವರ್ಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಆಸ್ಲಿ ತರಿ, ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರಾ ವಾಂಗ್ಡಾಚ್‌ ಹೆರ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾರ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ Sm ॐ 
| ಸಮರ್ಥ್‌ಪಣಾನ್‌ ಕೆಳಯ್ಲ್ಯಾತ್‌. ಬಾಕಿಬಾಬಾಚಿ ಕವಿತಾ ಭೊವ್‌ಆಯಾಮಿ. 
' ವೆಗ್ಡೆಗ್ಳ್ಯಾ ಆಶಯಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಗುಂಥೂನ್‌ ಹಾಡಿಲ್ಲಿ ತಾಚಿ ಕವಿತಾ AYR of 
| ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯಾಚೆಂ ಸೌಂದರ್ಯಸ್ಥಾನ್‌. ಬಾಕೀಬಾಬ್‌ ಆಪ್ಲೆ ಕವಿತೆಚೊ ವಿಚಾರ್‌ 
| ವಸ್ತುನಿಶ್ಸ್‌ ಭುಮಿಕೆಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಕರ್ತಾ. ವಿಶಯಾ ಕಡೆನ್‌ ಆತ್ಮನಿಶ್ಕ್‌ ರಾವೂನ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ 
। ಭಾವನಾಂಚೊ elmo? ತಾಚೆ ಕವಿತೆಚೆಂ ಖಾಶೆಲ್ಪಣ್‌. ಚಿತ್ರಮಯ್‌ ಭಾಸ್‌, 
! ಪ್ರತಿಮಾಂಚಿ ಅನುಭುತಿ ಆನಿ ಭಾವನಾಂಚಿ ವಲ್ಲಾಣ್‌ ಹೆ ಘಟಕ್‌ ತಾಚೆ ಕವಿತೆಚ್ಯಾ 
। ಆಸ್ಚಾದಕಾಕ್‌ ಪರಮೊಚ್ಚ್‌ ಕೊಟೀಚೊ ಅಣ್ಣವ್‌ ದಿತಾತ್‌. ಹೀಂಚ್‌ ತತ್ಪಾಂ ತಾಚ್ಯಾ 
| ದೊನೂಯ್‌ ಕಾವ್ಯಸಂಗ್ರಹಾಂತ್ರ್ಯಾನ್‌ ನದ್ರೆಕ್‌ ಭರ್ರಾತ್‌. ಪೂಣ್‌ ತೊ ಕವಿವರ್ಯ್‌ 
ಮ್ಹೂಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಮನ್ಶಾಚ್ಯಾ ಉಗ್ಡಾಸಾ೦ತ್‌ ಉರ್ರ್ಯಾತ್‌ ತೊ “ಪಾಂಯ್ಣಣಾಂ'ಚ್ಯಾ 
ರುಪಾನ್‌. ಹ್ಯಾ ಪ್ರಪತ್ರಾ ವರ್ವಿಂ ತಾಚೆ 'ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ' ಕವಿತೆಚೊ ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್‌ 
ನದ್ರೆಂತ್ಲಾ ನ್‌ ಎಕ್‌ ಚಿಕಿತಕ್‌ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕೆಲಾ. ಭಾವ್‌ಗೀತಾಂತ್ಲಾ ನ್‌ ಆಕಾರಾಕ್‌ 
| ಆಯಿಲ್ಲೊ ವಿರಹಾಚೊ ತಳ್ಮಳೊ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ४१, ಹಿ ಕವಿತಾ, ಕೊಂಕಣಿ ಮನ್ಶಾಚ್ಯಾ ಮನಾ 
l ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ಘರ್‌ ಕರೂನ್‌ ००००७, ತಿ ಖಂಯ್ಚ್ಯಾ ತತ್ವಾಂಕ್‌ ಧರೂನ್‌ ಹಾಚೊ 
ಸೊದ್‌ ಫೆವ್ಹಾಚೊ ಹ್ಯಾ ಪ್ರಪತ್ರಾಚೊ ಮುಖೆಲ್‌ BH. ಕಾವ್ಯ್‌ ಜಶೆಂ ಹೊಲ್ಮತಾ 
ತಶಿ೦ ತಾತೂಂತ್ಲಿಂ ತತ್ವಾಂ ಆನಿ ತಂತ್ರಾಂ ಉಸವ್ತ್‌ ವತಾತ್‌. ಪಾಂಯ್ದಣಾಂಚೊ 
ಉಲ್ಲೆಖ್‌ ಆಯ್ದೊ ಮ್ಹಣ್ಣಕಚ್‌ ಬಾಕೀಬಾಬಾಚೆ ಕಾವ್ಯ್‌ ಪ್ರತಿಭೆಚಿ ಭವ್ಯತಾಯ್‌ ಆಪ್ಪೂಕ್‌ 
ಜಾಣವ್ರಾ. ಹೆ ಕವಿತೆಂತ್‌ ವಾಪರಿಲ್ಲೆ ಕಾವ್ಯಾಳಂಕಾರ್‌, ಕಾವ್ಯಸುತ್ರಾಂ ಆನಿ ಕಾವ್ಯಗೂಣ್‌ 
ಠಳ್ಳಪಣಾನ್‌ ಜಾಣವ್ವಾತ್‌. ಕವಿತಾ ಪ್ರತಿಕಾಂ, ಪ್ರತಿಮಾಂನಿ ಜಡಾವ್ಲ್ಯಾ. ಹೀಂಚ್‌ 
SRO ಹ್ಯಾ ಪ್ರಪತ್ರಾಂತಲ್ಯಾನ್‌ ಉಸ್ತುವ್ಟಾಚೊ ಯತ್ನ್‌ ಕೆಲಾ. 
ಸಾರ್‌ಗರ್ಭೀತ್‌ ಉತ್ರಾಂ : ಬಾಕೀಬಾಬ್‌, ಕಾವ್ಯಾನುಭುತಿ, ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ, 
ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್‌ ಚಿಕಿತ್ಸಾ 
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ಪ್ರಸ್ತಾವನಾ 


ಕೊಂಕಣಿ ಹಿ ಮ್ಹೊಂವಾಳ್‌ ಆನಿ ಅರ್ಥಗಿರೆಸ್ತಕಾಯೆಚಿ ಭಾಸ್‌. 
ಮ್ಹೊಂವಾಳ್ಪಣಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಸಾಬಾರ್‌ ಪಿಡಾಪೀಡ್‌ ಭೊಗೂನ್‌ | 
ಸಾ೦ಸ್ಕೃತೀಕ್‌ ಆನಿ ಸಾಹಿತ್ಯೀಕ್‌ ಮಳಾರ್‌ ತಿಣೆಂ SLO ಪಾಳಾ೦-ಮುಳಾಂ ಘ 
ರೊಮೂನ್‌ ಬರೀಚ್‌ ವ್ಯಾಪಕ್‌ ಮಜಲ್‌ ಮಾರ್ಲ್ಯಾ ತಿಚ್ಯಾ ಮ್ಹೊಂವಾಳ್‌ ಸ್ವಭಾ 
ಲಾಗೂನ್‌ ತಾತೂಂತ್‌ ಕಾವ್ಯ್‌ ಸ್ಫುರಪ್‌ ಸಭಾವೀಕ್‌. ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ 
ಮುಳಾಂ ಲೊಕ್‌ವೇದಾಂತ್‌ Boss’. ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕ್‌ಕಾಣ್ಯೆಂತ್ಲ್ಯಾ 
ರುಪ್ಕಾರಾ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಕಾನ್‌ ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ಕಾಳಾ ಭಿತರ್‌ sh ಅ 
BA ಸುವಾತ್‌ ಜೊಡ್ಲಿ, ತೆಚ್‌ ತರೆನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯ್‌ Shes’ ಪದಾಂ, ಹೊವ್ಯೊ, 
ಆಲ್ಲಯೊ ಅಶಾ ಲೊಕ್‌ಗಿತಾಂಚೆ ಫಾಟ್‌ಭುಂಯೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಸರ್ಲಾಂ. 
ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯಾಕ್‌ ಆಯ್‌ ಬರೆ ತರೆನ್‌ ಚಂವ್ರ್‌ chaos ಲಾಗ್ಲಾ. ಮ್ಹಾಲ್ಗಾಡ್ಯಾ 
ಕವೀಂನಿ ಘಾಲೂನ್‌ ದಿಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ಪರಂಪರಾ ಮುಖಾ ವಯ್ಲೆ ಪಿಳ್ಗೆನ್‌ ಬರೀಚ್‌ 
ಮುಖಾರ್‌ F, ಕೊಂಕಣಿ ಕವಿತಾ ಆಶಯಾಚೆ ಆನಿ ಆಧುನೀಕ್‌ ಆಯಾಮಾಂಚೆ 
ನದ್ರೆನ್‌ ಬರೀಚ್‌ ಫುಡಾರ್ರ್ಯಾ ವೆಗ್ದೆಗ್ಳೆ ಕವಿ ring , ವಿಶಯ್‌-ಆಶಯಾಂ ಸಕಟ್‌ 
ನವೆ ಧಾಟ್ಲೆಚ್ಯೊ ಕವಿತಾ ಹಾತಾಳ್ದನಾ OF ಪಡ್ಬಾತ್‌. ಆಯ್ದೆ ತರ್ಣಾಟಿ ಪಿಳ್ಗೆ 
BUS ಕೊಂಕಣಿ ಕವಿತೆನ್‌ ಭರ್ವಾಶ್ಯಾನ್‌ ಪಳೊವ್ಪಾ ಇತ್ತಿ ಹಿ ಪಿಳ್ಗಿ ಕವಿತೆ ವಾಂಗ್ಡಾ 
ಎಶ್ವಾಸಾನ್‌ WAT ಹಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ 3०२४९१ SAS ಗಜಾಲ್‌. 

ಸಂವ್ಲಾರಾಂತ್ಲೆಂ ಸಗ್ಗೆಂಚ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಕಾವ್ಯಾಂತ್ಲಾನ್‌ ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ವೆದ್‌, ಉಪನಿಷತಾಂಚಿ ನಿರ್ಮಣಿ ಜಾಲಿ ತಿ ರುಚಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌. 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೆಗೀತ್‌ ಮಾಹಾಕಾವ್ಯಾಚೆ ಪರಂಪರೆಂತ್ಸ್ಯಾನೂಚ್‌ ವಯ್ರ್‌ Ago. 
ಭಾರತಾಂತ್ಲಾ ಸಾಬಾರ್‌ ಪ್ರಾದೆಶೀಕ್‌ ಭಾಸಾಂನಿ ಕಾವ್ಯಾಕೂಚ್‌ ಆದಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ 
ಮಾನ್‌ ಮೆಳ್ತಾ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸೂಯ್‌ ಹಾಕಾ ಆಡ್ವಾದ್‌ ನಾ. 12ವ್ಯಾ 13ವ್ಯಾ 
ಶೆಂಕ್ಸ್ಯಾಂತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಸಂತ್‌ ನಾಮ್ಚೆವಾನ್‌ ಕೊಂಕಣೀಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಅಶಿ 
ಗವ್ಯಣ್‌ ರಚೂನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯಾಕ್‌ ಘಟ್ಮೂಟ್‌ ಇತಿಹಾಸ್‌ ದಿಲೊ. ಪಂದ್ರಾವ್ಯಾ 
ಸೊಳಾವ್ಯಾ BORD OSL, ಗೊಂಯ್ದಾ ಕ್ರಿ ಕೌಂಯ್‌ ಥಳಾವ್ಯಾ ಪಂಡಿತಾಂನಿ 
ಭಕ್ತೀಗಿತಾಂ ರಚಿಲ್ಲ್ಯಾಚೆ ಉಲ್ಲೆಖ್‌ ಸಾಪ್ಟಟಾತ್‌. ಪುರ್ತುಗೆಜ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆಯ್ಲೆ 
ತೆನ್ನಾಚ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕನ್‌, ಡೊಮಾನಿಕನ್‌ ಆನಿ ಜೆಜ್ಜಿಕ್‌ ಧರ್ಮಸಂಫ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ 
OÑ. ಕ್ರಿಸ್ತಿ ಧರ್ಮಾಜೊ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಸಾರ್‌ ४०२१३० ಹ್ಯಾ ಧರ್ಮಸಂಘಾಚ್ಯಾ 
ಮಿಶೊನಾರಿಂಚೊ ಹೆತು ಆಶಿಲ್ಲೊ. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಯೆವ್ನ್‌ ಥಳಾವ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಚಿ 
ಭಾಸ್‌ ಶಿಕೂನ್‌ ತಾಂಕಾಂ ತಾಂಚೆಚ್‌ ಭಾಶೆಂತ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಧರ್ಮಾಚಿ ಶಿಕವ್ಣ್‌ 
ದಿವ್ದಾಚ್ಯಾ ಹೆತಾನ್‌ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥ್‌ ಆನಿ ಧರ್ಮಿಕ್‌ ಪದಾಂ ರಚ್ಚಾಕ್‌ ಸುರ್ವಾತ್‌ 
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ಕೆಲಿ. BH ಜರಿ ಧರ್ಮಪಸಾರಾಚೊ ಆಶಿಲ್ಲೊ ತರಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸರಸತೀಕ್‌ ಮಾತ್‌ 
ತಾಚೊ ಬರೊಚ್‌ ಫಾಯ್ದೊ ಜಾಲೊ. 1684 ವರ್ಸಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ಚ್ಯಾ ಭಾಶಾ 
६७०७९०. ಕಾಳಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾಳಖಾಂತ್‌ ಘುಸಟೂನ್‌ ४०७७ 
ಸಾದಾರಣ್‌ ದೆಡೆ೦ ವರ್ಸಾಂಚಾ S250, ಘುಸಟಮಾರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 19७९ 
BOR २३२, ಸೊ೦ಪತ್ಕಾರ್‌ ಕೊಂಕಣೀನ್‌ ಪುನರುತ್ನಾನಾಚಿ ವಾಟ್‌ GO ಆನಿ 
ಲವ್‌ ಲ್ಲವ್‌ ಕಾವ್ಯನಿರ್ಮಣಿ moms ಲಾಗ್ಲಿ 


20ವ್ಯಾ ಶೆಂಕ್ಹ್ಯಾಚೆ೦ ದುಸ್ರೆಂ ಅರ್ದ್‌ ಮಾತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯಾ rgo 
ಭಾಂಗ್ರಾಳೆಂ ಪರ್ವ್‌ ಮ್ಹಣುಂ ಯೆತ್‌. 1945 ವರ್ಸಾಚ್ಯಾ ಸುಮಾರಾಕ್‌ 
ರಾಮ್‌ಮನೊಹರ್‌ ಲೊಹಿಯಾನ್‌ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್‌ ಕ್ರಾಂತೀಚಿ 
ಕೇಟ್‌ ಪೆಟಯ್ದಿ. ಪುರ್ತುಗೆಜ್‌ ಸತ್ತೆಕ್‌ ಹುಲ್ಲಾವ್ರಾ ಖಾತೀರ್‌ ಪೆಟಯಿಲ್ಲೆ ಕಿಟೀಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಚೂಡ್‌ ಜಾವ್ಟಾಚಿ ಗರ್ಟ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಿ. ತೆ ಖಾತೀರ್‌ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್‌ ಪುರ್ತುಗೆಜ್‌ 


ಸತೆಆಡೊ ಕಿವಾಟೊ ಧಗ್‌ಧಗೀತ್‌ ರುಪಾನ್‌ ಜಾಗೃತ್‌ ಕರಾ ಖಾತೀರ್‌ 


'ಗಡಂಜ್‌ ಮಾಧ್ಯಮಾಚಿ ಗರ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಿ. ಹಿ ಗರ್‌ ಲೆಖಕಾಂಚೆ ಲೆಖಣೆಕ್‌ WA 
BPO. ಉಕೆಪಣಾನ್‌ ಲೊಕ್‌ಜಾಗೃತಾಯ್‌ ಕರಲ್ಲಾಂಚೆರ್‌ ಪುರ್ತುಗೆಜ್‌ ಸತಾ 


ದೊಳೊ ದವ್ರೂನ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಿ. ಅಶಾ ವೆಳಾರ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಪರ್ಯಾಯ್‌ ಆಶಿಲ್ಲೊ 
ತೊ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ. ಹ್ಯಾಚ್‌ ಹಾವೆಸಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಲೆಖಕಾಂಚೆ ಲೆಖಣೆಕ್‌ ಧಾರ್‌ 
ಚಡ್ಡಿ ಆನಿ ಮನ್‌ಗಟಾಂತ್ಲೆಂ ಪುರಾಯ್‌ wHo ಕಾವ್ಯಾನ್‌ ವಯ್ರ್‌ Ago. ಮುಕ್ತಿ 
ಚಳ್ತಳೀಕ್‌ ಸೂರ್ತ್‌ ಹಾಡಿ ಗಿತಾಂ ತಯಾರ್‌ ಜಾವಾಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿಂ. ಗೊಂಯ್‌ 
ಮುಕತಾಯೆಚಿ ಸೂರ್ತ್‌ Rf, ಗೊಂಯಾ ಭಾಯ್ತಾ ನ್‌ ಉಜಾಡಾಕ್‌ ಯೆವಿ 
ನೆಮಾಳ್ಕಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಕವಿತಾ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಯೆವಾಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ .. 1955 ವರ್ಸಾ 
ಮುಂಬಯ್‌ ಆಕಾಶವಾಣೀನ್‌ ಸುರು ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಚಾರಾಕ್‌ 
ಲಾಗೂನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯಾಕ್‌ ಲೊಕಾಂ ಮೆರೆನ್‌ ಪಾವ್ಚಾಕ್‌ ಮುಕ್ತ್‌ ಸಂದ್‌ ಮೆಳ್ಳಿ 
ಹಾತೂಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸ್ಫೂರ್ತ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ ಕಿತ್ಲೆಶೆಚ್‌ ಕವಿ ಮುಖಾರ್‌ ४०. ಕಾಶೀನಾಥ್‌ 
ಶ್ರೀಧರ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ (ಬಯಾಭಾವ್‌), ಮನೊಹರರಾಯ್‌ ಸರ್ದೆಸಾಯ್‌, ರ. 
ಏ. ಪಂಡಿತ್‌, ಶಂಕರ್‌ ಭಾಂಡಾರಿ, ಪಾಂಡುರಂಗ್‌ ಭಾಂಗಿ, ವಿಜಯ್‌ಬಾಯ್‌ 
ಸರ್ಮಳ್‌ಕಾರ್‌ ಸಾರ್ಕೆ ಖಡೆಗಾ೦ಠ್‌ ಕವಿ ಮುಖಾರ್‌ Goh. ಉಪ್ರಾಂತ್ಚೆ ಪಿಳ್ಗೆನ್‌ 
ಹಿ ಪರಂಪರಾ ಕೊಂಕಣೀಚ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥಾನ್‌ ಆನಿ ಅಭಿಮಾನಾನ್‌ ಮುಖಾರ್‌ 
BO. ಹೆಚ್‌ ಮುಸ್ತಿಂತಲೊ ಎಕ್‌ ಮಹತ್ವಾಚೊ ಕವಿ arg Of ಬಾಕೀಬಾಬ್‌ 
ಬೊರ್ಕಾರ್‌. 

ಬಾಕೀಬಾಬ್‌ ಬೊರ್ಕಾರಾಂನಿ ಮರಾಠಿ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್‌ ಭರೀವ್‌ 
ಯೊಗ್ಗಾನ್‌ ದಿವ್ನ್‌ ಕೊಂಕಣೀಕ್‌ ಅಜ್ರ೦ವರ್‌ ಅಶೆಂ ಕಾವ್ಯ್‌ ದಿಲೆಂ. ಫಕತ್‌ ಕಾವ್ಯಚ್‌ 
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ನ್ಹಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಕೊಂಕಣೀಕ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ ಅಣ್ಕಾರೀತ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಆನಿ | 
ಹೆಂಯ್‌ ತಾಚೆ ಲೆಖಕಣೆಚೆಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ ಪಡ್ಬಲೆಂ. ಎಕ್‌ದಯಾ 
ನಾಂವಾರ್‌ ಕಿತ್ಲೊ, ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿ ಆಸಾತ್‌ ಹಾಕಾ ಮಹತ್ವ್‌ ನಾಸ್ತಾ. ತೆಂ ಸಾಹಿ 
ಖಂಯ್ಚ್ಯಾ ದರ್ಜಾಚೆಂ ಆನಿ ಕಸಲ್ಯಾ ನಿಕ್ಕಾಂಚೆ ಕಸವ್ಟೆರ್‌ ತಿಗ್ರಾ ಆನಿ ವಾಚಕಾಂ 
ಮನಾಂತ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಥಿರಾವ್ತಾ ಹಾಚೆರ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆಂ ಜೈತ್‌ GOGO ಆಸ್ತಾ. 
ಎಕಾದರಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿ ಲೆಗೀತ್‌ WHICH ಮಳಾರ್‌ ಲೆಖಕಾಚಿ ŠA, ವಳ 
ಘಡೊವ್ನ್‌ ತಾಕಾ AWAY ಖಾತೀರ್‌ ಅಜ್ರಂವರ್‌ ಕರ್ತಾ. ಬಾ. ಭ. ಬೊರ್ಕರಾನ್‌ 
ಮರಾಠೀಂತ್‌ ವಿಪೂಲ್‌ ಪ್ರಮಾಣಾಂತ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ನಿರ್ಮಣಿ ಕೆಲ್ಯಾ ಆಸ್ಲಿ ತರಿ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ದೊನೂಚ್‌ ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹಾಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಬಾಕೀಬಾಬ್‌ 
'ಕವೀವರ್ಯ್‌' ಮ್ಹೂಣ್‌ ಚಡ್‌ ನಾಮ್ನ್ಮೆಕ್‌ ಪಾವ್ಲ್ಯಾತ್‌. ತಾಂಚೆ 'ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ' 
ಆನಿ "ಸಾಸಾಯಾ' ಹೆ ದೊನ್‌ ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯಾಚಿಂ ಥಿಕಾಂ 
ಥಾರ್ಲಾಂತ್‌. ಗೊ೦ಯ್‌ಮುಕ್ತಿ ಆದ್ಲ್ಯಾ ಸಾಬಾರ್‌ ವಿಶ್ಯಾಂಕ್‌ १०७०००६, ७ 
“ಪಾ೦ಯ್ದಣಾಂ' ಆಶಯಾಂಚೆ ಆನಿ ವಿಶಯಾಚೆ ಘುಂಗ್ರು ಬಾಂದೂನ್‌ 1960 ' 
ವರ್ಸಾ ಕೊಂಕಣೀಚ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾಂಗಣಾಂತ್‌ ದೆಂವ್ಲೊ. ಗೊಂಯ್‌ ಮುಕ್ತ್‌ ಜಾಲೆ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಾಂತ್ಲಾ ನ್‌ ಆನಿ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಚೆ 
ಮಾನಸೀಕತಾಯೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉಪ್ರಾಶಿಲ್ಲ್ಯಾ Sime, ಸಮಸ್ಯಾಂಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ, ಕೊಂಕಣಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚಿ ಗಳ್ಳೆಪಿ ಆನಿ ಗೊಂಯಾಕ್‌ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಚ್ಯೊ ಜಾಲ್ಲೊ ಭೊಯೊ ಉಕ್ತಾಡಾರ್‌ ಹಾಡ್ಬನಾ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಕ್‌ 
ಸಡ್ಡಡೀತಪಣಾನ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ಅಸ್ತಿತ್ವಾಚಿ ಆನಿ ಕರ್ತವ್ಯಾಚಿ ಜಾಣ್‌ ಕರೂನ್‌ OY 
'ಸಾಸಾಯ್‌' (1980) BARONS are Of ಗೊಂಯ್ಯಾರಾಂಚೆ ಮನೊವೃತ್ತೀಕ್‌ 
ದಿಲ್ಲಿ ಶಿಟ್ಯಾವಣಿ. "'ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ' ಕಾವ್ಯಸ೦ಗ್ರಹ್‌ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ್‌ ತತ್ನಜ್ಞಾನ್‌, ದೆಶಭಕ್ತಿ, 
ಸೈಮಮೋಗ್‌, Bom’. ಅಶಾ ಕವೀಚ್ಯಾ ಭೊವಆಯಾಮಿ ಆನಿ ಆಶಾವಾದಿ 
ಮನೊವೃತ್ತೀಂಚೆಂ ಧರ್ಶನ್‌ ಘಡಯ್ತಾ. ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಸಾಸಾಯಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಅಸ್ತಿತ್ವಾಚಿ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಪಡ್ಮೂರ್‌ ಮನೊವೃತ್ತೀಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ 
ಆಯಿಲ್ಲಿ ನಿರ್ಶೆವಣಿ ಆನಿ ಖಂತ್‌ ರುಳ್ಳತಾ. 
“ಪಾ೦ಯ್ದಣಾಂ'ಚೆಂ ಖಾಶೆಲ್ಪಣ್‌ 

ದರ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತೀಂತ್‌ ರಚನಾಕಾರಾಚೆ ಅನುಭುತೀಚೊ ಅವಿಶ್ಕಾರ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೊ ಆಸ್ತಾ. ಹಿ ಅನುಭುತಿ ಲೆಖಾಕಾಚ್ಯಾ ಭಾವಸ್ಪಂದನಾಂಚಿ ಶಬ್ದರುಪಿ 
ಮಾಂಡಾವಳ್‌. ಹಿ ಮಾಂಡಾವಳ್‌ ಆಸ್ವಾದಕಾಚ್ಯಾ ಸಂವೆದನಶೀಲ್‌ ವೃತ್ತೀಚೊ : 
ವಾಂಟೊ ಜಾವ್ನ್‌ ತಾಚಿಂ ಭಾವಸ್ಥಂದನಾಂ ಜಾಗೃತ್‌ ಜಾತಾತ್‌ ನೆನ್ನಾಚ್‌ ॐ 
ಕವಿತಾ ಆಶ್ವಾದಸಾಪೆಕ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವಾವುರ್ತಾ. ಹೀಚ್‌ ಕಳಾಶಿ ಬಾಕೀಬಾಬಾಚ್ಯಾ 
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Of ಜಾಣವ್ತಾ. ಸಂವೆದನಶೀಲ್‌ ಭಾಸ್‌, ಲಯ್‌ಬದ್ಧ್‌ ಮಾಂಡಾವಳ್‌ ಆನಿ 
| ತಂತ್ರಾಂಚೊ' ವಾಪರ್‌ ಅಸೊ ತ್ರಿವೆಣಿ ಸಂಗಮ್‌ ಬಾಕೀಬಾಬಾಚೆ 
ಕವಿತೆಚೆಂ ಆಸ್ವಾದಕ್‌ sz, ತೆ ಭಾಯ್ರ್‌ ವಸ್ತುನಿಶ್ಶ್‌ ಪ್ರಯೊಗ್‌, ಆಶಯಾಂತ್ರಿ 
ಸುಸುತ್ರತಾಯ್‌ ಆನಿ ಭಾವಾನಾಂಚಿ ಉತ್ಕಠತಾಯ್‌ ಹಿಂ ತಾಚೆ ಕವಿತೆಚಿಂ 
ಸೌಂದರ್ಯ್‌ಸ್ಥಳಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ನಾಂಗಣಾಂತ್‌ ಬಾಕೀಬಾಬಾಂಚಿ ವಳಖ್‌ 
ಘಡಯಾ ತಿ ತಾಂಚಿ ಪಾ೦ಂಯ್ದಣಾಂ ಕವಿತಾ. ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್‌ ನಕಳ್‌ ಆಶಿಲ್ಲೊ 
ಎಕಾದರೊ ಮನೀಸ್‌ Shes ಪಾಂಯ್ಲಣಾಂಕ್‌ ಸಂವಳೀಚೊ ಆಸಲೊ. ಹಿ 
ಕವಿತಾ ವಾ ಗೀತ್‌ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳಾ ಜಾವಾ ಫಾಟ್ಲೆಂ ಕಾರಣ್‌ ಕಿತೆಂ? ಅಶೆಂ 
| ತಾತೂಂತ್‌ ಆಸಾ ತರಿ ಕಿತೆಂ ಜಾಕಾ ಲಾಗೂನ್‌ SOE ಹಿ ಕವಿತಾ ९५००००४ 
ಜಿಸೂರ್‌ ಸುರಾವ್ಟೀರ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ ಗಿತಾಂತ್ಲೆಂ ಮ್ಹೊಂವೆಪಣ್‌ Far, ವಾವುರ್ತಾ. 
ಕಾವ್ಯಗೂಣ್‌, ಕಾವ್ಯತತ್ವಾಂ, ಛಂದಬದ್ದತಾಯ್‌, ಗೆಯ್ತಾಯ್‌ ಹಾಂಚೆಂ ಗಿರೆಸ್ತಪಣ್‌ 
ವೆಂಗಾವ್ನ್‌ ಬಶಿಲ್ಲಿ ಹಿ ಕವಿತಾ ಕವೀಚೆ BHO’ ಭಾವಾನುಭುತೀಚೊ ದಿಶ್ಚಾವೊ 
PB, ಕವೀಚೆ ಉತಾರ್‌ ಪಿರಾಯೆರ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಜಾಚೆ ಕೊಠ್ಯೆಕುಡೀಂತ್‌ 
ಸುಪ್ತ್‌ ರುಪಾನ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಾ, ತರ್ಣೆಪಣಾಚ್ಯಾ ಉಗ್ದಾಸಾಂಚಿಂ ಪೆಣಿಂ DIR, 
ಪಾಂಚ್‌ BH OTD AY ಉತ್ಕಠತತಾಯೆನ್‌ ತಟಾತಟ್‌ ಉಸವ್ಹ್ಯಾಂತ್‌. ಕವೀಚ್ಯಾ 
ಸ್ಮೃತೀಪಟಲಾಚೆರ್‌ ಉದ್ರೆಕೀತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ ರತೀಕ್ರಿಡೆಚೆ ಭಾವ್‌ ಆನಿ ತಾಂಚೆರ್‌ 
ಉಫೆವ್ಹೀ ಪ್ರಣಯ್‌ಸುಖಾಚಿಂ ಲ್ಹಾರಾ೦ ಆಸ್ವಾದಕಾಕ್‌ ಕಲ್ಪನಾರಮ್ಯಾ ಸಂವ್ಲಾರಾಂತ್‌ 
ಥಿರಾಯ್ತಾತ್‌. ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ನಿಮಣ್ಯಾ ದೊನ್‌ ಕಡ್ವಾ 0399, ९३६४१३ ಸಾಂಜ್‌ 
ಪಿರಯೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ವಿರಹಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ OA ATF] ರುಳ್ಳತಾ. ತರಿ ಪೂಣ್‌ 
ಹಿ ನಿರ್ಶೆವ್ಹಿ ನಾಸೂನ್‌ ಗತ್‌ಕಾಳಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಭಾಂಗ್ರಾಳ್ಯಾ ಖಣಾಂಚೆ ಭೊಂವರ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಕವೀಚ್ಯಾ ಕಾನ್ನುಲಾಂನಿ ಭೊಂವ್ವಾತ್‌ ಆನಿ ಸೂಖ್ಲಿಣ್ಯಾ ಅಣ್ಣವಾಂಚೊ 
ಚಂವ್ರ್‌ ಫುಲಯ್ತಾತ್‌. ದೆಖೂನ್‌ ಕವಿ D, 

520३0 ಕಾಂಯ್‌ ನುಲ್ಲೆಂ ಆಜ್‌ 

AM a ಜಿಣೆ ಆಯ್ಲಾ 5 ಸಾಂಜ್‌ 

ತರೀಯ್‌ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ತುಜಿಂ DÈ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ... 

-- ಕಾನ್ನುಲಾಂನಿ Boo] ಭೊಂವ್ರ್‌ 

ಆಂಗಾರ್‌ ದಾಟ್‌ ಫುಲ್ತಾ ಚಂವ್ರ್‌ 

ಪಟ್ಟ ಕೆನಾ ಸಪ್ನಾಂ Seow ಘಟ್ಟಿ ಜಾಗರಣಾಂ' 


ಹಾಕಾಚ್‌ ವರ್ದ್‌ಸ್ಟರ್ಥಾಚೆ ಭಾಶೆ೦ತ್‌ “The spontaneous overflow 
of powerful feelings.” ಮ್ಹಣ್ಬಾತ್‌ ಕಾಯ್‌ ಕಿತೆಂ? ಹ್ಯಾ ಪ್ರಸ್ನಾಚಿ ಜಾಪ 
ಕಾವ್ಯಾಚ್ಯಾ AND,» ಆಂಗಾಂತ್ಲಾ ನ್‌ ಹಿ ಕವಿತಾ SPAN ow DJD. 
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ಕವಿತೆಚೊ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ चंुं ಆದಿಂ ಕವಿತಾ ಪುರಾಯ್ದಣಾನ್‌ ಸಮ್ಮೂನ್‌ 
ಗರ್ಜೆಚಿ. 'ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ' ಕವಿತೆಚ್ಯಾ ದರ್‌ ಎಕಾ ९७३४ ಗಣ್ಯಣಿ ಕಿತ್ಲೊ 
ಶಬ್ದಕಳಾ OF ಪಡ್ಬಾತ್‌. ಕವೀನ್‌ ಶಬ್ದಬದ್ಧ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ ಭಾವ್ನೀಕ್‌ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ಆ 
ತಾತೂಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಶಾಬ್ಬೀಕ್‌ ಪ್ರತಿಮಾ ಲೆಖಕಾಚೆ ಪ್ರತಿಭೆಚೆಂ 
ಖರೆಲೆಂ ಕಸಬ್‌. ಕವಿತಾ SÁM, ತತ್ವಾಂತ್ಲ್ಸಾಾನ್‌ ಸಾಕಾರಾಕ್‌ ७०३५३ „ 
ಕವೀಚ್ಯೊ ಆತ್ಮಾನುಭುತಿ ಸ್ಕೃತೀಭಾವಾಂತ್ಲಾ ನ್‌ ಪ್ರಗಟ್‌ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌ ಆನಿ ನಕಳ್ಳನಾ 
ಆಸ್ವಾದನಿಶ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕವಿತೆಕ್‌ ಅಜಂವರಣ್‌ ಫಾವ್‌ ಜಾಲಾಂ. 


ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ವಡಾಕಡೆನ್‌ ಗಡತ್‌ ತಿನ್ನನಾಂ 

ಮಂದ್‌ ಮಂದ್‌ ವಾಜತ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ ತುಜಿಂ ಗೊ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ 
ಮೌನ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ ಸಗ್ಗ್ಯಾ ರಾನಾ 

ಶಿರ್ಶಿರೂನ್‌ ಥಾಂಬ್ಲಿಂ ಪಾನಾಂ 

ಕ೦ವಿಳ್‌ ಜಾಗ್‌ ಆಯ್ಲಿ ತಣಾ ರುಮ್ತಾ ರುಮ್ಮನಾ 
ಪೈಸುಲ್ಯಾನ್‌ ವಾಜಿ ಘಾಂಟ್‌ 

ದಾಟ್ಲೊ ನ್ಹಂಯ್ಚೊ ಕಂಠ್‌ ಕಾಂಠ್‌ 

ಸಾವ್ಯ್ಯಾಂನಿಂ ಘಮೃಮಾಟ್‌ ಸುಟ್ಟೊ ತ್ಯಾ Drs 
DEQ , ವೈರ್‌ ಚಂದ್ರಜೊತಿ 

ರಂಧ್ರಾಂನಿ ಲಾಗ್ಲೊ, ವಾತಿ 

ನವ್ಲಾಂಚಿ೦ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿಂ ಶಕುನ್‌ ಲಕ್ಷಣಾಂ 
ಗಳ್ಯಾಂ ಸುಖಾಂ, ದೊಳ್ಳಾಂ ದುಖಾಂ 

ಲಕ್ಷಕಲಿ೦ ಜಾವ್ನ್‌ ಥಿಕಾಂ 

ನಕ್ಕಟನಾಂ ಎಕ್‌ ಜಾಲಿಂ ಆಮಿ ದೊಗಾಂಯ್‌ ಜಾಣಾಂ 
ವಡಾಫಳಾಂಚ್ಯಾ ಅಕ್ಷದಾಂತ್‌ 

ಕಿತ್ಲೊ ವೆಳ್‌ ನ್ಹಾಯತ್‌ ನ್ಹಾಯತ್‌ 

ಹುಫ್ಲೆ ಕಿತ್ಲೆ ಚಂದ್ರಲೊಕ್‌, ಇಂದ್ರನಂದನಾಂ 
BOZO ಕಾಂಯ್‌ ನುಲ್ಲೆಂ ಆಜ್‌ 

ಸಗ್ಗ್ಯಾ ಜಿಣೆ ಆಯ್ದ್ಯಾ ಸಾಂಜ್‌ 

ತರೀಯ್‌ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ತುಜಿಂ ವಾಜ್ತಿ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ 
ಕಾನ್ಸುಲಾಂನಿ BROOD ಭೊಂವ್ರ್‌ 

ಆಂಗಾರ್‌ ದಾಟ್‌ ಫುಲ್ತಾ ಚಂವ್ರ್‌ 

ಪಟ್ಟಿ ಕೆನಾ ಸಪ್ನಾಂ ತೀಂಚ್‌ ಘಟ್ಟಿ ಜಾಗರಣಾಂ' 
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= ಭಾವೊತ್ಸಶತಾಯ್‌ 

ಬಾಕೀಬಾಬಾಚೊ ಮೂಳ್‌ ಪಿಂಡ್‌ ಭಾವ್‌ಕಾವ್ಯಾಚೊ. ತಾಚಿ ದರ್‌ ಕವಿತಾ 
ಭಾವ್‌ಕಾವ್ಯಾಚ್ಯಾ ತತ್ವಾಂನಿ ४०३, ಭಾವಾನಾಂ ಹೊ ಕಾವ್ಯಾಚೊ ಮಹತ್ವಾಚೊ 
ಆನಿ ಮುಳಾವೊ ಘಟಕ್‌. ಭಾವಾನಾಂ ಶಬ್ದ್‌ಬದ್ಧ್‌ ಜಾಲೆ ಬಗರ್‌ ಕಾವ್ಯ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾ. ವರ್ಡಸ್ಪರ್ಥಾಚೆ ವ್ಯಾಖ್ಯೆನ್‌ ಹಾಕಾ ಸಿದ್ಧಾಂತೀಕ್‌ ಫಾಟ್‌ಭುಂಯ್‌ 
ದಿಲ್ಯಾ: ಭಾವನಾ ಅನಾವರ್‌ ಜಾತಾತ್‌ ತೆನ್ನಾ ಉತ್ರಾಂಚೆರ್‌ ತಾಬೊ wo, 
ಹ್ಯೊ ಅನಾವರ್‌ ಭಾವನಾ ಉದ್ರೆಕೀತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಉತ್ರಾಂಚೊ Momo’ ಆಯ್ದೊ 
ಮ್ಹಣ್ಬಕಚ್‌ ಆಪ್ಲೂಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ವ್ಹಾಂವೂಂಕ್‌ ಲಾಗ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ತಾಚಿ ರೊತ್‌ 
ಖಾಸಾ ರಜ್ನಾಕಾರಾಕ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ ರುಪೂಂಕ್‌ ಜಮ್ಮಾ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂಚೆಂಯ್‌ 
ತಶೆಂಚ್‌ ಜಾಲಾಂ. ಕವೀಚ್ಯಾ ವಿರಹಾಚಿ ಪ್ರಖರತಾಯ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಸ್ಕೃತೀಂನಿ 
ತಟ್ಟಟೂನ್‌ DAR ಭಾವನಾಂಚೊ . ७००० ಅಕಾಸ್ಕಾತ್‌ ವ್ಹಾಂವೂಂಕ್‌ 
ಲಾಗ್ತಾ. ಕವೀಕ್‌ ಆಪ್ಲೆ ಕವೈ ಪ್ರಿತೀಜಿ ಆತ್ಮಾನುಭುತಿ ಸಂಸ್ಮ್ಕರಣಾಂತ್ಲಾ ನ್‌ ಜಾತಾ 
ಆನಿ ಭಾವೊತ್ಕಠತಾಯೆಂತ್ಲಾ ನ್‌ ತಿ ಶಬ್ದರೂಪ್‌ ಘೆತಾ. ಸೈಮಾಚ್ಯಾ ಸಾಂಗಾತಾನ್‌ 
ತಿನ್ನಾಂಜೆಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ ಪ್ರತಿಬಿಂಬೀತ್‌ ಜಾತಾ. ತಿಕಾ ಮೆಳಿಲ್ಲೊ ಪ್ರತಿಮಾ, 
ಪ್ರತಿಕಾಂಚೊ ಪಾಲವ್‌ ಆಸ್ವಾದಕಾಕ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ ಪ್ರಣಯಸುಖ್‌ ಭೊಗೀತ್‌ 
ರತೀಕ್ರಿಡೆಂತ್‌ ತಲ್ಲೀನ್‌ ०७२ ಇತ್ಲೊ ಸಕ್ಷಮ್‌ ಕರ್ತಾ. 

NO ಸುಖಾಂ, ದೊಳ್ಳಾಂ ದುಖಾಂ 

ಲಕ್ಷಕಲಿಂ ಜಾವ್ನ್‌ HO 

ನಕ್ಕಟನಾ೦ ಎಕ್‌ ಜಾಲಿಂ ಆಮಿ ದೊಗಾಂಯ್‌. ಜಾಣಾಂ' 

ಹ್ಯೊ ವಳಿ ವಯ್ಲ್ಯಾ ತತ್ವಾಕ್‌ ಬಳ್‌ ದಿತಾತ್‌. ಕವೀನ್‌ ಭೊಗಿಲ್ಲೆಂ ರತೀಕ್ರಿಡೆಚೆಂ 
ಸೂಖ್‌ ಅನಾವರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ A, SOF NW ಪಾರುರ್ತಾ ಆನಿ ನಕ್ಕಟನಾಚ್‌ 
ಶಬ್ದರೂಪ್‌ PS. ಹ್ಯಾ ಸ್ಕತೀಂಚಿ ಪ್ರಖರತಾಯ್‌ ಇತ್ತಿ ಖರ್ಸಾಣೆನ್‌ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬೀತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಕಿ ತಾಚೆ ಉತಾರ್‌ ಪಿರಾಯೆರ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ ರತೀಕ್ರಿಡೆಜೊ 
ದೆಖಾವೊ ಲಕ್ಷಕೀತಪಣಾನ್‌ ದೊಳ್ಯಾಂ ಮುಖಾರ್‌ ವಾವುರ್ತಾ. ५०३९४०१२ 
ದಾಟೂನ್‌ ಉರಿಲ್ಲೊ ಹಂಗ್‌ ಒವರ್‌ ಉಕ್ತಾಯತನಾ ಕವಿ PO, 
ಕಾನ್ಸುಲಾಂನಿ ಭೊಂವ್ತಿ ಭೊಂವರ್‌ 

ಆಂಗಾರ್‌ ದಾಟ್‌ ಫುಲ್ತಾ ಚಂವರ್‌ 

ಪಟ್ಟಿ ಕೆನಾ ಸಪ್ನಾಂ Seow’ ಘಟ್ಟಿ ಜಾಗರಣಾಂ" 
ಪಾಂಯ್ದಣಾಂತ್ಲ್ಯ್ಯಾನ್‌ ಆಕಾರಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಪ್ರತಿಮಾ 


ಹಿ ಕವಿತಾ ಪ್ರತಿಮೆಚ್ಯಾ ರುಪಾನ್‌ ಅಭ್ಯಾಸಾಕ್‌ FY ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಸುರ್ವಾತೆಕೂಚ್‌ 
ಖಾಸಾ ಕವೀಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ತಾಚ್ಯಾ ४0722002 ಪ್ರತಿಮಾ 
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ಉಬಿ ಜಾತಾ. ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಪಾಂಚ್‌ ಕಡ್ವ್ವಾ೦ತಲ್ಯಾನ್‌ ಕವೀಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್ತೊ ಮೊ | 
ಆನಿ ತ್ಯಾ ಮೊಗಾಚ್ಯೊ ಉಸ್ವಲ್ಲ್ಯೊ ಯಾದಿ ಹಾಂಚೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತೀಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ತಯಾರ್‌ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯೊ ಪ್ರತಿಮಾ ಹೀಚ್‌ ಹೆ ಕವಿತೆಚಿ Hors, ಪುರಾಯ್‌ ಕವಿತಾ ಪ್ರತಿಮಾ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಸಾಕಾರ್ಲ್ಯಾ. ಎಕ್‌ದರ್ಯಾ ಚಿತ್ರಕಾರಾನ್‌ ಚಿತ್ರ್‌ ರೆಖಾಟಚೆಂ ಆನಿ ತಾತೂಂತ್‌ 
ऊ, ರಂಗ್‌ ಭರ್ತಾನಾ ಚಿತ್ರಾಚೆಂ ಎಕೆಕ್‌ ತಾಸ್‌ ಆಕಾರಾಕ್‌ ಯೆವ್ದೆಂ ತಶೀಚ್‌ 
ಹಿ ಕವಿತಾ ಶಬ್ದಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಚಿತ್ರಬದ್ಧ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ವತಾ. ಬಾಕೀಬಾಬಾಕ್‌ ಚಿತ್ರಕಲೆಚಿ 
ಜಾಣ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಿ. ತೊ ಎಕ್‌ ಕುಶಳ್‌ ಚಿತ್ರಕಾರ್‌ ಆಶಿಲ್ಲೊ. ದೆಖೂನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾಚಿ 
ಭಾಸ್‌ ಚಿತ್ರಮಯ್‌ ಸ್ವರುಪಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತ್‌ ಜಾವ್ಚ್‌ ಸ್ಹಭಾವೀಕ್‌. ಬಾಕೀಬಾಬಾನ್‌ 
ಪಾಂಯ್ದಣಾಂತ್ಲಾ ನೂಯ್‌ ಉಗ್ಗಾಸಾಂಚಿಂ ಶಾಬ್ದೀಕ್‌ ಚಿತ್ರವೆಣಿ ವಿಣ್ಣಾಚೆಂ 
ಕಸಬ್‌ ದಾಖಯ್ಲಾಂ. ಪಾಂಯ್ದಣಾಂತ್ಲಾನ್‌ ಕವೀಚ್ಯಾ ಯಾದೀಂಚೆಂ ಚಿತ್ರ್‌ 
ಉಬೆಂ ಜಾತಾ. ತಿಚ್ಯಾ ದರ್‌ ಕಡ್ವ್ಯಾಂತ್‌ ವಾಚಕಾಂಚ್ಯೊ ಇಂದ್ರೀಯಸಂವೆದನಾ 
ಜಾಗ್ಕೊ ಜಾವ್ನ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್‌ ಚಿತ್ರರುಪಿ ವಲ್ಯಾಂ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾತ್‌. 
ಇಂದ್ರೀಯಸಂವೆದನಾಂಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ವಲ್ಯಾಂಕೂಚ್‌ ಮಾನಸೀಕ್‌ ಪ್ರತಿಮಾ (mental 
image) ಅಶೆ೦ ಮ್ಹಣು೦ ಯೆತ್‌. ದೃಶ್ಯ್‌, ನಾದ್‌, ಗಂಧ್‌, ಸ್ಟಾದ್‌ ಆನಿ ಸ್ಪರ್ಶ್‌ 
ಅಶಾ ಪಾ೦ಚೂಯ್‌ ಇಂದ್ರೀಯ ಸಂವೆದನಾ೦ಚೊ ಅಣ್ಣಯ್‌ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ರುಪ್ಕಾರಾಕ್‌ ಯೆತಾ ಆನಿ ತಾತೂಂತ್ಲ್ಯಾನೂಚ್‌ ಎಕ್‌ ಮಾನಸೀಕ್‌ ಪ್ರತಿಮಾ 
ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ. ನದ್ರೆ ಮುಖಾರ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ವಡಾಚೆಂ "ದೃಶ್ಯ್‌', 
ಪಯ್ಸುಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕಾನಾರ್‌ WS ಘಾಂಟೀಚೊ “moo” ದೆವೂಳ್‌ ವಾ ಇಗರ್ದ್‌ 
ಲಾಗಿಂ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾಚಿ ಕುರು, ಸರ್‌ಭೊ೦ವತಣಚ್ಯಾ ವಾತಾವರಣಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸುಟಿಲ್ಲೊ 
ಘಮ್ರಮಾಟ್‌, WGA ಚಂದ್ರಾಚ್ಯಾ ಭಾರಾರ್‌ ನ್ಹಂಯೆಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲಿ ಸುಕ್ತಿ (ದಾಟಿಲ್ಲೊ 
ನ್ಹಂಯೆಚೊ ಕಂಠ್‌ ಕಾಂಠ್‌) ಹೆಂ ಸಗ್ಗೆಂ ಕಾವ್ಯಪ್ರತಿಮಾ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ಬಾಕ್‌ ಪುರಕ್‌ 
ಥಾರ್ತಾ. ಕಾವ್ಯಾಂತಲೊ ವಾಠಾರ್‌ ಬಾರೀಕಸಾಣೆನ್‌ ಪಾರ್ಪಿಲ್ಯಾರ್‌ ಕವಿಚೆ 
ಸರ್‌ಭೊಂವತಣಚೊಚ್‌ ಕಸೊ ದಿಸ್ತಾ. ಜ್ಯಾ ವಾಠಾರಾಂತಲೊ ಕವೀಚೊ ರಾಬಿತೊ 
ಥಂಯ್‌ ಲಾಗಿಂ ಲಾಗ್ದಾರಾಕ್‌ ಆಶಿಲ್ಲೆಂ ದೆವೂಳ್‌, ano, ಜಿಕಾ ಸುಕ್ತಿ ಭರ್ತಿ 
ಯತಾ ४४ ಖಾರೆ ನ್ಹಂಯೆಚೊ ಕಾಂಠ್‌ ಹ್ಯಾ ಗಜಾಲೀಂಚ್ಯಾ ತಾಳ್ಗೆಳಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ 
ಕವಿಚೆ ಆತ್ಮಾನುಭುತೀಕ್‌ ವಾಸ್ತವಾಚಿ ದೆಗ್‌ ಲಾಬ್ಲ್ಯಾ. ದೆಖೂನ್‌ 'ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ' 
QD, ಭಾವಾನುಭುತಿ ನಾಸೂನ್‌ ಭಾವಾನುಭುತೀಂತ್ಲಾ ನ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ 
ವಾಸ್ತವವಾದಿ ಚಿತ್ರ್‌, ಹಾಕಾಚ್‌ ಶಬ್ದರುಪಿ ಪ್ರತಿಮಾ ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣುಂಯೆತ್‌. ಕವೀನ್‌ 
ಭೊಗಿಲ್ಲ್ಯಾ, ४६१२०३, ಶೃಂಗಾರಿ ಉಗ್ಗಾಸಾಂಚೊ ಎಕ್‌ ಪರ್ಜಳೀತ್‌ ದಿಶ್ಟಾವೊ 
ಪಾಯ್ದಣಾಂನಿ ಘಡಯ್ಲಾ. ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಪಾಂಚ್‌ sag seen’ "ತಿ'ಚೆ ಭೆಟೆನ್‌ 
ಕವೀಚ್ಯಾ ಮೊಗಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಉತುಂಗ್‌ ಒಂತೊ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಒಥಾಂಬ್ಯಾಂನಿ 
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ಲ್ಲೊ ರತೀಕ್ರಿಡೆಜೊ wow’ ಕವೀಚಿಂ ಇಂದ್ರೀಯಸಂವೆದನಾ ಜಾಗಯ್ತ್‌ 
| ಭೂತಕಾಳಾಚೆ ಆತ್ನಾನುಭುತೀಂತ್ಲಾ ನ್‌ ಎಕ್‌ ಭಾವನಾತ್ಮಕ್‌ ಚಿತ್ರ್‌ 
ಬೆಂ ಕರ್ತಾ. ಹಾಕಾಚ್‌ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂಜೆಂ ಇಂದ್ರೀಯಸೂಖ್‌ ಮ್ಹಣುಯೆತ್‌. 
ಕಾರಣ್‌ ಕವೀನ್‌ ಕವಿತೆಚ್ಯಾ ದರ್‌ ಕಡ್ಡ್ಯಾಂತಲ್ಯಾನ್‌ ಇಂದ್ರೀಯ್‌ ಸುಖಾಚೊ ಎಕ್‌ 
ಪರಮೊಚ್ಚ್‌ ಅಣ್ಣವ್‌ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂಕ್‌ ದಿವ್ಹಾಚೊ ಯತ್ನ್‌ ಕೆಲಾ. 

ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ವಡಾಕಡೆನ್‌ ಗಡತ್‌ ತಿನ್ನನಾಂ 

ಮಂದ್‌ ಮಂದ್‌ ವಾಜತ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ ತುಜಿಂ ಗೊ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ 


ಹಾತೂಂತ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ವಡ್‌ ತಾಚೆಂ ಪ್ರತಿಕಾತ್ಮಕ್‌ ರೂಪ್‌, ತಾತೂಂತ್ಹಿ 
ವ್ಯಾಪಕತಾಯ್‌ ಆನಿ ಗಡದ್‌ ತಿನ್ನಾಂಜೆಚಿ ಶಿತ್ಸಸಾಣ್‌ ಕವೀಚೆ ಆತ್ಮಾನುಭುತೀಕ್‌ 
क्रे ಗೆಲ್ಯಾ ಹೀಚ್‌ ಆತ್ಮಾನುಭುತಿ ಭಾವಾನುಭುತೀಂತ್‌ ಪರಿವರ್ತೀತ್‌ ಜಾತಾ 
ತೆನ್ನಾ ४२०२, ಮನಾಂತ್ಲ್ಯೊ ಪರಿಕಲ್ಪನಾ ನಕ್ಕಟನಾಚ್‌ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪ್ರತಿಮಾ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಉದೆತಾತ್‌. ३०२०००३२, ಗಡದ್‌ ಕಾಳಖಾಂತ್‌ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂಚೊ ಮಂದ್‌ 
ಧ್ವನಿ ಕಾನಾರ್‌ ಪಡ್ತಾ ಇತ್ತಿ ಇಂದ್ರೀಯಸಂವೆದನೆಚಿ ಜಾಗೃಕತಾಯ್‌ ಕವೀಕ್‌ 
ಅಪೆಕ್ಷೀತ್‌ ಆಸಾ ಹಿ ತಾಚಿ ಗವಾಯ್‌. ಕವೀನ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯೊ ಅಶ್ಯೊ 
ಕಿತ್ಲ್ಯೊಶ್ಕೊಚ್‌ ಪ್ರತಿಮಾ ವಾಚಕಾಂಚೆ ನದ್ರೆಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಚುಕೂಂಕ್‌ ಪಾವ್ನಾತ್‌ ಆನಿ 
ಕವಿತೆಂತ್‌ ಆಪ್ಪೂಕ್‌ ಎಕ್‌ BS ಜಿವಿ ಚಿತ್ರಮಯತಾಯ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಜಾತಾ. 
ಕವೀನ್‌ ವಡಾಚ್ಯಾ ರುಖಾಚೊ ಕೆಲ್ಲೊ ವಾಪರ್‌ ಆನಿ ಗಡದ್‌ ತಿನ್ನಾಂಜೆಚೊ ಪಾರ್‌ 
ಪ್ರತಿಕಾ೦ತ್ಮಕತಾಯೆನ್‌ ಮುಖಾರ್‌ ಸರ್ವಾ. ವಾಚಕಾಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ ವಾತಾವರಣ್‌ ತಾಚಿ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ವಡಾ ४००२६४९८ ಕೆಂದ್ರೀತ್‌ ಕರೂನ್‌ 
ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಸಂವ್ಲಾರಾಚೊ ವಿಸರ್‌ ಪಡ್ರಾ ಇತ್ತಿ ಸ್ಥೀರ್‌ चण ಫಾಟ್ಲೊ ಕವೀಚೊ 
ಹೆತು ಹಾಂಗಾ ಸಾದ್ಯ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ३०६०७२. ವ್ಯಾಪಕ್‌ ವಡ್‌ ಆನಿ ತಾಚೆ ಭೊಂವ್ತಣಿ 
DEQ, ಫಾತಿಲ್ಲಿ ಗಡದ್‌ 3020256 ಅಶೆ೦ ವಾತಾವರಣ್‌ ವಾಚಕಾಚಿ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ 
ಶೃಂಗಾರ್‌ರಸಾಚಿ ನಿರ್ಮಣಿ ಕರ್ಪಾಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಥಾರ್ತಾ. "ಶಾಮ್‌' ಹೊ 
ಶೃಂಗಾರಾಚೊ ವರ್ಣ್‌. ತಿನ್ಸಾಂಜೆಚಿ ಕಳಾ ಹ್ಯಾ ವರ್ಣಾಕ್‌ ಘಟಾಯ್‌ ದಿತಾ. 
ದೆಖೂನ್‌ ಕವೀನ್‌ ಕವಿತೆಂತ್‌ ತಶೆ೦ ವಾತಾವರಣ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ४0२०३० ಕಸಬ್‌ 
ದಾಖಯ್ಲಾಂ. ಜೆ ಮೆರೆನ್‌ ರಸಿಕಾಂಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್‌ ಶಾಮ್‌ ರಸಾಚಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಜಾಯ್ನಾ ತೆ ಮೆರೆನ್‌ 08९23 ಭಾವನಾಭುತಿ ಜಾವ್ನ್‌ ಶಕ್ಕ್‌ ನಾಸ್ತಾ. ತಿನ್ನಾಂಜೆಚೊ 
ಪಾರ್‌ ಆನಿ ವಡಾ ४०००२४०८४० ಗಡದ್‌ ವಾತಾವರಣ್‌ ರತಿ ಹೊ ಸ್ಥಾಯೀಭಾವ್‌ 
ನಿರ್ಮಾಣ್‌ BOs ಕಾರಣ್‌ ಥಾರ್ತಾ ಆನಿ ಆಸ್ವಾದಕ್‌ ಸಹಜ್‌ಪಣಾನ್‌ 
ಶೃಂಗಾರಾಚಿ ಭಾವಾನುಭುತಿ ಕರೂಂಕ್‌ ಪಾವ್ತಾ ತೆ ಖೆರೀಜ್‌ ವಡಾ ಭೊಂವ್ಪಣ್ಣ್ಯಾ 
ವಾತಾವರಣಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಕವಿತೆಂತ್ಲಿ ನಾಟ್ಯಮಯತಾಯ್‌ ಆನಿ 


ತೆ ನಾಟ್ಯಮಯತಾಯೆಂತ್ತ್ಯಾನ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾ ಶೃಂಗಾರರಸಾ 
ದಿಶ್ಟಾವೊ ಘಡಯ್ತಾ. ಹಾಕಾಚ್‌ ಅಭಿನವ್‌ ಗುಪ್ತಾನ್‌ ಜ್ಞಾತೃಸಾಪೆಕ್ಟ್‌ ರಸಪ್ರ 
ಅಶೆ೦ ಮ್ಹಣ್ಣಾಂ." 

ಪಾಯ್ದಣಾಂಚ್ಛಾ ದರ್‌ ಕಡ್ವ್ಯಾಂತ್‌ ಇಂದ್ರೀಯಸಂವೆದನಾಂಚ್ಕೊ i 
ಪ್ರತಿಮಾ ಜಾಗೃತ್‌ ಜಾತಾತ್‌. ವಡ್‌, ನ್ಹಂಯೆಚೊ ಕಾಂಠ್‌, ಘಾಂಟೀ 
ಆವಾಜಾನ್‌ ಉಬೊ ಜಾಲ್ಲೊ ದೆವ್ಳಾ ಲಾಗ್ಲಾರಚೊ ವಾ ಇಗರ್ಜೆ ಲಾಗ್ಸಾರಚೊ 
ವಾಠಾರ್‌, ಮಳ್ಳಾಂತ್‌ OR ಚಂದಜೊತಿ, ತಿನ್ನಾಂಜೆಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಸಂಥ್‌ ನಿವಾಂತ್‌ 
ಆಶಿಲ್ಲೆಂ ರಾನ್‌ ಅಶ್ಯೊ ಕಿತ್ಲ್ಯೊಶ್ಕೊಚ್‌ ಮಾನಸೀಕ್‌ ಪ್ರತಿಮಾ Hows ಮುಖಾರ್‌ 
ಉಬ್ಯೊ ಜಾತಾತ್‌. ಲೌಕೀಕತಾಯೆಕ್‌ ಅಲೌಕೀಕ್‌ Bos ವಿಲೀನ್‌ ಕರ್ಪಾಚಿ 
ತಾಂಕ್‌ ತಾಂಚೆ ಕವಿತೆಂತ್‌ ಆಸಾ. ಸೌಂದರ್ಯವಿಲಾಸ್‌ ಆನಿ ಆಶಯ್‌ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಹೆ ದೊನ್‌ ಘಟಕ್‌ ತಾಂಚೆ ಕವಿತೆಕ್‌ ಅದೀಕ್‌ ಆಸ್ವಾದನಿಶ್ಶ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಹ್ಯಾ ಸಗ್ಗಾ A 
ತತ್ವಾಂಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಪುರಾಯ್‌ ಕವಿತಾ ಎಕಾ ರಂಗೀತ್‌ ಚಿತ್ರಾಚ್ಯಾ ರುಪಾನ್‌ 
ವಚಕಾ೦ ಮುಖಾರ್‌ ಉಬಿ ಜಾತಾ. 


ಪಾಂಯ್ದಣಾಂತಲಿ CHATS 
ಪುರಾಯ್‌ ಕವಿತಾ ಶೈಂಗಾರ್‌ ರಸಾನ್‌ ६७२००३ „ ಕಾಂಯ್‌ ಕಡೆನ್‌ 
ಶೃ೦ಗಾರ್‌ ರಸಾಚೊ ಭರ್ತೆ ಭಾರ್‌ ಕಾಮಪ್ರವೃತ್ತೀಂತ್‌ ಪರೀವರ್ತೀತ್‌ ಜಾಲಾ ಹೆಂ 
ವಡಾಫಳಾಂಚ್ಯಾ ಅಕ್ಷದಾಂತ್‌ 
ಕಿತ್ಲೊ ವೆಳ್‌ ನ್ಹಾಯತ್‌ ನ್ಹಾಯತ್‌ 
ಹುಫ್ಲೆ ಕಿತ್ಲೆ ಚಂದ್ರಲೊಕ್‌, ०००७७००७०० 
ಹ್ಯಾ ವಳೀಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಠಳ್ಳಪಣಾನ್‌ ನದ್ರೆಕ್‌ ಭರ್ತ್ರಾ. ಕವಿತೆಚೊ ಆಶಯ್‌ ' 
ಶೃಂಗಾರೀಕ್‌ ಭಾವನೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಜಾಗೃತ್‌ ಜಾಲಾ ಆಸ್ಚೊ ತರಿ ಲೆಖಕಾಚಿ 
ಆತ್ಮಾನುಭುತಿ ಫಕತ್‌ ಶೃ೦ಗಾರಾ ಪುರ್ತೀಚ್‌ ಮರ್ಯಾದೀತ್‌ ಉರೂಂಕ್‌ ನಾ 
ye ಘಟಕ್‌ ಆನಿ ಶೃಂಗಾರೀಕ್‌ ತತ್ತಾಂಚೊ ಜಾಲ್ಲೊ ಸುಮೆಳ್‌ ಕವಿತೆಂತ್‌ 
ಪರಮೊಚ್ಚ್‌ ಕೊಟೀಚೆ ಭಾವಾನುಭುತೀಚೆಂ ದರ್ಶನ್‌ ಫಡಯಾ. ಹಾತೂಂತಲಿ 
ಶೈಂಗಾರೀಕ್‌ ಭಾವನಾ AD “ತಿ'ಚ್ಕಾಂತ್ರೀಚ್‌ ನಾಸೂನ್‌ ಸ್ನೆಮೀಕ್‌ ಪ್ರತಿಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ 
ಶಬ್ದ್‌ಬದ್ಧ್‌ ಜಾತಾ. ತಿನ್ಸಾಂಜೆಚೊ Se arp of ಸಂಧೀಪ್ರಕಾಶಾಂತ್ಹೆಂ 
ವಾತಾವರಣ್‌ ಕವಿ ಭೊವ್‌ ಮಾರ್ಮಿೀಕಪಣಾನ್‌ ಆನಿ ನಕೂದಪಣಾನ್‌ ಚಿತಾಯಾ 
ದಿಸಾಚೊ ರಾತಿ ಕಡೆನ್‌ १३०२ ಮೆಳ್‌ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಮೆಳಾಂತ್ರ್ಯಾನ್‌ ಸಂಧೀಪ್ರಕಾಶಾಚಿಂ 
ಉದೆಲ್ಲಿಂ ಭಾವಸ್ಪಂದನಾ ಮ್ಹಣ್ಣ್ಯಾರ್‌ ರತೀಕ್ರಿಡೆಚಿ ಭಾವಾನುಭುತಿ. ಹೆಂಚ್‌ 
ಮೊಗಾಚ್ಕಾ ಮಿಲನಾಚೆಂ ಪ್ರತಿಕಾತ್ಮಕ್‌ ತಾಸ್‌. ಹೊಚ್‌ ರತೀಕ್ರಿಡೆಚೊ ಕಾಳ್‌. 
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€ಯ್‌ ಅಕಾಸ್ಮಾತ್‌ ತುಜಿಂ Doe ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ' ವಳೀ೦ತಲೊ Rar,’ 
“ಪಟ್ಟ ಕೆನಾ ಸಪ್ನಾಂ ತೀಂಚ್‌ ಘಟ್ಟಿ ಜಾಗರಣಾಂ' ವಳೀಂತಲೊ "ಸ್ಮೃತಿ' ಅಶಾ 
ಚಾರಿ ಭಾವಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕವೀಚೊ ವಿರಹ್‌ ಸಂಚಾರೀತ್‌ ಜಾಲಾ. ಕವಿತೆಂತ್ಲಿಂ 
ಅಳಂಕಾರೀಕ್‌ ತತ್ವಾಂ ಶಬ್ದಬದ್ಧ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಕವಿ ಖಂಯ್‌ ಆಂಖೂಡಪಣ್‌ 
ದವ್ರಿನಾ. ಅಳಂಕಾರೀಕ್‌ ತತ್ವಾಂತ್ರ್ಯಾನ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಜಾವ್ಚಿ ಶಾಬ್ಬೀಕ್‌ ಪ್ರತಿಮಾ 
ಕವಿತೆಜೊ ಉತ್ಕರ್ಶ್‌ ಬಿಂದು ಜಾಲಾ ಹಿ ಗಜಾಲ್‌ DO ಪೂಣ್‌ ७४०७००००४७ 
ಅತಿಶಯೊಕ್ತಿ ಕಾವ್ಯಾಂತ್‌ ಖಂಯ್ಸ್‌ ದಿಸನಾ. ದರ್‌ ಕಡ್ವ್ಯಾಂತ್‌ ಕವಿತೆಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರಮಯತಾಯ್‌ ಆನಿ ತಾತೂಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಕಾರಿಲ್ಲೆ ರತೀಕ್ರಿಡೆಚೆ ದೆಖಾವೆ ವಾಚಕಾಚೆ 
BG, ಮುಖಾರ್‌ ತರಂಗತಾತ್‌. 


ರತೀಕ್ರಿಡೆಕ್‌ ಸೈಮೀಕ್‌ ತತ್ವಾಂಚಿ ಸಾ೦ಗಡ್‌ ಮೆಳಪ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್ಯಾರ್‌ ತಾತೂಂತ್ಲೆಂ 
ಖರೆಂ ಸೌಂದರ್ಯ್‌ಸ್ಥಳ್‌. ಮೊಗ್‌ Aske ಪೊಕ್ಳೆಂತ್ರ್ಯಾ ವಾತಾವರಣಾ೦ತ್‌ ಘಡ್ನಾ. 
ತಾಕಾ ಸರ್‌ಭೊಂವತಣಚ್ಯಾ ಭಾವಪೂರ್ಣ್‌ ಘಟಕಾಂಚಿ ಸಾಂಗಡ್‌ ಆಸ್ಚಿ Wo, 
ತೆನ್ನಾಚ್‌ ತೊ Wo, ಪರ್ಮಳ್ಳಾ ಹಾಚಿ ಜಾಣ್‌ ಕವೀನ್‌ ಹೆ ಕವಿತೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
BAO ಬಾಳ್ಗಿಲ್ಯಾ. 
DEQ, ವೈರ್‌ ಚಂದ್ರಜೊತಿ 
ರಂಧ್ರಾಂನಿ DÄR, ವಾತಿ 
ನವ್ಲಾಂಚಿ೦ ಜಾವಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿಂ ಶಕುನ್‌ ಲಕ್ಷಣಾಂ" 
ಅಸೊ ಚಾನ್ಮ್ಯಾಚೆ ಶಿತೃಸಾಣೆನ್‌ ಮೊಗಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ wow ರತೀಕ್ರಿಡೆಚೊ 
ಉಚಾಂಕಬಿಂದು. ಭಾವ್‌, ಸ್ಪರ್ಶ್‌ ಆನಿ ಪುಡಾರಾಚೊ ದಿಶ್ಟಾವೊ ಅಶಾ ಗೊಫಾಂತ್‌ 
ಗುಂಧಿಲ್ಲಿ ಮಿಲನಾಚಿ ನವ್ಹಾಂ ಹಿ ಪ್ರತಿಕಾತ್ಮಕ್‌ ರುಪಾನ್‌ ಸಾಕಾರಿಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾ. 
ರತೀಕ್ರಿಡಾ ಹಿ ಕಾಳ್‌, ತಾಚಿ ಸುವಾತ್‌ ಆನಿ ಸರ್ಭೊಂವತಣ್‌ ಹಾಂಚೆರ್‌ ನಿಂಬೂನ್‌ 
ಆಸ್ತಾ. ಹೆ ಘಟಕ್‌ ತಾಚಿ ಜಿತಿ ಜಿವಿ ಆನಿ ಭಾವಪೂರ್ಣ್‌ ಫಾಟ್ಫೂಂಯ್‌. 
ರಚ್ಚುಕೆಂತ್ಲಿ ಫಾಟ್ಫೂ೦ಯ್‌ ಮ್ಹಣ್ಸ್ಯಾರ್‌ ರತೀಕ್ರಿಡೆಕ್‌ ಪೊಶಕ್‌ ಆನಿ ಪುರಕ್‌ ಅಶೆಂ 
ವಾತಾವರಣ್‌. ಹೆಂಚ್‌ ವಾತಾವರಣ್‌ ನಿರ್ಮುಪಾಕ್‌ ಕವಿ ಜೈತೀವಂತ್‌ ಜಾಲಾ. 
ಹಾಚಿ ದೆಖ್‌ ವಯ್ಲ್ಯಾ ವಳೀಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸ್ಪಶ್ಚಪಣಾನ್‌ ಜಾಣವ್ವಾ. 


ನಿಸರ್ಗ್‌ ಕಾವ್ಯಾಚ್ಯಾ ಭೆಸಾಂತ್‌ ಸಜಿಲ್ಲೆಂ ಭಾವಗೀತ್‌ 

ಕವಿತೆಂತ್ಲ್ಯೊ ಪುರಾಯ್‌ ಭಾವನಾಂ ಸೈಮೀಕ್‌ ಸೌಂದಂರ್ಯಾಂಚ್ಯಾ 
ಗೊಫಾಂತ್‌ ವಿಣಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸೈಮಾಚಿಂ ವೆಗ್ಧೆಗ್ಳಿಂ ತಾಸಾಂ ಚಿತ್ರಬದ್ಧ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. 
ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನತಾಯ್‌ ಹೊ ಕವಿತೆಚೊ ಮುಖೆಲ್‌ ಘಟಕ್‌. ಹ್ಯೊ ಭಾವನಾ ಸೈಮೀಕ್‌ 
ಸೌಂದರ್ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರವಾಹೀತ್‌ ಜಾತಾತ್‌. ದೆಖೂನ್‌ ನಿಸರ್ಗಕಾವ್ಯಾಚೊ ಸಾಜ್‌ 
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ಚಡೊವ್ನ್‌ ಶಬ್ದಬದ್ಧ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಹೆ೦ ಎಕ್‌ ಭಾವಗೀತ್‌ ವಿರಹಾಂತಿಕೆಂತ್‌ ಪರಿವತೀ 
ಜಾತಾ ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣುಂ ಯೆತಾ. ಭಾವಗೀತಾಚೆ ಕಸವ್ಟೆರ್‌ ಹೆ ಕವಿತೆಚಿ | 
ಕರ್ತಾನಾ ತಾಚಿಂ ಬರೀಂಚ್‌ ತತ್ವಾಂ ಕವಿತೆಕ್‌ ಲಾಗು ಜಾತಾತ್‌. ಪಯ್ಲೆಂ; ಕವೀ 
ಸ್ವತಾಚ್ಯೊಚ್‌ ಭಾವನಾ ಸ್ವತಾಚ್ಯೊ ಮ್ಹಣೂನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಉತ್ರಾಂನಿ ಶಬ್ದಬ 
ಕೆಲ್ಯಾತ್‌. ದುಸ್ರೆಂ; ಕವೀಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ SA, ಶೃಂಗಾರೀಕ್‌ ಅಣ್ಣವಾಂ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಮ್ಹೂಣ್‌ ಜ್ಯೊ ಭಾವನಾ ಕವೀಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್‌ ಉದೆಲ್ಯಾತ್‌ ತಾಂಕಾ 
ಭೊವ್‌ ಉತ್ಕಟತಾಯೆನ್‌ ಶಬ್ದಾಂನಿ ಮೂರ್ತರೂಪ್‌ ದಿಲಾಂ. ತಿಸೆಂ; ಹೆ ಕವಿತೆಂ 
ವಿಚಾರಾಂ ಪರಸ್‌ ಭಾವನಾಂಕ್‌ ಚಡ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ ಆನಿ ತೆಂ ಸ್ವಭಾವೀ 
ಜಾಲಾಂ. ಭಾವಗಿತಾಚಿ ಕಾಸ್‌ ಸೊಡ್ತಿ ಅಲಂಕಾರಾಂಚೊ ಅತೀವಾಪರ್‌ ಆ 
BRO ಅರ್ಥಚಮತ್‌ಕೃತೀಪೂರ್ಣ್‌ ಶಬ್ಧವ್ಯಾಪಾರ್‌ ಹಾತೂಂತ್‌ ನಾ. ಕಾಂ 
ಥರಾವೀಕ್‌ ಅಲಂಕಾರ್‌ AG ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಗಿತಾಕ್‌ ಕಾವ್ಯದೊಶ್‌ ಥಾರ್ತಲಿ ಅ 
ಅಲಂಕಾರಾಂಚಿ ಖಾತ್ನಯ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ನಾ. ಪುರಾಯ್‌ ರಚ್ಲೂಕ್‌ ಸಾದಿ, ಸೊಪಿ ಆ 
ಭಾವನಾಪೂರ್ಣ್‌ ಜಾಣಿವೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ७०२, ಕವಿತೆಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ಭಾವನಾಂ 
ಉದ್ರೆಕ್‌ ಭಾವಕಾವ್ಯಾಚೆಂ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ BH, ಭಾವಗಿತಾಕ್‌ Sol ४0० ತತ್ವಾಂ 
ಹೆ ಕವಿತೆಕ್‌ ಜುಸ್ತ್‌ ಲಾಗು ಜಾತಾತ್‌. 

ವಡಾಫಳಾಂಚ್ಯಾ ಅಕ್ಷದಾಂತ್‌ 

ಕಿತ್ಲೊ ವೆಳ್‌ ನ್ಹಾಯತ್‌ ನ್ಹಾಯತ್‌ 

HH ಕಿತ್ಲೆ ಚಂದಲೊಕ ಇಂದ್ರ ನಂದನಾಂ | 

ಹ್ಯಾ ವಳೀಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಶೃಂಗಾರಾಕ್‌ ಒಂತೊ ಯೆವ್ನ್‌ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲೆ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಾಚೆ 
ಅಣ್ಣವ್‌ ರತೀಕ್ರಿಡೆಚೊ ಶಿರ್ಶಬಿಂದು. “ಚಂದ್ರಲೊಕ್‌' “ಇಂದ್ರನಂದನಾಂ' 
ಉತ್ರಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕವೀಕ್‌ ಹೆಂಚ್‌ ಸುಚೊವ್ಟಾಚೆಂ ಆಸಾ ಕಾಯ್‌ ಕಿತೆಂ ಅಸೊ 
ಭಾಸ್‌ ಜಾತಾ. ಹೊಚ್‌ ಭಾವನಾಂಚೊ ಉದ್ರೆಕ್‌ ಭಾವಗಿತಾಚ್ಯಾ ತತ್ವಾಕ್‌ ಅದೀಕ್‌ 
ಘಟಾಯ್‌ ದಿತಾ. ಕಾರಣ್‌ ಪುರಾಯ್‌ ಕವಿತಾ ಕವೀಚ್ಯಾ ಭಾವೊದ್ರೆಕಾಚ್ಯಾ 
ಉಗ್ದಾಸಾಂಚೆರ್‌ ತಿಗಿಲ್ಲಿ ಆಸಾ. 


ಪಾಂಯ್ದಣಾಂತಲೆ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರ್‌ 

ಛಂದಬದ್ಧತಾಯ್‌ ಹೆಂ ಬಾಕೀಬಾಬಾಂಚೆ ಕವಿತೆಚೆಂ ಆನೀಕ್‌ ಎಕ್‌ 
ಖಾಶೆಲಪಣ್‌. ಸಂಗಿತಿ ಸಾಜಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆನಿ ಲಯ್‌ಬದ್ಧ್‌ ರಚ್ಚುಕೆಂಚ್ಯಾ 
ಸಾಂಚ್ಯಾತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ತಾಂಣಿ SH ಕವಿತಾ ಕೊರಾತ್ತ್ಯಾ. ಗೆಯ್ತೆಚೆ ಸಗ್ಗೆಂ ಘಟಕ್‌ 
ತಾತೂಂತ್‌ ಆಸ್ಪಾವಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತಾಂಚಿ ಕವಿತಾ ವಾಚ್ತಲ್ಯಾಕ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ ಆಪ್ಪೂಕ್‌ 
ಸಂಗೀತಮಯ್‌ ಕರ್ತಾ. ಉಪ್ಮಾ ರುಪ್ಕಾಂದಿ ಅಲಂಕಾರಾಂನಿ ಸುಶೊಭೀತ್‌ ಕರೂನ್‌ 
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; | ಚಿ ಮಾಂಡಾವಳ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ತಿಚ್ಯಾ ಸೌಂದರ್ಯಾಚೆಂ ಭಾನ್‌ ಪುರಾಯ್ಪಣಾನ್‌ 

ಬಾಳಲೆಂ ४३०४०००. ತಾತೂಂತ್‌ ಛಂದಬದತಾಯ್‌ ಆಸಿ ತರಿ ಕಾವ್ಕಾಚೊ 
9 ಅಮುಕೂಚ್‌ ಅಶಾ ಛಂದಪಕಾರಾಚೆಂ ಪಾಂಖೆಂ ಫೆನಾ. ಶಬ್ಲಾಲಂಕಾರಾಂಚಿ 
© ಆನಿ ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರಾಂಚಿ ಗಿರೆಸ್ತಕಾಯ್‌ ಹಾಂಚ್ಯಾ ಮೆಳಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತಾಂಚಿ 
ತಾ ಭಾವನಿಶ್ಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವಾವುರ್ತಾ. ४२३०३ Hoh ಸಗ್ಳೆ ಗೂಣ್‌ ಸಂಘಟೀತ್‌ 
ನ್‌ ತಿಚಿ ರಚ್ಹೂಕ್‌ ಕರಪ್‌ BO ಎಕಾ ಸಂಗಿತಾಚಿ ಜಾಣ್‌ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾಕೂಚ್‌ 
ಜಮುಂ ಯೆತಾ. "ಜೀವನ್‌-ಸಂಗೀತ್‌', “ಆನಂದಭೈರವಿ', “ಚಿತ್ರವಿಣಾ', "ಗಿತಾರ್‌” 
ಅಶಾ ತಾಂಚ್ಯಾ ಮರಾಠಿ ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹಾಂಚಿ೦ ನಾಂವಾಂ ತಾಂಚೆ ಸಂಗಿತಿ 
ಜಾಣ್ವಾಯೆಚೊ ದಿಶ್ಚಾವೊ ಘಡಯ್ಲೆ ಬಗರ್‌ ರಾವನಾತ್‌. ತಾಂಚೆ ಹೆ ಕವಿತೆಂತಲೆ 
ಶಬ್ದಕಳೆಕ್‌ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲಿ ಅ೦ತರ್ನಾದಾಂತ್ಲಿ ಲಯ್‌ ಕವಿತೆಚೊ ಸಂಗಿತಿ ಸಾಜ್‌ 
ಅಬಾದೀತ್‌ ದವರ್ರಾ. ಉತ್ರಾಂನಿ ಫೆತಿಲ್ಲೊ ಸಂಗಿತೀಕ್‌ ಭಾವಾಶ್ರಯ್‌ ತಾಲಬದ್ಧ್‌ 
ಕರ್ರಾ ಖಾತೀರ್‌ ವಾಪರಿಲ್ಲ್ಯಾ ವೆಗ್ಡೆಗ್ಳ್ಯಾ ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರಾ೦ಚೊ ಹಾಂಗಾ ಮುಜ್ರತ್‌ 
ಉಲ್ಲೆಖ್‌ ಕರೀನ್‌ ದಿಸ್ತಾ. 

“ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ವಡಾಕಡೆನ್‌ NSS ತಿನ್ಸನಾ೦/ಮ೦ದ್‌ ಮಂದ್‌ ವಾಜತ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ 
ತುಜಿಂಗೊ ಪಾಂಯ್ಸಣಾಂ' ಆನಿ “ಪಟ್ಟಿ ಕೆನಾ ಸಪ್ನಾಂ ತೀಂಚ್‌ ಘಟ್ಟಿ ಜಾಗರಣಾಂ' 
Go, ತಿನೂಯ್‌ ವಳೀಂನಿ ಘೊಳಿ ಅನುಪಾಸಲಂಕಾರ್‌ ಕವಿತೆಚೆ ತಾಲಬದತಾಯೆಕ್‌ 
| ಅದೀಕ್‌ ಘಟಾಯ್‌ ದಿತಾ. ಪಯ್ಲ್ಯಾ ದೊನ್‌ ವಳೀಂನಿ "ಡ' ಆನಿ “ಜ' ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 
ತಿಸ್ರೆ. ವಳೀಂತ್ರ್ಯಾ "ಟ' ಆನಿ "ನ' ವರ್ಣಾಂಚೆ ಪುನಾರಾವೃತ್ತೀಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ 
ಉದೆವ್ರಿ ತಾಲ್‌ ಆನಿ ००3230 ವಯ್ಲಾಂ ಕಾವ್ಯಾಂಚಿ ಗೆಯ್ತಾಯ್‌ ಸಂಘಟೀತ್‌ 

ಕರ್ತಾತ್‌. ತೆ ಭಾಯ್ರ್‌ ಯಮ್ಸಾದಿ ಅಲಂಕಾರಾನ್‌ ಅಲಂಕೃತ್‌ MAH? ಕಾವ್ಯಾಚೆ 
ತಾಲಬದ್ದತೆಕ್‌ ಸುರಾವ್ಟೀಚೆರ್‌ ಥಿರಾವ್ಚಾಕ್‌ ಮಹತ್ವಾಚಿ ಭುಮಿಕಾ ವಠಯ್ವಾತ್‌. ಪುರಾಯ್‌ 
ಕವಿತೆಂತ್ಲ್ಯಾ ನಿಮಣ್ಯಾಂ ಅಕ್ಷರಾಂಚ್ಯಾ ಪುನರಾವೃತ್ತೀಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ 
ಯಮಕ್‌ ದೆಖೀಕ್‌; ರಾನಾಂ-ಪಾನಾಂ, ಘಾಂಟ್‌-ಕಾಂಠ್‌, ದುಕಾಂ-ಧಿಕಾಂ ಸಾರ್ಕೆ 
ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರ್‌ ಆಸಾತೂಚ್‌ ತೆ ಭಾಯ್ತ್‌ ಅಂತ್ಯಾಯಮಕ್‌ ಆನಿ ದಾಮಯಮಕಾಚೀಯ್‌ 
ದೆಖ್‌ ಹೆ ಕವಿತೆಂತ್‌ ಪಳೊವಂಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ “ಕಾನ್ಸುಲಾ೦ನಿ Brood ಭೊಂವ್ರ್‌/ಆಂಗಾರ್‌ 
ದಾಟ್‌ ಫುಲ್ತಾ ಚಂವ್‌' ಹಾತೂಂತ್‌ "ಭೊಂವ್ರ್‌' ಆನಿ “ಚಂವ್ರ್‌' ಉತ್ರಾಂತಲಿಂ “ರ' 
ಅಂತ್ಯಾಕ್ರರಾ೦ ಆನಿ “ವ' ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ವರ್‌ ಅ೦ತ್ಯಯಮಕಾಚಿ ದೆಖ್‌, ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಪಯ್ಲೆ 
ವಳೀಂತಲೆಂ ನಿಮಣೆಂ ಉತರ್‌ "ಭೊಂವ್‌' ಆನಿ ThA ವಳೀ೦ತಲೆ೦ ಪಯ್ಲೆಂ ಉತರ್‌ 
“ಆ೦ಗಾರ್‌' ಹಿ ದಾಮಯಮಕಾಚಿ ದೆಖ್‌ ಜಾವಂ ಯೆತಾ. ಕಾವ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರಾಚೆ ನದೆಂತ್ಸ್ಯನ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯಾಚೊ ವಿಚಾರ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಬಾಕೀಬಾಬಾಂಚಿ ಕವಿತಾ ಹಾಚ್ಯೊ ಮುಜ್ರತ್‌ 
GH ಜಾವಂ ಯೆತಾತ್‌ ಹೊ ಪಾಯ್ದಣಾಂ ಕವಿತೆನ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಕಾವ್ಯಗುಣಾಂಚೊ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ್‌ ಮ್ಹಣುಂಯೆತ್‌. 
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ಸಮಾರೊಪ್‌ 

ಕಾವ್ಯ್‌ ಹೆಂ ಕವೀಚ್ಯಾ ಸ್ವಾನುಭುತೀ೦ತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಆನಿ ನಿಖಳ್‌ ಭಾವಸ್ಪರ್ಶಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
MMOD. ಆಫ್ಲೆಚ್‌ ಭಿತರ್‌ ಆನಿ ಕೆನ್ನಾ ಕೆನ್ನಾ ५०००००४, ಸಂವ್ಲಾರಾ೦ತ್‌ ಕವಿ 
ಸ್ವತಾಕ್‌ ಜೆ ಪದ್ದತೀನ್‌ ಅಣ್ಣಿವ್ರಾ, ಜಿಯೆತಾ ತ್ಯಾ ಭಾವಾನುಭುತೀಂಚೆಂ ಶಬ್ದರೂಪ್‌ 
ಮ್ಹಣ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಚಿ ಕವಿತಾ. Ame ಭಾವಪೂರ್ಣ್‌ ಚಿತ್ತವೃತೀಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತ್‌ 
ಕರಪ್‌ ಕವೀಚೊ ಸ್ಪಭಾವ್‌. ಲೌಕೀಕ್‌ ಅಣ್ಣವಾಂಚೊ ಆನಿ ಭಾವಸಂದನಾಚೊ 
ಸರ್ಶ್‌ ಕವೀಚೆ ಪ್ರತಿಭೆಕ್‌ ಆದಳ್ಳೊ ಮ್ಹಣ್ಣಕಚ್‌ ತಾಚಿ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ಥಾರ್ಯಾರ್‌ ಉರ್ಮಾ. 
"ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ' ಹಿ ತಾಚಿ ४70 ದೆಖ್‌. ಕವೀಚ್ಯಾ ಭಾವಾನುಭುತೀಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಪ್ರಕಟ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನಾಚೊ ದಿಶ್ಭಾವೊ ಸಹಜಜ್ಞಾನಾಂತ್‌ ಪರೀವರ್ತೀತ್‌ 
ಕರ್ರಾ ago ४२९४० ಶಬ್ದಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಶಬ್ದಸಾಮರ್ಥ್ಯಾಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ 
ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಭಾವಕೆಂದ್ರೀತ್‌ ವಲ್ಯಾಂ ಅಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ಸೌಂದರ್ಯತತ್ವಾಂ 
ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ಘಾಲ್ತಾತ್‌. ಬಾಕೀಬಾಬಾಂಚ್ಯೊ ಚಡ್ಮ್ಯೊ ಕವಿತಾ ಹೆಚ್‌ ಧರ್ತೆಚ್ಯೊ. 
ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್‌ ನದೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಬಾಕೀಬಾಬಾಂಚ್ಯೊ ಕವಿತಾ ಅಭ್ಯಾಸ್ತನಾ ವೆಗ್ದೆಗ್ಳಿಂ 
ಕಾವ್ಯತತ್ವಾಂ MAD ವತಾತ್‌. ತಾಂಚೆ ಕಾವ್ಯನಿರ್ಮಣೆ ಫಾಟ್ಲೊ ಹೆತು ಫಕತ್‌ 
ಭಾವಾನುಭುತಿ ನಾಸೂನ್‌ ಹಿ ಭಾವಾನುಭುತಿ ಅಲೌಕೀಕ್‌ ತತ್ವಾಂತ್‌ ವಿಲೀನ್‌ 
ಕ್ರಾ ಇತ್ಲೆಂ ಪ್ರತಿಭೆಚೆ೦ ದಿವ್ಯತ್ವ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ಕಾವ್ಯವ್ಯಾಪಾರಾಂತ್‌ ದಡ್ಡಾಂ. ತಾಂಚೆ 
ಕವಿತೆಚಿ ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್‌ ನದ್ರೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಕರ್ತನಾ ಹೆಂ ದಿವ್ಯತ್ವ್‌ ನದೆಕ್‌ 
ಭರ್ತಾ. ದೆಖೂನ್‌ ತಾಂಚಿ ಕವಿತಾ ಲೊಕಾಭಿಮೂಖ್‌ ಜಾವಂಕ್‌ ಪಾವ್ಲ್ಯಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯಾಚ್ಯಾ ಮಳಾರ್‌ ಆಯ್ದೆ ತರ್ಣಾಟೆ ಪಿಳ್ಗೆ ವಟೆನ್‌ ಪಳಯ್ತನಾ ಹೆ 
ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್‌ ಗೂಣ್‌ ಖೂಬ್‌ ಉಣ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣಾಂತ್‌ ಸಾಪ್ಟಟಾತ್‌. ಆಯ್ದಿ 
ಕವಿತಾ ನವ್ಯಾ ಆಯಮಾಂಚೆ ನದೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವಿಕ್ಷೀತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಹಾತೂಂತ್‌ ದುಬಾವ್‌ 
ನಾ. ತರಿ ಪೂಣ್‌ ಆಯ್ದಾ R ಕಾವ್ಯಾಚೊ ಸಾಹಿತ್ಯೀಕ್‌ ಗುಣಾಂಕ್‌ ಧರೂನ್‌ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ 
ಕರ್ತನಾ ಹ್ಯಾ ತತ್ವಾಂಚೊ ಉಣಾವ್‌ ದಿಶ್ಚಿ ಪಡ್ಡೆ ಬಗರ್‌ ರಾವನಾ. ಆಯ್ಚ್ಯಾ 
ಕವಿಂ ಕಡೆನ್‌ ಹಿ ಪ್ರತಿಭಾ ಆಸಾ. ಪೂಣ್‌ ತಾಂಣಿ ಅಶ್ಯೊ ಕವಿತಾ ಅಭ್ಯಾಸಪಾಚಿ 
ಖೂಬ್‌ ಗರಜ್‌ ಆಸಾ. Pe, Sor, ಲೆಖಕಾಕ್‌ ಕಾವ್ಯತತ್ವಾಂಚಿ ಬೆಸ್ಬರಿ ಜಾಣ್‌ 
ನಾಶಿಲ್ಲ್ಯಾಚಿ ಹಿ ಕುರು ಮ್ಹಣುಂಯೆತ್‌. ಬಾಕೀಬಾಬಾ೦ ಸಾಕಾ್ಯ ಸಮಕಾಲೀನ್‌ 
ಕವೀಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಕವಿತೆಕ್‌ ದಿಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್‌ ನಿಕ್ಕಾಂಚಿ ಕವಿತಾ ಆಯ್ದೆ 
ಪಿಳ್ಗೆಕ್‌ ಮರ್ಗದರ್ಶಕ್‌ ಥಾರ್ಚಿ ಹೊಚ್‌ ಹಾವೆಸ್‌. 


ಅಂತ್ಯ್‌ ಟಿಪ್ಪಣಿ: 

1. ಬೊರ್ಕಾರ್‌ ಬಾಕೀಬಾಬ್‌, २०9०022590, ಪಾ೦ಯ್ದಣಾಂ, ಪೊಪ್ಶುಲರ್‌ 
ಬೂಕ್‌ ಡೆಪೊ, ಮುಂಬಯ್‌, 1960, ಪಾನ್‌ 13. 
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ತೆ 
| R 2. Ibid. 
13. Ibid. 
4. Ibid. 
೫5. ರಸಾಳ್‌ ಸುಧಿರ್‌, ಕವಿತಾ ಆಣಿ ಪ್ರತಿಮಾ, ಮೌಜ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ್‌ ಗೃಹ್‌, 
ಮುಂಬಇ, ಮೆ 2011, ಪಾನ್‌ 199. 


6. Ibid, ಪಾನ್‌ 21. 


7. ಬೊರ್ಕಾರ್‌ ಬಾಕೀಬಾಬ್‌, ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ, ಪಾಂಯ್ಣಣಾಂ, ಪೊಪ್ಪ್ಯುಲರ್‌ 
ಬೂಕ್‌ ಡೆಪೊ, ಮುಂಬಯ್‌, 1960, ಪಾನ್‌ 13. 


8. Ibid. 


9, ಆಗ್ಕೀಕರ್‌ ಮುಕ್ತಾ, ಅಕ್ಷಯ್‌ ಕವಿತಾ ಬಾಕೀಬಾಬಾಂಚಿ, As ಜಯಾಚಿಂ 
ಜೈತನ್ಯ್‌ಫೂಲೆ, ಪ್ರಸ್ತಾವನಾ, ಕೊಮಪಂತ್‌ ಸೊಮನಾಥ್‌, ಇಷಾ ಪ್ರಕಾಶನ್‌, 
ಚಿ೦ಬಲ್‌ ಗೊಂಯ್‌, 2018, ಪಾನ್‌ 8. 


(ಪ್ರೊ ಸುಶಾಂತ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಕೆಪೆಂಚ್ಯಾ ಸರ್ಕಾರಿ ಕಲಾ, ವಿಜ್ಞಾನ್‌ ಆನಿ ವಾಣಿಜ್ಠ್‌ 
ಮಹಾವಿದ್ಧಾಲಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚೊ ಸಹಾಯಕ್‌ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವಾವುರ್ತಾ 
ಭಾರತಾಂತ್ಲಾ, ಸಾಬಾರ್‌ ವಿದ್ದಾಪಿಠಾಂನಿ ಆನಿ ತಾಂತ್ರಿಕ್‌ ಮಹಾವಿದ್ದಾಲಯಾಂನಿ 
ಆಯೊಜೀತ್‌ ಕೆಲ್ಲಾ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್‌ ಆನಿ ಆಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್‌ ಪರಿಶದಾಂನಿ ಆನಿ 
ಪರಿಸಂವಾದಾಂನಿ ವಾಂಟೊ PCO, DOOD ಜಾಯೆ BOG’ ಮಂಡನ್‌ ಕೆಲ್ಲಾತ್‌. 
ಸಂಶೋಧ್‌ಸಾರ್‌ ಆನಿ ಕತಾಮಂಥನ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ದೋನ್‌ ಸಂಸೊಧ್‌ ಬೂಕ್‌ ಬರವ್ನ್‌ 
ಲ yr) 
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"ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ OAS’ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಮುದಾ 
ಆನಿ ತಾಂಚೆಂ ಆಚರಣ್‌ - z 
- ಚಂದ್ರಕಲಾ ನಾಯಕ್‌ 


ಸಾರಾಂಶ್‌ 

ಜೆರಾಲ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಆರ್‌ಎಸ್‌ಬಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಒಳ್ಳೊಂಚೆ ರಾಜ್‌ಪುರಿ ಸಾರಸ್ವತ್‌ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌, ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಮುದಾಯಾಚೊ ಏಕ್‌ ವಾಂಟೊ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. 
ಹಾಂಚಿ ಮಾಂಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ. ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಇಂಕ್ಷಿಜೆಸಾಂವಾಕ್‌ ' 
ಲಾಗೊನ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಸಾಂಡುನ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕರಾವಳಿ ಆನಿ ಕೇರಳ ಕರಾವಳಿಕ್‌ 
४०३७३, MOAT ಪಯ್ಕಿ, ಚಪ್ಪೇಕರ್‌ ಸಾರಸ್ಪತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಚೊ ಸಮುದಾಯ್‌ 
ದಕ್ಷಿಣ್‌ ಕನ್ನಡ್‌, ಕಾಸರ್‌ಗೋಡ್‌ ಆನಿ ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆಂತ್‌ ಶಿಂಪಡ್ಲಾ. ಹೊ 
ಸಮುದಾಯ್‌ ಹಿಂದು ಧರ್ಮಾಚಿಂ ಚಡ್ತಾವ್‌ ಸರ್ಫ್‌ ಫೆಸ್ತಾಂ ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ 
ತರೀ "ಗೋಂದೋಳು' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಏಕ್‌ ಆಚರಣ್‌ ಹ್ಯಾ ಸಮುದಾಯಾಚಿ ವಿಶಿಶ್ಚತಾ. 
ಹ್ಯಾ ಆಚರಣಾವಿಶಿಂ ಯೆದೊಳ್‌ ಕೊಣೆಂಯ್‌ ಸೊಧ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಕರ್ಸ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ 
ವಾ ಛಾಪ್‌ಲ್ರ್ಯಾಚೊ ದಾಖ್ಲೊ ನಾ. ಕೊಂಕಣಿ ಪದ್ಯುತ್ತರ್‌ ಡಿಪ್ಲೊಮಾ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನ್‌ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಚಂದ್ರಕಲಾ ನಾಯಕ್‌ ಹಿಣೆ ಸಂಸೊದ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೊ ಪ್ರಬಂದ್‌ 
ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ದಿಲಾ. 


ಸಾರ್‌ ಸಬ್ಜ್‌: ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌, ಗೊ೦ದೋಳು, ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ 


जै नै मैः नै मै म म म म म 


1. ಪೂರ್ವ್‌ ಪೀಠಿಕಾ 
ಅವಿಭಜಿತ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಅನಿ ಕಾಸರಗೋಡು ಜಿಲ್ಲೆ ತಶೀಚಿ ಉಡುಪಿ 
ಜಿಲ್ಲೆಂತು ಅಮ್ಕಾಂ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮುದಾಯ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾಚ್ಚಿ. 
ಸಾರಸ್ವತ್‌, ಗೌಡ ಸಾರಸ್ವತ್‌, ಭಾಲಾವಲೀಕಾರ್‌/ರಾಜಪುರ ಸಾರಸ್ವತ್‌, ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ 
ಸಾರಸ್ವತ್‌, ಕುಡಾಲ ದೇಶಸ್ತ್‌ ಅಶಿಂ ಮಸ್ತು ಥರಾಚೆ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮುದಾಯ್‌ ಹ್ಯಾ 
ಜಿಲ್ಲ್ಯಾಂತು ನಿವಾಸ್‌ ಕರುನ್‌ ಅಸಾಚಿ. ಹಾಂಚೆ ರೀತ್‌-ರಿವಾಜ್‌ ತಶೀಚಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತು ತಶೀಚಿ ಭಾಷೆಂತು ಥೊಡೆ ವಿಶೇಷತಾ vm, ಆನಿ ತಾಂಗೆಲೆ 
ದೇವ್‌-ದೇವತಾರಾಧನೆಂತೂ ಮಸ್ತು ವಿಭಿನ್ನತಾ ಆಮ್ಕಾಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. 
ಉದಾಃ ಗೌಡ ಸಾರಸ್ಪತ್‌ ಸಮುದಾಯಾನಿ ವೆ೦ಕಟರಮಣ ದೇವಾಕ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಆರಾಧನ್‌ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ ಜಲ್ಯಾರಿ ತಾಂಗೆಲೆ ವಿಂಗಡ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ನಲನ ಕರ್ತಾ HOD BROS ಎಂಗ STE 111 ೫೨ 
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Of ವಿಂಗಡ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ದೇವ್‌ ಯಾ ದೇವತಾಕ್‌ ಆಫ್ಲೆ ಕುಟ್ಮಾಂ ದೇವ್‌ 
ಮ್ಹುಣ್‌ ಆರಾಧನ್‌ ಕರಿತ್ತ್‌ ಆಸಾಚಿ. 


| ಅವಿಭಜಿತ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಅನಿ ಕಾಸರಗೋಡು ಜಿಲ್ಲೆ ಅನಿ ಉಡುಪಿ SLD 
ಅಮ್ಕಾಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆ ಏಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಮುದಾಯ್‌ - ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ 
RHE. ಹೊ ಸಮುದಾಯ್‌, ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ತಶೀಜ್ಚ್‌ ಮುಸ್ಲಿಂ ರಾಯಾಂಚ್ಯಾ 
ಕಠೀಣ್‌ ರೀತ್‌-ನೀತಿಕ್‌ ತಶೀಚ್ಚ್‌ ಮತಾಂತರ್‌ ಕರ್ಚಾ್ಯ ಕಾರಣಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ 
' ಗೋಮಾಂತಕಾ (vse ಗೋವಾ) ಆನಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಬೋಟಿ 
(ದೋಣಿ). ಮುಖಾಂತ್ರ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾಕ್‌ ಧಾವ್ನ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಅವಿಭಜಿತ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ 
ಅನಿ ಕಾಸರಗೋಡು ಜಿಲ್ಲೆ ತಶೀಚಿ ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆಂತು ವಸ್ತಿ ಕೋರ್ನು ಆಸಾಚಿ. ಹ್ಯಾ 
ಸಮುದಾಯಾಚಿ ಭಾಸ್‌ ಗೌಡ ಸಾರಸ್ವತಾಂಚಿ ಭಾಷೆ ಮುಣ್ಕೆ ದಿಸ್ಟ್ಯಾರೀ ತಾಣಿಂ 
_ ಉಲಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌ ಅನಿ ಉಚ್ಚಾರಣೆಂತು ಮಸ್ತು ಚಡ್‌-ಉಣೆ ದಿಸೊನ್‌ Obs, 
ತಶೀಚಿ ತಾಂಗೆಲೆ: ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತುಯೀ ಚಡ್‌-ಉಣೆ ಆಮಿ ಪಳೆಯೆತ್‌. 


2. ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಚೆ ಮೂಲ್‌ 
ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಮಾಜಾಚೊ ಮೂಲ್‌ ಪುರುಷ್‌ 
ಜಾವಾಸ್‌ಲ್ಲೊ ಭಾರ್ಗವ ಪಂಚಯಷಿಃ ಪವರಾನಿತ್‌ ವತ ಗೋತ್ರಚೊ ड 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಮೂಳೂರು ರಾಮಯ್ಯಕೋಡಿ ಕುಟುಂಬಾಚೊ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೊ. ಹೊ 
ಸುಮಾರ್‌ 600 ವರ್ಸಾ ಫುಡೆ ಗೋವಾಂತ್‌ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಹಿಂದೂ ದೇವಳ್‌, 
ಮಠ್‌ ಆನಿ ಹಿಂದೂ ತಾಂಗೆಲೆ Bd SS ದಬಾಳಿಕ್‌ ಅನಿ ಮತಾಂತರಾ 
ಭಿವ್‌, SONS 59६3302828 ಜಣಾಂಕ್‌ Wa, ವಿಂಗಡ್‌ ಸಾರಸತ್‌ ಬಾಹಣ್‌ 
ಸಮಾಜೆಚೆ ಸಾಂಗಾತಾ ದಕ್ಷಿಣಚ್ಯಾ ಪರಶುರಾಮ ಸೃಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಕೊಡಿಯಾಳಾಂತ್‌ 
(ಅತ್ತಾಚೆ ಮಂಗಳೂರು ಪ್ರಾಂತ್‌) ಪ್ರದೇಶಾಂತ್‌ ಮಂಜೇಶ್ವರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಯೇವ್ನು 
ಆತ್ತಾಚೆ ಮೂಳೂರು (ಮೂಲಾಪುರ) ಮುಳ್ಳೆಲೆ ಗಾಂವಾಂತು BA ಕೊರ್ನು 
ಬಯ್ಸ್‌ಲ್ಯಾಂಚಿಖಂಯ್‌. ತಶಿ ಗೋವಾ ತಕೂನ್‌ ಯೆತ್ತಾನಾ ಕುಟುಂಬೆಚೆ ಮೂಲ್‌ 
ಪುರುಷಾನ್‌ ತಾಗೆಲೆ ಸಾಂಗತಾ SY ಕುಲದೇವಿ ಅನ್ನಪೂರ್ಣೇಶ್ವರಿ ಸ್ವರೂಪಿಣಿ 
ಜಾಲ್ಲಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಲಸಾ ನಾರಾಯಣೀ ದೇವಿಲೆ ಏಕ್‌ ಬಂಗಾರಾಚೆ ಮೂರ್ತಿ 
ಅನಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಗಣಪತಿ ದೇವಾಲೆ ಮೂರ್ತಿ ಹಾಡ್ನು ತಾಂಚೆ ಆರಾಧನ್‌ ಕೋರ್ದು 
ಯೆತ್ತಾನಾ ಎಕಾ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತು ನಾಥ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚ್ಯಾ ಶಿವಯೋಗಿಲೆ ಗುರ್ತು 
ಜಾತ್ರಾ. ತಶಿ ಗುರ್ತು ಜಾಲ್ಲಲೊ ಶಿವಯೋಗಿ ಹ್ಯಾ ಸಾತ್ವಿಕ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಲೆ ಗುರುಭಕ್ತಿ 
ಆನಿ ಸೇವಾ ಮನೋಭಾವ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಹಾಂಗೆಲೆ ಪೂರಾ ಕುಟುಂಬೆಕ್‌ ತಾಗೆಲೆ 
ಒಟ್ಟು ಫೆವ್ನ್‌ “ಪಿದಮಲೆ' ಮುಳ್ಳೆಲೆ ತಪೋಭೂಮಿಕ್‌ ಆಪವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ತಾ. ಹಾಕಾ 
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ಕಾರಣ್‌ ಇತ್ತೆ ಮುಳ್ಕಾರಿ ಹೊ ಮೂಲ್‌ ಪುರುಷ್‌ ಸ್ವತಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ | 
ಆನಿ DAS ಪೂಜಾಪದ್ಧತಿ (ಶಿವ, ನಾರಾಯಣ, ಶಕ್ತಿ, ಗಣಪತಿ, ನಾಗ) ಆನಿ 


ಶಿವಯೋಗಿಲೆ ನಾತ ಪಂಥಾಚೆ ಪೂಜಾಪದ್ಧತಿ (ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ, ಶಾಕ್ಷೇಯ) ಏಕ್‌ 


ಮಹಾಮಾಯಾ ದೇವಸ್ಥಾನ, ಪಿದಮಲೆ, ಬಂಟ್ವಾಳ ಹಾಚೆಂ ವಿಜ್ಞಾಪನ್‌ ಪತ್ರ್‌) 

ಅಶಿಂ ತ್ಯಾ ಮೂಲ್‌ ಪುರುಷಾಲೆ ಕುಟುಂಬೆಚಿ ತಾಂಗೆಲೆ ಘರಾಂತು 
ಕುಲದೇವಿಲೆ ಬಂಗಾರಾಚೆ ಮೂರ್ತಿಕ್‌ ಆನಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಗಣಪತಿ ದೇವಾಕ್‌ ಆರಾಧನ್‌ 
ಕೋರ್ನು ಯೆತ್ತಾನಾ ಶಿವಯೋಗಿ ರಾನ್ನಾಂತು ತಾಗೆಲೆ ಧ್ಯಾನ್‌ ಸಂಕಲ್ಲಾಂತು ಪರಶಿವ, 
ಮೂಲ ನಾರಾಯಣ ಆನಿ ಮೂಲದುರ್ಗೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಾ ದೇವಿಲೆ ಆರಾಧನ್‌ 
ಕೋರ್ನು ಆಯ್ದೆಲೆ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಾಂಗ್ದಾಚ್ಛಿ ಅಶಿಂ ಹ್ಯಾ ಮೂಲ್‌ ಪುರುಷಾಲೆ ಕುಟುಂಬೆಚಿ 
ಸುಮಾರ್‌ ವರ್ಷ್‌ ವರೆಗ್‌ ಹ್ಯಾ ದೇವಿಕ್‌ ಆರಾಧನ್‌ ಕೋರ್ನು ಅಸ್‌ಲ್ಯಾಂಚಿ ತಶೀಚಿ 
ತ್ಯಾ ಶಿವಯೋಗಿಲೆ ಸೇವಾ soem, ಯೇವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆ ಮುಣ್‌ ತಾಂಗೆಲೆ ವಿ 
ತಕೂನ್‌ ಕಳೊನ್‌ ಯೆತಾ. ತ್ಯಾ ಕುಟುಂಬೆಕ್‌ ಕಸಲೆಚ್ಚ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ್‌ ಯೆತ್ತಾನಾ 
ತಾಣಿಂ ತ್ಯಾ ಶಿವಯೋಗಿಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಿ ಆನಿ ತೊ ಶಿವಯೋಗಿ 
ತಾಂಕಾ ಪರಿಹಾರು ಸಾಂಗೊನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. ತಶಿ ತಾಣಿಂ ತ್ಯಾ ಗುರು ಶಿವಯೋಗಿಲೆ 
ಮೋಗಾಕ್‌ ತಾಣಿಂ ಪಾತ್ರ್‌ ಜಾವ್ನಾಸೊನ್‌ ಲಾಯೆಕಾಂತು ಜೀವನ್‌ ಕೋರ್ನು ಆಸಲ್ಲೆ 
ಖಂಯ್‌. (ಆಧಾರ್‌: ಅಮ್ಮೆಂಬಳ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಾ ದೇವಸ್ಥಾನ, LBS, 
ಬಂಟ್ವಾಳ ಹಾಚೆಂ ವಿಜ್ಞಾಪನ್‌ ಪತ್ರ್‌) 

ತೊ ಶಿವಯೋಗಿ ನಿರ್ವಾಣ್‌ ಜಲ್ಲಾ ನಂತರ್‌ ತ್ಯಾ ಕುಟುಂಬೆಚ್ಯಾ ಮೂಲ್‌ 
ಪುರುಷ್‌ ಮೂಳೂರಾಂತು ಆಸ್ಚಾ 4 ಕುಟುಂಬೆಚ್ಯಾ ಮೂಲ್‌ಫರಾಚಾ ಮಾಗಿ ಆಸ್ಚ್ಯಾ 
ಬನಾಂತು ತ್ಯಾ ಶಿವಯೋಗಿಕ್‌ ಸಮಾಧಿ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಕೋರ್ನು ತಾಕಾ ಆರಾಧನ್‌ 
ಕರ್ತಾಶಿಲೊ ಆನಿ ಕಾಲಾಂತರಾಂತು ತೆ ಸಗ್ಳೆ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಜೈನ ಬೀಡಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ 
ಜಾಲ್ಲಾಲೊ ಜಾಗೊ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಅಷ್ಟಮಂಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಂತು ದಿಸೊನ್‌ 
ಆಯ್ಲಾ. (ಆಧಾರ್‌: ಅಮ್ಮೆಂಬಳ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಾ ದೇವಸ್ಥಾನ, ಪಿದಮಲೆ, 
ಬಂಟ್ವಾಳ ಹಾಚೆಂ ವಿಜ್ಞಾಪನ್‌ ಪತ್ರ್‌ ಅನಿ ಅಷ್ಟಮಂಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಚಿ ಪ್ರತಿ) 

ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ್‌ ಮೂಲ್‌ ಪುರುಷಾಲೆ ದೇಹಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ ಮಾಗಿರಿ ತ್ಯಾ 
ಕುಟುಂಬೆಂತು ಮೊಸ್ತು ಅನಾಚಾರ್‌ (ಆರಾಧನಾ ದೋಷ್‌) ಜಾವ್ನ್‌ ತಾಣಿಂ 
ಆರಾಧನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಲೆ ಕುಲದೇವಿಲೆ ಭಂಗಾರಾಚೆ ಮೂರ್ತಿ ತಾಣಿಂ ಹೊಗ್ಡಾವ್ನ್‌ 
ಘೆತ್ಸ್ಯಾಂಚಿ ಆನಿ ಶಿವಯೋಗಿನ್‌ ಆರಾಧನ್‌ ಕೆಲ್ಲಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯೆ ದೇವಿಕ್‌ 
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ಸೋಣ್ಣು ಪಿದಮಲೆ ತಾಕೂನ್‌ ತೊಗ್ಗು ಮೂಳೂರಾಕ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ರಾಬ್ದ್ಯಾಂಚಿ. 
ಮಾಗಿರಿ ತ್ಯಾ ದೇವಿಕ್‌ ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಮಾಜಾಜೆ ಅನ್ಯೇಕ್‌ ಅರ್ಚಕ್‌ ಕುಟುಂಬೆಚ್ಯಾ 


ಶ್ರೀ ರಾಮನಾಯಕ್‌ ಹಾಂಗೆಲೆ ಮಾಲ್ಪಡ್ಕಾಂನಿ ಆರಾಧನ್‌ ಕೋರ್ನು ಆಯ್ಲ್ಯಾಂಚಿ 


ಆನಿ ಅತ್ತಾಯೀ ತಾಣಿಂ ಆರಾಧನ್‌ ಕೋರ್ನು ಅಸಾಚಿ. 


ಅಶಿ ಗೋವಾ ಥಾವ್ನ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆ ಕೊಂಕಣೆ ಸಮುದಾಯ್‌ 
"ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌' ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ನಿವಾಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಆಸಾಚಿ. 
ಖಾಣ್‌ ಆನಿ ಸ್ವೀಟ್ಸ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಜಾತ್ರಾ ಮಹೋತ್ಸವ್‌, ಉತ್ಸವ್‌ ಆನಿ 
ಇತರ್‌ ಸಮಾರಂಭಾಂತು ವಿಕ್ಷೆ ಹ್ಯಾ ಸಮುದಾಯಾಚೆ ಕುಲಕಸುಬು ಜಾವ್ನಾಸಾ. 
ಹಾಣಿಂ ಆರಾಧನ್‌ ಕೆಲ್ಲಲೆ ದೇವಿ ಶಾಂತಾದುರ್ಗಾ ಮಹಮ್ಮಾಯಿ ಸುಮಾರ್‌ 600 
ವರ್ಸಾಂ ಆದಿ ತಾಣಿಂ ಆರಾಧನ್‌ ಕೆಲ್ಲಲೆ ಹೊಡ್ಗೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲಲೆ ದೇವಿಲೆ ಮೂರ್ತಿ 
ಕಾಲಾಂತರಾಂತು ಮಳ್ಳಾರಿ 1845 ವರ್ಸಾಂತು ಪಿದಮಲೆ ಯಾನೆ ಕಟ್ಟೆಮಾರ್‌ 
ಕುಟುಂಬೆಚಾ Boom ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರ್‌ ನಾಯಕ್‌ ಹಾಂಗೆಲೆ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 


` ಶ್ರೀಮತಿ ಸರಸ್ವತಿ ನಾಯಕ್‌ ಹಾಣಿಂ ಉದ್ಯಾಚ್ಯಾ ರುರಿ ತಾಕೂನ್‌ ಉದಾಕ್‌ 


ಕಾಡ್ತಾನಾ ಮಡ್ಕೆಂತು (ತೆದ್ದಾಚಾ ಕಾಳಾ೦ತು ಉದಾಕ್‌ ಕಾಡುಚಾಕ್‌ ಮಾತಿಯೆಚಿ 
DA ಉಪಯೋಗ್‌ ಕೋರ್ನು ಅಸ್‌ಲ್ಲೆ) ಮೆಳ್ಳಲೆ ಮ್ಹುಣ್‌ ತಾಂಗೆಲೆ soos 
IA, ಸಾಂಗ್ರಾಚಿ. (ರಾಮ ನಾಯಕ್‌, ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, ಪಿದಮಲೆ, 4-5- 
2022) ಆಶಿಂ ಮೆಳ್ಳೆಲೆ ಮೂರ್ತಿಕ್‌ ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರ್‌ ನಾಯಕ್‌ ಹಾಂಗೆಲೆ ಪೂತ್‌ 
ಶ್ರೀ ಈಶ್ವರ್‌ ನಾಯಕ್‌ ಹಾಣಿ ಘರಾಂತು ದವರ್ನ್‌ ಪೂಜ ಕಚಾ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಾರಂಭ್‌ 
ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಂಚಿ ಮುಣ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಚಿ. 

ಅಶಿ೦ ಪೂಜಾ ಕರ್ನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ತ್ಯಾ ದೇವಿಚಿ ಕಾರಣೀಕ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ 
ತಾಕಾ ಕರಡಾಚೆ ಏಕ್‌ Genk ಬಾಂದುನ್‌ Ors), ತಾಂಗೆಲೆ ಸಮುದಾಯಾಚೆ 
7 ಕುಟ್ಮಾ ಏಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ತ್ಯಾ ದೇವಿಲೆ ಪೂಜ ಕ್ರಮಬದ್ಧ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕರುನ್‌ ಘೇವ್ನ್‌ 
ಆಯ್ದ್ಯಾಂತ್‌ ಮ್ಹುಣ್‌ ತಾಂಗೆಲೆ ಮಾಲ್ಫಡೆ ತಾನ್ನಿ ಸಾಂಗ್ರಾಚ್ಛಿ (ರಾಮ ನಾಯಕ್‌, 
ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, ಪಿದಮಲೆ, 4-5-2022) ಕಾಲಾಂತರಾಂತು 5-2-19650ತು 
ಮೂಳೂರು ಶ್ರೀ ಬಾಬಣ್ಣ ನಾಯಕ್‌ ಹಾಂಫೆಲೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಂತು ಕರಡಾಚೆ ದೆವಳ್‌ 
ಕಾಡು ನಳೆಂಚೆ ದೆವಳ್‌ ಕೋರ್ನು ಪುನಃಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಆನಿ ಬ್ರಹ್ಮಕಲಶ್‌ ಕಾರ್ಯ್‌ ಜಾಲ್ಲಾ. 

2-6-2002 ತಾಕೂನ್‌ ಶ್ರೀ ಬೇಬಿ ನಾಯಕ್‌ ಅಮ್ಮಾಡಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಶ್ರೀ 
ರಾಮ ನಾಯಕ್‌ ಅರ್ಚಕ್‌ ಜಾವ್ನು ಅನಿ ರಾಮಯ್ಯ ಕೋಡಿ ಕುಟುಂಬೆಚೆ ಶ್ರೀ 
ಬಾಬಣ್ಣ ನಾಯಕ್‌ ಹಾಂಗೆಲೆ ಪೂತ್‌ ಶ್ರೀ ಉಮೇಶ್‌ ನಾಯಕ್‌ ದರ್ಶನ ಪಾತ್ರಿ 
ಜಾವ್ನು ಸೇವಾ 0९%, ಅಸಾಚ್ಚಿ. ಅರ್ಚಕಾಲೆ ಕುಟುಂಬೆಚೆ ಕುರ್ನಾಡು ಗ್ರಾಮಚೆ 
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e ಸೋಮನಾಥೇಶ,ರ ದೇವಾಲೆ ರಥ ಬಾಂದುಚೆ ಕಾಮ್‌ ಕೋರ್ನು ಆಯ್ಲ್ಯಾ 
ಆನಿ ಆತಾಯೀ ಕರ್ನ್‌ ಅಸಾಚಿ. ದೇವಿಲೆ ಪೂಜ ಕೆಲ್ಲಲೆ ತಾಂಕಾಂ "ಚಾಕರಿ | 
ಮ್ಹಣೊನ್‌ಯೀ mom, ತಿಂ 7 ಕುಟ್ಮಾ ಖಂಯ್ಚಿ ಮ್ಹಳ್ಳಾರಿ = 

|. ಅರ್ಚಕ ಕುಟುಂಬ್‌ (ಪಿದಮಲೆ, ಕಟ್ಟೆಮಾರ್‌) 

2. ದರ್ಶನ ಪಾತ್ರಿ ಕುಟುಂಬ್‌ (ರಾಮಯ್ಯ ಕೋಡಿ, ಮೂಳೂರು) 

3. ದೊಂದಿ ಕುಟುಂಬ್‌. ಹಾಂತು 5 ಪ್ರಮುಖ್‌ ಕುಟುಂಬ್‌ ಅಸಾತ್‌. ಹಿಂ 
ಕುಟ್ಮಾ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌: 

1) ಕೋಕಾಳ ಯಾನೆ ಚಂಗುಲಿಕೋಡಿ ನಾಯಕ್‌ 

2) ಇರಾ ಯಾನೆ ತೀರ್ತಾಡಿ ನಾಯಕ್‌ 

3) ಫಜೀರ್‌ ಯಾನೆ ಅಗರಿಮಾರು ನಾಯಕ್‌ 

4) ಸಜಿಪ ಯಾನೆ ಎರುದೊಂಕಿಕಲ್ಲ್‌ 

5) ಸಜಿಪ ಯಾನೆ ಗೋಪಾಲ ನಾಯಕ್‌ ಮತ್ತು ಊರ ಹತ್ತು ಸಮಸ್ತರು 

ಸುಮಾರ್‌ 15 ವರ್ಸಾಂ ಪುಡೆ ತ್ಯಾ ಗಾಂವಾಚೊ ಏಕ್ಲೊ ಮನಿಸ್‌ wor}, 
ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ತಗಾದೆ ಕಾಡ್ನು ತೊಂದರೆ ದಿಲ್ಲಲೆ ತೆದ್ನಾ ದೇವಳಾಚೆ ಸಮಿತಿನ್‌ 
ತಾಚೆ ವಿರೋಧ್‌ ಕೆಲ್ಕಾರೀ ದುಡ್ವಾಚೆ ಅಭಾವಾನಿ ತೆ BO ಪಡ್ನ್‌ ಆಶಿಲೆ ಆನಿ 
ಹ್ಯಾ ದಿಸಾನಿ ತೆ ರಾಜಿಪಂಚಾಯ್ತಿ ಕೋರ್ನು ಫೆತ್ಸ್ಯಾಂಚಿ. ಅಷ್ಟಮಂಗಲ ಪ್ರಶ್ನೆಂತು 
ದಿಸೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆ ಮುಣ್ಕೆ BO ದೆವಳ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ಜಾಗ್ಯಾರಿ ಬಾಂದ್ಲಾಕ್‌ ಸಮಿತಿ 
ನಿರ್ಧಾರ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಕುರ್ನಾಡು ಗ್ರಾಮಾಚ ಪಿದಮಲೆಂತು ತಾಂಗೆಲೆ ಸಮಾಜಾಚೊ 
ಅರ್ಚಕ್‌ ದಿ। ಕೊರಗ ನಾಯಕ್‌ ಹಾಂಗೆಲೊ ಪೂತ್‌ ಶ್ರೀ ಶಿವ ನಾಯಕ್‌ ಆನಿ 
ತಾಂಗೆಲೆ ಚೆರ್ಡುವಾಂನಿ ತಾಂಗೆಲೆ 19 ಸೆಂಟ್ಸ್‌ ಜಾಗೊ ಆನಿ O1 Hows ನಾಯಕ್‌ ' 
ಹಾಂಗೆಲಿ ಪತ್ನಿ ಶ್ರೀಮತಿ ಸುಮತಿ ನಾಯಕ್‌ ಆನಿ ಚೆರ್ಡುವಾಂನಿ 20: ಸೆಂಟ್ಸ್‌ | 
ಜಾಗ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಗಾಂವ್ಲಾಂಚ್ಯಾ ಸಹಕಾರಾನಿ ತಶೀಚಿ ಹ್ಯಾ ಸಮುದಾಯೆಚ್ಯಾ ಬಂಧು- 
ಬಾಂದವಾಂಚ್ಯಾ ಸಹಯೋಗಾಂತು ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪಿ ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಳಿಯಾಳ 
ಹಾಂಗೆಲೆ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ತಶೀಚ್‌ ಹಾಂಗಾ ನವೆ ವ್ಹಡ್‌ ದೇವ್ಸ್‌ ಬಾಂದುನ್‌ ಹ್ಯಾಚ್‌ 
ವರ್ಸಾಂ (ಫೆಬ್ರವರಿ 2022) ತಾಚೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಕಲಶೋತ್ಸವ್‌ ಸಂಪನ್ನ್‌ ಜಾಲ್ಲಾ. 
3. ಗೋಂದೋಳು 

ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಸಮಾಜ್‌ ಬಾಂಧವಾಂನಿ 'ಗೋಂದೋಳು' ಮುಳ್ಳೆಲೆ 
ಏಕ್‌ ವಿಶೇಷ್‌ ಉತ್ಸವ್‌ ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಿ ದೇವ್ಳಾಂತು ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ 


ರೀತಿನ್‌ ಆದಿಥಾವ್ನ್‌ಯೀ ಆಚರಣ್‌ ಕೋರ್ನು ಆಯ್ಲ್ಯಾಂಚಿ. ಹಾಂಗಾ ವರ್ಷಾವಧಿ 
ಉತ್ಸವ್‌, ಗಣೇಶ ಚತುರ್ಥಿ, ಮಹಾಲಯ, ನವರಾತ್ರಿ ಪೂಜೆ, ವರ್ಷಾವಧಿ 


nr ४७ 4 4 444444 44  , 
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ಗೋಂದೋಳು ಉತ್ಸವ್‌ ಅಶಿಲೆ ಸುಮಾರ್‌ ರೀತಿಚೆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ ಆಚರಣ್‌ 
ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ. ಆನಿ ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆಚ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾವರಾ ಗ್ರಾಮಾಚ್ಯಾ ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ 


ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ದೇವಳಾಂತುಯೀ `ಗೋ೦ದೋಳು' ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ತಾಚ್ಛಿ. 


ತಾಂಗೆಲೆ 'ಗೋ೦ದೋಳು' ಕ್ರಮ್‌ ಆನಿ ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಳಾಂತು 
ಕರ್ಚೆ ಗೋ೦ದೋಳು ಕ್ರಮ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ಚ್ಚಿ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ದೇವಿಲೆ ಅಗೆಲು ಸೇವೆಂತು 


| ತಶೀಚ್ಚಿ ಕ್ರಮಾಂತು ಮಸ್ತು ವ್ಯತ್ಯಾಸು ಅಸ್ತಾ. 


3.1 ಗೋಂದೋಳು ಮುಳ್ಳಾರ್‌ ಕಿತೆಂ? 
“ಗೋಂದೋಳು' ಮಳ್ಕಾರಿ ಕನ್ನಡಂತು “ಗೊಂದಲ”, “ಗಲಾಟೆ”, "ಗೌಜಿ', 


“ಗದ್ದಲ”, "ಸಮೂಹ' ಮುಣ್‌ ಅರ್ಥ್‌. ದೇವಿ ಅನಿ ತಾಗೆಲೆ ಒಟ್ಟು ಆಸ್ಚೆ ಗಣ 
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ಸಮೂಹಾಕ್‌ ಪ್ರಾಣಿಬಲಿ ದೀವ್ನ್‌ ದೇವಿಕ್‌ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಕರ್ಚೆ ಏಕ್‌ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌. 
ಹಾಂಗಾ ಮುಖ್ಯ್‌ ಜಾವ್ನು ದೇವಿ ಆರಾಧನೆ ತಶೀಚ್ಚಿ ಭೈರವಲೆ ಆರಾಧನೆ 
ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತ್ತಾ ಹ್ಯಾ ಗೋಂದೋಳು ಸೇವೆಕ್‌'ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ Aes” ಮುಣ್ಯೀ 
ಸಾಂಗ್ರಾಚ್ಛಿಹೊ ಕರ್ಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ಕೀ ಸಂತೊಸ್‌ ಆಚರಣ್‌ ಕೊರೆ. DY 
ಕಾಲಾಂತು ದೈತ ರಾಕ್ಷಸಾಂನಿ ಜಣಾಂಕ್‌ ತೊಂದರೆ ದೀವ್ನು ಆಸ್ತಾನಾ ಆಣಿಂ 
ದೇವಿಕ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನ sed, ಹ್ಯಾ ದೈತ್ಯಾಥಾವ್ನ್‌ ಬಚಾವ್‌ ಕೊರ್ದಾ ಜ್‌ ಮಾಗೊನ್‌ 
ಆಶಿಲ್ಯಾಂಚಿ. ತೆದ್ನಾಂ ದೇವಿ ತಾಂಗೆಲೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಉಗ್ರ ರೂಪ್‌ 
ಧಾರಣ್‌ Boe, ದೈತ್ಕಾಂಕ್‌ ಮಾರ್ತಾ ಆನಿ ತೆ ಉಗ್ರರೂಪ್‌ ಶಾಂತ್‌ ಜಾವ್ಚಾಕ್‌ 
ಅಸಲೆ ಗಲಾಟೊ ಯಾ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ಆಚರಣ್‌ ಕರೂನ್‌ Hogs ಏಕ್‌ ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ಜ್ಞ್‌'ಗೋಂದೋಳು' ಸೇವಾ ಜಾವ್ನಾಸಾ. (ಆಳ್ವ, 2021, ಪಾ. 124) 

ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಳಾಂತು ವರ್ಷಾವಧಿ ಗೋಂದೋಳು 
ಉತ್ಸವ್‌ ಜಾತ್ತಾ. ಗಾಂವಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆ ಮಾರಿ ಧಾಂವ್ಲಾಂಚ್ಯಾಕ್‌ ದೇವಿ 
ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿಕ್‌ 'ಗೋ೦ದೋಳು' ಮುಳ್ಳೆಲೆ ವಿಶೇಷ್‌ ಸೇವಾ ಕೊರ್ತಾಚ್ಛಿ 
ತಶೀಚ್ಚಿ ಉಡುಪಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾವರಚ್ಯಾ ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ 
ದೆವಳಾಂತುಯೀ ಗೋ೦ದೋಳು wos. ಥಂಯ್‌ ಜಣ್‌ ತಾಂಗೆಲೆ ಕಷ್ಟಾಕ್‌ 
ನಾ ಜಾಲ್ಕಾರಿ ಚೆರ್ಡುಂವಾ ಜಾಯ್ನಾತಿಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಚೆರ್ಡುಂವಾ ODD, „कः 


" "ಗೋಂದೋಳು" ಸೇವಾ ದಿತ್ತಾಚ್ಛಿ 


3.2 ಗೋಂದೋಳು ಕರ್ಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ 

“ಗೋಂದೋಳು' ಸೆವಾ ಸುರ್ವೆರ್‌ ಮಹಾರಾಷಾಂತು ಪಾರಂಭ್‌ ಜಾಲೆಲಿ 
ಖಂಯ್‌. ಚಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ಪತ್‌ ಫುಡೆಂ ಮಹಾರಾಷಾ ಅನಿ ಗೋವಾಂತ್‌ 
OFS ಮಾಗಿರಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಕ್‌ ७0330. ತ್ನಾ ನಿಮಿಂ BO “ಗೋ೦ದೋಳು' 
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ಆಚರಣ್‌ ಹಾಂಗಾ ಯೆವ್ಚಾಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಲ್ಲಾ. ಕೊಂಕಣಿ ಆನಿ ಮರಾಠಿ ಲೋ 
“ಗೋಂದೋಳು'ಪೂಜ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ ಜಾಲ್ಕಾರಿ ಹ್ಯಾ ಪೂಜೆಂತು ಕರ್ಚೆ ವಿಧಿ-ವಿಧಾನಾಂತು 
ಮಸ್ತು ವ್ಯತ್ಯಾಸು ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತ್ತಾ. ಕೊಂಕಣಿ ಸಮುದಾಯಾಚಾಂನಿ 
ಬಲಿ ದೀವ್ನ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರಿ ಮರಾಠಿ ಲೋಕ್‌ ದುಕರ್‌ (ಹಂದಿ) ಬಲಿ ದಿತ್ತಾಚ್ಚಿ. ತಶಿ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಹಾಕಾ "ಹಂದಿ ಪೂಜೆ' ಮ್ಹುಣ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಚ್ಚಿ. ಆನಿ ತಾನ್ನಿ ಮಂಗಳ್‌ವಾರ್‌ 
ದಿವಸ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 'ಗೋ೦ದೋಳು'ಸೆವಾ sore ತಶಿ ತಾಕ್ಕಾ “wormed ಪೂಜೆ' 
ಮ್ಹಣ್‌ಯೀ ಸಾ೦ಗ್ತಾಚ್ಚಿ. (ಆಳ್ವ, 2021, ಪಾ. 122-123) 

"'ಗೋಂದೋಳು' ಆಚರಣೆ ಕಚಾನ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ದೋನಿ ಉದ್ದೇಶ್‌ 
७7२. ಏಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ ಕಿ ಮಾರಿ ಧಾಂವ್ಚಾವ್ವೆ ಆನಿ ಜಣಾಲೆ ಕಷ್ಟಾಕ್‌ ದೇವಿಲೆ 
ಪೂಜೆ ಕರ್ನ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ ಪರಿಹಾರು bog, 

ಆದಿ ಪಿದಮಲೆ ಗಾಂವಾಂತು ಮಾರಿ ಯೇವ್ನ್‌ ಜಣಾಂಕ್‌, ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ್‌ ತಶೀಚಿ 
ಪ್ರಾಣಿಸಂಕುಲಾಕ್‌ ಮಸ್ತು ತೊಂದರೆ ಜಾವ್ನ್‌ ಅಶೀಲೆ ಖಂಯ್‌, ತ್ಯಾ ವೆಳಾರಿ ತಾಣಿಂ — 
ನಂಬುನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಲೆ ದೇವಿ ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿಕ್‌ 'ಗೋಂದೋಳು' ಮುಳ್ಳೆಲೆ ವಿಶೇಷ್‌ 
ಸೇವಾ ದೀವ್ನ್‌ ತಿಂ ಮಾರಿಕ್‌ ಧಾಂವ್ಚಾವ್ಚ ಏಕ್‌ ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ ಕಮ್‌ ಚಾಲ್ತಿರ್‌ ಆಯ್ಲೆಲೆ. ಹೊ 
ಕ್ರಮ್‌ ಅತ್ತಾಯೀ ಚಾಲೂ ಅಸಾ. ಇತ್ಯಾಕ್‌ ಮುಳ್ಳಾರಿ ಆತ್ತಾಯೀ ಜಣಾಂಕ್‌, ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ್‌ 
ತಶೀಚಿ ಪ್ರಾಣಿಸಂಕುಲಾಕ್‌ ಮಹಾಮಾರಿಚೆ ತೊಂದ್ರೆ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೆ ನಾ. 

ಉಡುಪಿ, ಬಹ್ಮಾವರಚ್ಛ್ಯಾ ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ರ್ತರಿ ದೆವಳಾಂತು 
ಗೋಂದೋಳು ಕೊಡರ್ತಾಚ್ಚಿ. ಹಾಂಗಾ ಜಣ್‌ ತಾಂಗೆಲೆ ತಾಂಗೆಲೆ ಕಷ್ಟಾಕ್‌ 
ನಾ ಜಾಲ್ಕಾರಿ ಚೆರ್ಡುಂವಾ ಜಾಯ್ನಾತಿಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಚೆರ್ಡುಂವಾ ಜಾಂವ್ಚಾ್ಯಕ್‌ 
'ಗೋಂದೋಳು' ಸೇವಾ ದಿತ್ತಾ ಮುಣ್‌ ಆಗೊಂಣ್‌ mom}, ಆನೀ ತಾಂಗೆಲೆ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಿ ಜಾಲ್ಕಾರಿ ತಾಂಗೆಲೆ ತಾಂಗೆಲೆ ಘರಾಂತೂಚ್ಚಿ ಕೊರ್ಹಾಚ್ಚಿ. 

ತುಳು ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತುಯೀ "ಮಾರಿ ಗಿಡಪ್ಪುನ' ಮುಳ್ಳೆಲೆ ಏಕ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ 
ಆಸಾ. ತಾಣಿಂ ಗಾಂವಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆ ಮಾರಿಕ್‌ Togo, ವಿಂಗಡ್‌ ರೀತಿಚೆ 
ಆಚರಣ್‌ ಕೊರ್ತಾಚ್ಚಿ. 


4. ಪಿದಮಲೆ ಮಹಾಮಾಯಿ ದೇವ್ಳಾಂತ್‌ ವರ್ಷಾವಧಿ ಗೋಂದೋಳು 
ಉತವಾಚರಣ್‌ 

“ಗೋಂದೋಳು' ಆಚರಣ್‌ ಪಿದಮಲೆ ಮಹಾಮಾಯಿ ದೇವ್ಳಾಂತ್‌ ವಿಶೇಷ್‌ 
ರೀತಿನ್‌ ಹರ್ಯೆಕ್‌ ವರ್ಸ್‌ ಹಾಂಗಾಚಾ ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಮುದಾಯಾಚಾಂನಿ 
ಚಲೊನ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಅಸಾಚಿ. 'ಗೋ೦ದೋಳು' ಆಚರಣ್‌ ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ಪಶಾಂನಿ 
ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಿ ದೇವಳಾಂತು ಮಾತ್ರ್‌ ನಂಯ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾವರಾಂತು 
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ತ್ತೆ 


ಆಸ್ಚಾ, ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ದೇವಳಾ೦ತುಯೀ ಆಚರಣ್‌ 
ಕರ್ತಾಚ್ಛಿ. ಕೊಂಕಣಿ ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯಾ ಇತರ್‌ ಪಂಗಡಾಂತು ಆನಿ ಮರಾಠಿ 
(ನಾಯ್ಕ್‌) ಪಂಗಡಾಂತುಯೀ ಹಿ ಆಚರಣ್‌ ಆಸಾ. ಕ್ರಮ್‌ ಆನಿ ಆರಾಧನಾಂತು 
ಮಸ್ತು ವಿಬಿನ್ನತಾ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತ್ತಾ. 
ಹ್ಯಾ "ಗೋಂದೋಳು' ಆಚರಣ್‌ ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಿ ದೇವಳಾಂತು 
ಕಶಿಂ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ ಅನಿ ಹಾಂತು ಅಸ್‌ಲ್ಲೆಲೆ ವಿಧಿ-ವಿಧಾನ್‌ ಕಸಲೆ ಮುಣ್‌ ಸಾಂಗ್ಚೆ 
ಏಕ್‌ ಸಾನ್‌ ಪ್ರಯತ್ನ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಕೆಲ್ಲಾ. 


4.1 ಪಿದಮಲೆ "ಗೋಂದೋಳು' ಕರ್ಚೆ ಕ್ರಮ್‌ 

ಪಿದಮಲೆ ಮಹಾಮಾಯಿ ದೇವ್ಳಾಂತ್‌ 'ಗೋ೦ದೋಳು Ni ಚಪ್ಪೆಕಾರ್‌ 
ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಮುದಾಯಾಚಿ 7 ಕುಟುಂಬಾಚೆ ಸಾಂಗತಾ ಸೇರ್ವೊನ್‌ 
ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ ಹಾಂತು ಅರ್ಚಕ ಕುಟುಂಬ್‌ (ಪಿದಮಲೆ, ಕಟ್ಟೆಮಾರ್‌) ಪ್ರಮುಖ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಅಸಾ. BOAO ದರ್ಶನ ಪಾತ್ರಿ ಕುಟುಂಬ್‌ (ರಾಮಯ್ಯ ಕೋಡಿ, ಮೂಳೂರು) 
ಹಾಣಿಂ ಮುಖ್ಯ್‌ ಭೂಮಿಕೆಂತು ಆಸಾಚ್ಚಿ. ತಶೀಚ್ಚ್‌ ದೊಂದಿ ಕುಟುಂಬ್‌. ಹಾಂತು 
5 ಪ್ರಮುಖ್‌ ಕುಟುಂಬ್‌ - ಕೋಕಾಳ ಯಾನೆ ಚಂಗುಲಿಕೋಡಿ ಕುಟುಂಬ್‌; ಇರಾ 
ಯಾನೆ ತೀರ್ತಾಡಿ ಕುಟುಂಬ್‌; ಫಜೀರ್‌ ಯಾನೆ ಅಗರಿಮಾರು ಕುಟುಂಬ್‌; ಸಜಿಪ 
ಯಾನೆ ಎರುದೊಂಕಿಕಲ್ಲ್‌ ಕುಟುಂಬ್‌ ಅನಿ ಸಜಿಪ ಯಾನೆ ಗೋಪಾಲ ನಾಯಕ್‌ 
ಮತ್ತು ಊರ ಹತ್ತು ಸಮಸ್ತರು ಪ್ರಮುಖ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾಚ್ಚಿ. 

ಗೋಂದೋಳು ಉತ್ತವಾ ದಿಸಾಂ ದನ್ಹಾರಾಕ್‌ 3 ನಾರ್ಲಾ ಗಣಹೋಮ್‌, 
ಮಹಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಿಕ್‌ ನವಕ ಕಳಶಾಭಿಷೇಕ ಆನಿ೦ ದರ್ಶನ ಸೇವಾ (ಪಾತ್ರಿ 
ತಕೂನ್‌), ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ ಧರುನ್‌ ದೇವಸ್ಥಾನಾಕ್‌ ಬಲಿ ಜಾತ್ತಾ. ಹೆಂ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ ಜಲ್ಲಾ ಮಾಗಿರಿ ಪಿಂಗಾರ ಆನಿ ಕುಂಕುಮ್‌ ಪ್ರಸಾದ ವಿತರಣೆ 
ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ. ಮಾಗಿರಿ ಅನ್ನಸಂತರ್ಪಣೆ ಆಸಾ. 


ರಾತ್ರಿ 7 ತಕೂನ್‌ 8 ಘಂಟಿವರೆಗ್‌ ಮಹಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಿಲೆ ಪೂಜೆ ಜಾತ್ತಾ. 
ಹ್ಯಾ ಪೂಜೆಕ್‌ ದೇವಿಕ್‌ ನೈವೇದ್ಯ ಜಾವ್ನ್‌ 1/4 ಸೇರ್‌ ಉದ್ದಾ ಪೊಳೆ, ಸಾನ್‌ 
ಕೊಂಬಿಚೆ ರಾಂದೆಯ್‌, ಬಲ್ಕಾರ್‌ ಅನಿ HES PA, ಸೂರ್‌ ಅನಿ ಸೊರ್ಯಾಚೆ 
ಜೋಡು ಅಗೆಲು ಸೇವೆ ದಿವ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ಅಸಾ. ಹ್ಯಾ ಪೂಜೆಕ್‌ 5 ಆರತಿ ಜಳೊನ್‌ 
ಪೂಜ ಕರುನ್‌ ಮಾಗಿರಿ ದೆವ್ಳಾಚೆ ಬಾಗಿಲ್‌ ಘಾಲ್ಚೆ ಕ್ರಮ್‌ ಅಸಾ. ಮಾಗಿರಿ ಭಾಯ್ರಿ 
ಕಾಲಭೈರವಾಕ್‌ ಮಹಾಪೂಜೆ ಜಾತ್ತಾ. ಹಾಂಗಾ ಆಂಗೊಣಾಚೆ ಆನಿ ದೆವ್ಳಾಚೆ 
ಲೆಕ್ಕಾಂತು ಕುಂಕಾಡ್‌ ಬಲಿ ದಿವ್ಹಾಕ್‌ ಆಸಾ. ಮಾಗಿರಿ ದೇವ್ಸ್‌ ಶುದ್ಧಿ ಕರುಚಾಕ್‌ 
ಅಸಾ. ಹೆಂ ಶುದ್ಧಿ ಭಾಯಿ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಭೈರವಾಲೆ ಕಟ್ಟೆಂತು ಕೊರ್ತಾಚ್ಚಿ. 
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ರಾತ್ರಿ 8 ಘಂಟೆ ತಕೂನ್‌ 10 ಘಂಟೆ ವರೆಗ್‌ ಭಜನೆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ ಆಸ್ತಾ. 
ರಾತ್ರಿ 10 ಘಂಟೆ ಜಾತ್ತರಿ ದೇವಿಕ್‌ ಮಹಾಪೂಜೆ ಕೊರ್ತಾಚ್ಚಿ. ಮಾಗಿರಿ ದರ್ಶನ 
ಪಾತ್ರಿ ತಕೂನ್‌ ದರ್ಶನಸೇವೆ ಅಸ್ತಾ. ತೆದ್ನಾ ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ ಘೇವ್ನ್‌ ಪ್ರಧಾನ 
ದೀವಟಿಗೆ ಜಳೊವ್ಪೆ ಅನಿ ತಿಂ ಪಾಂಚೀ ದೀವಟಿಗೆ ದೇವಸ್ಥಾನ ತಕೂನ್‌ ಅರ್ಚಕಾನಿ 
ಭಾಯ್ರಿ Hog, ಮಾಗಿರಿ ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ ಧರ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ವ್ಹಡಿಲ್‌ ಮಾಲಾರ್ಪಣೆ 
ಕೊರ್ತಾಚ್ಚಿ. ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರಿ ಪಾತ್ರಿಕ್‌ ಗಾಂವಾಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಥಾವ್ನ್‌ ಮಾಲಾರ್ಪಣೆ 
ಕೊರ್ರಾಚ್ಚಿ ಆನಿ MIS Tos ತಕೂನ್‌ ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ ವಿತರಣೆ ಕರ್ಚೆ ಕ್ರಮ್‌. 
ಪ್ರಧಾನ್‌ ದೀವಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ್‌ ಭೈರವಾಲೆ ಅರ್ಚಕ್‌ ಧರ್ತಾಚ್ಚಿ. 

ಹೆ ಕಾರ್ಯೆ ಜಾತ್ತನಾ ದೆವ್ಳಾಚಾ ಭಾಯ್ರಿ ಹೋಡ್‌ ದಿವೊ ಜಳೊವ್ಹಾಕ್‌ ಆಸಾ. 
ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ ಧರ್ಲೆಲ್ಯಾಂನಿ ತಾಂಗೆಲೆ ದೀವಟಿಗೆ ತಕೂನ್‌ ದೊಂದಿ ಜಳೊವ್ಹಾಕ್‌ 
ಆಸಾ ಅನಿ ಹೋಡ್‌ ದಿವ್ಯಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಸುತ್ತು POOH ಆಸಾ. ಮಾಗಿರಿ ದೀವಟಗೆ 
ಧರೂನ್‌ Gage 9 ಸುತ್ತು ಯೇಂವ್ಚಾಕ್‌ ಆಸಾ. ಇತ್ಲೆ ಜಾಲ್ಲೆ ಮಾಗಿರಿ ವಾದ್ಯ, 
ವಾಲಗಾಂತು ದರ್ಶನ ಬಲಿ ಜಾತ್ತಾ. 3 ಸುತ್ತು ಯೆತ್ತಾನಾ ಪಾತ್ರಿಕ್‌ ಆಂಗಾರಿ 
ಭೈರವಾಲೆ ಆವೇಶ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಅರ್ಚಕಾಲೆ ಹಾತ್ತಾ ತಕೂನ್‌ ಹೋಡ್‌ ದೀವಟಿಗೆ 
ತಾಂಡೊನ್‌ ಫೆತ್ತಾ. ಮಾಗಿರಿ ಹೋಡ್‌ ದಿವೊ ಎದ್ರಾಕ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಸುತ್ತು ಯೆತ್ತಾಚ್ಚಿ. 
BONS ಪಾತ್ರಿ ಬೈಸ್ತಾಚ್ಚಿ ಆನಿ ಹೋಡ್‌ ಹರಿವಾಣಾಂತ್‌ ಪ್ರಧಾನ್‌ ದೀವಟಿಗೆ 
ದವರ್ತಾಚ್ಚಿ ಪಾತ್ರಿ ಕುಂಕುಮ್‌ Poe, ಸಾನ್‌ ದೀವಟಿಗೆ ತಕೂನ್‌ ಪ್ರಧಾನ್‌ 
(ಹೋಡ್‌) ದೀವಟಿಗೆಕ್‌ ಮಾರ್ನು ಮಾರ್ನು ಒಡ್ಡೈತಾಚ್ಛಿ (ದೀಪ ನಂದಿಸುವುದು). 
ತೆದ್ನಾ ತ್ಯಾ ದಿವ್ಯಾಚೆ ಬತ್ತಿ ಕರ್ಪೊನ್‌ ಯೆತ್ತಾ. ತೇಂಚಿ ಪ್ರಸಾದ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವಾಂಟ್ಟಾಚ್ಛಿ 

ಅಶಿಂ ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಮುದಾಯ್‌ "ಗೋಂದೋಳು' ಉತ್ಸವ್‌ ಪಿದಮಲೆ 
ಮಹಮ್ಮಾಯಿ ದೇವ್ಳಾಂತು ವರ್ಸಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪಂತ ಭಾರಿ ಗದ್ದಳಾಯೆನ್‌ ಆಚರಣ್‌ 
ಕೊರ್ತಾಚ್ಛಿ. 


5. ಬ್ರಹ್ಮಾವರ ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ದೆವ್ಳಾಂತು 
“ಗೋಂದೋಳು' ಆಚರಣ್‌ 

'ಗೋಂದೋಳು' ಉತ್ಸವ್‌ ಪಿದಮಲೆ ಮಹಮ್ಮಾಯಿ ದೇವ್ಳಾಂತು ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ 
ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆಚ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾವರಾ ಗ್ರಾಮಾಚ್ಯಾ ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ 
ದೇವಳಾಂತುಯೀ ಆಚರಣ್‌ ಕೊರ್ತಾಚ್ಚಿ, ತಾಂಗೆಲೆ 'ಗೋಂದೋಳು' ಕ್ರಮ್‌ ಆನಿ 
ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಳಾಂತು ಕರ್ಚೆ ಗೋ೦ದೋಳು ಕ್ರಮ್‌ ಎಂಗಡ್‌ಚ್ಚಿ 
ಜಾವ್ನಾಸಾ. ದೇವಿಲೆ ಅಗೆಲು ಸೇವೆಂತು ತಶೀಚ್ಚಿ ಕ್ರಮಾಂತು ಮಸ್ತು ವ್ಯತ್ಯಾಸು ಅಸ್ಸಾ 
(ನರಸಿ೦ಹ ನಾಯಕ್‌, ಖಾಸ್ಕಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, 25-5-2022, ಬಹ್ಮಾವರ). 
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_ 5.1 ಪಡುನೀಲಾವರ “ಗೋಂದೋಳು' ಕರ್ಚೆ ಕ್ರಮ್‌ 
` ಬ್ರಹ್ಮಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ದೇವಳಾಂತು ಮಾರಿ ಪೂಜೆ ವರ್ಸಾಕ್‌ 
"ದೋನಿ ಪಂತ ಜಾತಾ. ಆಷಾಢ ಮಯಾ, ,೦ತು ಆನಿ ಧನುರ್ಮಾಸಂತು 
। DIF A ಮಾರಿ ಪೂಜ ಕೆಲ್ಲಾ ನಂತರ್‌ ಜನವರಿ ಮಯ್ಲಾ OD 
| ಭೋ೦ದೋಳು ಪೂಜೆ ಕರ್ತಾಚಿ. ಮಾಗಿರಿ ಅಂಗೊಣೆಚೆ ಗೋಂದೋಳು ಸುರು 
वरु. ಮಾರಿ ಪೂಜ ಮಾರಿ ಯಾ ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಿ ವೃಕ್ಷ ದೇವತೆ, ಸಂತಾನ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ದೇವತೆ, ರೋಗ ನಿವಾರಣಾ ದೇವತೆ, ಉಗ್ರ ದೇವತೆ ಅಶಿಲೆ ನಾಂವಾಂತು 
ಪ್ರಚಲಿತಾ೦ತು ७72, HY ಕಾಲಾಂತ್‌ ಕಾಲೆರಾ, ಫ್ಲೇಗ್‌, ಕುಷ್ಠ ಅಸಲೆ ಮಹಾಮಾರಿ 
ಯೆತ್ತಾನಾ ಜಣಾತಾನ್ನಿಂ ಭಿವ್ನ್‌ ಮಾರಿದೇವತೆಲೆ ಕೋಪಾಂತು ಅಶಿ ಪೂರಾ 
ಜಾತ್ತಾ ಮುಣ್‌ ಲೆಕೊನ್‌ ಮಾರಿದೇವತೆಕ್‌ ಪ್ರಾಣಿಬಲಿ ದೀವ್ನ್‌ ಸಂತೃಪ್ತ್‌ ಕರ್ನ್‌ 
ಹೆ ಸಂಕಟಾತಕೂನ್‌ ಪಾರ್‌ ಜಾತ್ತಾಶಿಲೆ. ಮಾರಿ ಮುಳ್ಕಾರಿ ದುಖ್‌ Hes ಆನಿ 
ಪರಿಹಾರು ಕರ್ಚೆ ದೇವಿ ಮುಣ್‌ ಜಣಾತಾಂಗೆಲೆ ಪಾತ್ಯೆಣಿ. 
ಉಡುಪಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾವರಾಂತು ಜಣ್‌ ತಾಂಗೆಲೆ ಕಷ್ಟಾಕ್‌ ನಾ ಜಾಲ್ಯಾರಿ 
ಚೆರ್ಡುಂವಾ ಜಾಯ್ದಾತಿಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಚೆರ್ಡುಂವಾ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ “ಗೋ೦ದೋಳು" 
ಸೇವಾ ದಿತ್ತಾ ಮುಣ್‌ ಆಂಗೊಣ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಚ್ಚಿ. ತಶಿಲೆ ಸೇವಾ ಗೋಂದೋಳು 
ಆಂಗೊಣ್‌ ಸಾಂಗಿಲೆ ತಾಂಗೆಲೆ ಘರಾಂತೂಚ್ಚಿ ಜಾತ್ತಾ ಹೆಂ. ಕಾರ್ಯ್‌ 
ಜನವರಿ ತಕೂನ್‌ ಮೇ 3४२०3०२, por ಜಾತ್ತಾ. ದೆವಳಾಂತು ಅಕೇರಿಚೊ 
ಗೋಂದೋಳು ಮೇ/ಜೂನ್‌ ಮಯ್ಸ್ನಾಂತು ಜಾತ್ತಾ. ಹ್ಯಾ ಗೋಂದೋಳು 
ಪೂಜೆಕ್‌ ಗಾಂವಾಚಾ ಜಣಾ ತಾನ್ನಿ ತಶೀಚ್‌ ದೆವಳಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ಜಾಲ್ಲಲೆ 
ಕುಟುಂಬೆಚೆ ತಾನ್ನಿ ಯೆತ್ತಾಚ್ಚಿ ಅನಿ ತಾಕಾ ಜಾವ್ಕಾ BOG ದುಡು ಅನಿ ಇತರ್‌ 
ವಸ್ತು ದಿತ್ತಾಚ್ಚಿ. ದೆವಳಾಂತು ಗೋ೦ದೋಳು ಜಾತ್ತಾನಾ ಗಾಂವಾಚಾ ಜಣಾ 
ತಾನ್ನಿ ಕೊಂಬಿ ಹಾಡ್ನು ಯೆತ್ತಾಚ್ಚಿ ಆನಿ ಬಲಿ ದಿಲ್ಲೆಲೆ ಮಾಗಿರಿ ತಾಂಗೆಲೆ 
BONS ಘರಾಕ್‌ Po, ವತ್ತಾಚ್ಚಿ. ಹೆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ ರಾತ್ರಿ 9.308 ಸುರು 
ಜಾವ್ನ್‌ ಮಧ್ಯರಾತ್ತಿ ದೋನಿ ಘಂಟೆಕ್‌ ಸಂಪನ್ನ್‌ ಜಾತ್ತಾ. 
ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ದೇವಳಾಂತು "ಗೋಂದೋಳು' 
ಪೂಜ ಸುರು ಕರ್ಚಾ ಫುಡೆ ಸುರ್ವೆಕ್‌ ದೇವಿಕ್‌ ४०७१ ಜೆ ಗಬ್ಬ್ಯಾ ತಕೂನ್‌ 
ಅಲಂಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ. ತಾಕಾ "ಬೆಳ್ಳಿ ಮಂಟಪ' ಮುಣ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಚ್ಛಿ, ದೆವಳಾಚಾ 
WSO ನವದುರ್ಗೆಂಕ್‌ 9 ನಾರ್ಲ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ ಸೇವೆ ಕರ್ನ್‌ 
ಪ್ರಾರ್ಥನ್‌ ಕರ್ಚೆ ಕ್ರಮ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಭಾಯ್ರಿ ಗೋಂದೋಳು ಸೇವಾ ಕರ್ತಾಜ್ಚಿ ಮಾಗಿರಿ 
ಪುಲ್ಲಾಚೆ ಅಲಂಕಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ನರ್ತನ ಸೇವೆ ಕರ್ತಾಜ್ಜಿ. 
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ನರ್ತನ ಸೇವೆ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರಿ ದಾದ್ಲ್ಯಾಂನಿ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರಿ ವೇಷ್‌ | 
ನಾಂಚುಚೆ. ಹಾಂಗಾ ತಾಣಿಂ ಲಂಗ ಆನಿ ಜೋಳಿ Porn, ಮಾತ್ಕಾರಿ ಮುಂಡಾಸ್‌ 
ಬಾ೦ದ್ರಾಚ್ಚಿ. ಆನಿ ರುಪೈಚ್ಛೆ ತುರಾಯಿ ದವರ್ತಾಚ್ಛಿ, ಪಾಂಯಾಕ್‌ ಗೆಜ್ಜೆ ಬಾಂದ್ರಾಚ್ಛಿ. 
ಹೆ ನರ್ತನ ಸೇವೆ ದೆವಳಾಚಾ ಭಾಯಿ ಮಂಟಪಾಂತು ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ. 

ಅರ್ಚಕ್‌ ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ ಒಟ್ಟು ಧರ್ನ್‌ ದೇವಿಕ್‌ ಆರತಿ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ. ಮಾಗಿರಿ 
ತುಳಸಿಕ್‌ ಆರತಿ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ. ಆರತಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಮಾಗಿರಿ ಅರ್ಚಕ್‌ ದೇವಳಾಕ್‌ 5 
ಸುತ್ತು ಯೆತ್ತಾಚ್ಹಿ mons ಸಾಂಗಾತ ಥಂಯ್‌ SAS ಜಣಾಂನಿ ಸುತ್ತು 
ಯೆತ್ತಾಚ್ಚಿ. ದೇವಳಾಕ್‌ 5 ಸುತ್ತು Poo, ಅರ್ಚಕ್‌ ತೆ೦ ಪಂಚ ದೀವಟಿಗೆ 
ವಿಂಗಡ್‌ ಜಣಾಂಕ್‌ ಧರ್ಚಾಕ್‌ ದಿತ್ತಾಚ್ಚಿ. ಕೊಣಾಕ್‌ ದೀವಟಿಗೆ ಧರ್ಚಾಕ್‌ 
ಆಶಾ ಆಸಾ ತಾಣಿಂ FAS. ಇತ್ಯಾಕ್‌ ಮಳ್ಳಾರಿ ಹೊ ಗೋಂದೋಳು 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ಟಾ. 

ದೆವಳಾಚ್ಯಾ ಭಾಯಿ ಕೊಂಬಿ ಕತ್ತರ್ಚಾ ಫುಡೆ ದೆವಳಾ ಭಿತರಿ ಕೊಂಬಿ, woo 
(ಶಿತ್ತಾಚೆ ಅಯ್ದಾನ್‌), ಓಕುಳಿ (ಚುನ್ನೊ ಆನಿ ಹಳದಿಚೆ ಉದ್ದಾ). ಕೋಲುನೆಣೆ 
(ಕೋಲಾಕ್‌ ಅಂಗೊಲೆ DASS ಆನಿ ತೆಲ್ಲಾಂತ್‌ ಬುಡಯ್ದೆಲೆ) ಹಾಡ್ತಾಚ್ಚಿ ಆನಿ 
ದೇವಿಲೆ ಎದ್ರಾಕ್‌ ದವರ್ತಾಚ್ಚಿ ಮಾಗಿರಿ ಭಾಯ್ರಿ How, ಕೊಂಬಿ ಕತ್ತರ್ತಾಚ್ಛಿ. 

ಕೊಂಬಿ ಕತ್ತರುನ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ನಂತರ್‌ ಪಾತ್ರಿಚೆ ಪಾಯ್‌ ಧುತ್ತಾಚ್ಚಿ ಆನಿ 

ಥಂಯ್‌ ಆಸ್ಲೆಲೆ ಜಣಾತಾಣಿಂ ಪಾಂಯ್‌ ಧುವ್ನ್‌ ಭಿತರಿ ಯೆತ್ತಾಚ್ಚಿ. ಮಾಗಿರಿ 
ಪಾತ್ರಿಕ್‌ ಪೂಲ್‌ ಆನಿ ಉದ್ದಾ ದಿತ್ತಾಚ್ಛಿ. ತೆದ್ನಾ ಪಾತ್ರಿಕ್‌ ಆವೇಶ ಯೆತ್ತಾ ಆನಿ 
ಗಣಾಂ (ಗಣಾ೦ ಮಳ್ಳಾರಿ ದೈವ ದೇವಾದಿ ಗಣ) ತಾಂಕಾ ಖಾಣ್‌ ದಿಂವ್ಚಾಕ್‌ ಪಾತ್ರಿ | 
MOTH, ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾಂತು ಜಣಾತಾಣಿಂ ಪಾತ್ರಿಲಾಗ್ಗಿಂ ತಾಂಗೆಲೆ ತಾಂಗೆಲೆ 
ಕಷ್ಟ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಫೆತ್ತಾಚ್ಚಿ ಆನಿ ಪಾತ್ರಿ ತಾಂಕಾ ಪರಿಹಾರುಯೀ TOTP, 


ಹಾಂಗಾಚಾ ಗೋಂದೋಳಾಕ್‌ ದವರ್ಚಾ್ಯ ಅಗೆಲು ಸೇವೆಕ್‌ ಸುಕೆ ०३९१ 
०००००४७, ಕೊಂಬಿ ०००००७, ५७७१ ಪೊಳೆ ಆನಿ ಸೂರ್‌ ದವರ್ತಾಚ್ಚಿ ००४६ 
ಮನಿಸ್‌ ಪೊಳ ಕೊರ್ತಾಚ್ಚಿ ಆನಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮನಿಶಾ ರಾಂದೆಯಿ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ ಹಾಂಗಾ 
ಉಡ್ಡಾ ಪೊಳೆಕ್‌ ಪೀಟ್‌ ವಾಟ್ದುಚಾಕ್‌ woke Ao WA, ಸುರ್ವೆಕ್‌ ನಾವ್ನ್‌ ಬಯ್ಸ್ಯಾ 
ಶುದ್ಧಾಂತು ಹೆಂ ಪೂರಾ ಕೊರ್ಕಾ ಜಾತ್ತಾ. ಅಗೆಲು ಸೇವೆಂತು 9 ಕೇಳಿ ಪಾನಾಂತು 
ಅಗೆಲು (How ಕೆಲ್ಲಲೆ ಖಾಣ್‌) ७२०३२१३, ತಶಿ೦ ವಾಳ್ಗೆಲೆ ಅಗೆಲು ಅರ್ಚಕಾಕ್‌ ಆನಿ 
ಕುಟುಂಬೆಚ ಮಾಲ್ಗಡ್ಯಾಂಕ್‌ ದಿತ್ತಾಚ್ಛಿ ಹಾಂಗಾ 9 ಕೇಳಿ ಪಾನಾಂ ಪಯ್ಕಿ 8 ಪಾನಾಂತು 
BOD, SYS ವಾಡ್ತಾಚ್ಚಿ ಆನಿ ಎಕಾ ಪಾನಾಂತು ರಾಂದ್ವಯಿಚೆ ಖಾಣ್‌ ವಾಡ್ತಾಚ್ಚಿ. 

ಗೋಂದೋಳು ಜಾಲ್ಲೆ ಮಾಗಿರಿ ಹೋಡ್‌ ದಿವೊ (ದೀವಟಿಗೆ) ಘೇವ್ನ್‌ 


en i 4 ಪ 4೬೩ 144444 
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ji 


ಹರಿವಾಣ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ ಪದ್ಯ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಜೋಗ ಮಾಗ್ದೆ ಕ್ರಮ್‌ wx, ತೆದ್ದಾ ಜಾಗಂಟೆ 
ಆನಿ ಚೌಡಿಕೆ ಮಾರ್ತಾಜ್ಚಿ. ಜಣಾತಾಣಿಂ ತ್ಕಾ ಹರಿವಾಣಾಕ್‌ ಕಾಣಿಕ್‌ ಫಾಲಾಚಿ. 


BBO ಬಹಾವರ ಗ್ರಾಮಾಚ್ಮಾ ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ತರಿ 
| ಔೇವಳಾಂತು "ಗೋಂದೋಳು” ಪೂಜ ಮಸು ವಿಶೇಷ್‌ ರೀತಿನ್‌ ಜಾತಾ 


ಸಮಾರೋಪ್‌ 
i “ಗೋ೦ದೋಳು' ಮುಳ್ಳೆಲೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಮಹಾರಾಷ್ಟಾಂತು ಪ್ರಾರಂಭ್‌ 
GO ಏಕ್‌ ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ ಆಚರಣ್‌. ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಾ ತಕೂನ್‌ 
' ಕರ್ನಾಟಕಾಕ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ವಸ್ತಿ ಕರೂನ್‌ ತಾಂಗೆಲೆ ಆಚಾರ್‌-ವಿಚಾರ್‌-ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ 
ಹಾಂಗಾಯೀ ಮುಂದರುನ್‌ ಹಾಳ್ಕಾಂಚಿ. ತ್ಯಾ ನಿಮ್ತಿಂ ಹೆಂ 'ಗೋ೦ದೋಳು' 
ಆಚರಣ್‌ ಹಾಂಗಾ Chaps ಕಾರಣ್‌ ಜಲ್ಲಾ. ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಸಮಾಜ್‌ 
ಬಾ೦ಧವಾಂನಿ “ಗೋ೦ದೋಳು' ಮುಳ್ಳೆಲೆ ಏಕ್‌ ವಿಶೇಷ್‌ ಉತ್ಸವ್‌ ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ 
ಮಹಾಮಾಯಿ ದೇವ್ಳಾಂತು ಆನಿ ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆಜ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾವರಾ ಗ್ರಾಮಾಚ್ಯಾ 
 ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ದೇವಳಾಂತು ಆಚರಣ್‌ seed, 
ಆಯ್ತಾ ಂಚಿ. 

'ಗೋಂದೋಳು' ಆಚರಣ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ದೋನಿ ಉದ್ದೇಶಾಂನಿ ಕೊರ್ತಾಚ್ಚಿ 
- ಏಕ್‌ ಮಾರಿ ಧಾ೦ವ್ಚಾವ್ವೆ. ಪಿದಮಲೆ ಗಾಂವಾಂತು ಆದಿ ಮಾರಿ ಯೇವ್ನ್‌ 
ಜಣಾಂಕ್‌, ಚೆರ್ಡುವಾಂಕ್‌ ತಶೀಚಿ ಪ್ರಾಣಿಸಂಕುಲಾಕ್‌ ಮಸ್ತು ತೊಂದರೆ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಆಸ್ತಾನಾ ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಿಕ್‌ 'ಗೋಂದೋಳು' ಮುಳ್ಳೆಲಿ ವಿಶೇಷ್‌ ಸೆವಾ 
ದೀವ್ನು ಮಾರಿ ಧಾಂವ್ಹಾಂವ್ಲೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಕೋರ್ನು ಫೆತ್ತಾಶಿಲ್ಯಾಂಚಿಖಂಯ್‌. 
ಆತಾಯೀ ಹ್ಹಾ ದೆವಳಾಂತು ಹೊ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಆಚಾರಣೆಂತು ಆಸಾ. ಆನಿ 
ದುಸೆಂ ಪಡುನೀಲಾವರ Se ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶರಿ ದೇವಳಾಂತು ಜಣಾತಾನಿ ಆಪ್ಲೆ 
ಕಷಾಕ್‌ ನಾ ಜಾಲ್ಮಾರಿ ಚೆರ್ಡುಂವಾ ಜಾಯಾತಿಲೆಲ್ಲಾಂನಿ ದೇವಿಲೆ ಪೂಜೆ ಕೊರು 
ಕಷ್ಟ್‌ ಪರಿಹಾರು ಕೋರು ಫೆತ್ತಾಚ್ಚಿ ತಶೀಚ್ಚಿ ಚೆರ್ಡುಂವಾ ಜಾಲ್ಲಾ 5 ನಂತರ್‌ 
ಗೋಂದೋಳು ಸೆವಾ ಕರೈತ್ತಾಚ್ಚಿ. 

“ಗೋಂದೋಳು' ಮಳ್ಳಾರಿ ಕನ್ನಡಂತು ‘mode’, “ಗಲಾಟೆ', "ಗೌಜಿ', “ಗದಲ' 
"ಸಮೂಹ' ಮುಣ್‌ ಅರ್ಥ್‌ ದಿತಾ. ಮಹಾಮಾಯಿ ದೇವಿ ಆನಿ ತಾಗೆಲೆ ಒಟು 
SA ಗಣ ಸಮೂಹಾಕ್‌ ಪ್ರಾಣಿಬಲಿ ದೀವ್ನ್‌ ಹ್ಯಾ ದೇವಿಕ್‌ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಕರ್ಚೆ ಏಕ್‌ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ಚ್ಸ್‌ 'ಗೋ೦ದೋಳು' ಪೂಜ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಹ್ಯಾ ಪೂಜೆ೦ತು ಮುಖ್ಯ್‌ 
ಜಾವ್ನು ದೇವಿ ಆರಾಧನೆ ತಶೀಚ್ಚಿ ಭೈರವಲೆ ಆರಾಧನೆ ಕೊರ್ತಾಚ್ಚಿ. 

ಮರಾಠಿ ಲೋಕ್‌ “ಗೋ೦ದೋಳು' ಪೂಜ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ ಜಾಲ್ಕಾರಿ ಹ್ಯಾ ಪೂಜೆ೦ತು 
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ಕರ್ಚೆ ವಿಧಿ-ವಿಧಾನಾ೦ತು ಮಸ್ತು ವ್ಯತ್ಯಾಸು ಆಮ್ಕಾಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. 
ಸಮುದಾಯಾಚಾಂನಿ ಕೊಂಬಿ ಬಲಿ ದೀವ್ನ್‌ 'ಗೋಂದೋಳು' ಕೆಲ್ಯಾರಿ | 
ಲೋಕ್‌ ದುಕರ್‌ (ಹಂದಿ) ಬಲಿ ದೀವ್ನ್‌ “"ಗೋಂದೋಳು' ಪೂಜ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ. ಆ 
BWA, ಮಂಗಳ್‌ವಾರ್‌ ದಿವಸ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 'ಗೋಂದೋಳು' ಸೆವಾ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ ತ 
ತಾಕ್ಕಾ “ord ಪೂಜೆ' ಮ್ಹಣ್‌ಯೀ ಸಾಂಗ್ತಾಚ್ಛಿ. 

ತುಳು ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತುಯೀ "ಮಾರಿ ಗಿಡಪ್ಪುನ' ಮುಳ್ಳೆಲೆ ಏಕ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ 
ಚಾಲ್ತಿರ್‌ ಆಸಾ. ತಾಣಿಂ ಗಾಂವಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆ ಮಾರಿಕ್‌ ಧಾಂವ್ಲಾಂವ್ಯ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ 
ವಿಧಾನಾಂತು ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ತಾಚ್ಚಿ. 

'ಒಟ್ಟಾರೆ ಜಾವ್ನು 'ಗೋಂದೋಳು' ಚಪ್ಪೇಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಸಮಾಜ್‌ 
ಬಾಂಧವಾಂಲೆ ಏಕ್‌ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್‌ ಆಚರಣ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಪಿಡಾ, ಕಷ್ಟ್‌ ತಶೀಚ್ಚಿ 
ಜಣಾ ತಾಂಗೆಲೆ ವಿವಿಧ್‌ ರೀತಿಚೆ ತೊಂದರೆಕ್‌ ಪರಿಹಾರ್‌ ಜಾವ್ನು ಹಿ ಸೆವಾ 
ಪ್ರಚಲಿತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ರೀತಿನ್‌ ಹೊ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಅನಾದಿ ಕಾಲಾ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಆಚರಣೆ೦ತು ಆಸಾ ಮುಣ್‌ ಕಳೊನ್‌ ಯೆತ್ತಾ. 


(ಹೊ ಲೇಕನ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ಚಾಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಹ್ಯಾ ಸಮುದಾಯಾಚಾಂನಿ ತಾಂಗೆಲೆ 
ಸಹಕಾರ್‌ ದಿಲಾ ಆನಿ ತಾಂಕಾ ಕಳಿತ್‌ ಆಸ್ಚಿ ಮಾಹೆತ್‌ ತಾಣಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ ದಿಲಾ. ಹಾಂತು 
ಪ್ರಮುಖ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾಚ್ಚಿ - ಶ್ರೀ ಉಮೇಶ್‌ ನಾಯಕ್‌, ಮೂಳೂರು, ದರ್ಶನ ಪಾತ್ರಿ ಆನಿ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ್‌, ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಿ ಸೇವಾ ಟ್ರಸ್ಟ್‌ (ರಿ). ಪಿದಮಲೆ, ಕುರ್ನಾಡ್‌, ಬಂಟ್ವಾಳ್‌; ಶ್ರೀ 
ಸುರೇಶ್‌ ನಾಯಕ್‌, ಕೋಕಾಳ, 'ಗೋಂದೋಳು' ಜಾತ್ತಾನಾ ದೊಂದಿ (ದೀವಟಿಗೆ) ಧರ್ಚೆ ಶ್ರೀ 
ವಿಶ್ವನಾಥ ನಾಯಕ್‌ ಕಟ್ಟೆಮಾರ್‌, ಖಜಾಂಚಿ, ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಿ ಸೇವಾ ಸಮಿತಿ, ಪಿದಮಲೆ, 
ಶ್ರೀ ರಾಮ ನಾಯಕ್‌, ಅರ್ಚಕ್‌, ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮಾಯಿ ದೆವಳ್‌ ತಶೀಚ್ಚಿ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ 
ಗ್ರಾಮಾಚ್ಯಾ ಪಡುನೀಲಾವರ ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ದೇವಳಾಂತು. "ಗೋಂದೋಳು'ಚೆ 
ದರ್ಶನ ಪಾತ್ರಿ ಜಾವ್ನಾಸ್ಟೆ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ನಾಯಕ್‌. ಹಾಂಣಿ ದಿಲ್ಲಾ ಸಹಕಾರಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ತಾಂಕಾ ಆಭಾರಿ ಜಾವ್ನಾಸ್ಲಾ.) 


ಆಧಾರ್‌: | 
|. ಆಳ್ವ, ಎ. (2021). ತುಳುನಾಡಿನ ಪ್ರಾಣಿಜಾನಪದ ಸಿರಿಕಮಲ ಪ್ರಕಾಶನ. 
2. ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಳಾಚೆ ಅಷ್ಟಮಂಗಲಚೆ ಬೂಕ್‌ (ಹಾತ್‌ 
ಪತಿ) 


3. ಪಿದಮಲೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾಮ್ಮಾಯಿ ದೇವಳಾಚೆ ವಿಜ್ಞಾಪನ್‌ ಪತ್ರಾಂ (ಪ್ರಿಂಟ್‌ 
ಪ್ರತಿ) 


TNR 
ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ - 77 


(ಶ್ರೀಮತಿ ಚಂದ್ರಕಲಾ ನಾಯಕ್‌ ಸಾಂ ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಲೆಜ್‌ ಸ್ಥಾಯತ್ತ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ 
| ಸಹಾಯಕ್‌ ಸಾರ್ಟ್‌ಜನಿಕ್‌ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ ಜಾವ್ನ್‌ ವಾವುರ್ರಾ ಸಮಾಜ್‌ 
| ಶಾಸ್ತಾಂತ್‌ ಎಮ್‌.ಎ. ಶಿಕಪ್‌ ಜೊಡ್‌ಲ್ಲಿ ತಿ, ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಥ್ಯಾನ್‌ ಚಲಂವ್ಚಾ 
| ಪದ್ಯೃತ್ತರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಡಿಪ್ಲೊಮಾಚಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನ್‌.) 
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ಕುಡಿ, ಗೌಡ್‌ ಸಾರಸತ್‌ ಆನಿ 
ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಸಮಾನ್‌ ರಿತಿ ರಿವಾಜಿ 
ಏಕ್‌ ಅಧ್ಯ 


- ಮೆಲ್ವಿನ್‌ ಪಿಂ 


ಸಾರಾಂಶ್‌: 
ಭಾರತಾಂತ್‌ ಲಗ್ನಾಬಾಂಧ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಫಕತ್‌ ದಾದ್ರಾ ಆನಿ atob ಮ 
ಕಾನೂನ್‌ಬದ್ಭ್‌ ಲೈಂಗಿಕ್‌ es ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಬಗಾರ್‌ ಸಮಾಜೆನ್‌ ಒಪು 
ಘೆತ್‌ಲ್ಲೊ ಏಕ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ಬಾಂಧ್‌. ದೆಕುನ್‌ ಭಾರತಾಂತ್‌ ಲಗ್ನ್‌ ದೊಗಾಂ 
ವೆಕ್ತಿಮಧೆಂ ನ್ಹಯ್‌, ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತೆಲ್ಯಾ ದೊಗಾಂ ವ್ಯಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಂಚೆಂ ಮಿಲ 
ಅಶೆಂ ಲೆಕ್ತಾತ್‌. ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್‌ ಕಾಜಾರಾ ಕಾರ್ಯಾಂತ್‌ ಸಯ್ರಿಂ, ಸೆಜಾರ್‌ ಆನಿ 
ಸಮಾಜ್‌ಚ್‌ ಮೆತೆರ್‌ ಜಾತಾ. 


ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಎಕಾ ಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ ವಿವಿದ್‌ ಜಾತಿಂ ಮಧೆಂ ಕಾ 
ಕಾರ್ಯಾಚ್ಯಾ ರಿತಿ-ರಿವಾಜಿಂನಿ ಚಡ್‌ ಫರಕ್‌ ದಿಸಾನಾ ತರೀ ವಿವಿಧ್‌ ಧರ್ಮಾ 
ಮಧೆಂ ಸಮಾನ್‌ ರಿತಿ ರಿವಾಜಿ ಆಸ್ಲೊ ಅಪೂಬ್‌. ಪುಣ್‌ ಕುಡ್ಮಿ ಆನಿ ಜಿಎಸ್‌ಬಿ 
ಲೋಕ್‌ ಹಿಂದು ಚಾವ್ನಾಸ್ಲ್ಯಾರೀ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಪಳೆಂವ್ಚ್ಯೊ ಜಾಯ್ತೊ 
ರಿವಾಜಿ ತಾಂಚೆ ಥಂಯ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾತ್‌. ಮೂಳ್‌ ಉಸ್ತುಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ 
ಸರ್ಟ್‌ ರಿವಾಜಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಹಿಂದು ಭಾಂವಾಂಥಾವ್ನ್‌ PRs ತೆಂ ರುಜು 
ಜಾತಾ. ಹ್ಯಾ ಲೇಖನಾಂತ್‌ ER. ಗೌಡ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಆನಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿ 
ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಸಮಾನ್‌ ರಿತಿ ರಿವಾಜಿಂಚೆಂ ತುಲನಾತ್ಮಕ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಕೆಲಾಂ. 

ಸಾರ್‌ ಸಬ್ಬ್‌: A, ಗೌಡ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌, ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ, RORA, 
ज मैः मैः मै म मैः म मै म मै 
ಪ್ರಸ್ತಾವನ್‌ | 

ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆ ON ಸುಮಾರ್‌ ಚಾಳೀಸ್‌ ಆನಿ ದೋನ್‌ ಬೊಲಿಂಚೆ | 
ಸಮುದಾಯ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ಮುಳಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಕಳೊನ್‌ ಯೆಂವ್ಚೊ | 
ವಿಚಾರ್‌ (ಬಾಂದೇಕರ, 2021). ಕರ್ನಾಟಕಾ ಕರಾವಳಿಂತ್‌, ವಿಶೇಸ್‌ ಕರ್‌," 
ಅಖಎಭಜಿತ್‌ ದಕ್ಕಿಣ್‌ ಕನ್ನಡ wep os, BA ಕರ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೆ ತೀನ್‌ ಪ್ರಮುಕ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಮುದಾಯ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕುಡ್ಮಿ ಆನಿ ಗೌಡ ಸಾರಸ್ವತ್‌ 
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(ಜಿಎಸ್‌ಬಿ). ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂಚೆ೦ ಮೂಳ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ - 
ಗೊಂಯ್‌. ಪುಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಉತ್ತರ್‌ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ, ಆತಾ೦ ನಪಂಯ್ಚ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸರಸ್ವತಿ Zoos, इ ತಡಿರ್‌ ಉಗಮ್‌ ಜಾಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಥೊಡೆ ಸಂಸೊಧ್‌ ಸಾಂಗ್ಟಾತ್‌ 
(Nayak, 2017; Bai, 2016). ತ್ಯೆ ವಿಶಿಂ ಸಬಾರ್‌ ವಾದ್‌ ವಿವಾದ್‌ ಆಸಾತ್‌ 
ತರೀ, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಲೋಕ್‌ ಉತ್ತರ್‌ ಭಾರತಾ ಥಾವ್ನ್‌ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಸುವಾತೆಂನಿ ವಿವಿಧ್‌ 
ಕಾರಣಾಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಫಾಸಾಳ್ಳೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಳೊನ್‌ ಯೆತಾ. ತ್ಯೆ ಪಯ್ಕಿ ಥೊಡೊ 
ಲೋಕ್‌ ತೆನ್ಶಾಕ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಮಹಾರಾಷ್ಟಾ, ಗೊಂಯಾಂತ್ಲಾ 8 ದರ್ಯಾ ದೆಗೆಜ್ಯಾ 
ಸುವಾತೆಂನಿ ರಾವ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಆನಿ ಥೊಡೆ ಸಂಸೊಧ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾತ್‌ (ಕುಡ್ವ, 2012). 

ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರಾ೦ ಮಧೆಂ 
ಸಬಾರ್‌ ರಿತಿಚೆಂ ಸಾಮೈಂಪಣ್‌ ಸೊಧ್ಯೆತ್‌ ಆನಿ ಖಂಡಿತ್‌ ಸಾಮೈಂಪಣ್‌ ದಿಸೊನ್‌ 
ಯೆತಾ. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌, ಹೆ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯ್‌ ಎಕಾಚ್‌ ಮುಳಾಚೆ ಆನಿ ತಾಂಚಿ 
ಭಾಸ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ - ತಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪುಣ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ಕಾರಣಾಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಹೆ ತಿನೀ 
ಸಮುದಾಯ್‌ ಕ್ರಮೇಣ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ವಾಟೊ ಸೊಧುನ್‌ ಗೆಲೆ. ತರಿಕೀ ತಾಂಚ್ಯಾ 
ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರಾಂನಿ ಜಾಯ್‌ ಪುರ್ತೆ ಸಮಾನ್‌ ವಿಚಾರ್‌ ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಕರ್ಯೆತ್‌. 

ಹ್ಯಾ ಲೇಕನಾಂತ್‌, ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಸ೦ಬ೦ಧಿತ್‌ ಆಚಾರ್‌ 
ವಿಚಾರಾಂ ವಿಶಿಂ ತಜ್ವೀಜ್‌ so ಪ್ರೇತನ್‌ ಕೆಲಾಂ. 


ರೋಸ್‌, ರೇಗ್‌, ಹಳದ್‌ ಆನಿ ४७८३१ ಮುಹೂರ್ತ್‌ 

DA, ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಆನಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಿ ಸಂಭ್ರಮಾಂತ್‌ 
ಜಾಯ್‌ ಪುರ್ತೆಂ ಸಾಮೈಂಪಣ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂಚಿಂ 
ಕಾಜಾರಾಂ ಲಾಗ್ಮಿಲ್ಯಾನ್‌ ಪಳಯ್ತಾನಾ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಹ್ಯಾ 
ಸಮುದಾಯಾಂನಿ ಕಾಜಾರಾಚೊ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ಉಣ್ಯಾರ್‌ ದೋನ್‌ ದೀಸ್‌ ಪುಣೀ 
ಆಸ್ತಾ. ಆದಿಂ ಹೊ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ಪಾಂಚ್‌ ದಿಸಾಂಚ್ಯಾಕೀ ಚಡಿತ್‌ ಆಸ್ತಾಲೊ. ಪುಣ್‌ 
ವೆಳಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಬದ್ದಾವಣೆ on ಆಯ್ದಾ 4 ಅಧುನಿಕ್‌ ಕಾಳಾರ್‌ ಕಾಜಾರಾಚೊ 
ಪ್ರಮುಖ್‌ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ದೋನ್‌ ದಿಸಾಂನಿಂಚ್‌ ಸಂಪ್ತಾ. 

ಕುಡ್ಮ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌, ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಆದ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾ ವಾ ದೋನ್‌ 
ದಿಸಾಂ ಆದಿಂ ಮೆಹೆಂದಿಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಚಲ್ತಾ ತರ್‌, ಮಂಗ್ಳುರಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ 
ಕಿಸ್ತಾಂವಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಆದಿಂ ರೊಸಾಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಆಸ್ತಾ. ಪುಣ್‌ 
ದೊನೀ ರಿತಿಂನಿ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆಂವ್ಚೊ ಸಾರ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ - ಶುದ್ಧೀಕರಣ್‌. ನಾರ್ಲಾಚೊ 
ರೋಸ್‌ ವಾ ಹಳದ್‌ ಶುದ್ಧೀಕರಣಾಚಿ ವಸ್ತ್‌. ವೆಗ್ಯಾನಿಕ್‌ O80 ಪಳೆಂವ್ಚೆಂ ತರೀ, 
ಹ್ಯಾ ದೊನೀ ವಸ್ತುಂಕ್‌ ಕುಡಿಕ್‌ ನಿತಳಾಯ್‌ HB ಸಕತ್‌ ಆಸಾ. ಅಶೆಂ ನಾರ್ಲಾ 
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ರೋಸ್‌ ಆನಿ ಹಳದ್‌ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್ಚ್ಯಾ ಹೊರೆತಾಕ್‌ ವಾ 
Das, sro ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಸಾಂಕೇತಿಕ್‌ 030 ಎಕಾ ಮನಾನ್‌ ಆನಿ ಎ 
ಕಾಳ್ಜಾನ್‌ ಆನ್ಯೇಕಾ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಂಗಿಂ ಜೀಣ್‌ಭರ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕಚಿ 
ವಿಧಿಯೀ ಜಾವ್ನಾಸಾ. 

ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾಂಚ್ಯಾ ಆದಿಂಯೀ ಮೆಹೆಂದಿ ಕಾರ್ಯೆಂ ಚಲ್ತಾ ತರೀ ತೆಂ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ್‌ O80 ಚಲ್ನಾ. ಪುಣ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ಪ್ರಮುಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ರಿವಾಜ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ ಉಡ್ದಾ ಮುಹೂರ್ತ್‌. ನಾಂವ್‌೦ಚ್‌ ಸಾಂಗ್ಗೆಬರಿ, wan 
ದಾಂತ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ದೊಳ್ಳಿ ರಿವಾಜ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ WA ಮುಹೂರ್ತ್‌. 
ಆದಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ದೆಂವೊನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲಿ ಹಿ ರಿವಾಜ್‌ ಅಜೂನ್‌ ಚಲೊನ್‌ ಆಸಾ. 
ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಕೊಣಿಯೀ ದಾಂತೆಂ ವಾಪಾರಿನಾ ತರೀ, ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ 
ದಾಂತ್ಯಾ ಸಂಗಿಂ wan ದೊಳ್ಳಿ ರಿವಾಜ್‌ ಕಡ್ಡಾಯೆನ್‌ ಜಾತಾ, 


ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಲಗ್ನಾ ಸಂಸ್ಕಾರಾಂತ್‌ Wan ಮುಹೂರ್ತಾಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ | 
ಆಸಾ. WB, ಮುಹೂರ್ತ್‌ ಹ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಚಡಾವ್‌ ४०९३०००२१३२, ದಿಸಾಚ್‌ 
ಸಕಾಳಿಂ ಚಲಂವ್ಚೊ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಆದಿಂ ಮಾಗಾ ತಾಂದುಳ್‌ ವಾ ಹೆರ್‌ ಧಾನಿಂ 
Bove ಕ್‌ ಮಿಲ್ಲಾಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲಾ, ದಿಸಾಂನಿ ಸರ್ವ್‌ ಧಾನಿಂ ದಾಂತ್ಲಾಂಚ್ಛಾ 
ಆಧಾರಾರ್‌ 0८०९० ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲಿಂ. ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ WB, ಮುಹುರ್ತಾಂತ್‌ 
ದಾಂತಿಂ ಗರ್ಜೆಚಿಂ ಜಾತಾತ್‌ (ಚಂದಿಕಾ ಮ ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌ ಮಂಗ್ಳುರ್‌, 
ಎಪ್ರಿಲ್‌ 9, 2022) 


ದಾಂತಿಂ ವಾಪಾರ್ಚಾಚೊ ಅರ್ಥ್‌ ಕಿತೆಂ? ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಸಂಸೊಧಕಿ ಚಂದಿಕಾ 
ಮಲ್ಯ ಹಿಣೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆ ಪ್ರಕಾರ್‌, ತಿಂ ದೋನ್‌ ದಾಂತಿಂ ಹೊರೆತಾಕ್‌ ಆನಿ 
ಹೊಕ್ತೆಕ್‌ ಸಾಂಕೇತಿಕ್‌ ಜಾತಾತ್‌. ದಾಂತಿಂ ಎಕಾ ಖುಂಟಿಯೆಚ್ಛಾ ಆಧಾರಾರ್‌ 
ದೊಳ್ಳಿಂ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. ಹಿ ಖುಂಟಿ Bos ನವ್ರಾ , ಮಧೆಂ ಆಸಾಜಯ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ಮೊಗಾಕ್‌ ಸಂಕೇತ್‌ ಜಾತಾ 


ಹಾಕಾ ಸಂಬಂದ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಏಕ್‌ ವೊವಿ ಅಶಿ ಆಸಾ: 

८००००७७ ಬಾಯ್ದಾತೆ ದಾಂತೆ ಮಾಂಡಿಲಾವರಿ 

ಪ್ರೀತಿ ಮಳೆಲೆ ಖಂಟ ತಾಕ್ಕಾ ಘಾಲ್ಯಾ (ಕಾಮತ, 2005, ಪಾ. 11) 

ಉಡಿದ್‌ಚ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ವಾಪಾರಿಜಯ್‌? ಕಿತಾಕ್‌ ಹೆರ್‌ ಧಾನಿಂ ಜಾಯ್ದಾಂತ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್‌ ಉದೆತಾ. ಉಡಿದ್‌ ಇತರ್‌ ಧಾನಿಂ ಬರಿ ನ್ಹಯ್‌. mode 
ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಥಂಡ್‌. ಭಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲಾರ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಸಕೆಚೆಂ. ಪುಣ್‌ ಉಡಿದ್‌ ತಾಮಸಿಕ್‌ 
ರಸಾಕ್‌ ಸಂಕೇತ್‌. ಚಂದ್ರಿಕಾ ಮಲ್ಲಾ ಹಿಣೆಂ 2207, ಪ್ರಕಾರ್‌ ಉಡಿತ್‌ ಆಲಸ್ಯ, 
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ಕ್ರೋಧ, ಅಂಧಕಾರಾಕ್‌' ಸಂಕೇತ್‌ (ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌, ಎಪ್ರಿಲ್‌ 
9 2022). ಉಡ್ಡಾಂತ್‌ ಅಶೆಂ ತಾಮಸಿಕ್‌ ಗೂಣ್‌ ಚಡ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಉಡಿದ್‌ 
ದೊಳ್ಳೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಜಿಣ್ಯೆಂತ್‌ ಆಸ್ಚೊ ಅಂಧಕಾರ್‌, ತಾಮಸಿಕ್‌ ಗೂಣ್‌ ಸರ್ವ್‌ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಕರ್ಚೆ೦ ಮ್ಹಣ್‌ಯಿ ಅರ್ಥ್‌ ಜಾತಾ. 

WE, ಮುಹೂರ್ತಾಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂತ್‌ ಸ್ತಿಯಾಂಚೊಜ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಪ್ರಮುಕ್‌. 
ಉಡಿದ್‌ ದೊಳೊ ಹೊರೆತ್‌ ವಾ ಹೊಕ್ಷೆಚಿ ಆವಯ್‌, ಆಜಿ, ಭಯ್ಸ್‌ ಆನಿ ಇತರ್‌ 
ಸಂಬಂಧಿಕ್‌ ಸ್ತಿಯಾಂನಿ ಹೆಂ ಕಿತ್ಲಾಕ್‌ OBO ಮಳ್ಳಾ ಕ್‌ ಸಶ್‌ ಜವಾಬ್‌ ನಾ ತರೀ 
ಆದಿಂ ಮಾಗಾ ಸಿಯಾಂನಿಂಚ್‌ ಚಡಾವ್‌ ಧಾನಿಂ Gogo ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ. ಮಲಾಡ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ "ರಾಗಿ ಬೀಸೋ ಹಾಡುಗಳು' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಜನಪದ್‌ ಪ್ರಾಕಾರ್‌ಚ್‌ 
ಆಸಾ. ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ನಾತ್ನೊ ದೊಳ್ತಾನಾ ಸ್ತಿಯೊ ಜಾನಪದ್‌ ಗಾನಾ೦ ಘಡುನ್‌ 
ಗಾಯಾಲಿಂ. ಅಶೆಂ ದಾಂತ್ಕಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಸಿಯಾಂಚೆಂ ಮಳ್ಳಿ ರಿವಾಜ್‌ ಹರ್‌ಏಕ್‌ 
ಕಡೆನ್‌ ಆಸಾ. ದೆಕುನ್‌ ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಉಡ್ಲಾ ಮುಹೂರ್ತಾಂತ್‌ಯೀ ಸಿಯಾಂನಿಂಚ್‌ 
ದಾಂತೆಂ ಘುಂವ್ಲಾವ್ನ್‌ ಉಡಿದ್‌ ದೊಳ್ಳೊ ಜಾವಾಸಾ 


ಉಡ್ದಾ ಮುಹೂರ್ತಾ ವೆಳಾರ್‌ mo, ಥೊಡ್ಕೊ ವೊವ್ಕೊ ಅಶ್ಯೂ ಆಸಾತ್‌: 
ದಾಂತೆ ಮ್ಯಾಂಡೆಯಾ ತಾಂದುಳ ಸೇನಿಯಾ 
ಹೊರೆತಾಕ ಬಸಯಾ ಕಾರಣ್ಯಾಕ 
(ಶ್ಯಾನಭೋಗ & ಶ್ಯಾನಭೋಗ, 1996, ಪಾ. 9). 
ದಾಂತೆ ಮಾಂಡಯಾ, ದಾಂತೆ ಕರಾ ತಿಬ್ಬೆ 
ಸರ್ವ ದೇವ ಉಬ್ಬೆ ಕಾರಣಾಕ ॥ 
(ಶ್ಯಾನಭೋಗ & ಶ್ಯಾನಭೋಗ, 1996, ಪಾ. 12). 


ದಾಂತೆ ಲಾವ್ಯಾ ಕುಂಕುಮ, ಉಡದಾ Cone, ತೇಲ 

DOL, ಅಯ್ಯಪಣ ಸರ್ವಾಲಾಗಿ॥ 

ದಾಂತೆ ಮಸ್ತ ಚಂದ ಭರಭರತ್ತಾನಾ 

ಜೀವನ್‌ whe ಚಮ್ಪ ಸುಖಾಂತ ಆಸ್ತಾನಾ 
(ಶ್ಯಾನಭೋಗ & ಶ್ಯಾನಭೋಗ, 1996, ಪಾ. 47). 


ಚಡಾವ್‌ ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ವೊವ್ನೊ ಉಡ್ಲಾ ಮುಹೂರ್ತಾಚ್ಚಾ ಸಂದರ್ಭಿಂಚ್‌ 
ಗಾಂವ್ಚೊ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. ಹೆರ್‌ ವೆಳಾ ಇತರ್‌ ಸೋಬಾನೆ ಗಾನಾ೦ ಆಸಾತ್‌ ತರೀ 
Wage, ಉಡ್ಲಾ ಮುಹೂರ್ತಾಂತ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಗಾವಾಕ್‌ ಲಾಗಾತ್‌. ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ವೊವ್ಯೊ 
ರುಪಾಂತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚ್ಕಾ ವೊವಿಯಾಂಕ್‌ಚ್‌ ತಾಳ್‌ ಪಡ್ತಾತ್‌ ತರೀ ತಾಚೆಂ 
ಸಂಗೀತ್‌ ವೆಗೈೆಂಚ್‌ ಆಸಾ. SO ಸಾಧಾರಣ್‌ ಎಕಾ ಭಕ್ತಿಕ್‌ ಗಿತಾಬರಿ ವೊರ್ತಾವ್ತಾ. 
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ಪುಣ್‌ ಮಧುರ್‌ ಆಸಾ. ಉತ್ತರ್‌ ಕನ್ನಡಾಂತ್‌ ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಆನಿ ಕಥೊಲಿ 
ವೊವಿಯಾಂಕ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಮೀಟರಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಸಂಗೀತಾಂತ್‌ಯಿ 
ತಾಳ್‌ ಪಡ್ತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಳೊನ್‌ ಯೆತಾ. (ಚಂದಿಕಾ ಮಲ್ಯ, ಖಾಸ್ಗಿ : 
ಮಂಗ್ಳುರ್‌, ಎಪ್ರಿಲ್‌ 9, 2022). 

ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಆದ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾ ರೊಸಾಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ 
ಪ್ರಮುಕ್‌ ತರ್‌, ಕುಡ್ಮ್ಯಾಂಕ್‌ Ger ಆನಿ ಹಳ್ಳಿಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಪ್ರಮುಕ್‌ 
ಜಾತಾ. ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ ಕಾಜಾರಾ ದಿಸಾ ಸಕಾಳಿಂ pgo ಉಡ್ಡಾ 
ಮುಹೂರ್ತ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಗರ್ಜೆಚೆಂ. ರೊಸಾ ಸಂದರ್ಭಿಂ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಸ್ತಿಯೊ ದೆವಾಕ್‌, 
ಜೆಜುಕ್‌, ७९८५०७ ಉಲೊ ಮಾರ್ತಾತ್‌ ತರ್‌, ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯೊ 
ಸ್ತಿಯೊ, ಗೌರಿ, ಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕಾ, ಗಣಪತಿ ದೆವಾಕ್‌ ಉಲೊ ಮಾರ್ತಾತ್‌. 
ದಾಖ್ದಾ ಕ್‌: 

(ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ವೊವಿಯೊ) 

ದಾಂತೆ ಮಾಂಡೆಯಾ, ದಾಂತ್ಕಾ ಕರಾ ಟಿಬ್ಬೆ 

ಪಾಂಚ ದೇವ ಉಭೆ ಕಾರಣಾಕ 


ವರ ವೆಂಕಟೇಶ, ಭಕ್ಕಾಲಿ ಕರಿ ರಕ್ತಾ 
ಪೂರಿ ಕರಿ ಆಶಾ ಯಜಮಾನಿಲಿ 


ಸಿದ್ಧಿವಿನಾಯಕಾ, ನಮನ ಕರ್ತಾ ತುಕಾ 
ಸ್ವರ ದೀ ಮ್ಹಾಕಾ ಹೋವಿ ಮ್ಹಣಚಾಕ 


ಗಣಪತಿ ದೇವಾ! ವಚ್ಚು ನಾಕಾ ಫೈಸ 

ಚಿತ್ತ OD, ಬೈಸ ಕಾರ್ಯಾಲಾಗ್ಗಿ (ಕಾಮತ, 2005, ಪಾ. 70). 
(ಕಥೊಲಿಕ್‌ ವೊವಿಯೊ) 

ರೋಸ್‌ map ಕಾಂಡಿಯೆಚೊ 

ಉಬೊ ರಾವೊನ್‌ ಪಳೆತಾ ಪೂತ್‌ ಮರಿಯೆಚೊ 

ರೋಸ್‌ ಲಾಂವ್ಚೆ ८७८४३८ ಮನಿ ಕರ್‌ ತೆಸಾಂವ್‌ 

ದೀಗೆ ಮಾಯೆ ಬೆಸಾಂವ್‌ ಸಾಯ್ದಿಣಿ (ಸಾ೦ತುಮಯೊರ್‌, 2020, ಪಾ. 47) 
RIO ಘಾಲೆಂ ತೇಲ್‌ ಕಪೊಲಿಂ ಕಾಡ್ಲೊ ಖುರಿಸ್‌ 


ಸರ್ಗಿಂಚೊ ಜೆಜು ಕ್ರೀಸ್ಟ್‌ ಹೊರೆತಾಕ್‌;ಹೊಕ್ಟೆಕ್‌ ಬೆಸಾಂವ್‌ ದೀಂವ್‌ 
(ಲೋಬೊ, 2017, ಪಾ. 583). 
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sors ಮಾಯೆ ಕದೆಲ್‌ ದವರ್ಕ್‌ ಬಸ್‌ 

ಆಜ್‌ ದವರ್ಲಾ ರೋಸ್‌ ತುಜ್ಯಾ ಫಿಲ್ವಾದಾಕ್‌ 

೫... (ಸಾ೦ಂತುಮಯೊರ್‌, 2020, ಪಾ. 47) 

ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ವೊವಿಯೊ ಫಕತ್‌ ಸ್ತೀಯಾಂನಿ ಮಾತ್ರ್‌ ಗಾಂವ್ಚೊ 5 ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. 
ಹಾಂತುಂ ಪಾತ್‌ ಫೆನಾಂತ್‌. ಕುಡ್ಡಾ೦ಚ್ಕಾ ಲಗ್ಗಾಂತ್‌ಯೀ ಸಿಯಾಂನಿಂಚ್‌ 
230 ಗಾನಾಂ ಗಾಂವಿಂ. ಕಿಸಾಂವ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿಂಯೀ ಥಂಯ್‌ ಹಾಂಗಾ 


ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ Oo ಥೊಡ್ಡೊ ವೊವಿಯೊ ಗಾಯಾತ್‌ ತರೀ, ಚಡಾವ್‌ ७०००७७३१०७ 
ವೊವಿಯೊ ಗಾಯಾತ್‌. 


| ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾಂಯೀ ಆದಿಂ ಮಾಗಾ ಸಾತ್‌ ದೀಸ್‌ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ 
ಲಾಂಬ್ದಾಲಿಂ. ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಎಕಾಚ್‌ ದಿಸಾನ್‌ ಮುಗ್ಗಿತಾತ್‌. ಹೆರ್‌ ಸಮಾಜೆಪರಿಂ, 
ತೌಂಕಾಂಯೀ ವೆಳಾಚೊ ದಬಾವ್‌ ಆಸಾ ಆನಿ ಅಶೆಂ ಚಡಿತ್‌ ದೀಸ್‌ ಎಕಾ 
ಕಾರ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲಾ ನ್‌ ವಿಭಾಡೆಂ ರಾಜಾಂವಿಕ್‌ ನಯ್‌ ಮಣ್‌ ಗಮ್ಪಾಂ. 


ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಉಡ್ದಾ ಮುಹೂರ್ತಾಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಆನಿ ಸಾಂಕೇತಿಕತಾ 
ಕಿತೆಂ ಮಣ್‌ ಸೊದುನ್‌ ಗೆಲ್ಮಾರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡಿ ವಿಶೇಶತಾ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾ 
ಆದಿಂ ಮಾಗಾ ಚೆಡ್ದಾಂಕ್‌ ಲ್ಲಾನ್‌ಪಣಾರ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್‌, ದಿಂವೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ತಿತ್ಲೆ ಲ್ಹಾನ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ಚೆಡ್ವಾಂ ಚಡಿತ್‌ ಕಾಮಾಂ ಶಿಕಾನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ. ಅಶೆಂ ಆಸ್ತಾಂ, 
ಚೆಡುಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ನವ್ರ್ಯಾಗೆರ್‌ ವೆತಾನಾ, ತಾಕಾ ಉಡಿದ್‌ ವಾ ಭಾತ್‌ 
ದಾಂತ್ಕಾರ್‌ ದೊಳ್ಳೆಂ ಕಳಿತ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ಗರ್ಚೆಚೆಂ ದೆಕುನ್‌ ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾ 
ವಾ ಆದ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾ ಹ್ಯಾ WB, ಮುಹೂರ್ತಾ ದ್ವಾರಿಂ ಶಿಕವ್ಣ್‌ २०२, ರಿವಾಜ್‌ 
ಸುರು ಜಾಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಳೊನ್‌ ಯೆತಾ (ವಿದ್ಯಾ ಕಾಮತ್‌, ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, 
| ಮಂಗ್ಗುರ್‌, ಎಪಿಲ್‌ 11, 2022). 


ಜಿಎಸ್‌ಬಿ: ಹೊಕಲ್‌ಯೀ ४२०३००००३२, ಪ್ರಮುಕ್‌ ಮುಹೂರ್ತಾಕ್‌ ಸಾಡೊ 
ನ್ಹೆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಸೊನ್‌, ಫುಲಾಂ ಮಾಳ್ತಾ. ಆಬೊಲಿಂ ಆನಿ ಮೊಗೆ ಹೊಕ್ಷೆನ್‌ ಮಾಳ್ದಿಂ 
ಪ್ರಮುಕ್‌ ಫುಲಾಂ. ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಫಕತ್‌ ಮೊಗ್ರ್ಯಾನಿಂಚ್‌ ಸುಧಾರ್ಸಿತಾತ್‌ 
ಆಂಕ್ತಾರಿ ಚಲಿಯೆನ್‌ ಆಬೊಲಿಂ ಮಾಳುಂಕ್‌ ನಾಂತ್‌. ಫಕತ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಸ್ತಿಯೆನ್‌ ಆಬೊಲಿಂ ಮಾಳ್ಕೆತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ದಸ್ತುರ್‌ ಜಿಎಸ್‌ಬಿ 
ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ ಆಸಾ 

ಆನ್ಯೇಕ್‌. ವಿಷಯ್‌ ಮಹತ್ವಾಚೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌, ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾಂ ಚಡ್ತಾವ್‌ 
ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ದೊನ್ದಾರಾ೦ ಭಿತರ್‌ PRO ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. ಅಪ್ರೂಪ್‌ 
ಗೋಧೂಳಿ ಲಗ್ನಾಂಯೀ ಜಾತಾತ್‌ (ಸಾಂಜೆಚೆಂ). ಪುಣ್‌ ತಶೆಂ ಲಗ್ನಾಂ ಸಾಂಜೆರ್‌ 
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ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯೀ, ६८३३, ಮುಹೂರ್ತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಕಡ್ಡಾಯ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ | 
ಜಾಯ್ದಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಿಯಮ್‌ ಆಜೂನ್‌ ಸಮುದಾಯ್‌ ಪಾಳುನ್‌ ಆಯ್ಲಾ. 


ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂನಿ ಹೊರೆತಾ Boge ಧೆಡೊ ಧೆಡಿ ರಾಂವ್ಚಿ ರಿವಾ 
ಆಜೂನ್‌ ಆಸಾ, ಜಿ ಆದಿಂ ಮಾಗಾ ಥಾವ್ನ್‌ ದೆಂವೊನ್‌ ಆಯ್ಲಾ 5 ಧೆಡೊ ಆ 
GA ಹೊರೆತಾ ಹೊಕ್ಷೆಕ್‌ ಸಾಂಗಾತ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಕಾಂಯ್‌ ತರೀ ಕುಮ 
ಕರುಂಕ್‌ ನಮಿಯಾರ್ಲೆಲಿಂ ಆಸ್ತಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾ. 


ರೇಗ್‌ PR 

ಕುಡ್ಮ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ಮೆಹೆಂದಿಚ್ಯಾಕೀ ಪಯ್ಲೆಂ ಹೊರೆತಾಕ್‌ ರೇಗ್‌ ಕಾ 
ಏಕ್‌ ದಸ್ತುರ್‌ ಆಸಾ. ರೇಗ್‌ ಕಾಡ್ಚಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಹೊರೆತಾಚೆ ಕೇಸ್‌ ಆನಿ ಖಾ 
ಸಾಮೂಹಿಕ್‌ O80 ತಾಸುನ್‌ ತಾಕಾ ಲಗ್ನಾ ಸಂಭ್ರಮಾಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರೊ, 
ಸಂದರ್ಭಿಂ ಹಾಜರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಸ್ತಿಯೊ ಹ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ವಿವಿಧ್‌ 
ಗಾನಾಂ ಗಾಂವ್ಲೆಂ ಪಳವ್ಯೆತ್‌. 

ಕೆಲ್‌ಶ್ಯಾ ತುಜೊ ವಾಕೊರು 

ಪಾಂಯ್‌ ದಾನ್‌ ಮೆವುನ್ನೆ/ ತುಜೆ ಸಾಕ್ರಗಾರ್‌ 

ಹಾಡ್‌ಗಾ Dae, ಪುತೊಳ್ಳಾಂಚೊ ಸೋರು | 

ಪುತೋಳ್ಕಾಂಚೊ ಸೋರು TON, । ಹೊರೈದ್‌ ರೇಗೆಕ್‌ ಬೊಸ್‌ಯಾಲೊ॥ 

ಹಾಡ್‌ಗಾ ಧೆಡ್ಕಾ ಪುತೊಳ್ಳಾಂಚೊ ಸೋರು | 

ಪುತೋಳ್ಕ್ಯಾಂಚೊ ಸೋರು ಘಾಲ್ನು । ಹೊರೈದ್‌ ರೇಗೆಕ್‌ ಬೊಸ್‌ಯಾಲೊ. 
(ಗೌಡ, 2013, ಪಾ. 177-8). 

ಮೆಹೆಂದಿ ವಾ ಹಳದ್‌ ಪುಸ್ಸೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಕುಡ್ಮ್ವಾಂಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ. 
ಹೊರೆತಾಕ್‌ ಆನಿ Bose ದೊಗಾಂಯ್ಕೀ ಹಳದ್‌ ಪುಸ್ಸಿ ರಿವಾಜ್‌ ಆಸಾ. "ಹಳದ್‌ 
ಪುಸ್ಸ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ದಾಲೆಂ ಮ್ಹುನ್ನೆಲೆಂ ನಂಬಿಕೆ - ಮುಕಾರ್‌ ದಾವ್ದೆಲೆಂ 
AHO ಬೊರೆಂ ದಾತಾ ಮ್ಹುನ್ನೆಲ್ಯಾ ಮನೋಶಾಸ್ತಾಕ್‌ ಪೂರಕ್‌ ಘೊಳ್ಳಾ' (ಗೌಡ, 
2013, ಪಾ. 68). 

ಹಳದ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ರಿತಿಂ ತಯಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆಸ್ತಾ ಆನಿ ತೆದ್ನಾಂ, BEF 
ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ಗಾನಾಂ ಗಾಂವ್ಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ಆಸಾ. ಕುಡ್ಮಾಂತ್‌ ಹಿಂ ಗಾನಾಂ ಗಾಂವ್ಚಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಬಾಯ್ಲಾಂಚಿ. ಹಿಂ ಗಾನಾ೦ ಸರಳ್‌ ಆಸೊನ್‌, ಹಳದಿಚೆ ವಿವಿಧ್‌ 
ಗೂಣ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ತಿ ಖಂಯ್ಸರ್‌ ಮೆಳ್ತಾ, ಕಶಿ ತಿಚಿ ಕೃಷಿ ಜಾತಾ, ತಿ ಕಶಿ 
ಖೊಂಡುನ್‌ WB, ಅನಿ ಕಶಿ ತಿ ಹೊರೆತಾಗೆರ್‌ ವಾ ಹೊಕ್ಷೆಗೆರ್‌ ಪಾವ್ಲಿ ಆನಿ 
ಆಯಾಪಣಾಚ್ಯಾ ಬಾಯ್ದಾಂನಿ ತಿ ವಾಟುನ್‌ ಪುಸ್ಸಿ ರೀತ್‌ DHT „ 
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ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಹಳ್ಳಿಚ್ಯಾ ಗಾನಾಂತ್ಲೊ , ದೋನ್‌ ವೊಳಿ ಅಶ್ಯೊ ವೆತಾತ್‌: 

ಸ್‌ ಓಳಿ ಹೊಳುದುಳಿ! ತೀ ರೂವಿಯಾಲಿ 
ಪಾಂಸ್‌ ಓಳಿ ಹೊಳುದುಳಿ! ತೀ ಖೊಂಡೊಂಯಾಲಿ (ಇತ್ಯಾದಿ) 

(ಗೌಡ, 2013, ಪಾ. 179). 
ಹಳದ್‌ ಭಲಾಯ್ಕೆ ಲಗ್ತಿ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಸೊಭಾಯೆಕ್‌ಯೀ ಏಕ್‌ ಅಮೂಲ್ಯ್‌ 
| ಮೂಳ್‌ ವಸ್ತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಭಾರತೀಯ್‌ ಆಯುರ್ವೇದಾಂತ್‌ ಕಾತಿಚ್ಯಾ 
ಸೊಭಾಯೆಕ್‌ BIS ಚಡಿತ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಪಳವ್ಯೆತ್‌. 

ಜಾಂವ್‌ ಹೊಕ್ಷೆಕ್‌ ವಾ ನವ್ರ್ಯಾಕ್‌, ಹಳದ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಪುಸ್ಟಿ ಆವಯ್ಕ್‌. HA, 
ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ತಶೆಂ ಕಥೊಲಿಕ್‌ Do. ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂನಿ ಹ್ಯೊ ರಿವಾಜಿ 
ಅವಯ್‌ O2F Doe, ಜಾವಾಸಾತ್‌. ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ಹೊರೆತಾಚ್ಯಾ ವಾ 
००४१३२, ಕಾನಾಂಕ್‌ ತೇಲ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ, ಪ್ರಥಮ್‌ ರೋಸ್‌ ಪುಸೆಂ ಆವಯ್ಕ್‌ಂಚ್‌ 
ಶರಿಕೀ, ವಿಧವ್‌ RODS ಹಳದ್‌ ಯಾ ರೋಸ್‌ THRO ಸಾರ್ಕೆ೦ ನಯ್‌ ಮಣ್‌ 
ಏಕ್‌ ದಸುರ್‌ ಆದಿಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳಾಲಿ. ಆಧುನಿಕ್‌ ಕಾಳಾರ್‌ ಹಿ ದಸುರ್‌ ಸವ್ನಾಸ 
ಮಾಜ್ದೊನ್‌ SNP , ಆನಿ ಆತಾಂ ಆವಯ್‌ ವಿಧವ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರೀ, ಪ್ರಥಮ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಹಳದ್‌ ಪುಸ್ಚೆಂ ಹಕ್ಕ್‌ ತಿಚೆಂ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾ೦ತ್‌ಯೀ 
ವಿಧವ್‌ ಆವಯ್‌ ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಹೊಕ್ತೆಕ್‌/ಹೊರೆತಾಕ್‌ ತೇಲ್‌, ರೋಸ್‌ ಪುಸ್ತಾ. 
ರೊಸೊ ಆನಿ ರೊಸ್ಸಾಚಿ ರಾಂದುಣ್‌ 

ಹ್ಮಾ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾ ಸಂದರ್ಭಿಂ ರೊಸ್ತಾಚ್ನಾ ०००९४ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ಆಸಾ. ರೊಸೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಜೆವಣ್‌ ತಯಾರ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾ ಕೆಲ್ಲೆಂ ವಿಶೇಸ್‌ WW. ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಕಾಜಾರಾಂ ಹೊಲಾಂತ್‌ 
ಜಾತಾತ್‌ ಆನಿ ಕ್ಯಾಟರಿಂಗ್‌ ಜೆವ್ಹಾಂನಿ ಸುಧಾರ್ಸಿತಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ರೊಸೊ 
ಖಂಯ್ದರ್‌ಯೀ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳಾನಾ. ಪುಣ್‌ ಆದಿ೦ ಮಾಗಾ ರೊಸ್ಯಾಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ 
ಮಹತ್ವ್‌ ಆಸ್ತಾಲೊ. ತ್ಯಾ ತೆಕಿದ್‌ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂನಿ ರೊಸ್ಯಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ 
ವೊವಿಯೊ, ಗಾನಾಂ ಆಸಾತ್‌. 

ಕುಡ್ಮ್ಯಾ೦ಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ರೊಸ್ಕಾಂತ್‌ "ರಾಂದ್ಲಿ ಮುಹೂರ್ತ್‌' FGO ಕ್ರಮ್‌ 
ಆಸಾ. “ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಜ್ಯಾ ಲೇಸಾಕ್‌ ಸಾಂಕೇತಿಕ್‌ ರಿತಿರ್‌ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ ಮುಹೂರ್ತ್‌ 
ಕರ್ಚೆಲೆಂ ಕ್ರಮ್‌ BO’ (ಗೌಡ, 2013, ಪಾ. 71). 


ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂಚ್ಯಾ ವೊವಿಯಾಂನಿ ರೊಶ್ಯಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ 
ಧಾರಾಳ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾತ್‌. 
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ದಾಕ್ಷಾ ಖ್‌: 
ರೊಸ್ವಾಂಚ್ಛೆ ०००९ ಕಟ್ಟಾ sok ಘೊಗ್‌ 
ವಿಸಾನಾಕಾ ಮೋಗ್‌ ತುಜೆ ಆವಯಿಚೊ. 
(ವೊವಿಯೊ ಆನಿ ವೇರ್ಸ್‌, 2009, ಪಾ. 17). 
ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾ೦ನಿ೦ಯೀ ರೊಸ್ಕಾಚ್ಯಾ ರಾಂದ್ಲಿಕ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ 
ಪಳೆವೈತ್‌, ಜೆಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂಚ್ಯಾ ವೊವಿಯಾಂನಿ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾ. 


ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ರೈಸಾಚಾ ರಾನ್ನಿಕ. ಗಾಲ್ಲಾ ಏಕಿ ಆರ್ಬಡಿ 
ಚಾರಿ ದಿಕ್ಕಾನ ಗಡಬಡಿ ಭಾಟ್ಬಮಾಮಕ ॥ 
(ಶ್ಯಾನಭಾಗ ೬ ಶ್ಯಾನಭಾಗ, 1996, ಪಾ. 5). 


ರಸ್ಕಾಚ್ಯಾ ರಾನ್ನಿರಿ, ಘಾಲಾ ಏಕು ಕಾಪು 
ತೊಂಡಾಚೇರಿ ರಾಘು ಹೊರೆತಾಕ॥ 
(ಶ್ಯಾನಭಾಗ & ಶ್ಯಾನಭಾಗ, 1996, ಪಾ. 6). 


ರಶ್ಯಾಚೆ ರಾನ್ನಿರಿ ಮದ್ದಾಚೆ ಆದನ 
ಗುಣಾನ ನೀದನ ಮಹೇಶಾಲೆ ಆನು॥ 
(ಶ್ಯಾನಭಾಗ & ಶ್ಯಾನಭಾಗ, 1996, ಪಾ. 16). 
ಅಶೆಂ ರೊಸ್ಯಾಚಿ ರಾಂದುಣ್‌, ವಾ ರೊಸೊ ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯಾ 
ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಮಹತ್ವಾಚೊ ಆಸ್ತಾಲೊ ತೆ೦ ಹಾಂಗಾ ಒಪುನ್‌ ಫೆವೈತ್‌. ಎಕಾ 
ಕಾಳಾರ್‌ ಸರ್ವ್‌ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಜೆವಣ್‌ ಘರಾಚ್‌ ००००२४ 
ಆಸ್ತಾಂ, ರೊಸ್ಯಾಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ಆನಿ ಅರ್ಥ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. ಆಧುನಿಕ್‌ 
ಕಾಳಾರ್‌ ಘರಾ ಕಾಜಾರಾಂ ಜಾಂವ್ಚಿಂ ಅಪ್ರೂಬ್‌. ಜಾಲ್ಯಾರೀ ಜೆವಣ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
ಕ್ಯಾಟರಿಂಗ್‌ವಾಲ್ಯಾಂಚೆಂಚ್‌ ಹಾಡ್ಜೆಂ ಆಸ್ತಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ರೊಸ್ಯಾಕ್‌ ಆನಿ ರೊಸ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ರಾಂದ್ಲಿಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ನಾ. ತರಿಕೀ ರೊಸ್ಯಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ಆಜೂನ್‌ ತಿನೀ 


ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯಾ ಗಾನಾಂನಿ ಆನಿ ವೊವಿಯಾಂನಿ ಉಟೊನ್‌ ದಿಸ್ತಾ ತಿ ಗಜಾಲ್‌ 
ಮಾನುನ್‌ ಫೆಜಯ್‌. 


ಖರಾರ್‌ 


ಕಾಜಾರಾ ಸಂಭ್ರಮಾ ಆದಿ೦ ಖರಾರ್‌ ವಾ ನಿಶ್ಚಯ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸಂಬಂಧ್‌ ಘಟ್‌ 
ಕರ್ಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂನಿ ಚಲೊನ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ಪಳವ್ಯೆತ್‌. 
ಕಥೊಲಿಕ್‌ ` ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ರಿತಿಂ ಖರಾರ್‌ ಜಾತಾ ಆನಿ ಮುದಿ 
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ತ್‌ ತರ್‌, ಕುಡಿ ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ ಸಾಕಿಡೊ ವಾ ಒಪಂದ್‌ ರಿತಿರ್‌ 
' ಚಲಾ. ಹೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಕಾಜಾರಾಚ್ನಾ ಥೊಡ್ಡಾ ದಿಸಾಂ ಆದಿಂ ಚೆಡ್ಡಾಗೆರ್‌ 
ಜಾಂವೆಂ. ಸಾಕಿಡೊ ಮಳ್ತಾರ್‌ ಸಾಕ್‌4ವಿಡೊ ಮ್ಹಳ್ತಾರ್‌ ಕಸಿಚೆಂ ಪಾನ್‌ ಸಾಕಿ 
ವಿಡೂ ಜಾವ್‌, ವಾಪಾರ್ಚೆಂ (ಗೌಡ, 2013). ಆದಿಂ ಮುದಿ Dod ರಿವಾಜ್‌ 
ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ. ಆತಾ೦ತಾ೦ ಮುದಿಯೀ ಘಾಲ್ತಾತ್‌. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಿದ್ದಿ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂಯೀ 
BARA ವಿಡೊ ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಮಾಂತ್‌ ಪ್ರಮುಕ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಘೆತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕರೈತ್‌. 


ಮುದಿ 502, ವಿಡೊ ದವರ್ಚೊ ಆನಿ ಪಿಡ್ಡುಕ್‌ ಭಾಂದ್ದಿ 

ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾ೦ನಿ ಮುದಿ 803) ರಿವಾಜ್‌ ಆಸಾ. ಚಡ್ತಾವ್‌ ಹೊರೆತಾಕ್‌ 
ತಾಚ್ಯಾ ಮಾಂಯಾಂನಿ BACT’ ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೆ ಪಯ್ಮೆ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಾರ್ವಜನಿಕ್‌ 
O80 ಯೇವ್ನ್‌ ಶುಭಾಶಯ್‌ ಪಾಟಂವ್ಚ್ಯೈ ರಿತಿಕ್‌ ಮುದಿ ಶಿಂವ್ಚಿ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. 
ಕೊಣಾಕ್‌ ತಾಂಕ್‌ ಆಸಾ ತಿಂ ನಿಜಾಕೀ ಮುದಿ ಕರ್‌ ಹೊರೆತಾಚ್ನಾ ಬೊಟಾಕ್‌ 
ಘಾಲಾತ್‌. ಪುಣ್‌ ಕೊಣಾಲಾಗಿಂ ತಾಂಕ್‌ ನಾ ತಿಂ ಸಾದ್ದಾ ರಿತಿ೦ ಮುದಿ ಶಿಂವಾತ್‌ 
ಮುದಿ “ಶಿ೦ವಿ' ಮಳ್ಳಾ ಚೊ ಅರ್ಥ್‌ ಕಿತೆಂ ಮಣ್‌ ಸೊದುನ್‌ ವೆತಾನಾ, ಆದಿಂ 
ಸಾಸುಮಾಂಯ್‌್‌ ಭಾಂಗಾರಾಚಿ ಆನಿ ಫಾಗುರ್‌ ಮಾಂಯಾಂನಿ ರುಪಿಯಾಚ್ಯೊ 
ಮುದಿಯೊ ನವ್ರ್ಯಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ mors, ಲೆಸಾಕ್‌ ಶಿಂವ್ರೊ, 

ಸ್‌ಲ್ಹೋ. ಕ್ರಮೇಣ್‌ ಮುದಿಯಾಂ ಬದ್ದಾಕ್‌ ಐವಜ್‌ ಕಸರೆಂತ್‌ ಗುಟ್ಟಾವ್ನ್‌ 
| ನವ್ರ್ಯಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ಆಯ್ಲಿ (ಪೆಜಾರ್‌ಗಾರ್‌, 1987, ಪಾ. 22). 

ಕುಡ್ಮಾ ६०१, ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ಹಾಕಾ ಲಗ್ತಿ ಏಕ್‌ ದಸ್ತುರ್‌ ಆಸಾ - ಹಾಕಾ 
DB, ತೊಡೊಪ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ವೊರಾಣ್‌ ಹೊಕ್ತೆಗೆರ್‌ ಪಾವ್ತಾನಾ AE, ಎಕಾಮೆಕಾ 
ಬದ್ದುಂಕ್‌ ಆಸಾ. “ದೋನೀ ಕಡೆಚಾಂನಿ ದೋನ್‌ ಹೊರ್ವಾಣಾಂನಿ ಹರ್‌ಯೆಕಾಂತ್‌ 
ತಿಂಗ್ಲೆ 307 ಪಾಂಸ್‌ ವೀಡ್ಕೆ, ಕುಂಕುಮ್‌, ಫುಲಾಂ ದೊವೊರ್ನ್‌ ಘರಾಭಿತರ್‌ 
ವಾ ಮಾಟ್ವಾಂತ್‌, ಎಕಾಚ್‌ ಮಾಂದ್ರೆರ್‌ Bow ಫಾಡ್ಲಾ ದಿಕ್ಕಾನ್‌ ಉಭೆ 
ರಾವುನ್‌ ಪಾಂಚ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ತೇ ACH, ಬೊರ್ಲುಕಾ. New ಬೊರ್ಗುನ್‌ ದಾವ್ನ್‌ 
ಹೊರೈದಾಕಡೆಚಾಂನಿ ಪಾಂಚ್‌ AUS, ಥಳಾಚಿ ಮೊರ್ಯಾದ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಟ್ವಾ 
. ಭಾಯ್ರ್‌ ವ್ಹೊರುನ್‌ ८०००३” (ಗೌಡ, 2013, ಪಾ. 67). 

ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ಯೀ ಪಾನ್‌ ಪೊಡಿಕ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ಆಸಾ. 
ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ವೊವ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾನ್‌ ಪೊಡ್‌ ಉದಕ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಸ್ವಾಗತ್‌ ಕ್ವಿ ರಿವಾಜ್‌ 
ಕಾಜಾರಾ ಮಾಟ್ವಾಂತ್‌ ಪಳವ್ಯೆತ್‌. ಹೊ ಏಕ್‌ ಗೌರವಾಚೊ ಸಂಕೇತ್‌. ಕಥೊಲಿಕ್‌ 
ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಮುದಿ ३०२००००२९ ಕಸ್ತಿಜೊ ವಾಪಾರ್‌ ಜಾತಾ. 
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ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ಆವಯ್‌ ಹೊಕ್ಲೆಕ್‌ ABV Moore. AY 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಮಣಿಯಾಂಚೊ ಸರ್‌. ಪಿಡ್ಡುಕ್‌ ಆನಿ ಮಂಗಳ್‌ಸೂ 
ವೆವೆಗ್ಳೆ. ಮಂಗಳ್‌ಸೂತ್ರ್‌ ನವ್ರ್ಯಾನ್‌ ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಮಂಟಪಾಂತ್‌ Bog 
ಆಯಾಪಣಾಚೊ ಗುರ್ತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಭಾಂದ್ಲೊ ಹಾರ್‌. ಪುಣ್‌ LAF 
७००००५, ४००७ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಹಿ Le ಆನಿ ಕಸಲೊ ತಾಚೊ ಆರ್ಥ್‌? 
ಪಿಡ್ಜುಕ್‌ ಬಾಂದ್ವಿ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಭಾಯ್ತ್‌ ಸರ್ನ್‌ ವೆಚ್ಯಾ 
ಚೆಡ್ವಾಚೆರ್‌ ವಾಯ್ಟ್‌ ದೀಷ್ಟ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಜೊ ಮ್ಹಣೊನ್‌. ತಿಚಿ ಭಲಾಯ್ಕಿ ಆನಿ 
ಸ್ವಾಸ್ತ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ಆಸಾಜೆ ತರ್‌ ಲೊಕಾಚಿ ವಾಯ್ಟ್‌ ದೀಷ್ಟ್‌ ತಿಚೆರ್‌ ಜಮೊಂಕ್‌: 
ನಜೊ ದೆಕುನ್‌, ಆವಯ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಚೈ ತಿಚ್ಯೆ ಧುವೆಕ್‌ LAE ಭಾಂದ್ರಾ 
(ವಿದ್ಯಾ ಕಾಮತ್‌, ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌, ಎಪ್ರಿಲ್‌ 11, 2022). 


ಆಯೆರ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ 

ಕುಡ್ಮ್ಯಾಂತ್‌ಯೀ ಆಯೆರ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ಆಸಾ ತರೀ ಆಯೆರ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ 
AROF, ಕಾಜಾರಾಜೊ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌. ಕಥೊಲಿಕ್‌ 
ಕಾಜಾರಾಂನಿ ७७० ಆಯೆರ್‌ ದಿಂವ್ಚೈ ರಿವಾಜಿಕ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ಆಸ್ತಾಲೊ. 
ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಸೆಜಾರ್ಕಾಂಚೊ ಆನಿ ಸಯ್ರ್ಯ್ಯಾ ಧಯ್ರ್ಯಾಂಚೊ ಆರ್ಥಿಕ್‌ ಆಧಾರ್‌ 
ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಚ್ಯಾಂಕ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಗರ್ಜೆಚೊ ಜಾತಾಲೊ. ಪುಣ್‌ ಆಜ್‌ 
ಕಾಲ್‌ ಆಯೆರಾಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ನಪಂಯ್ಚ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾಂನಿಂಯೀ 
ಉಡುಗೊರೆ ಮ್ಹಣೊನ್‌ Bods ಹೊಕ್ಷೆಕ್‌ ಆಯೆರ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. 
ತರಿಕೀ ಆಧುನಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಆಯೆರ್‌ POD, ದಿಂವ್ಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ಸವ್ಕಾಸ್‌ 
ಮಾಜ್ಞೊನ್‌ ಯೆಂವ್ಚಿ ಪಳವೈತ್‌. 
ಒಪ್ಪುನ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ 

ಹರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತ್‌ ಹೊಕ್ತೆಕ್‌ ಒಪ್ಪುನ್‌ ದಿಂವ್ಚೈ ರಿವಾಜೆಕ್‌ ಅಧಿಕ್‌ 
ಚಡಿತ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಪಳವೈತ್‌. ಹಾಕಾ ಕಾರಣಾಂ ಖಂಡಿತ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಪಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಪಯ್ಲೆಂ, ಹೊಕಲ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಘರ್‌ ಸೊಡ್ಸ್‌ ಘೊವಾಚ್ಯಾ ಫರಾ ವೆತಾ, ಸಾಸ್ಲಾಕ್‌. ಆದಿಂ 
ಮಾಗಾ ಚೆಡುಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಗೆಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ತೆಂ ದುಸ್ತಾ Š 69६३४३० ಜಾಲೆಂ 
ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಅರ್ಥ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. ಆಧುನಿಕ್‌ ಕಾಳಾರ್‌ ಕಾಜಾರಿ ಜೊಡ್ಕಾನ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ಚ್‌ 
ಘರ್‌ ಕರ್ವೆ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾನಾ, ಅಸಲ್ಯಾ ದುಖಾಳ್‌ ರಿವಾಜೆಕ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಅರ್ಥ್‌ ಆಸಾ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. ತರಿಕೀ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಹರ್‌ ಏಕ್‌ ಕಾಜಾರಿ 
ಕಾರ್ಯಾಂತ್‌ ಒಪ್ಪುನ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ಘೆತಾ. ಹ್ಯಾ ಸ೦ದರ್ದಾಕ್‌ ಸರಿ 
ಜಾಲ್ಲಿಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಗಾನಾಂ, ವೊವಿಯೊ, ವೇರ್ಸ್‌ ಆಸಾತ್‌. 
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| pe ಸುಮಾರ್‌ ಎಕಾ ಘಂಟ್ಯಾಚ್ಯಾಕೀ ಚಡ್‌ ಸ್ತಿಯೊ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ 
N ಘರಾ ಒಪ್ಪುನ್‌ ದಿಂವ್ಚಿಂ ಗಾನಾಂ ಗಾಯ್ತಾತ್‌. ಹ್ಯಾ ४००६४६० 
"ಕಠೋರ್‌ ४०७२०३०००९ ಎಕಾ ಘಡ್ಯೆ ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಳ್‌ wos,’ ಮ್ಹಳ್ಳಿ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ (ಮೋನಪ್ಪ ಗೌಡ, ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, 
ಕುತ್ತಾರ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌, ದಸೆ೦ಬರ್‌ 5, 2021). WITÉ ಸ್ತಿಯೊ ಗಾನಾಂ 
ಗಾಯ್ತಾನಾಂಚ್‌ ರಡೊಂಕ್‌ ಧರ್ತಾತ್‌ ತರ್‌, ಹೊಕಲ್‌ ದುಳ್ಜುಳ್ಳಾಂ एड, 
ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಜಮ್‌ಲ್ಲೆ ದಾದ್ಲೆ ಸಯ್ತ್‌ ಎಕಾ HA, ದುಖೇಸ್ತ್‌ ಜಾತಾತ್‌. 
HB, OF ಆಜೂನ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಿಲೆಂ ತರ್‌ ತಾಣೆಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ 
ಆವಯ್ಚ್ಯಾ ಘರಾ ಪಾಟಿಂ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಜೊ. ಕಿತ್ಲೆ च्छ, ತರೀ ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ಘೊವಾಚ್ಯಾ ಘರಾಜ್‌ ಸೊಸುನ್‌ ರಾವಾಜಯ್‌, ಅಶೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ಚಾಲ್ತೆರ್‌ 
ಆಸಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಒಪ್ಪುನ್‌ HOBO ಕಾರ್ಯೆಂ ಚಡಿತ್‌ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌, ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಳ್‌ಯೀ ಆಸ್ತಾ. 

ಗೋಪಾಲ ಗೌಡಾನ್‌ ಸಾಂಗ್ಚೆಬರಿ, WIA ದಿ೦ವ್ಕ್ಯ್ಯಾ “ಗಾಣ್ಯಾಂತ್‌ ಈಕ್‌ 
ಚೆಡುಂ ಭುರ್ಗೆಂ ಆವೊಯ್ಲಾ y ಗೊರ್ಭಾಂತ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ಲಾಗೂನ್‌ ಜಲ್ಮಾಕ್‌ 
ಯೇವ್ನ್‌ ವ್ಹಾಡೊನ್‌, ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾತಾ ಮ್ಹುನಾಸೆರ್‌ ಖಚ್ಚಾ ರಿತಿರ್‌ DoW, 
ತಾಗ್ಲೊ ಹಾರ್‌ ಭಾರ್‌ ಮ್ಹಾಲ್ಪಡೆ ಆನಿ ದೇವು ಕಿಹಿ ರಾಕ್ರಾ ಮ್ಹುನ್ನೆಲೆಂ ವಿವರಣೆ 
ಗಾಣ್ಯಾಂತ್‌ ಆಹಾ” (ಗೌಡ, 2013, ಪಾ. 187). 

ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಗಾನಾಂತ್ಲೆಂ ಏಕ್‌ ಚರಣ್‌ ಅಶೆಂ ವೆತಾ: 

ಯೇಕೂ ಮಾಸ್‌ ದಾಲೋ ಬಾಳ್‌ ಮಾಯೇಚ್ಛಾ ಊದರಿಂ 
ದೋನೂ ಮಾಸ್‌ ದಾಲೋ ಬಾಳ್‌ ಮಾಅಯೀಚ್ಯಾ ಊದರಿಂ 
ತೀನ್‌೦ಗೇ ಮಾಸಾಂರ್‌ ತೀಕಾ ನ್ಹಾಣೆಂಬಾ ಧರ್‌ಲೈ 

(ಗೌಡ, 2013, ಪಾ. 187). 


ಭಾವಾಚೊ ಮೋಗ್‌ ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಿ೦ ಉಜಾರ್‌ च॑, ತಸಲಿಂ ಗಾನಾಂಯೀ 
ಅಸಾತ್‌, ಜಿಂ BOW ವಯ್ರ್‌ ಭಾವಾಚೊ ಮೋಗ್‌ ಕಸಲೊ ತೆಂ ವರ್ಣಿತಾತ್‌. 
ಭಾವಾನ್‌ ವ್ಹಾಡಯಿಲೆ೦ ಬಾಳುಕು ಫೂಲಾನ್‌ ಸಾಂಬ್ಳಾನ್‌.. 
ಭಾವಾನ್‌ ದಿಲೆಂಗೋ ಭೊಯೀ, ಪುಯಿಲ್ವಾ ಕುಳೇರಾಂಚೇ ಹಾತಿಂ. 
(ಗೌಡ, 2013, ಪಾ. 193). 


ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿಂಯೀ ಒಪ್ಪುನ್‌ ದಿಂವ್ಚ್ಯಾ ರಿವಾಜಿಕ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ 
ಆಸಾ ಆನಿ ಹೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಕಾಂಯ್‌ ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಳ್‌ ಆಸ್ತಾ. ವಿಶೇಸ್‌ ಅರ್ಥಾಚೆ 
ವೇರ್ಸ್‌ ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಿ೦ ಉಜಾರ್‌ ಜಾತಾತ್‌. 
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ದಾಖ್ರ್ಯಾ 
ರಡಾನಾಕಾ ಬಾಯೆ, ಆನಿ ಸುಜಯಾಕಾ ದೊಳೆ 


ಆನಿ ಆಟಾಂ ದಿಸಾಂ ಫುಡೆಂ, ಬಾಯೆ ತುಕಾ ಆಪವ್ನ್‌ ಯೆತಿತ್‌ ಪಳೆ. 
(ಡಿ'ಸಿಲ್ವಾ, n.d.). 

ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಮಾಂವಾಡೊ ವಳ್ಳಾಂವ್ಲೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಆಟ್‌ ದೀಸ್‌ ಪುಣೀ ರಾ 
ಮಾಗಿರ್‌ ಕುಳಾರಾ ಆಪವ್ನ್‌ ವರ್ತಾಂವ್‌, ಚಿಂತಾ ಕರಿನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಸಂದೇಶ್‌ ಆ 

ಏಕ್‌ ತೊಡೆಂ ತಾಂದುಳ್‌, ಬಾಯೆ ಆಸುಡ್‌ ಕಾಡ್‌ ಗೋ ಕುಂಡೊ 

ತುಜಾ ನವಾ .ಚಾ ಗುಸಾರ್‌, ಬಾಯೆ ಲೊಣಿಯೆಂತ್‌ ಖಾಗೋ 
(ಡಿ'ಸಿಲ್ದಾ, n.d.) 

gogo, ತಾಂದುಳ್‌, ಕುಂಡೊ, ಲೊಣಿಯೆಂತ್‌ ಖಾಂವ್ಚೊ ಉಂಡೊ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಹ್ಯಾ ಆಧುನಿಕ್‌ ಸಂದರ್ಭಿಂ ವಿಚಿತ್ರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ DAI ತರೀ, ಆದ್ಲ್ಯಾ 
ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಹಾಂಕಾಂ ವಿಶೇಸ್‌ ಅರ್ಥ್‌ ಆಸ್ತಾಲೊ. ಘೊವಾಚ್ಯಾ 
ಗುಸ್ತಾರ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ತುಕಾ ಸರ್ವ್‌ ಸುಖ್‌, ಸಮಾಧಾನ್‌ ಆಸ್ತಲೆಂ ಆನಿ ಚಡಿತ್‌ 
ಧಾದೊಸ್ಕಾಯೆಚಿ ಜಿಣಿ ತುಜಿ ಜಾತಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ತಸಲೆಂ ಭೊಗಾಪ್‌ ಹಾಂಗಾ 
ದಿಷ್ಟಿಕ್‌ ಪಡಾ 

ಅಶೆಂ ಲಾಂಬಾಯೆಕ್‌ ಹೊಕ್ತೆಕ್‌ ಒಪ್ಪುನ್‌ ದಿತಾನಾ ಸಮಾಧಾನ್‌ ಕಠ್ಚೈ ಖಾತಿರ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಮಾರ್ಮಿಕ್‌ ವೇರ್ಸ್‌ ಉಜಾರ್‌ ಜಾತಾತ್‌. 


ಆಬೊಲಿಂ, ನಾರ್ಲ್‌ ಆನಿ ನಾರ್ಲಾಚೊ ರೋಸ್‌ | 

ಬಿ ಹೊಕಲ್‌ಯೀ 5०४३०००४३०, ಪಮುಕ್‌ ಮುಹೂರ್ತಾಕ್‌ ಸಾಡೊ 
ನ್ವೆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಸೊನ್‌ ಫುಲಾಂ Hove, ಆಬೊಲಿಂ ಆನಿ ಮೊಗೆ Boga’ ०5०९० 
ಪ್ರಮುಕ್‌ ಫುಲಾಂ. ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಫಕತ್‌ Doro Now’ ಸುಧಾರ್ಸಿತಾತ್‌ 
ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ ಆಂಕ್ಷಾರಿ ಚಲಿಯೆನ್‌ ಆಬೊಲಿಂ ಮಾಳುಂಕ್‌ 
ನಾಂತ್‌. ಫಕತ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಸ್ತಿಯೆನ್‌ ಆಬೊಲಿಂ 


BES ಅಸಲೆಂ ಏಕ್‌ ಚಿಂತಪ್‌ ತ್ಯಾ ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ ಆಸಾ. 


ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ಆನಿ ಒಟ್ಟಾರೆ AOA Sos ನಾರ್ಲಾಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ 
ಸ್ಥಾನ್‌ ಆಸಾ. ಸಾಮೂಹಿಕ್‌ O80 ಹೊರೆತ್‌ Boge ಹಳದ್‌ ವಾ ರೋಸ್‌ 
IDA, ರಿವಾಜ್‌ ತಾಂಚೈ ಮಧೆಂ ನಾ ತರೀ, ಖಾಸ್ಗೆನ್‌ ಹೊಕಲ್‌ ಹಳದ್‌ ನಾರ್ಲಾಚ್ಯಾ 
ರೊಸಾಂತ್‌ ಬುಡವ್ನ್‌ Dio ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾ. ಹೆಂ ವಿಶೇಸ್‌ ಕರ್‌ mèr 
ದವ್ಲಾಣ್‌ ಹಾಡ್ಜ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ AAS (ಚಂದ್ರಿಕಾ ಮಲ್ಯ, ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, 
ಮಂಗ್ಳುರ್‌, ಎಪ್ರಿಲ್‌ 9, 2022). 
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ರಾಂದಾಂತ್‌ಯೀ ನಾರ್ಲ್‌ ದರಬಸ್‌ ವಾಪಾರ್‌ ಜಾತಾ. ನಾರ್ಲ್‌ ನಾಸಾಂ 
| ರಾಂದಪ್‌ ನಾ; ವಿಶೇಸ್‌ ಕರ್‌ ಕಾಜಾರಾಚೆ೦ ರಾಂದಪ್‌ ನಾರ್ಲಾ 
'ವಿಣೆಂ ಖಂಡಿತ್‌ ಚಲ್ಲಾ 
| ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಮುಕ್‌ ಭಾಗಾಂತ್‌, ಜೆದ್ನಾಂ ಮುಹೂರ್ತ್‌ ಸನ್ನಿಹಿತ್‌ 
'ಜಾತಾ, ತೆದ್ನಾಂ ಚೆಡೊ ಚೆಡುಂ ಎಕಾಮೆಕಾ ಹಾರ್‌ ಘಾಲ್ತಾತ್‌, ಚೆಡೊ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ 
'ಮಂಗಳ್‌ಸೂತ್ರ ಭಾಂದ್ರಾ, ಆನಿ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಯ್‌ ಚೆಡ್ಯಾ ಚೆಡ್ಡಾನ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ನಾರ್ಲಾಚೆರ್‌ ದೂದ್‌ ಧಾರೆ ಒತ್ತಾತ್‌. ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ನಾರ್ಲ್‌ ದೆವಾಚೊ ಸಂಕೇತ್‌ 
ಕಸೊ ವರ್ಶಾವ್ತಾ ಆನಿ ದೂದ್‌ ಪವಿತ್ರಾತೆಚೊ ಸಂಕೇತ್‌. ಅಶೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಸುಖ್‌ 
ಶಾಂತಿ ಮಾಗೊನ್‌ ಧಾರೆ ಚಲ್ತಾ. 


ಕುಡ್ಮಿ ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂನಿಂಯೀ ನಾರ್ಲಾಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ 
ಆಸಾ. ವಿಡೊ ದವರ್ತಾನಾ, AS, ಸಾಂಗಾತಾ ನಾರ್ಲ್‌ ಆಸಾಜಯ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ 
ಸಂಗತ್‌. ಆದಿಂ ಹೊರೆತಾ ಹೊಕೆಕ್‌ ರೋಸ್‌ ಪುಸ್ಸಿ ರಿವಾಜ್‌ಯೀ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ go 
ಕಳೊನ್‌ ಯೆತಾ (ಗೌಡ, 2013). ಪುಣ್‌ ಹ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಫಕತ್‌ ಹಳದ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
ಪುಸ್ಟೆಂ WHS. ಆಬೊಲಿಂಯೀ DR ಕಾಜಾರಾ೦ತ್‌ ಪ್ರಮುಕ್‌ 830 ವಾಪಾರ್‌ 
ಜಾಂವ್ಚಿಂ ಫುಲಾಂ. ಕುಡ್ಮ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತೆಂತ್‌ಯೀ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಯ್ದಾತ್‌ಲ್ಲೊ „ 
ಸ್ತಿಯೊ ಆಬೊಲಿಂ ಮಾಳಿನಾಂತ್‌. 

ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ನಾರ್ಲಾಚೊ ರೋಸ್‌ ಪ್ರಮುಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ವಾಪಾರ್‌ ಜಾತಾ. ನಾರ್ದಾಚ್ಯಾ ರೊಸಾಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂಚ್‌ ರೊಸಾಜ್ಯಾ ಆದ್ಲ್ಯಾ 
ದಿಸಾ ಯಾ ದೋನ್‌ ದಿಸಾಂ ಪಯ್ಲೆಂ "ರೋಸ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ಸ೦ಭ್ರಮ್ತಾ. ಒಟ್ಟಾರೆ 
ಹ್ಯಾ SNE ಸಮುದಾಯಾಂನಿ ನಾರ್ಲಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ರಿತಿ ರಿವಾಜಿ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ 
ಚಡಿತ್‌ ಸೊಭಾಯ್‌ ಹಾಡ್ತಾತ್‌. 

ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಕಾಜಾರಾಂನಿಂಯೀ ಹೊಕ್ಲೆಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ O30 ಆಬೊಲ್ಲಾಂನಿ 
ಸುಂರ್ಗಾರಾಯಿಲೆಂ ಪಳವೈತ್‌. ತಶೆ೦ ಪಳಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಮಾರ್‌ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಸಿಯೊ 
ಕಾಜಾರಾಂಚ್ಕಾ ಸಂಭ್ರಮಾಂನಿ ಮಾತ್ರ್‌ ಆಬೊಲಿಂ Dogo ಪಳವೈೆತ್‌ ಶಿವಾಯ್‌ 
ಹೆರ್‌ ಕಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಬೊಲ್ಲಾಂಚೊ ವಾಪಾರ್‌ ಉಣೊ. ಹೆಂ ಕಿತ್ಲಾಕ್‌ ಅಶೆಂ 
ಮ್ಹಣ್‌ ವಿಚಾರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಜೊಕ್ತಿ ಜಾಪ್‌ ಮೆಳಾನಾ. ತರೀ, ಆಬೊಲಿಂ ಕಾಜಾರಾಚಿಂ 
ಘುಲಾಂ ಕಶಿ೦ ವರ್ತಾವ್ತಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ABS ಕೊಣ್ಣಾ 

ಏಕ್‌ ವಿವರಣ್‌ ಅಶೆಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. ಬರ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂಕ್‌, ಫೆಸ್ತಾಂ-ಪರ್ಟೆಂಕ್‌ 
ಆಬೊಲಿಂ BMH, ರೀತ್‌ ಹಿಂದೂ ಮುಳಾಚಿ- ಗೊಂಯ್ದಿ. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಸರ್ಟ್‌ 
१२30230 ಆಬೊಲಿಂ ವಾಪಾರ್ತಾತ್‌. ಆಬೊಲೆಂ ಗೊಂಯ್ದೆಂ ರಾಜ್ಯ್‌ ಘಲ್‌. 
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ಆಬೊಲೆಂ ವಾಪಾರುಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ತಾಚೊ ರಂಗ್‌- ಜೊ 
ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾಕ್‌ ಉಜೊ ಪವಿತ್ರ್‌, ನಿತಳಾಯ್‌ ಕರ್ಗೊ | ತಶೆಂ 
ಉಜ್ಯಾಲಾಗಿಂ ಕಸಲೆಂಚ್‌ ನಕಾರಾತ್ಮಕ್‌ (negative) ಯೇನಾ. ಚಾಫ್ರಾನ್‌ ಆ 
ಎಕ್ಕೆ ಕವಿತೆಂತ್‌ 'ಆಬೊಲ್ಯಾ ತುಜೊ ರಂಗ್‌ ಉಜೊಗೋ...' ಮ್ಹಳಾಂ (ದೆಕೊ 
1990, ಪಾ. 78). ದುಸೆಂ ಕಾರಣ್‌- ಹೆಂ ಸಸ್ಮೆಂ ಫುಲ್‌. ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ವೆ 
ಧಾರಾಳ್‌ ಮೆಳ್ತಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕೊಣಾಯ್ಕೀ ವಾಪಾರುಂಕ್‌ ಜಾತಾ (ಜೊಯೆಲ್‌ 
ಪಿರೇರಾ, ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌, ಮೇ 15, 2022). 
ಆನ್ಯೇಕಾ ವಿವರಣಾ ಪ್ರಕಾರ್‌, ಆಬೊಲಿಂ ಹೆರ್‌ ಫುಲಾಂ ಬರಿ ವೆಗಿಂ 
ಬಾವಾನಾಂತ್‌. ದೋನ್‌ ತೀನ್‌ ದೀಸ್‌ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ತಿಂ ತಾಜಾ ಉರ್ತಾತ್‌. 
ಅಶೆಂ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಜೊಕ್ತಿಂ ಫುಲಾಂ ಜಾತಾತ್‌ (Silva & Fuchs, 1965). 
ಆಬೊಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ವೊವಿಯೊ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಆನಿ ಜಿಎಸ್‌ಬಿ 
ವೊವಿಯಾಂನಿ ಪಳವ್ಯೆತ್‌. 
(ಜಿಎಸ್‌ಬಿ) 
ಆಬೊಲೀಚೆ ಫೂಲ, ತಾಂಬ್ಲೆ ७००८४ ದಿಸ್ತಾ 
ವೈನಿ ಪೋಳೋನ ಹಾಸ್ತಾ ಅಣ್ಣಾ ಆಂಮ್ಲೆಲೊ 
(ಶ್ಯಾನಭಾಗ ೬ ಶ್ಯಾನಭಾಗ, 1996, ಪಾ. 6) 
ಆಬೋಲೆಚೆ oe, ತಾಬ್ಲೆ ತಾಬ್ದೆ ವುರ್ತಾ 
ಘೋವಾ ಪಳೊನು ಬುಲ್ತಾ ಮುಕ್ತಾ soe. 
(ಶ್ಯಾನಭಾಗ & ಶ್ಯಾನಭಾಗ, 1996, ಪಾ. 7) 
(ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಬಾರೀಕ್‌ ಶೆಲೊ ಉದ್ಯಾರ್‌ ಪಾಶಾರ್‌ ಜಾಲೊ 
ಆತಾಂ ಮಾಳ್‌ಯಾಂ ರುಲೊ ತಿಕಾ ಆಯೊಲ್ಯಾಂಚೊ 
(ರೇಗೋ, 2010, ಪಾ.31). 
ಆಬೊಲೆಂ ಘುಲ್ಲಾಂ ಘೊಸಾನ್‌ ಘೊಸ್‌, 
ಮಾಂಯ್‌ ಫುಲಾಂ ಮಾಳ್ಕಾ ಕೇಸಾನ್‌ ಕೇಸ್‌ 
(ರೇಗೋ, 2010, ಪಾ.33). 
ಪರ್ತಾಪಣ್‌ 


ಪರ್ತಾಪಣ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಪರತ್‌ ಆಪೊವ್ಣೆಂ (ಪೆಜಾರ್‌ಗಾರ್‌, 1987). ಚಡ್ತಾವ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಮುದಾಯಾಂನಿ ಪರ್ತಾಪಣ್‌ ಕಾರ್ಯೆಂ ಆಸ್ತಾಲೆಂ. ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ 
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ಕಾಳಾ ತೆಕಿದ್‌ ಬದ್ದಾವಣ್ಯೊ ಯೇವ್ನ್‌, BO ಕಾರ್ಯೆಂಯೀ ನಪಂಯ್ಚ್‌ 
, ಯೆತಾ. ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ನವ್ರ್ಯಾಗೆರ್‌ ಗೆಲ್ಲಾ, ಹೊಕ್ಷೆಕ್‌ 
| ದೀಸ್‌ ನವ್ರ್ಯಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಕುಳಾರಾ ಆಪೊಂದವ್ಚೆಂ ಆನಿ ಪರತ್‌ 
ನ್‌ ಕರೊ. ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಕುಮೊಕ್‌ sey ,०% ಆನಿ 
ಸಯ್ರ್ಯಾಂ ಧಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಪರತ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಆಪೊವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ Bog ನವ್ರ್ಯಾ 
ಸಂಗಿಂ ಸನ್ಮಾನ್‌ FGO ಕಾರ್ಯೆಂ ಜಾವ್ನಾಸಾ ಪರ್ತಾಪಣ್‌. ಎಕಾ ಅರ್ಥಾನ್‌ 
ಕಾಜಾರಾಚೊ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ದೊಡ್ತೊ ಕರುಂಕ್‌ಯೀ ಹೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಉಪ್ಕಾರ್ತಾ. 
ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂ ಆದಿಂ ನವ್ರ್ಯಾಗೆರ್‌ ಜಾತಾಲಿಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪರ್ತಾಪಣ್‌ 
ಹೊಕ್ಷೆಗೆರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ನವ್ರ್ಯಾಗೆಲ್ಯಾ ಖಾಸ್‌ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಪೊವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಜೆವ್ಲಾ 
ಸಂಗಿಂ ಸನ್ಮಾನ್‌ BJO ಆಸ್ತಾಲೆಂ. ಪರ್ತಾಪಣಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ವೊವ್ಳ್ಯಾಂನಿ 
ಪಾಟಿಂ ವೆತಾನಾ ಮಾಟ್ವಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಕಿತೆಂ ತರೀ ವ್ಹರಿಜೆ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಏಕ್‌ ದಸ್ತುರ್‌ಯೀ 
ಚಾಲ್ತೆರ್‌ ಆಸಾ. 

ಕುಡ್ಮಿ ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ ಪರ್ತಾಪಣಾಕ್‌ ಧೆಡ್ಯಾ ಜೆವಣ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. 
ಜಿಎಸ್‌ಬಿಂತ್‌ ಪರ್ತಾಪಣಾಕ್‌ "ಪಾಟ್‌ ಪರ್ತಣ್‌' ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಚಲಿಯೆಕ್‌ 
ನವ್ರ್ಯಾಘರಾ ಒಪ್ಪುನ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂಚ್‌ ಸಾಸ್ಟಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ತುಟ್ಟೊ ಮ್ಹಣ್‌ ನ್ಹಯ್‌, 
ತಿಣೆಂ ಕೆದಾಳಾಯ್‌ ಕುಳಾರಾ ಯೆವ್ಯೆತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಚೊ ಸಂಕೇತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ "ಪಾಟ್‌ 
ಪರ್ತಣ್‌'. ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಹೊಕ್ತೆಚೆಂ ಫರ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಆಶೆಂವ್ಚ್ಯಾ ನವ್ರ್ಯಾಚ್ಯಾ ಸಯ್ರ್ಯಾಂನಿ 
ಆನಿ ಲಾಗ್ಮಿಲ್ಯಾ ७६३२०००००७ ಹೊಕಲ್‌-ನವ್ರ್ಯಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಹೊಕ್ಷೆಚ್ಯಾ ಘರಾ 
ವೆಚೆಂ ಆಸ್ತಾ. ಥಂಯ್ಸರ್‌ ಜೆವಣ್‌, ಥೊಡ್ಯಾ ಸ೦ದರ್ಭಾಂನಿ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಪುಜಾ 
ಆಸ್ತಾ. ಹೊಕಲ್‌ ನವ್ರೊ ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಥಂಯ್ಟ್‌ ರಾವ್ವಾತ್‌. ಹೆರ್‌ ಪಾಟಿಂ ಯೆತಾತ್‌ 
(ಚಂದಿಕಾ ಮಲ್ಯ, ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂದರ್ಶನ್‌, ಎಪ್ರಿಲ್‌ 9, 2022). 


ವಿಶ್ಲೇಷಣ್‌ ಆನಿ ಸಮಾರೋಪ್‌ 

ಎಕಾ ತೆಂಪಾರ್‌, ಕನ್ನಡೆರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಮೂಳ್‌ 
ಹಿ೦ದೂ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚೆ ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರ್‌ ಸಾಂಡುಂಕ್‌ ನೆಗಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಾಂಚೆರ್‌ 
ಇಂಕ್ವಿಜಿಸಾ೦ವ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಕಠೀಣ್‌ ಶಿಕ್ಷಾ ಪೊಡ್ತುಗಿಜ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ Pog (Silva 
& Fuchs, 1965). ಅಶೆಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಲೋಕ್‌ ಗೊಂಯಾಂ 
ಸಾಂಡುನ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ ಆನಿ ಕೇರಳಾ ಕರಾವಳಿಕ್‌ ಪೋಳ್ನ್‌ ಆಯ್ಲೊ. ತಾಣಿಂ 
ಆಪ್ಲೊ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಧರ್ಮ್‌ ಸಾಂಡುಂಕ್‌ ನಾ. ತಶೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಿಂದೂ sox Sos 
ಗಿರೇಸ್ತ್‌ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ವಿಚಾರ್‌ಯೀ ಸಾಂಡ್ಲೆನಾಂತ್‌. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಕೇರಳಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಜಿಎಸ್‌ಬಿ, HA ಆನಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ - 77 40 


ಸಮುದಾಯಾಂಚೆಂ ಮೂಳ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಗೊಂಯಾಂ ಆಸೊನ್‌, ಆಜ್‌ 
ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂನಿ ಸಬಾರ್‌ ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರಾಂನಿ, Ga ವಿಶೇಸ್‌ ಕ 
ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ಸಬಾರ್‌ AOA ತಾಳ್‌ ಪಡ್ತಾತ್‌ ತೆಂ ಆಮಿ ಪಳಯ್ದೆ 
ಖಂಡಿತ್‌ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ಥಾವ್ನ್‌ ಹ್ಯಾ ಸಮುದಾಯಾಂ ಮಯ್ರ್‌ | 
ಪ್ರಭಾವ್‌ ಪಡ್ಲಾ ತೆಂ ನೆಗಾರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಕಥೊಲಿಕಾಂ ಮಧೆ 
ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆನಿ ಹಾಂಗಾ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ಸಬಾರ್‌ ಫರಕ್‌ ಆಸಾ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಹೊಕಾಲ್‌ ಆಬೊಲಿ೦ ಮಾಳುನ್‌ ಸುಂರ್ಗಾತಾ 
ತರ್‌, ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆಬೊಲಿಂ ದಿಸಾನಾಂತ್‌. ಹಾಂಗಾಚಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಹೊಕಃ 
ಸಾಡೊ ನ್ಹೆಸ್ತಾ ತರ್‌, ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಸಾಡೊ ದಿಸಾನಾ. ತಶೆಂ ಪಳೆಲ್ಯಾ 
ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಪೊಡ್ತುಗಿಜ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚೊ ಪ್ರಭಾ 
ಚಡ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ಪಳವೈತ್‌. ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಜರ್‌ ಕಾಜಾರಾಂನಿ ಸಾಡೊ, RDB, 
Boho ಕಾಪಡ್‌, ರೋಸ್‌, ಆಬೊಲಿಂ, ಕರಿಯಮಣಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಯೆತಾತ್‌ ತರ್‌, 
ಹ್ಯೊ ಸಂಗ್ತಿ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಹಿಂದೂ ವಾ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಪ್ರಭಾವಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾತ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಮ್ಮವೈತ್‌. ಹಿಂದೂ ಸಂಸ್ಕೃತೆಂತ್‌ ಹಳದ್‌ ಪುಸ್ತಾತ್‌ ತರ್‌ ಕಥೊಲಿಕ್‌ 
ರೋಸ್‌ ಪುಸಾತ್‌. ಎದೊಳ್‌ಚ್‌ ಪಳೆಲ್ಲೆಬರಿ ಕುಡ್ಡಾ,೦ಚ್ನಾ ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ಯೀ 
ಎಕಾ ತೆಂಪಾರ್‌ ರೋಸ್‌ ಪುಸ್ಸಿ ರಿವಾಜ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. ತಶೆ೦ ರೋಸ್‌ ಪುಸ್ಸಿ ರಿವಾಜ್‌ 
ಕಥೊಲಿಕಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಸೀಮಿತ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಮ್ಜೊನ್‌ ಫೆಜಯ್‌ 

ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ ತಶೆಂ ತರ್‌ ಹಳದ್‌ THA, ರಿವಾಜ್‌ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್‌ ವಾಜ್ಜಿ. ಹಾಕಾ ಒಪುನ್‌ ಫೆಜಯ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ ಏಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌, ರೋಸ್‌ DA ರಿವಾಜ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಪರತ್‌ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಹಳದ್‌ ಪುಸ್ಸೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆಂ ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಗಮ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ .ಚೂಕ್‌ ನಾ. ತಶೆಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಹೆರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ 
ಸಮಾಜೆಂತ್‌, ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಕನ್ನಡ, ತಮಿಳ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಮಾಜೆಂತ್‌, ಹಳದ್‌ 
ಪುಸ್ಸೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಜರೂರ್‌ ಆಸಾ. 

ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯೊ ಕಾಜಾರಿ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ರಿತಿ OTOR ತಜ್ಜೀಜ್‌ 
ಕರ್ತಾನಾ ಗಮ್ಮಿ ಪ್ರಮುಕ್‌ ಸಂಗತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಹಾಂಚೆಂ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ಮೂಳ್‌. 
ಧರ್ಮಾಕ್‌ ON ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೆ ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರ್‌ ಬದ್ದಾಲ್ಕಾತ್‌ ಆಸಿತ್‌. ಪುಣ್‌ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ರಿತಿ BOD’, ಪಳಯಾನಾ ಜಾಯ್‌ ಪುರ್ತ್ಯೊ ತಾಳ್‌ ಪಡ್ಚ್ಯೊ 
ಸಂಗಿ ಆಸಾತ್‌ ತೆಂ Ho, ಲೇಖನಾಂತ್‌ ವರಯ್ಲಾಂ. ತರಿಪುಣ್‌ ವೆಳಾ. ಕಾಳಾ 
ತೆಕಿದ್‌, ಸಬಾರ್‌ ರಿತಿ ರಿವಾಜಿ ಬದ್ದೊನ್‌ ಆಯ್ತಾ ತ್‌ ಆನಿ ಅಶೆ೦ ಆಜ್‌ ಸಬಾರ್‌ 
ರಿತಿ ರಿವಾಜೆ ನಪಂಯ್‌ ಜಾ೦ವ್ಚಾ( ಹಂತಾರ್‌ ಆಸಾತ್‌. D ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಾ ವಿಶಿಂ 
i SS 


ಪಾವಾಜಯ್‌ಗಿ ವಾ ಹಿ ಬದ್ಲಾವಣ್‌ ಒಪುನ್‌ ಫೆಜಯ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಹರ್‌ಎಕಾ ಸಮುದಾಯಾಂತ್‌ ಆಸಾ. ಆದಿ೦ ಲೊಕಾಲಾಗಿ೦ ವೇಳ್‌ 
| ಆನಿ ಚಡಿತ್‌ ಮನೋರಂಜನ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ ದೆಕುನ್‌, ಕಾಜಾರ್‌ ಫಕತ್‌ ಏಕ್‌ 
ರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಏಕ್‌ ಮನೋರಂಜನ್‌ ಜಾತಾಲೆಂ ದೆಕುನ್‌ ಸಬಾರ್‌ 
JOA Se ವಿಚಾರ್‌ ಉಜಾರ್‌ ಜಾತಾಲೆ. ಆಜ್‌ ಮನೋರಂಜನಾಕ್‌ ಹೆರ್‌ 
ಸಬಾರ್‌ ವಾಟೊ ಆಸಾತ್‌ ಆನಿ ಕಾಜಾರಾ ಲಗ್ತಿ ಚಡಿತ್‌ ವೇಳ್‌ "ವಿಭಾಡುಂಕ್‌' 
ಲೊ €ಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ನಾ. ಅಶೆ೦ ಆಯ್ಲಿಂ ಕಾಜಾರಾಂ ಏಕ್‌ ವಾ ದೋನ್‌ ದಿಸಾಂ 
ಭಿತರ್‌ ಸಂಪಾತ್‌. ದುಖಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌ ಮ್ಹಳ್ತಾರ್‌ ಹಾಚೆ ಸವೆಂ Ade 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೀ ನಪಂಯ್‌ ಜಾವ್‌, ಆಸಾ. ಹಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪುಣೀ ಉರವ್‌್‌ Gar 
ಆನಿ ಮುಕ್ಲೆ, BEB’ ಹಾತಾಂತರ್‌ ಕರ್ಲಿ ವರ್ತಿ ಜವಾಬಾರಿ ಹರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಲೊಕಾಚಿ 
SO ಹರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಮುದಾಯಾನ್‌ ಒಪುನ್‌ ಫೆಜಯ್‌ 
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ವಸಾಹತೋತ್ತರ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಆನಿ ಗೊಂಯ್ಚಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ 


ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಮೂಳ್‌: ಕ್ಯೊಕೊ ಮಟ್ಟುಕಾವಾ 
ತರ್ಜಣ್‌: ಜೋಕಿಮ್‌ ಪಿಂಟೊ 


ಸಾರಾಂಶ್‌: 

1961 ದಸೆಂಬರ್‌ 19 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ SACD Ga, 
ವಿಮೋಚನ್‌ ಜಾಲೆಂ. ವಿಮೋಚನಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕೇಂದ್ರಾಡಳಿತ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ 
ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಗೋಂಯ್‌, 1987 ಮೇ 30 ತಾರಿಕೆರ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ ಜಾಲೆಂ. ತಾಚ್ಯಾಕೀ 
ಪಯ್ಲೆಂ, 1987 ಫೆಬ್ರೆರ್‌ 4ವೆರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಕೇಂದ್ರ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ Peds ಕೆಲ್ಲಿ. ಗೊಂಯ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ ಆಡಳ್ತ್ವ್ಯಾಥಾವ್ನ್‌ 
ವಿಮೋಚನ್‌ ಜಾವ್ನಾ ಆದ್ಲ್ಯಾ ವರ್ದಾಕ್‌ (2021, ದಸೆಂಬರ್‌ 19) ಭರ್ತಿ 69 Soo 
ಜಾಲಿಂ. ಕೊಂಕಣಿ ಗೊಂಯ್ಚಿ ರಾಜ್ಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಹ್ಯಾ Hoos (ಫೆಬ್ರೆರ್‌ 4) 35 
३४०३० ४४9०. ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಖಂಚ್ಯಾ ಪಾಂವ್ಲಾರ್‌ ಆಸಾ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆವಿಶಿಂ ಕೊಣೆಂಯ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಕರ್ಸ್‌ ಲೇಖನ್‌ POOH ಕೆಲ್ಲೆವಿಶಿಂ ಮಾಹೆತ್‌ 
ನಾ. ಪುಣ್‌ ಲಗ್ಗಗ್‌ 20 ७४०२० ಆದಿಂ, ಮ್ಹಣ್ಣೆ 2002ವ್ಯಾ BOO ಗೊಯಾಂಕ್‌ ಭೆಟ್‌ 
ದೀವ್ನ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆವಿಶಿಂ ಗುಂಡಾಯೆಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್‌ 
ಕರ್ನ್‌, ಜಪಾನ್‌ ಮುಳಾಚಿ ಸಂಶೋಧಕಿ ಕ್ಯೊಕೊ ವತ್ತುಕಾವಾ ಹಿಣೆ ಬರಯಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸಂಸೊಧ್‌ ಪ್ರಬಂಧಾಚೊ ತರ್ಜುಮೊ ಹೊ. ಕೊಂಕಣಿಚೊ ಮಾಂಯ್‌ಗಾಂವ್‌ 
ಗೊಂಯಾಂತ್ರ್ಯಾ BROS, ಪರಿಗತೆಕ್‌ ७0.३ ८९, ಹೊ ಸಂಸೊಧ್‌ ಪ್ರಬಂಧ್‌ 
ವಾಚ್ತೆಲ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಮೊಗಿಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿಥಂಯ್‌ ಅಭಿಮಾನ್‌ ಚಡಯ್ತಲೊ, ಸಂಗಿಂ 
ಗೊಂಯಾಂತ್ರ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯಾ ಪರಿಗತೆವಿಶಿಂ ಬೆಜಾರಾಯ್‌ ಹಾಡಯ್ತಲೊ ಅಶೆಂ 
ಭೊಗ್ತಾ. 


HAKKAR AAR 


ಪ್ರಸ್ತಾವನ್‌ 

ಮಹಾರಾಶ್ಚ್ರ್‌ ಆನಿ ಕರ್ನಾಟಕ Hay, ಪಶ್ಚಿಮ್‌ ಕರಾವಳೆಚ್ಯಾ ಮದ್ಗತ್‌ ७79 
ಲ್ಹಾನ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ - ಗೊಂಯ್‌. ಪುಡ್ತುಗೇಜಾಂಚ್ಯಾ ರಾಜ್ವಟೈಖಾಲ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಹ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಕ್‌ ತಾಣಿಂ ದವರ್‌ಲ್ಲೆಂ ನಾಂವ್‌ “ಭಾಂಗ್ರಾಳೆ೦ ಗೊಂಯ್‌' (Goa 
 Dourrada). 1961 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಹೆಂ ಪುಡ್ತುಗೇಜಾಂಚ್ಯಾ ಆಡಳ್ತ್ಯಾಥಾವ್ನ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 
| ಜಾವ್ನ್‌ ಕೇಂದ್ರಾಡಳಿತ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಭಾರತಾಚೆಂ ಏಕ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ ಜಾಲೆಂ. 
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ತರೀ ಅಜೂನ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಕ್‌ ಆನಿ ४०००३ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚ್ಯಾ ಪರ್ಕ 
ಮಿಶ್ರಣ್‌ ಆಟಾಪ್ಟೊ ರಾಜ್ಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌೦ಚ್‌ ಸಂಸಾರ್‌ ಒಳ್ಳಾತಾ, ಆನಿ ಪಾ 
ಪ್ರವಾಸಿಂಕ್‌ ಆಪ್ಣಾ ಥಂಯ್‌ ವೊಡ್ತಾ. 

ತರೀ 'ಗೋಲ್ಡನ್‌ ಗೋವಾ' ವಾ 'ಭಾಂಗ್ರಾಳ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ದೆಂ' ಹೆಂ | 
ಗೊಂಯ್ಚ್ಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ CAME ಏಕ್‌ ಬಳ್ಳಂತ್‌ ಆಧಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ ನಾ 
ಗೊಂಯ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ವಿಮೋಚನ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಥಂ 
ಲೋಕ್‌, ಆಪುಣ್‌ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 'ಖಂಚ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಚೊ/ ಕೊಣಾ 
ವಾಂಟೊ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್‌ ವಿಚಾರ್ನ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಸುಟ್ಟೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕೇಂದ್ರಾಡಳಿ 
ಪ್ರದೇಶ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಗೊ೦ಯ್ದೆಂ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನ್‌ 
ಸವಾಲಾಂಭರಿತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ. ಮಹಾರಾಶ್ಚ್ರಾ ಸಂಗಿಂ ಗೊಂಯ್ದೆಂ ವಿಲೀನ್‌ ಏಕ್‌ 
ರಾಜಕೀಯ್‌ ಮುದ್ದೊ ಜಾವ್ನ್‌ ಉಬೊ ಜಾಲೊ ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್‌ ಜಾಯ್ತೆ 
ದಡ್ಗಡೆಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲೊ. ಗೊಂಯ್‌ ಮಹಾರಾಶ್ಚಾ ಸಂಗಿಂ ವಿಲೀನ್‌ ಕರೊ 
ಇರಾದೊ ತಿರಸ್ಕೃತ್‌ ಜಾಲೊ ತರೀ, ಭಾರತೀಯ್‌ ರಾಜಕೀಯ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥೆಂತ್‌ 
Ado, ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಂತ್‌ "ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆ'ಚ್ಯಾ ಸವಾಲಾಕ್‌ ಜಾಪ್‌ ಮೆಳ್ಳಿನಾ 
ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, 1980ವ್ಯಾ ಧಾಕ್ಟ್ಯಾಂತ್‌ BO ಸವಾಲ್‌ ಭಾಶೆಚೊ ಸಮಸ್ಸೊ ಜಾವ್ನ್‌ 
ರೂಪ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ! ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಜೆರಾಲ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಉಲಂವ್ಚಿ 'ಕೊಂಕಣೆ' 
ಗೊಂಯ್ಚಿ ರಾಜ್ಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾಯ್ದೆಗೀ ವಾ ಸೆಜಾರ್ಹ್ಯಾ ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಂತ್ಹಿ Saw, 
ಭಾಸ್‌ 'ಮರಾಠಿ' 7.०००० ರಾಜ್ಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾಯ್ದೆ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ವಿಶಿಂ ತರ್ಕ್‌ ಉಟ್ಟೆ. 

ಹೆಂ ಸಂಸೊಧ್‌ ಲೇಖನ್‌ ವಸಾಹತೋತ್ತರ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಭಾಶೆ ಸಮಸ್ಯಾ 
ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಗಜಾಲಿಂಚೆರ್‌ ಉಜ್ವಾಡ್‌ ಫಾಂಕಂವ್ಚೆಂ 
ಪ್ರೇತನ್‌ ಕರ್ತಾ. ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯ್‌ ಭಾಶೆಚೆಂ BO ಸಂಘರ್ಶ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ 
ವಿವಿಧ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಂಚೆಂ “ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚೆಂ' 
ಸೊದ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆಂ. BO ಲೇಖನ್‌ ಧರ್ಮ್‌, ಜಾತ್‌ ಆನಿ ವರ್ಗಾಂ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಠರಾಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಪಂಗ್ಡಾಂಚೆಂ ಎಭಿನ್ನ್‌ ಪಾಠ್‌ಥಳ್‌ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ಕರ್ಚೆ ಮಾರಿಫಾತ್‌, 
ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚೆಂ ಪ್ರತಿನಿಧಿತ್ವ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣೆಚ್ಯಾ ಎಕ್ವಟಿತ್‌ ಬಳಾಚೆಂ 
ಉಣೆಂಪಣ್‌ ದಾಕಂವ್ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ಕರ್ತಾ. ಅನ್ಯೇಕ್ಕೆ ರಿತಿನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್‌, 
ರಾಜ್ಯಾಂತ್ರ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಂನಿ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಮರಾಠಿ ವಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ ಪಾಡ್ತ್‌ ಘೆತ್‌ಲ್ಲೈ ವರ್ವಿಂ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಕ್‌ 
ವಿಭಿನ್ನ್‌ ಅರ್ಥ್‌ ದಿಲೊ ತೆಂ ದಾಖಲ್‌ ಕರ್ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ಕರ್ತಾ. 


ವಸಾಹತೋತ್ತರ್‌ ಭಾರತಾಂತ್‌, ತಶೆಂಚ್‌ ನವ್ಯಾನ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ' 


ಆಸಿಯಾ ಅನಿ ಆಫ್ರಿಕನ್‌ ದೆಶಾಂನಿ ರಾಶ್ಚ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಆನಿ VAT ' 
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ರಾಜಕೀಯಾಂತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಏಕ್‌ ಮುಕೆಲ್‌ ಅಂಶ್‌ ಜಾಂವ್ನ್‌ mg! ಬ್ರಿಟಿಶಾಂಚ್ಯಾ 
'ಕಾಳಾರ್‌ಯಿ ಭಾಸ್‌, ಜನಾಂಗೀಯ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಂಕ್‌ ಗರ್ದೆಚಿ HO ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸಮ್ಮಣಿ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. ಭಾರತ್‌ ಸುಟ್ಕೆಕ್‌ ಲಾಗಿಂ ಪಾಂವ್ಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಹಿಂದಿ ಹಿಂದ್ಹಾಂಚಿ 
SA ಉರ್ದು ಮುಸಲ್ಮಾನಾಂಚಿ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಸಂಕೇತ್‌ ಉಬೊ ಜಾಲ್ಲೊ. ಕಮೇಣ್‌ 
ತೊ “ಹಿಂದಿ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಭಾರತ್‌ ಆನಿ “Madr” ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಪಾಕಿಸ್ತಾನ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆ 
ಥಂಯ್‌ ಥಿರ್‌ ಜಾಲೊ (Rai 2000). ಹ್ಯಾ ಮಧೆಂ ಹೆರ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌ ದೇಶಿ 
'ಭಾಸೊ ಸಂವಾದ್‌ ಸಾಧನಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಜನಾಂಗೀಯ್‌ ಗಡಿಂಚೆಂ ಸೂಚಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಬದ್ದಾಲ್ಕೊ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಬಂಗಾಲ ಆನಿ ಅಸ್ಲಾಮಾಚಿ ಗಡ್‌ ನಿರ್ಧಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
| ಬಂಗಾಲಿ ಆನಿ ಅಸ್ಸಾಮಿ ಭಾಸೊ ಉಲಯ್ತಲೊ ಲೋಕ್‌ ಸೂಚಕ್‌ (indicator) 
ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ (Fujii 1992:31). 

ಲೊಕಾ ಥಂಯ್‌ ಬಳ್‌ ಜಾವ್‌, ಯೆಂವೆಂ ಭಾಶೆ-ಅಸಿತಾಯೆಚೆಂ ಗಿನ್ನಾನ್‌ 
 ಆಪ್ಣಾಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಭಾರತ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌, ದೆಶಾಂತ್‌ ಶ್ರೇಣಿಕೃತ್‌ ಭಾಶೆ ನೀತ್‌ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ 
TR. ತ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆ DF, ಮಟ್ಟಾರ್‌ ಹಿಂದಿ ಆನಿ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ಸ್ಥಾನಾರ್‌ 
ದವರ್ನ್‌, ರಾಜ್ಯ್‌ ಮಟ್ಟಾರ್‌ ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್ರ್ಯಾ ಬಳ್ವಂತ್‌ ಭಾಶೆಕ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ 
ಭಾಶೆಚೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನ್‌ ಘೋಶಿತ್‌ ಕರ್‌, 195653, ವರಾ ०४१३२, ಆಧಾರಾಚೆರ್‌ 
ರಾಜ್ಕಾಂಚೆ೦ ಪುನರ್‌ ವಿಂಗಡನ್‌ ಕೆಲೆಂ. Bo, ಭಾಸೊ ಸಂವಿಧಾನಾಚ್ನಾ Se 
ವೊಳೆರಿಂತ್‌ಯಿ ದಾಖಲ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ. ತಿಸ್ರಾ ಸ್ಥಾನಾರ್‌ ೦ಸ್ಕೃತ್‌ ಸಿಂಧಿ ಆನಿ 
ನೆಪಾಳಿ ಭಾಸೊ (ಜ್ಯೊ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂಚ್ಯೊ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸೊ ನ್ಹಯ್‌), 
ಅಧಿಕೃತ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ ಮಾನ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂಕ್‌ ಉಪ್ರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಸ್ಥಾನಾರ್‌ 
ದಾಖಲ್‌ ಕೆಲ್ಯೊ (Thakkur 2002). 

ಗೊಂಯ್ದೆಂ ವಿಮೋಚನ್‌ 1961ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಜಾಲ್ಲೆ ವರ್ವಿಂ 1956ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಪುನರ್‌ವಿಂಗಡನಾ ಸಂದರ್ಭಿಂ ಗೊಂಯಾಕ್‌ ರಾಜ್ಯಾಚೆಂ 
ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನ್‌ ಫಾವೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ನಾ. ಗೊಂಯ್‌ ವಿಮೋಚನ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್‌ ತೆಂ ರಾಜ್ಯ್‌ 
ಜಾಲೆಂನಾ: ಬಗಾರ್‌ ತಾಕಾ ಕೇಂದ್ರಾಡಳಿತ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಘೋಶಿತ್‌ ಕೆಲೆಂ. 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತಾಚೆ೦ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನ್‌ ನಿರ್ಧಾರ್‌ ಕಥ್ವೆ 7100260०35, 
ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಆನಿ So, ಪದೇಶಾಚ್ನಾ ಲೊಕಾಚಿ ಸಂಸ್ಕತಿ ಆನಿ 
ಅಸ್ಥಿತಾಯೆಚಿ ಮಾಹೆತ್‌ ಕೇಂದಾಕ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ತರೀ, ಗೋ೦ಯ್‌ ಪುಡುಗೇಜಾಂಚೆಂ 
ವಸಾಹತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ದೆಕುನ್‌ "ಕೊಂಕಣಿ'ಚ್‌ ಗೊಂಯ್ಚಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಕೇಂದ್ರಾನ್‌ ಸಲೀಸಾಯೆನ್‌ ಮಾಂದುನ್‌ ಫೆತ್ತೆಂನಾ. 

ನಿಮಾಣೆಂ, 1987ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಕೊಂಕಣಿ Roomy ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಮಾಂದುನ್‌ FZ ಆನಿ 1992 ವರ್ಸಾ ತಿ ಸಂವಿಧಾನಾಚ್ಕೆ छ्‌, ವೊಳೆರಿಂತ್‌ 
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ದಾಖಲ್‌ ಜಾಲಿ ತರೀ, "ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ow?’ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸ 
ಸಾರ್ಕಿ ಜಾಪ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ಅಜೂನ್‌ ಸವಾಲ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ಉರ್ಲಾಂ। 
ನ್ಯೂಮನ್‌ (2001) ಹಾಣೆಂ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ 
ಗೊಂಯ್‌' ಥಾವ್ನ್‌, ಸುಟ್ಟೆ ರುಜಾ ವೆಳಾಚ್ಯಾ ಅಖಂಡ್‌ “ಭಾರತೀಯ್‌' ಚಿಂತ 
ಆನಿ ಸುಟ್ಟೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ಲ್ಯಾ "ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌' ಪರ್ಯಾಂತ್ಲೆಂ ಗೊಂಯ್ದೆಂ ಚಿತ್ರ 
ಥಂಯ್‌ ಗುಮಾನ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಹಂತಾಹಂತಾಂನಿ ಗೊಂಯ್ದ್ಯೈ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಂ 
ಜಾಲ್ಲಿ ಬದ್ದಾವಣ್‌ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಸೊಧುನ್‌ ಕಾಡ್ಲಾಂ. ತಾಚ್ಯೆ ಪರ್ಮಾಣೆ ಅಜೂ 
ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ನಾ ತರೀ ತಾಣೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂ "ಹರ್‌ Roos! 
ಉಲಂವ್ಚಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಧರ್ಮ್‌, ಜಾತ್‌, ಕುಳಿ ವಾ ವರ್ಣ್‌ ಬೇಧ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ 
ಸರ್ವ್‌ ಗೊಂಯ್ಯಾರಾಂಕ್‌ ಎಕ್ವಟಿತ್‌ ಕಲ್ಲಿ ಸಿಮೆಂಟ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ವ್ಯಾಕ್ಯಾನ್‌ ನವ್ಯಾ 
ನಿಯಾಳ್ನ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ಆಸಾ. 
ಹರ್‌ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಉಲಯ್ತಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್‌ಗಿ?' ಕೊಂಕಣಿ 
ಗೊಂಯ್ಹಿ ರಾಜ್ಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಂದುನ್‌ PB, ಉಪ್ರಾಂತೀ ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯಾ 
ಪ್ರಮಾಣಿಕರಣಾಚಿ ಪ್ರಗತಿ ಜಾಲ್ಲಿಚ್‌ ನಾ. (Kurzon n.d.) ಗೊಯಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯೊ ಜಾಯ್ತ್ಯೊ ಬೊಲಿ, ವೆವೆಗ್ಳ್ಯೊ ಉಚ್ಛಾರ್‌ ಶೈಲಿ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂವಳ್‌ 
ಆಸಾತ್‌. ವಿಸ್ತಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಹಿಂದು ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಉಚ್ಚಾರ್‌ 
ಆನಿ ಉತ್ರಾವಳಿಂಚೆಂ ತುಲನ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಹ್ಯಾ ದೊನೀ Bodo ಮಧೆಂ ಜಾಯ್ತೆ 
ತಫಾವತ್‌ ಆಸ್ಚೆ ರುಳ್ಳಾತಾತ್‌. ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಪುಡ್ತುಗೇಜ್‌ ಸಬ್ದ್‌ 
ಚಡ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಹಿಂದೂ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಸಂಸ್ಥೃತ್‌ ಮುಳಾಚೆ ಸಬ್ಬ್‌ ಚಡ್‌ ದಿಸೊನ್‌ 
ಯೆತಾತ್‌. ಹೊ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ವಿಶಿಂ ಹ್ಯಾ ದೋನ್‌ ಸಮುದಾಯಾಂಚೊ ' 
ಕಸಲೊಗೀ ಮನೊಭಾವ್‌ ದಾಕಯ್ತಾ. | 


ಹಿ ಪಾಟ್‌ಭುಂಯ್‌ ಫೆವ್ಸ್‌ ಪಳೆಯ್ತಾನಾ, 1985 ಆನಿ 1987 ಮಧ್ಲೆಂ ಕೊಂಕಣಿ 
ಆನಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಶೆಕ್‌ ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿತಲ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಚಲ್‌ಲ್ಲೆಂ "ಭಾಶೆ ರುಜ್‌', 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಆನಿ ಹಿಂದೂ ಸಮುದಾಯಾ ಮಧ್ಯಾ ಸಂಘರ್ಶಾಚೆಂ ಪಡ್‌ಬಿಂಬ್‌- 
ಮ್ಹಣ್ತಾ ಸುರುಕಿ (2001). Bo ರುಜ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಕ್‌ ಖಂಚಿ 
ಭಾಸ್‌ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಜಾಯ್ತೆ ಮ್ಹಣ್‌ ನಿರ್ದಾರ್‌ ಕರ್ಚೆ ಖಾತಿರ್‌ ಚಲ್‌ಲ್ಲೆಂ. 

ತರೀ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಭಾಸ್‌ ಆನಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚ್ಯಾ ಸಮಸ್ಯಾಕ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ 
ಅಂಶ್‌ ಏಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ವಾದ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಅಪುರ್ತೊ ಜಾತಲೊ. 
ಧರ್ಮಾ ಸಂಗಿಂ ಜಾತ್‌, ಆನಿ ಜಮಿನ್ದಾರ್‌-ಗೇಣಿಗಾರಾ೦ ಮಧ್ಲೊ ಸಂಬಂಧ್‌ - 
ಹೆ ದೋನ್‌ ಚಡ್ತಿಕ್‌ ಅಂಶ್‌ಯ್‌ ಹಾಕಾ ಕಾರಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸುಚಾಯ್ತಾಂ. 
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€ತರ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ವಯ್ತಾ, ತೀನ್‌ ಘಟಕಾ೦ (ಧರ್ಮ್‌, ಜಾತ್‌ 
| ಜಮಿನ್ದಾರ್‌-ಗೇಣಿಗಾರಾಂ AQ ಸಂಬಂದ್‌) ಮಾರಿಫಾತ್‌ ನಿರ್ಧಾರ್‌ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ವಿವಿಧ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಂನಿ, ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ವಸಾಹತ್‌ 
ರಾಶ್ಚಾಥಾವ್ನ್‌ ಗೊಂಯ್‌, ಅಖಂಡ್‌ ಭಾರತಾಚೊ ಏಕ್‌ ವಾಂಟೊ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ 
ಪರಿವರ್ತನ್‌ ಪಕಿಯೆಂತ್‌ ಬಳ್ಳಂತ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಖೆಳ್‌ಲ್ಲೊ ಆಸಾ. Do, ವೆಳಾರ್‌ He 
ಸಮಾಜಿಕ್‌- OAL Se ಪಂಗ್ಲಾಂನಿ ಏಕ್‌ಚ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚಿ ವಾ ಮರಾಠಿಚಿ ಪಾಡ್‌ 
HS, ಜಿ ತಿಜ್‌ ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಣಿಂ ಪ್ರತಿನಿಧಿತ್ವ್‌ ಕೆಲಿ. 
ಹೆಂ ಲೇಖನ್‌ ದ್ವಿಶೀಯ್‌ ಸ೦ಪನ್ಮೂಳಾ೦ (Secondary resources), ನೆಮಾಳಿಂ, 
ಆನಿ ಖಬ್ರೆ ಪತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾಚೆರ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್ರ್ಯಾ ಭಾಶೆ-ಸಮಸ್ಯಾಚಿ 
ವಾಡಾವಳ್‌ ವಿವರಾಯ್ತಾ. ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ವಿಶಿಂ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ 
ಪಂಗ್ಡಾಂಚ್ಯಾ ವರ್ತನಾಚೆರ್‌ ಉಬೆ ಕೆಲ್ಲೆ ವಾದ್‌, ಸಂಸೊಧ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರ್‌ಕಾರ್ಯಾ 
ವೆಳಾರ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗುಮಾನಾಕ್‌ ಆಯ್ದೆಲ್ಯಾ HONS ಹೊಂದ್ವೊನ್‌ ಆಸಾತ್‌. 
RMON ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಗಿಂ ಜೋಡ್ನ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ, ವಿವಿಧ್‌ 
ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಪಂಗಡ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಆನಿ ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ 
ತಾಂಚ್ಯಾ ತಾಂಚ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಆನಿ ಸಮಾಜಿಕ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನಾಕ್‌ ಸರಿ ಜಾವ್ನ್‌ 
ದೆಕ್ತಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ "ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಕಿತೆಂ?” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್‌ ಅಜೂನ್‌ 
ಉಬೆಂ BOS. ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಸಮಾಜ್‌ ಆನಿಕೀ ಚಡ್‌ ಬದ್ದಾವಣೆಕ್‌ 
ಒಳಗ್‌ ಜಾತೆಚ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಠರಾವ್ದೆ ಸಂಗಿಂ BO ಲೇಖನ್‌ ಆಕೇರ್‌ ಜಾತಾ. 


2. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚಿ ७२४ 

ಅಲ್ಫೊನ್ಸ್‌ ಡಿ ಅಲ್ಬುಕರ್ಕಾನ್‌ 1510 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಸ್ವಾಧಿನ್‌ ಕೆಲೆಂ. ಹಿ 
ಜಾವಾಸ್‌ಲ್ಲಿ Moos’ ಮುಕ್ತ್ವಾ 451 ವರಾಂ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಪುಡುಗೆಜಾಂನಿ 
ಚಲಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ರಾಜ್ವಟೈಚಿ. ಫಕತ್‌ ವ್ಯಾಪಾರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಬಗಾರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಧರ್ಮ್‌ 
ಪ್ರಚಾರಾಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ಯಿ ದವರ್ನ್‌ ಆಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ 
ಪಾಂಯ್‌ ತೆಂಕ್ತಾನಾ ಫಾನ್ಸಿಸ್ಕನ್‌ ತಶೆಂ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಮಿಶ್ಯೊನರಿ೦ಕೀ ಸಾಂಗಾತಾ 
ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ. ಗೊಂಯಾಂ ಥಳಾರ್‌ ಮಿಶ್ಯೊನರಿಂಚೊ ಸಂಖೊ ವಾಡೊನ್‌ 
ಯೆತಾನಾ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಚೆರ್‌ ಕಠೀಣ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ನೆಮಾಂ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ 
ಹಾಡ್ಜೊ ದಬಾವ್‌ಯಿ ಚಡೊನ್‌ ಆಯ್ತೊ. 1540ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಬಿಸ್ಟ್‌ ದುವಾರ್ತೆಚ್ಯಾ 
ಸಲಹಾ WOOK ಪುಡುಗೆಜಾಂಚ್ಕಾ ಅಧೀನ್‌ SH, ಪದೇಶಾಂತಿಂ ಸರ್ವ್‌ 
ಹಿಂದು ३० ನಾಸ್‌ ಕೆಲಿಂ. ಮುಕ್ತ್ವಾ ವರಾಂನಿ ಕ್ರಿಸ್ನಾಂವ್‌ ಧರ್ಮಾಕ್‌ ಕನ್ನೆಡರ್‌ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ದುಬ್ಳ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ಕುಮೊಕ್‌ ಕಠ್ಚೈ ಖಾತಿರ್‌, ಇಗರ್ಜೊ 70099०९ 
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ಖಾತಿರ್‌, ತಶೆಂಚ್‌ ಉದೆಂತಿಚ್ಯಾ ಯುವಕಾ೦ಕ್‌ ಯಾಜಕೀ ತರ್ಬೆತಿ | 
ಖಾತಿರ್‌ ಇಗರ್ಫ್‌ಮಾತೆಚೆಂ ಕೋಂಪ್ರ್‌, ಸಾಂ ಪಾವ್ಣಾಚಿ ಕೊಲೆಜ್‌ ಸ್ಥಾಪಿತ್‌ 
(D’Costa 1965: 30-32) 

ಹೈ ನಿತಿಕ್‌ Risorde Misericordia (Rigour of Mercy) ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌, 1540- 
45-23, ಅವ್ನೆಂತ್‌ ಹಿಂದೂ ದೆವಾಚೆ೦ ಅರಾಧನ್‌ ನಿಶೇಧ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಕಾನೂ 
ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ ಆನಿ ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್‌ 1560ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ "ಇಂಕ್ಷಿಜಿಸಾಂ 
ಕೋಡ್ತ್‌ ಉಬಿ ಜಾಲಿ". ಇಂಕ್ಸಿಜಿಸಾಂವಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಜಾಯ್ತೆ ಹಿಂದು ಲೋಕ್‌ 
ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಆಡಳ್ತ್ಯಾ Devo ಥಾವ್ನ್‌ ಪೋಳ್ನ್‌ ಗೆಲೊ. 

ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಚ್ಯೆ ಆಕೇರಿಕ್‌ ನವ್ಯಾನ್‌ ಬಳೀಷ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ४०३७२ 
ಡಚ್‌ ಆನಿ ಬ್ರಿಟಿಶಾ೦ ಮುಕಾರ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚಿ ರಾಜ್ವಟ್ಠಿ ಅಸ್ಕತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿ. 
1580 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಪೊರ್ಚುಗಲ್‌ ಸ್ಟೇಯ್ನಾಖಾಲ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪೊಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ 
ಸಾಗೊರಾ ಪಲ್ತೊಡಿಚ್ಯಾ ವಸಾಹತ್‌ ಪ್ರದೇಶಾಂಚ್ಯಾ ನಿರ್ವಹಣಾಕ್‌ ಚಡ್‌ 
ಗುಮಾನ್‌ ದಿಲೆಂ ನಾ. 1640ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಪೊರ್ಚುಗಲ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಜಾಲೆಂ ತರೀ 
ತಾಚಿ ದೇಶೀಯ್‌ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಆಡಳ್ತ್ಯಾಖಾಲ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ವಸಾಹತ್‌ ಪ್ರದೇಶಾಂಚಿ 
ಆರ್ಥಿಕತಾ ಸಾರ್ಕಿ ಕರ್ನ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ ತ್ಯೆ ಪರಿಗತೆಕ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲಿ (de Souza 
1979: 19). ತರೀ ಪೊಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಭಾರತಾಂತ್‌ ತಾಂಚಿ २९६४ ವಿಸ್ತಾರಾಂವ್ಚ್ಯಾಂತ್‌ 
ಯಶಸ್ವೀ ಜಾಲೆ. 1788 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಪೆರ್ನೆ ಜಿಲ್ಲೊ ಆಪ್ಣಾ ಸ್ವಾಧೀನ್‌ चू, ಸಂಗಿಂ 
ಪುಡ್ತುಗೆಜಾ೦ನಿ ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಗೊಂಯ್ದೆ ಸಗ್ಳೆ ಪ್ರದೇಶ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ರಾಜ್ವಟೈಖಾಲ್‌ 
ಹಾಡ್ಜೆ. 18ವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಪೊಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ಸ್ವಾಧೀನ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂಕ್‌ 
'ನವೆಂ ಜಯ್ತ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ (New conquest) ವೊಲಾಯ್ಲೆಂ. BO ಬಿಚೊಲಿಮ್‌, 
ಕಾನ್‌ಕೊನಾ, ಪೆರ್ನೆ, ಪೊಂಡಾ, ಕ್ವಿಪೆಮ್‌, mori’ ಆನಿ ಸತ್ತಾರಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆ 
ಸಾತ್‌ ತಾಲೂಕ್‌ ಆಟಾಪ್ತಾ. ಹಾಂಕಾಂ 16ವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ 
ಆಪ್ಣಾಯಿಲ್ಲ್ಯಾ “WTO ಜಯ್‌? (Old conquest) ಜಾವ್ನಾಸ್ಚ್ಯಾ ಬಾರ್ದೆಸ್‌, 
Sma, ಮರ್ಮಗೊವಾ, ಆನಿ ಸಾಲ್ಲೆಟ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ಕೆಲೆಂ. ವಯ್ತ್‌ 
ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ 
DOG, ಕಠೀಣ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ನಿತಿವರ್ವಿಂ ಪರಾ ಜಯ್ತಾಂತ್ಲೊ ಹಿಂದೂ ಲೋಕ್‌ 
Boer, (18ವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ "ನವೆಂ ಜಯ್ತ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ವೊಲಾಯಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಪ್ರದೇಶಾಕ್‌) ಗೆಲ್ಲೆ ವರ್ವಿಂ ಪರ್ನ್ಯಾ ಆನಿ ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾ ಮಧೆಂ ಹಿ೦ದು-ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ 
ಜಣಾಸಂಖ್ಯಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್‌ ಉಬ್ಬಾಲ್ಲೊ. ಹೊ ಜಣಾಸಂಖ್ಯಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್‌ ಅಜೂನ್‌ 
ಹ್ಯಾ ದೋನ್‌ ಪ್ರದೇಶಾಂ ಮಧೆಂ (ಪರ್ನೆ ಜಯ್ತ್‌ ಆನಿ ನವೆಂ ಜಯ್ರ್‌) ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ 
ಮೆಳ್ತಾ. ಪರ್ಮ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಂತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಜಣಾಸಂಖೊ ಚಡ್‌ ಆಸಾ ತರ್‌ ನವ್ಯಾ 
ಜಯ್ತಾಂತ್‌ ಹಿಂದೂ ಜಣಾಸಂಖೊ ಚಡ್‌ ದಂತ ನಂದೂ ಜನಾಸಂಖೂ 30 08... (.. 
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| 1910 ॐ ಪೊರ್ಚುಗಲ್‌ ಗಣರಾಜ್‌, ಜಾಲೆಂ, BO ಗೊಂಯ್ಲಾ ಹಿಂದು- 
Oss ಜಣಾಸಂಖ್ದಾ ಅನುಪಾತಾಚೆರ್‌ಯಿ wood ಬದ್ದಾವಣ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ 
©. 1759 ಇಸೆಂತ್‌ ಜೆಜಿತಾಂಕ್‌ ಘಾಲೊ ನಿಶೇಧ್‌, ಆನಿ 1774 ಇಸೆಂತ್‌ 
ಕ್ವಿಜಿಸಾ೦ವ್‌ TOE BG. ಸವೆಂ ಪುಡುಗೆಜಾಂನಿ ಗೊಂಯಾರಾಂಚೆರ್‌ ಥಾಪೆಲಿ 
ಕಠೀಣ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ನೀತ್‌ ಸದಿಳ್‌ ಜಾಲಿ ತರೀ, ॐ०२, , ಜಯಾಂತ್‌ ಹಿಂದೂ 
ಲೊಕಾಕ್‌ ವೆಪಾರ್‌ ಚಟುವಟಿಕೊ ಕರ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಪರ್ವಣ್ಣಿ ದೀಂವ್ಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ. ಪುಣ್‌ 
1910ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಪುಡ್ತುಗಲ್‌ ಗಣರಾಜ್ಯ ಜಾತಚ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ಯಿ 
ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಸುಟ್ಕಾ Coy. ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಸಂಖ್ಯಾನ್‌ ಹಿಂದೂ ಲೋಕ್‌ 
ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಪರ್ಮ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಕ್‌ ದೆಸಾ೦ತರ್‌ 
ಗೆಲೊ". ಬ್ರಿಟಿಶಾಂಚ್ಯಾ ರಾಜ್ವಟೈಂತ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಭಾರತೀಯಾಂಚ್ಯಾ ಸುಟ್ಟೆ ಚಳ್ವಳೆ 
ವರ್ವಿಂ ಪ್ರೇರಿತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂನಿ ಗೊಂಯ್‌ ಸುಟ್ಟೆ ಖಾತಿರ್‌ ಆವಾಜ್‌ 
ಉಟಂವ್ಕ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ರೆಂ. ತರೀ 7७०६७००८३० ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ಧೋರಣ್‌ ಗೋ೦ಯ್‌ 
ADE, ಚಳ್ವಳೆಂತ್‌ ಉಬ್ಬಾಲ್ಲೆಂ ವಿಮೋಚನಾಚೆಂ ವಾತಾವರಣ್‌ ಬದ್ದೊಂಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆಂ. 
ಸಲಾಜಾರಾನ್‌ ಪ್ರಚಾರ್‌ ನಿಯಂತ್ರಣ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ ಆನಿ ಸುಟ್ಟೆ ರುಜಾರ್ಯಾಂಕ್‌ 
ದಪಿಲೆ೦ (Shirodkar 1988). 

1947. ವರಾ ಭಾರತಾಕ್‌ ಬಿಟಿಶಾ೦ ಥಾವ್‌, ಸುಟ್ಟಾ ಲಾಬ್ದಾ, ಉಪಾಂತ್‌ 
ಗೊಂಯ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂ ಥಾವ್‌ ಸುಟಯ್ದೆ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಬೊಬಾಟ್‌ ವಾಡಾತ್ತ್‌ ಗೆಲಿ 
ತರೀ ತವಳ್ಳೊ ಭಾರತಾಚೊ ಪ್ರಧಾನಿ ಜವಹಾರ್‌ಲಾಲ್‌ ನೆಹರೂನ್‌ ತುರ್ತಾನ್‌ 
ಕಸಲೆಂಯ್‌ ಕ್ರಮ್‌ ಫೆತ್ತೆಂ ನಾ, ಬಗಾರ್‌ ತೊ ಫ್ರಾನಾನ್‌ ಪೊಂಡಿಚೇರಿ ಸೊಡ್‌ 
OS ಭಾಶೆನ್‌ ಪುಡುಗೇಜ್‌ಯ್‌ ಆಪ್‌ಕುಶೆನ್‌ ಆನಿ ಶಾಂತೆನ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಪದೇ 
ಸೊಡ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ರಾಕಾಲೊ. ನಿಮಾಣೆಂ, ಆಲಿಪ್‌ ०२४२००३२. ದಬಾವಾಕ್‌ 
ಲಾಗೊನ್‌ 1961, ದಸೆಂಬರ್‌ 19 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌ ಪವೆನ್‌ ಪುಡುಗೆಜಾಂ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಬಲತ್ಕಾರಾನ್‌ (ಅಪರೇಶನ್‌ ವಿಜಯ್‌) ಸ್ವಾಧೀನ್‌ ಕೆಲೆಂ 


3. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಭಾಶೆ ಸಮಸ್ಸೊ 


3.1 ಗೊಂಯ್‌ ರಾಜ್ಯಾಚ್ಯಾ ವಿಮೋಚನಾ ಪಯ್ಲೆಂ ಭಾಶೆ ಸಮಸ್ಯಾಚ ಜಾಗೃತಿ 
1980ವ್ಯಾ ದಶಕಾ೦ತ್‌ ಉಂಚಾಯೆಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆಲ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಭಾಶೆ 
ಸಮಸ್ಸ್ಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ವಾ ಮರಾಠಿ ಖಂಚಿ ಭಾಸ್‌ ಗೊಂಯಾಂಕ್‌ ಚಡ್‌ ಸೂಕ್ತ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್‌ ಚಡ್‌ ಚರ್ಚೆಕ್‌ ಒಳಗ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಸವಾಲ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ. ಕೊಂಕ್ಚೆಚ್ಯಾ 
_ ಘುಡಾರ್ನಾಂನಿ ಗೊ೦ಯ್ಸ್ಲ್ಲಾ ಚಡಾವ್‌ ಲೊಕಾಚಿ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಸಾಧನ್‌ ಜಾವಾಸಿ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ಚ್‌ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾಂವ್ನ್‌ ಚಡ್‌ ಸೂಕ್‌ ಮಳ್ಳೊ ವಾದ್‌ 
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ಮಾಂಡ್ಲೊ ತರ್‌ ಮರಾಠಿಚ್ಯಾ ಮುಕೆಲ್ಯಾಂನಿ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ವಾವ್ರಾ ಖಾತಿರ್‌ | 
ವಾಪಾರ್‌, ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿಚ್‌ ಗೊಂಯ್ಜಿ ರಾಜ್ಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಸೂಕ್ತ್‌ Ay 
ವಾದ್‌ ಮಾಂಡ್ಲೊ. ತ್ಕಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ತಾಂಚೊ ಮುಕೆಲ್‌ ವಾದ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊಕೀ 
ಏಕ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಭಾಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಬಗಾರ್‌ ಮರಾಠಿಚಿ ಏಕ್‌ ಬೊಲಿ ಮಾತ್ರ್‌ 
ತರ್ಕ್‌ ಪುಡುಗೆಜಾಂಚ್ಕಾ ಕಾಳಾ ಥಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ 


दाग ಥೊಮಸ್‌ ಸೀಫನ್‌ ತಸಲ್ಲಾ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಮಿಶ್ಕೊನರಿಂನಿ 709080 ಕೊಂಕ 
ವಾಕರಣ್‌ ಪುಸಕ್‌ ರಚೆಂ ತರೀ ಪುಡುಗೆಜಾಂನಿ ಕೆದ್ದಾಂಯ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಮರಾಠಿ - ಹ್ಯಾ ದೊನಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ಎಕೆ ಭಾಶೆ ಕುಶಿನ್‌ ಚಡಿ 
ಮಾಯ್ಬಾಸ್‌ ದಾಕಯಿಲ್ಲೊ ನಾ (Pereira 1982). ಬದ್ಲಾಕ್‌ ಪುಡುಗೆಜಾಂ 
ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಭಾಸಾಂಚೆರ್‌ ನಿಶೇಧ್‌ ಘಾಲ್ತಾನಾ ಕೊಂಕಣಿ ಆನಿ ಮರಾಠಿ ದೊನೀ 
ಭಾಸಾಂಚೆರ್‌ಯಿ ನಿಶೇಧ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ ಆನಿ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಶಿಕೊಂಕ್‌ ದಭಾವ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ. 
ಕೌಂಟ್‌ ಆಫ್‌ ಅಲ್ವೋರ್‌ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಹಾಣೆ 16843, ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ 
ಭಾಸ್‌ ವಾಪಾರ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ನಿಷೆಧ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್‌ ७४० ಆಸಾ 
. ಫಿರ್ಗಜ್‌ ವಿಗಾರಾಂನಿ ಆನಿ ಇಸ್ಕೊಲಾಚ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಕಾಂನಿ ತೈ 
ಭಾಶೆಂತ್‌ಚ್‌ ಶಿಕವ್ಣ್‌ ದೀಜೆ (ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಭಾಶೆಂತ್‌) ಹೈ ವರ್ವಿಂ 
ಮಾಂಯ್‌ ಭಾಶೆ ಬದ್ಲಾಕ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಭಾಶೆರೀತ್‌ ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಖಾಶೆಲಿ 
ಜಾತಾ; ಆನಿ ಹೊ ಶೆವೊಟ್‌ ಜೊಡ್ಡೈ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್ಜೆ ಮುಕ್ಲ್ಯಾ ತೀನ್‌ 
ವರ್ಲಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌, ಜ್ಯಾ ಆವ್ಲೆ ಭಿತರ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಶಿಕೊನ್‌ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ 
ಸಕಾಜೆ, ತ್ಯಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಶೆರ್ಮಾವಾಂನಿ ಆನಿ ಜಮತೆಂನಿ ವಾಪಾಧ್ವಿ ಭಾಸ್‌ 
ಕಡ್ಡಾಯೆನ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌. BO ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್ತಾಂ ಹ್ಯಾ 
ಪ್ರದೇಶಾಚ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ವೆವಹಾರಾಂತ್‌ ಆನಿ ತಾಣೆಂ ಕರುಂಕ್‌ 
ವೆಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ಖರಾರಾಂನಿ ಹಿಚ್‌ ಭಾಸ್‌ ವಾಪಾರಿಜೆ. ಹ್ಯಾ ಅದೇಸಾ 
ವಿರೋಧ್‌ ವಚೊನ್‌ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಭಾಸೊ ಉಲಯ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಠೀಣ್‌ ರಿತಿನ್‌ 
ಶಿಕ್ಷಕ್‌ ಲಾಯ್ತಲ್ಯಾಂವ್‌ (ಉಲ್ಲೇಕ್‌ - Cunha Rivera 1958 : 183). 


1764 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಭಾಸ್‌ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಲೊಕಾಚೆರ್‌ ಥಾಪ್ಟೆಂ ಅನ್ಯೇಕ್‌ 
ಫರ್ಮಾಣ್‌ ದಿಲೆಂ. ತ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆ - "ತೀನ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಭಿತರ್‌ ಪುಡುಗೆಜ್‌ 
ಭಾಸ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಶಿಕನಾತ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಚೆಂ ಹಕ್ಕ್‌ ನಾ”. ಥೊಡೆ 
ವಿದ್ವಾಂಸ್‌ ಹೊ ಆದೇಶ್‌ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಭಾಶೆಂಕ್‌ ದಣ್ಣಿಲ್ಲಾಚಿ ಸಾಕ್ಸ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ 
ತರೀ, ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಚೆರ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಭಾಸ್‌ ಥಾಪುನ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ ಹೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್‌ 
ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ಮಾಪಾನ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಜಾಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಅಂದಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಭೋವ್‌ 
ಚಡ್‌ ಕಶ್ಟ್‌. ಆಮಿ ಹೆಂಯ್‌ ಅಂದಾಜ್‌ ಕರೈತ್‌ಗೀ ಆಡಳ್ಳ್ಯಾದಾರಾಂಚಿ ಭಾಸ್‌ 
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ಯ್‌ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಘುಸೊಂಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆ, ವರ್ವಿಂ 
| ಚ್‌ ರಿತಿಚೊ ಆದೇಶ್‌ ಪರತ್‌ ಪರತ್‌ ದಿಲಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ. ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಡೊಮ್‌ 
ಮನೋಯೆಲ್‌ ದೆ ಪೊರ್ಚುಗಲ್‌ ಇ ಕ್ಯಾಸ್ಫೊನ್‌ ಪೊರ್ಚುಗಲಾಕ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲಾ 
'ಪತ್ರಾಂತ್‌ ಹೆಂ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ಜಾತಾ. ತೊ ಅಶೆಂ ಬರಯ್ತಾ - ಫಕತ್‌ ದೋನ್‌ ಥಾವ್‌ 
E ಠಕ್ಕೆ ಗೊಂಯ್ತಾರ್‌ ಮಾತ್‌ ಪುಡುಗೆಜ್‌ ಉಲಂವ್‌, ಶಿಕ್ಷ್ಯಾತ್‌ (Xavier 1988 
176). BO ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್ತಾಂ ಇತಿಹಾಸ್‌ಕಾರ್‌ ಒಲಿವಿನೊ ಗೋಮ್ಸ್‌- ಹಾಚೆ 
ಪ್ರಕಾರ್‌ ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ರಾಜ್ವಟೈಂತ್‌ ಇಗರ್ದ್‌ಮಾತಾ ಆನಿ ರಾಜ್‌ಪದ್ದೆನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
DDO ಏಕ್‌ AO” ಧೋರಣ್‌ ರೂಪಿತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ. ಇಗರ್‌ಮಾತೆಚಾ 
ಕಾಂಯ್‌ಥೊಡ್ಕಾ ಆರ್ಚ್‌ ಬಿಸ್ಟಾಂನಿ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆಂತ್‌ ಉಲಂವ್ಕ್‌ 
SAY ಹಾಡ್‌ಲ್ಲಿ ಜಾವ್ಯೆತಾ. ಪುಣ್‌ 1857 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾ೦ಚೊ ಗೊಂಯ್ದೊ 
ಗವರ್ನರ್‌ ಜನರಲ್‌ ಹಾಣೆಂ ಪರ್ನೊ "ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ - ಕೊಂಕಣಿ' ಆನಿ "ಕೊಂಕಣಿ 
= ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌' ಸಬ್ಬಾಂವಳ್‌ ಪರತ್‌ ಛಾಪುಂಕ್‌ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲ್ಯೊ ಹೆರ್‌ 
ಕೃತಿಯೊ ಜ್ಕೊ ಪರತ್‌ ಛಾಪುಂಕ್‌ ಯೋಗ್ಯ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯೋೊ, ಸೊಧುನ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ 
ಏಕ್‌ ಸಮಿತಿ ರಚ್‌ಲ್ಲಿ (Gomes 1999: 86). 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ನಿಜಾಯ್ಕಿ ದಾಂಬುನ್‌ ಧರ್ಲೆಂಗೀ ವಾ 
ನಾ ತೆಂ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ನಾ ತರೀ, ಕೊಂಕಣಿ ಉಲಂವ್ಚಿ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ 
ಚಾಲ್ತೆರ್‌ಚ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. ತಾಕಾ ವ್ಯತ್‌ರಿಕ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಹಿಂದು ಗೊ೦ಯ್ಕಾರಾಂ ಮದೆಂ 
ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ರೂಪಿತ್‌ ಜಾಲಿ, ಆನಿ ಹಾಚ್ಯೆ ವರ್ವಿಂ ಲೊಕಾ 
ಮಧೆಂ ಮರಾಠಿ ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯಾಕೀ ಊಂಚ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಭೊಗಾಪ್‌ ಉದೆಂವ್ಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ 
ಜಾಲೆಂ. ಹೆಂ 1560 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಇಂಕ್ಟಿಜಿಸಾ೦ವ್‌ ಘಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಘಡ್ಲೆಂ, ಹಾಚ್ಯೆ ಆದಿಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೈ ಭಾಶೆನ್‌ ಇಂಕ್ಟಿಜಿಸಾ೦ವಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ “ಪರ್ಮ್ಯಾ 
ಜಯ್ತಾಂತ್ಲೊ ಹಿಂದೂ ಲೋಕ್‌' ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ ಆಡಳ್ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂ 
ಕುಶಿನ್‌ ಪೊಳ್ನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲೊ. ಅಶೆಂ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ ಆಡಳ್ತ್ಯಾ 
ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾ೦ಕ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾನ್‌ ಮರಾಠಿ SAY. ಹ್ಯಾ 
ಪ್ರದೇಶಾಚ್ಯಾ ಸೆಜಾರಿ ಗಾಂವಾಂನಿ, ಮ್ಹಣ್ಜೆ ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂನಿ 
' ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಯೆಂವ್ಚೈ ಆದಿಂಚ್‌ ಮರಾಠಿ ಮಸ್ತ್‌ ಅಭಿವೃದ್ಧೆಕ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲಿ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 
ತೆರಾವ್ನಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ಚ್‌ ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ್‌ ಕವಿನ್‌ ಮರಾಠಿಂತ್‌ ಭಗವದ್ಗೀತಾಚೆರ್‌ 
ಟಿಪಣಿ ಬರಯಿಲ್ಲಿ. ८०००२, ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಮಹಾರಾಶಾಂತ್‌ ಭೋವ್‌ 
ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾಲೆಂ "ಭಕಿ' ಆಂದೋಲನ್‌ ಸುರಾತ್ತೆಲೆಂ. ಭಕಿ ಆಂದೋಲನ್‌ 
ಮುಳಾನ್‌ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಮೊಗಾಕ್‌ ಗೊಪಾಂತ್‌ ಫೆಂವ್ಲೆಂ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ. ಹಾಕಾ 
ಲಾಗೊನ್‌ ನಾಮ್‌ದೇವ್‌, ತುಕಾರಾಮ್‌ ಆನಿ ರಾಮ್‌ದಾಸ್‌ ತಸಲೆ ಸಂತ್‌ 
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ಕವಿ ಉದೆಲೆ. ತಾಣಿಂ ಮರಾಠಿಂತ್‌ ದೆವಾಕ್‌ ವಾಖಣ್ಬಿಂ ಗಿತಾಂ: ರಚ್ಚಿಂ. 
ಪ್ರದೇಶಾಚ್ಯಾ ಸಾದ್ಯಾ MODY, ಭಾಶೆಂತ್‌ ಕವಿತಾ WO ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌, 
ಭಾಸ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಅಧಿಕಾರ್‌ ಪ್ರತಿನಿಧಿತ್ವ್‌ ಕರ್ತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತಿರಸ್ಕಾರ್‌ ठं २ 
ಜಾತಾ (Gordon 1998: 17-20; Nemade 1990: 6). ಗದ್ದ್ಯಾ ವಿಶಿಂ ಸಾಂಗೆ 
ತರ್‌ ಎಕುಣಿಸಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಆಪ್ಲಾಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಶೆ 
ಆಪ್ಲಾಂವ್ಸಾಕೀ ಪಯ್ಲೆಂ, ನಿರ್ಧಿಶ್ಟ್‌ “ಪಂಡಿತ್‌ ಶೈಲಿ' (ಬ್ರಾಹ್ಮಿಣ್‌ 58) « 
ಬಖರ್‌ (ಇತಿಹಾಸ್‌) ಶೈಲಿ SHO ಆಮಿ ಪಳೆವೈತ್‌ (Nemade 1990: 24-3 
ಎಕುಣಿಸಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಚ್ಯಾ ಆಕ್ರೇಕ್‌ ಜಾತಾನಾ ಮರಾಠಿಂತ್‌ ಆಧುನಿಕ್‌ ಶೈಲೆಚಾ 
ಬರ್ಬಾಂಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ. 

ಮರಾಠಿಚಿ ಹಿ ಭಾಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠತಾ ಮರಾಠಿ ವಾಪರ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆ 
ಥಂಯ್‌ ತಿರಸ್ಕಾರ್‌ ಉಬ್ಬೊಂಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲಿ. ಗೊಂಯ್ದಾ ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚಾ 
ಪ್ರದೇಶಾಂನಿಯ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಗಾಚ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾ 
ಖಾತಿರ್‌ ಮರಾಠಿಚ್‌ ವಾಪುಂಕ್‌ ಸುರ್ವಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ. ತಾಂಕಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಫಕ 
९७७३३, ಭಾಸ್‌ ಆನಿ ಕೀಳ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲಿ. ಪರ್ಮ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ 
ಪ್ರದೇಶಾನಿಂಯಿ ಕೊಂಕಣಿ ಫಕತ್‌ “ರಾಂದ್ಚ್ಯಾಚಿ" ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್ಚೆ ಚಾಕ್ರಾಂ ಸಂಗಿಂ 
ಸಂವಹನ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ವಾಪಾಠ್ಚಿ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ತಿರಸ್ಕಾರಾಕ್‌ ಒಳಗ್‌ ಜಾಲಿ. 
ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ನೇಮಕ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌, ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಟ್‌ ಭಾಸ್‌ 
ಮ್ಹಣ್‌, ತಿಚ್‌ ವಾಪಾರುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆ. ಆಡಳ್ತ್ಯಾಚ್ಯಾ ಸರ್ವ್‌ ವಾವ್ರಾಕ್‌ ಪುಡ್ತುಗೇಜ್‌ 
ಭಾಸ್‌ಚ್‌ ವಾಪಾರಿಜೆ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ತೆ೦ ಹಾಕಾ ಮುಕೆಲ್‌ ಕಾರಣ್‌. 


ಕೊಂಕಣಿ ಕೀಳ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಮರಾಠಿಗಾರಾಂಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ರಾ ವಿರೋದ್‌ 
ಎಕುಣಿಸಾವ್ಕಾ ಶತಮಾನಾಚ್ಯಾ ನಿಮಾಣ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ "ಕೊಂಕಣಿ ಚಳ್ವಳ್‌'ಚೆಂ 
ಸುರ್ವಿಲೆಂ ರೂಪ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ; ಪುಣ್‌ ತೆಂಯ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
ಬಗಾರ್‌ ಸೆಜಾರ್ಸ್ಯಾ ಮುಂಬಂಯ್ತ್‌ 

ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಉದ್ಯಮಾಂ ಸ್ಥಾಪುಂಕ್‌ ಪ್ರೊತ್ಲಾಹ್‌ ದೀನಾಶಲ್ಲೆ 
ವರ್ವಿಂ ಎಕುಣಿಸಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಚ್ಯಾ ನಿಮಾಣ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಗೊಂಯ್ಚಿ ಆರ್ಥಿಕ್‌ ' 
ಪರಿಗತ್‌ ಕೊಸ್ಕೊನ್‌ ಆಯ್ಲಿ. ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್‌ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ಕಾಮಾಂ ಸೊಧುನ್‌ 
ಪರ್ಗಾಂವಾಕ್‌ ದೇಸಾಂತರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ದೆ. ಅಶೆಂ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಪಯ್ಕಿ ಸುರ್ವೆಚೊ 
ಲೋಕ್‌ ಬೆಳ್ಗಾಂವ್‌ ಆನಿ ಪೂನಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. ಅಮೇರಿಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಅಂತರ್‌ ರುಜಾ ' 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ _ಕಾಪ್ಸಾಕ್‌ ಪರ್ಯಾಯ್‌ ಬಂದರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಮುಂಬಯ್‌ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ | 
ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಿಂ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ಕಾಮಾಂಚ್ಕೆ ಸೊಧ್ನೆರ್‌ ಮುಂಬಯ್‌ 
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'ಪಚೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆ. So, ಭಾಯ್ರ್‌ ಬೊಂಬೆ ಪ್ರೆಸಿಡೆನಿಚೆಂ ಕೇಂದ್ರ್‌ ४४०७२३९२ 
'ಮುಂಬಂಯ್‌, ಆಡಳ್ತ್ಯಾ ವಿಭಾಗಾಂನಿ ಕಾಮಾಂ ಮೆಳೊಂಕ್‌ ಸಲೀಸ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 


೫ ಗೋವಾ ಹಿಂದೂ ಸಮುದಾಯಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಭುಂಯ್‌ ಮ್ಹಾಲಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ತಶೆಂಚ್‌ ವಾಚುಂಕ್‌, ಬರಂವ್ಕ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಚ್ಯಾ 
ಸಮುದಾಯಾಂತ್ರೆ ತರಾಟೆ, ४००१३२ , ಶಿಕಾ ಖಾತಿರ್‌ ಆನಿ wow, ಉದ್ದೋಗಾ 
ಖಾತಿರ್‌ ಮುಂಬಯಿ; ವಾಟ್‌ ಧರುಂಕ್‌ थ्या. ಪುಣ್‌ ಮುಂಬಯ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲೆ 
'ಗೊಂಯ್ತೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌, ರಾಂದಿ, ತಾರಟಿ, ಸಂಗಿತ್ಸಾರಾಚ್ಕಾ ವೃತೆಂತ್‌ಚ್‌ ಧಾದೊಸ 
ಜಾಲೆ. ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಜೆ೦ ದೇಸಾಂತರ್‌ ಕ್ರಮೇಣ್‌ ಕರಾಚಿ (ಪಾಕಿಸ್ತಾನ್‌) ಆನಿ 
ಗಲ್ಫ್‌ ರಾಶ್ವಾಂ ಕುಶಿನ್‌ ಚಮ್ಮೊನ್‌, ವಾಡೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ. ಅಶೆಂ ಥಳಾಂತರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ 
ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌, ಜಾಂವ್‌ ತೆ ಹಿಂದೂ ವಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌, ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ನಿರ್ಧಿಶ್ಟ್‌ 
ಗೊಂಯ್ಚಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಆಸಾ, ಜಿ ಮುಂಬಯ್ದಿ ನ್ಹಯ್‌, ಆನಿ ಹಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ 
ಆಪ್ಲಿ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಜಾವಾಸ್ಲಾ, ಕೊಂಕಣಿ ಥಾವ್ನ್‌ ರೂಪಿತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
Boss’ ಘಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಪಾವೆ". ಥೊಡಾ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ 
| ಆನಿ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮಧೆಂ ಬಳ್ಳಂತ್‌ ಗಾಂಚ್‌ ಆಸ್ಚೊ ಮಾಂದುನ್‌ ಘೆತ್ಲೊ 
ಕೊಂಕಣಿ ಮಾಂಯ್‌ ಭಾಶೆಚೆ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ಂಚ್‌ ಗೋ೦ಯ್‌ ಮೂಳ್‌ 
ಬಿಡಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ०२२. ತೆ ಗೊಂಯ್‌ ಕಶೆ ಪಾವ್ಲೆ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪುರಾಣ್‌ ಕಥಾ 
ಆಸಾ. ಸಾರಸ್ಪತ್‌ ಬ್ರಾಹಣಾಂಚೆ ಪುರ್ವಜ್‌ ७3२०१३२, ಹರ್ನಾಣಾಂತ್ತಾ, ತಾನೇಶರ್‌ 
ಲಾಗ್ಶಿಲ್ಯಾ ಪವಿತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಸರಸ್ವತಿಚ್ಯಾ ತಡಿರ್‌ ಜಿಯೆವ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ. ಬಾರಾ ವರಾಂ 
ಲಾಂಬ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬೊರ್ಗೊಳಾ ವೆಳಿಂ ಮಾಸ್ಕಿ ಖಾವ್ನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಸಾರಸ್ವತ 
| ಮುನಿಚೆ ಪಾಟ್ಲಾವ್ದಾರಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಹಾಂಚ್ಯೆ ಪಯ್ಕಿ 96 ಕುಟ್ಮಾಂಕ್‌ ಪರಶುರಾಮಾನ್‌ 
ಹಾಡ್ನ್‌ ಕೊಂಕಣಾಂತ್ಲೊ ಭೋವ್‌ ಇಟಾಳ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ಚ್ಯಾ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ 
BAT 0००0320. ಹಾಂತ್ರ್ಯಾ 66 ಕುಟ್ಮಾಂನಿ ಸಾಲ್‌ಸೆಟ್‌ (ಶಾಶ್ಟಿ) ಜಿಲ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ವಸ್ತಿ 
ಕೆಲಿ ತರ್‌ ಉರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 30 ಕುಟ್ಕಾಂನಿ ತಿಸ್ವಾಡಿ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಕುದ್ರ್ಯಾರ್‌ ವಸ್ತಿ ಸುರ್ಬಾತ್ತಿ 
ಹಾಂಗಾ ಥಾವ್ನ್‌ ತೆ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಗೊಂಯಾಂಕ್‌ DAES (Dsouza 1975:17, 
Keni 1998: 1-5; Supner 1993 : 185). 
| ಸಾರಸ್ಪತ್‌ ಬಾಹಣಾಂಚಿ ಪಾಟ್‌ಭುಂಯ್‌ ಅಶಿ ಆಸಾಂ, ಕೊಂಕಣಿ ಬರವ್ಲಾಂ 
ಪಯ್ಕಿ ಮುಖೆಲ್‌ ನಾಂವ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಮುದಾಯಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ 
ಅಜ್ಯಾಪಾಂಚೆ೦ ನ್ಹಯ್‌. ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ಶೆಣಯ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬ್‌'. 1899, 
ಜೂನ್‌ 23ವೆರ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಬಿಚೊಲಿಂತ್‌ ತಾಚೊ ಜಲ್ಮ್‌ ಜಾಲೊ. ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ 
ಶಿಕ್ಪಾ ಖಾತಿರ್‌ ತೊ ಮುಂಬಯ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. ಆಫ್ಲೆಂ ಮೆಟ್ರಿಕ್ಕುಲೇಶನ್‌ dso 
| ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮಟ್ವ್ಯಾ GY ತಾಣೆಂ ಕರಾಚಿಂತ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಕೆಲೊ ತರೀ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
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ತೊ ಮುಂಬಯ್‌ ಯೇವ್‌, ವಸೆಕ್‌ ರಾವ್ಲೊ. ಪಯ್ಲೆಂ ತೊ ಇಟಾಲಿ 
ಕಾನುಲೆಟಾಂತ್‌ ವಾವುರ್ಲೊ ತರ್‌, 1906ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಎಕಾ ಜರನ್‌ ಸ 
ವಾವ್ರಾಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ಲಗ್ಗಗ್‌ 20 ವರ್ಸಾಂ ಹ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕ್ಯಾಂತ್‌ ವಾವುರ್‌ಲ್ಲೊ ಶೆ 
ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬ್‌ ಜರ್ಮನ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಂನಿ ದಾಕಂವ್ಚ್ಯಾ ಬೇಧ್‌-ಭಾವಾ 
ಪತಿರೋಧ್‌ ಕರ್‌, ಕಾಮಾಕ್‌ ರಾಜಿನಾಮೊ ದೀವ್ನ್‌ ವೃತ್ತಿಪರ್‌ WON ಜಾತಾ. 

ಲೇಖಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ SL ವೃತ್ತಿ ಸುರ್ವಾತ್ರೆಲ್ಕಾ ಸುರೆರ್‌ ಹೆರ್‌ ಲೇಖಕಾಂ ಭಾಶೆ | 
ಶೆಣಯ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾನ್‌ಯಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಶೆಂತ್‌ಚ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ. Ay, 
ಬಾಹಣಾಂಚಿ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ತರೀ, mog ಥೊಡೆ ಕೊ 
ಭಾಶೆಕ್‌ ತೆಂಕೊ ದಿತಲೆ ಬರವಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ತರೀ, ಚಡ್ತಾವ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಲೇಖಕಾಂನಿ, ಕೊಂಕಣಿ "ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಭಾಸ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ಗಂಭೀರಾಯೆನ್‌ ಮಾಂದು 
ಫೆತ್ತೆಂ ನಾ. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ ಜೆ. ಎಚ್‌. ದ.ಕುನ್ಹಾ ರಿವಾರ 
(1800-1879) ಹಾಣೆ ‘Ensaio Historica Da Lingua Concani* (ಕೊಂಕಣಿಚೆಂ 
ಜಯ್‌) ಪರ್ಗಟ್ಟೆ ಮಾರಿಫಾತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆಕ್‌ಯಿ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಭಾಶೆಚೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನ್‌ 
Domp T ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿಲೊ. ತರೀ ಹೆಂ ಏಕ್‌ ಅಪ್ರೂಬ್‌ ಪ್ರಕರಣ್‌. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
‘Memorandum on Konkani’ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯ ವರ್ದೆಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಅಜೂನ್‌ ಫಕತ್‌ 
NOT ಭಾಸ್‌ ಆನಿ ಮರಾಠಿಚಿ ಏಕ್‌ ಬೊಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ (Collaco 
et al 1942). 

ತರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಕುಶಿನ್‌ Jávor ಕಾರಣ್‌ ಕಿತೆಂ? 
ತಾಣೆಂ ತಶೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಕೆಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ಕಾಣಿ ಆಸಾ. 
ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ SHO ಬರಯಿಲ್ಲೊ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕ್‌ ದಾಕಂವ್ಚೆ ಖಾತಿರ್‌ ಎಕಾ 
ಫಾಮಾದ್‌ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಿಸ್ತ್‌ ಅಣ್ಣಾ ಸಾಹೆಬ್‌ ಕಿರ್ಲೊಸ್ಕರ್‌ ಲಾಗಿಂ ಶೆಣಯ್‌ 
ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. ಕಿರ್ಲೊಸ್ಕರಾನ್‌ ಗೊ೦ಯ್‌ಬಾಬಾಚೊ ನಾಟಕ್‌ ವಾಚುನ್‌ 
ವಿಮಾರ್ಯಾತ್ಮಕ್‌ ರಿತಿನ್‌ "ಘಟನಾಂ, ರಚನ್‌ ಆನಿ ಕಥಾವಸ್ತುಂಚ್ಯೆ ದಿಶ್ಚಿನ್‌ ತುಜೊ 
ನಾಟಕ್‌ ಬರೊ ಆಸಾ ತರೀ, mogo ಸಂಭಾಶಣ್‌ ಜಿವಾಳ್‌ ಆನಿ ನಾಟಕೀಯ್‌ 
ನಾ. ತಿಂ ಸಂಭಾಶಣಾಂ ಫಕತ್‌ ವಾಚ್ಚಾಕ್‌; ४०७०२6 ನ್ಹಯ್‌!” ಮ್ಹಳೆಂ. ಹೆಂ 
ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಆಘಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಶೆಣಯ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾನ್‌ "ಸಂಭಾಶಣ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ 
७००% ತರ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶೆಂತ್‌ ಬರಯ್ದೆ' ಅಶೆಂ ಚಿಂತ್ಲೆಂ ಆನಿ 
ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಬರಂವ್ಯ್‌ 29०२३० (ಸರ್‌ದೆಸಾಯಿ 2000: 120). 1926 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ 
ತಾಣೆ "ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೆಂ ಜಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಬೂಕ್‌ ४७४३२०३००५५2. ಹಾಂತುಂ 
ತಾಣೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಆನಿ Roomy ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಬಳ್ಳಂತ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದನ್‌ ಕೆಲಿ. : 
ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾನ್‌ vs ಭಾಶೆ-ರಾಶೀಯ್‌ವಾದಾಚೆಂ ದ ಶಿಕೋನ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ' 
ಸಶ್‌ ಕೆ | 
Wie ಕೊಂೆ- 71.1 ಬ 


| "ಗೊಂಯ್ದೈ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶೆಕ್‌ ಆಫ್ಲಿಂಚ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಗುಣಾಂ-ಲಕ್ಷಣಾ೦ ಆಸಾತ್‌. 


ರ್‌ ಸಂಸಾರಾಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ಕೊನ್ಸಾರ್‌ ವಜೊನ್‌ ವಸ್ತೆಕ್‌ cols ಪುಣ್‌ 

ಚ್ಯಾ ಮೆಂದ್ವಾಚೆರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆನ್‌ ಛಾಪ್‌ಲ್ಲಿ ಮ್ಹೊರ್‌ ಆಫ್ಲಿ ಮೂಟ್‌ 
ಚ್‌ AOS ಕರಿನಾ. ದೆಕುನ್‌ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ Woy, ಭಾಶೆನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಮೆಂದ್ವಾಂತ್‌ 
ನ್‌ ಆಪ್ಲಿ ಸ್ವಂತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಥಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ಚೆಬರಿಂ ನಾ. GOR. 
ಲ್ಲ್ಯಾ ಎಕ್ಕೆ ಪರ್ಕಿ ಭಾಶೆಕ್‌ ७८८७ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ Psy Oe Se ಮಾಂಯ್‌ ಭಾಸ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಭಾಶೆನ್‌ ಬರವ್ನ್‌ ಎಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕೆದಿಂಚ್‌ ಕೀರ್ರಿವಂತ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಸಾಧ್ಯ್‌ ನಾ. 
ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂನಿ ಸಂಸರಾಂತ್‌ ತಕ್ಷಿ ಉಕ್ತುಂಕ್‌ ಆಶೆಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಣೆಂ ಪರ್ಕಿ ಭಾಸ್‌ ಸಮ್ದೊಂಜೆಂ 
ಆಫ್ಲೆಂ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಹೊಗ್ಡಾವ್ನ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಗಿನ್ಯಾನಾ೦ತ್‌ ಪಾಪಾರಿ ಜಾಯ್ನಾಯೆ. ಬದ್ಲಾಕ್‌ 
ಆಫ್ಲೆ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶೆಚೊ ಮೋಗ್‌ ಕರಿಜೆ ಆನಿ ವೈಭವ್‌ ಕರಿಜೆ. ಅಶೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
să, ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶೆಂತ್‌ ಬರಂವ್ಕ್‌ ಗರ್ಜ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ಪತಂತ್ರತಾಯ್‌ ತೆ ಆಪ್ಣಾಂವ್ಕ್‌ 
ಸಕ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ತವಳ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಜಾಯ್‌ ತಶೆಂ ಬರಂವ್ಕ್‌ ಸಲೀಸ್‌ ಜಾತಾ" (Goembaab 
1985 (1926):12). 


ಹ್ಯಾ ಬುಕಾಂತ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆರ್‌ ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ಆಸ್ಚೊ ಅಭಿಮಾನ್‌ 
ವ್ಯಕ್ತ್‌ ಕೆಲಾ. ತಶೆಂಚ್‌ ಪುರಾತನ್‌ ಬುಕಾಂತ್ಲೆ ಥೊಡೆ dos ದಿಂವ್ಚೈ ಮಾರಿಫಾತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಮರಾಠಿಚ್ಯಾಕೀ ಕಿತ್ಲಿ ॐ), ಕಿತ್ತಿ ಸ್ಪತಂತ್ರ್‌ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತಾಣೆ ದಾಕವ್ನ್‌ 
| ದಿಂವ್ಲೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ಕೆಲಾಂ. 

ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾ ತಿತ್ಲ್ಯಾ ಬಳಿಷ್ಠ್‌ ಚಿಂತ್ಲಾನ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ತರೀ, ಮುಂಬಂಯ್ತ್‌ 
ವಸ್ತೆಕ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮುದಾಯಕ್‌ಯಿ, ಘುಡಾರಾಂತ್‌ 
ಆಪ್ಣಾಂಕ್‌ ‘Tom. ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ನಾಂವಾನ್‌ ಒಳ್ಳೊಂಚಿ, ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ಖೆರಿತ್‌ ಜಿಣ್ಯೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಜಾಗಿ ಜಾಲಿ. ಕಾಮಾಚ್ಯೆ ಸೊಧ್ನೆರ್‌ ಮುಂಬಯ್‌ 
ಪಾವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಯುವಕಾಂಕ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಕುಡಾಂನಿ ಭಾಡೆಂ 
ದೀವ್ನ್‌ ರಾಂವ್ಚಿ ತಾಂಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ. ದೆಕುನ್‌ ಎಕ್ಕೆಚ್‌ BY ಥಾವ್ನ್‌ ವಾ ಗಾಂವಾಂ 
ಥಾವ್ನ್‌ 5०३9, ಏಕ್‌ ಕೂಡ್‌ ಭಾಡ್ಯಾಕ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ ಸಾಂಗಾತಾ ರಾವ್ತಾಲೆ. ಅಶೆಂ 
ಪರ್ಕಿ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ಸಾಂಗಾತಾ ವಸ್ತಿ ಕರ್ತಾನಾ ತಾಂಚ್ಕೆ ಥಂಯ್‌ 
ಏಕ್‌ ಬಳ್ಳಂತ್‌ ಭಾಂದ್‌ ಉಬ್ಬಾಲೊ. ಹ್ಯಾ ಕುಡಾಂಕ್‌ ತಾಣಿಂ ಕ್ಷಬ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ವೊಲಾಯ್ದೆಂ. ಅಸಲ್ಯಾ ಕ್ಷಬ್ಬಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಸಾಂದ್ಯಾಂನಿ WOH ಒಟ್ಟು ಕರ್ನ್‌, ತಾಂಚ್ಯಾ 
वक, ಗರ್ಜೆವಂತ್‌ ಸಾಂದ್ಯಾಂಕ್‌ "ರೀಣ್‌' ದಿಂವ್ಚೈ೦ ಮಾರಿಫಾತ್‌ ಹಿಂ ಕ್ಷಬ್ಬಾಂ 
“ಸಹಕಾರಿ Hoge’ ಭಾಶೆನ್‌ ವಾಡೊನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ (D'Souza 1978 : 200-217). 
ಯೆದೊಳ್‌ಚ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಬರಿ೦ ಚಡ್‌ಶೆ ಗೊಂಯ್ಯಾರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಮುಂಬಂಯ್ತ್‌ 
ತಾರ್ವೊಟಿ, ०००७, ಗುಮಾಸ್ಟ್‌ ವಾ ಸ೦ಗೀತ್ಸಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವಾವುರ್ತಾಲೆ; 
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ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾಚಿ ಹಾಂಚಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ದೇಸಿ ಲೊಕಾಕ್‌ | ಸಂಸ್ಥ 
ತಶೆಂ ಭೊಗ್ತಾಲೆಂ. ಪಾಶ್ನಾತ್ಯ್‌ HOA Se ಉಗ್ಗೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಸಮು 
ಕ್ಷಬ್ಬಾಂನಿ ಸಾಂಗಾತಾ ಜಿಯೆಂವ್ಚೈ ಮಾರಿಫಾತ್‌ ಮುಂಬಂಯ್ತ್‌ ವೆಗ್ಳೈ 


ಪ್ರದರ್ಶಿತ್‌ ಜಾಲೊ. ಕಾಲೆನ್‌ ಸಾಂಗ್ಚೆ ಪರ್ಮಾಣೆ “ಹ್ಯಾ ತಿಯಾತ್ರ್‌ ಪ್ರಾಕಾರಾಂಚೆ 
ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಸಮುದಾಯಾಚೊ ವಿಶಿಷ್ಠ್‌ ಮನೋಭಾವ್‌, ವರ್ತ 
ಆನಿ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಚೆ ಅಂಶ್‌ ಎಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಾರ್ಕುನ್‌ Pas" (Kale 1999:145 
“ತಿಯಾತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಭಾಶಣಾಂತ್‌ ವಾಪಾರ್‌ಲ್ಲಿ ಭಾಸ್‌ SH, ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ ರಿತಿ 
ವಾಡೊನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಆನಿ ಶೆಣಯ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾನ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದನ್‌ ಕೆ 
ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಹಿಂದೂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಗಿಂ ಭೋವ್‌ ಉಣೆಂ ತಾಳ್‌ ಪ 
(Kale 1999:1501). ತಿಯಾತ್ರ್‌ ಪ್ರಾಕಾರ್‌ ಆಜ್‌ ಗೊ೦ಯ್ಚಾ ಹಿಂದೂ ಲೊ 
ಮಧೆಂಯ್‌ ಚಡ್‌ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾಲಾ ತರೀ, ಹೊ ಪ್ರಾಕಾರ್‌ ಗೊಂ 
ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಸಮುದಾಯಾನ್‌ ಆಪ್ಣಾಯ್ಲಲೊ ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ ಮನೋಭಾವ್‌, ವರ್ತ 
ಆನಿ ಆಕಾಂಕ್ಕೆಚೆಂ ಪ್ರತಿಫಲನ್‌ ಕರ್ತಾ. 


ಅಶೆಂ ಎಕುಣಿಸಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಚ್ಯಾ ಆಕೇರಿಕ್‌ ಆನಿ ವಿಸಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾ 
ಸುರ್ವೆರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಏಕ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಭಾಸ್‌ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ರಿತಿನ್‌ ತಿ ಮರಾಠಿಚ್ಯಾಕೀ 
ಕೀಳ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ದಿಶ್ಟಾವೊ ವಾಡೊನ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ಗೊಂಯ್‌ 
ಸುಟ್ಟೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಗೊಂಯಾಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಮುಂಗೇವ್ನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಹೊ ದಿಶ್ಚಾವೊ 
ಗೊಂಯ್‌-ಭರ್‌ ವಿಸ್ತಾರ್ಲೊ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ "ಗೊಂಯ್ಹಿ ಭಾಸ್‌' ಜಾವ್ನ್‌ ರುಪಾಂತರ್‌ 
ಜಾಲೊ. 


3.2 ಗೊಂಯ್‌ ಸುಟೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ಲೊ ಭಾಶೆ ಸಮಸ್ಸೊ 

1961 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಸುಟ್ಟೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಮೇಜರ್‌ ಜನರಲ್‌ 
ಆನಿ ಲೆಪ್ಟಿನೆಂಟ್‌ ಗವರ್ನರ್‌ ಆಡಳ್ತ್ಯಾ ರೀತ್‌ ಚಲೊನ್‌ ಗೆಲಿ. ಗೊಂಯ್‌ 
ಕೇ೦ದ್ರಾಡಳಿತ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಜಾಲೆಂ. 1903ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಪಯ್ಲ್ಯಾ ವಿಧಾನ್‌ಸಭಾ 
ಚುನಾವಾ ವೆಳಾರ್‌ ಗೊಂಯಾಕ್‌ ಮಹಾರಾಶ್ಚ್ರಾ ಸಂಗಿಂ 20९७ FR, 
ಮುದ್ದೊ ದವರ್‌ಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಶ್ಚವಾದಿ ಗೋಮಂತಕ್‌ ಪಾಡ್ಜ್‌ (MGP) 14 ಸ್ಥಾನ್‌ 
ಜಿಕೊನ್‌ ವಿಧಾನ್‌ಸಭೆಂತ್ಲಿ ಭೊವ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಪಾಡ್ತ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಹಿ. ಹಾಂಕಾಂ, 
ಪುಡ್ತುಗೆಜಾ೦ಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಭುಂಯ್ಕಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಶೋಷಿತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ "ಮುಂಡ್ಕಾರ್‌' ವಾ ಒಕ್ಷಾಂಗಾರಾಂಚೊ ಎಕ್ಟಟ್‌- "ಬಹುಜನ್‌ | 
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: 


ಸಮಾಜ್‌” ಪಾಡ್ತಿಜೊ ಬಳ್ವಂತ್‌ ಪಾಟಿಂಬೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. ಗೊಂಯ್ಚೊ ಪಯ್ಲೊ 
ಮುಕೆಲ್‌ ಮಂತ್ರಿ ದಯಾನಂದ್‌ ಬಾಂದೊಲ್ಕರ್‌ಯಿ ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜ್‌ 
ಪಾಡ್ತಿಚೊಚ್‌ ಸಾಂದೊ. ಮಹಾರಾಶ್ವವಾದಿ ಗೋಮಂತ್‌ ಪಾಡ್ತಿಚ್ಯಾ ವೊಟಾಂಚ್ಯಾ 
ಬಳಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾಕ್‌ ವ್ಯತಿರಿಕ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಯುನಾಯ್ಬೆಡ್‌ 
ಗೋವನ್ಸ್‌ ಪಾರ್ಟಿ (UGP) ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿಲೊ. ಹಿ ಪಾಡ್ತ್‌ ಜೊನ್‌ ಸಿಕ್ವೇರಾ 
ಹಾಣೆಂ ಸುರ್ವಾತ್ರೆಲಿ (Fernandes 1997: 1-31). 

ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಎಲಿಸಾ೦ವಾ೦ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ Sodio ಸುಂಕಾಣ್‌ 
ಹಾತಿಂ ಧರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ MGP ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜೆಚ್ಯಾ ಉದರ್ಗತೆಖಾತಿರ್‌ 
ಜಾಯ್ತಿಂ ಯೆವೃಣಾಂ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ HBO. ಹಳ್ಳೆಂನಿ ಇಸ್ಕೊಲಾ೦ ಉಗ್ತಾಯ್ದಿಂ. 
ಗೆಣಿಕ್‌ ಘೊಳೆಲ್ಕಾಂ ದುಬ್ಳ್ಯಾ ರಯ್ತಾಂಕ್‌ ಭೂಸುದಾರಣ್‌ ಕಾನೂನಾ ಮಾರಿಫಾತ್‌ 
ಸ್ವಂತ್‌ ಭುಂಯ್‌ Cog. 1965 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ “ಗೋವಾ, ದಮನ್‌ ಆನಿ ದಿಯು 


BSA’ ಕಾಯ್ದೊ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ ಹಾಡ್ದೊ. 1971ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ “ಗೋವಾ, 


ದಮನ್‌ ಆನಿ ದಿಯು ಮುಂಡ್ಕಾರ್ಸ್‌ (Protection from eviction of Munkars, 


_ Agricultural Labours and Village Artisans) ಕಾಯ್ದೊ' ಜಾರಿಯೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಲೊ 


(Governmante of Goa 1983). 

MGP ಸರ್ನಾರಾಜೆ೦ ಮುಕೆಂ ಮೇಟ್‌ ಜಾವಾ ಸ್‌ಲೆಂ ಕಾಳಾ ಪುರ್ವಿಲೆಂ 
ತಾಂಚೆಂ ಸಪಣ್‌ ಜಾರಿ ४0; ಅರ್ಥಾತ್‌, ಗೊಂಯ್‌ ಮಹಾರಾಶಾ ಸಂಗಿಂ 
ವಿಲೀನ್‌ BIO. ಪುಣ್‌ ಕೇಂದ್‌ ಸರಾರಾನ್‌ ಮಧೆಂ ಪಡೊನ್‌ "ಲೊಕಾಚೊ 
ಅಭಿಮತ್‌ Wo, ನಿರ್ಧಾರ್‌ ಫೆಂವ್ಚೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಶರ್ತ್‌ ಘಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ 1967ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ 
FOOD, ಲೊಕಾಚಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಜಾಲಿ. ಎಮ್‌ಜಿಪಿ'ನ್‌ ಎಲಿಸಾಂವಾಂ 
ವೆಳಾರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಆನಿ ಮಹಾರಾಶ್‌ ಮಧೆಂ ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ್‌ ಭಾವ್‌-ಬಾಂದವಣ 
ಆಸಾ ಆನಿ ಹಾಕಾ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಚಡ್‌ ಮಾಪಾನ್‌ ಮರಾಠಿ ಉಲವಿ ७४० ಏಕ್‌ 
WHOS ಕಾರಣ್‌ ದೆಕುನ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಮಹಾರಾಶಾಂತ್‌ ವಿಲೀನ್‌ ಕರೆಲ್ಲಾಂವ್‌ 
ಮಣ್‌ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ. ಹಾಕಾ ವತಿರಿಕ್‌ ಜಾವ್‌, ಯುಜಿಪಿನ್‌ ವಕಾಲತ್‌ ಕೆಲೆಂ 
ಕೀ ಗೊಂಯ್ದಾ ಎಕ್ವಾಟಾಚಿ Tews wd ಆಸ್ಚಿ “ಕೊಂಕಣಿ'೦ಚ್‌ ಗೊಂಯ್ದಿ 


. ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌'. ಎಮ್‌ಜಿಪಿ ಪಾಡ್ತಿನ್‌ ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾಕ್‌, ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 


ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜಾಕ್‌ ಮರಾಠಿ ಖಾತಿರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ವಿರೋಧ್‌ ಫಸಂವ್‌ 
BESO ತರ್‌, ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾ೦ಚೊ ಪಾಟಿಂಬೊ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ಯುಜಿಪಿ ಪಾಡ್ತಿನ್‌- "90% ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂನಿ ಉಲಂವ್ಚಿ ಭಾಸ ಕೊಂಕಣಿ 
ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೊಂಯಾಂಕ್‌ ಮಹಾರಾಶ್ಚ್ರ ಭಾಯ್ಲಿ ವೆಗ್ಳಿಚ್‌ ವಿಶಿಷ್ಠತಾ ಆಸಾ 
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ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಗೊಂಯಾಕ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಅ ತಾಯ್‌ ಜಾಯ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ದಾ 
ಮಾಂಡ್ಲೊ. ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌, ಗೊಂಯ್ದೆ ಪಯಿಲ್ಲೆ ನಿವಾಸಿ ಆಪುಣ್‌ಂಚ್‌ ಮ್ಹ 
ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ೦ಚೊ ವಾದ್‌ ಥಿರ್‌ 8G, ಖಾತಿರ್‌, ಗೊಂಯ್ದಿ ಮಾಂ 
ಭಾಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿಂಚ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಾರಸ್ಪತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ೦ನಿ೦ಯ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದನ್‌ | 
ತರ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾ೦ನಿ ಭಾರತೀಯ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತೆಕ್‌, ತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ತಾಂತು 
ಹಿಂದೂ ಸಂಸ್ಕೃತೆಕ್‌ ಚಡ್‌ ಆನಿ ಚಡ್‌ ಅ೦ತರ್ಭಾವಿತ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಆಡಾಂವ್ಕ್‌, 
ಗೊಂಯ್‌ ಮಹಾರಾಶ್ರಾ ಸಂಗಿಂ ವಿಲೀನ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ವಿರೋಧ್‌ ದಾಕಯ್ದೊ. 
1967 ಜನೆರ್‌ 16ವೆರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಸಂಗ್ರಹಾಂತ್‌ 54.20 
ಲೊಕಾನ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಜಾಯ್ಜೆ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ದಿಲಿ". 

ಲೊಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಗೊಂಯ್‌-ಮಹಾರಾಶ್ಟ್ರ್‌ ವಿಲೀನ್‌ Ohare’ ತಿರಸ್ಕೃತ್‌ | 
ಜಾವ್ನ್‌, ಗೊಂಯ್‌ ಕೇಂದ್ರಾಡಳಿತ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ४०० ತರೀ, Aoo, 
ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಖಂಚಿ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ವಿವಾದ್‌ ಮುಕಾರುನ್‌ ಗೆಲೊ. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌, 
ವಿಲೀನಾಚಿ ಸಾಧ್ಯತಾ ತಿರಸ್ಕೃತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್‌, ರಾಜ್ಯಾಚೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನ್‌ ಆಪ್ಲಾಂವ್ಲೆಂ 
ರಾಜಕೀಯ್‌ ಚರ್ಜೆಚೊ ಮುಕೆಲ್‌ ವಿಷಯ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ 1956ವ್ಯಾ ಇಸ್ವೆಂತ್‌ 
ರಾಶ್ಚ್‌ ಮಟ್ಟಾರ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂಚೆ೦ ಪುನರ್‌ ವಿಂಗಡನ್‌ ಕದ್ದೆ ಸಂದರ್ಭಿಂ ಭಾಶೆಂಚೊ | 
ಆಧಾರ್‌ ಫೆತ್‌ಲ್ಲೆ ವರ್ವಿಂ ಗೊಂಯ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ ಜಾತಾನಾಂಯ್‌ ಎಕಾ ಅಧಿಕೃತ್‌ | 
ಭಾಶೆಚಿ ಅನಿವಾರ್ಯತಾ ಉದೆತೆಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪರಿಗತ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಜಾಲಿ. 1980 | 
ಧಾಕ್ಸ್ಯಾಚ್ಯೆ ಸುರ್ವೆರ್‌ ಎಲಿಸಾಂವಾಂಕ್‌ ರಾವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಸರ್ಫ್‌ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಪಾಡ್ತಿಂನಿ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಚುನಾವಾ ಪ್ರಚಾರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಉಂಚಾಯೆಕ್‌ ಚಡಯ್ತಲ್ಯಾಂವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಭರ್ವಸೊ ದಿಲೊ. ಹೊಚ್‌ ಸಪುತ್‌ 
ಘಾಲ್ಲ್ಯಾ ಕೊಂಗೆಸ್‌ ಪಾಡ್ತಿನ್‌ ಜೀಕ್‌ SAY ತರೀ ಕೊಂಕಣಿ RRO, ಅಧಿಕೃತ್‌ 
ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ನೀತ್‌ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಲಿನಾ. ॐ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾರ್ಯಕರ್ತಾಂಚ್ಯಾ 
ಅಸಮಧಾನಾಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲೆಂ. 


ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಎಕಾ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟ್‌ ಸಾ೦ದ್ಯಾನ್‌ 1985 ಜುಲಾಂಯ್ತ್‌ 
ಅಸೆ೦ಬ್ಲಿಂತ್‌ ದವರ್‌ಲ್ಲೊ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಶೆಚೊ ಮಸೂದೊ ಸಲ್ವಾಲ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ರುಜೊನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ 
ಫುಡಾರ್ಯಾಂನಿ (ಜಾ೦ಚ್ಯಾ ಪಯ್ಕಿ ಚಡ್ತಾವ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಯ್ದಾರ್‌) “ಕೊಂಕಣಿ 
ಪರ್ಜೆಚೊ ಆವಾಜ್‌' (KPA) ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಂಘಟನ್‌ ಭಾಂದುನ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ವಿವಿದ್‌ 
ರುಪಾಂನಿ ತೀವ್ರ್‌ ಥರಾಜಿ ಭಾಶಾ ಚಳ್ವಳ್‌ ಸುದ್ವಾತ್ಮಿ. ಕೊಂಕ್ಣೆಕ್‌ ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿಂವ್ಚ್ಯಾ 
ರಾಜ್‌ಕಾರಣಿಂಕ್‌ ಸಂಗಿಂ ಘೆವ್ನ್‌ ತಾಣಿಂ ಪ್ರದರ್ಶನಾಂ, ಸಾರ್ವಜನಿಕ್‌ ಜಮಾತಿ 
ಮಾಂಡುನ್‌ DAR, "ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಶೆಚಿ ಮಾನ್ಯತಾ ದೀನಾಸ್ತಾಂ 
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न ತಾಚಿಚ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಉರವ್ನ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಜಾ೦ವ್ಚಿನಾ' ಮ್ಹಣ್‌ 
ಪತ್ರಾಂನಿ ಆಪ್ಲ್ಯೊ ಬಳ್ವಂತ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯೊ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಕೆಲ್ಯೊ 1985 ನವೆಂಬರ್‌ 11 
14 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಮಡ್ಗಾಂವ್‌ ತಶೆಂ ಪಣಜಿ೦ತ್‌ ಮಾಂಡುನ್‌ ಹಾಡ್ಜೆಲ್ಕೊ ಸಭಾ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕಾಂಕ್‌ಯಿ ಹ್ಯಾ ಚಳ್ವಳೆಂತ್‌ ಭಾಗ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಪ್ರೇರಣ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ 
ಕೊಂಕಣಿ ಚಳ್ವಳೆಗಾರಾಂಚ್ಯಾ ಚಳ್ವಳೆಕ್‌ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಪರಿಂ ಮರಾಠಿ ಭಾಶೆಕ್‌ 
ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿತಲ್ಯಾಂನಿ ಮರಾಠಿ ರಾಜ್ಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಂದುನ್‌ ಫೆಂವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ 
ರಚ್ಚೆಲಿ ಕಮಿಟಿ, “ಮರಾಠಿ ರಾಜ್ಯಾ ಭಾಶಾ ಪ್ರಸ್ತಾಪನನ್‌ ಸಮಿತಿ' (MRBPS)ನ್‌ 
ಪ್ರತಿಭಟನಾಂ 700३४०. 1986ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಹ್ಯಾ ದೊನೀ ಪಂಗ್ಡಾಂಚಿ ಚಳ್ವಳ್‌ ಆನಿ 
ಹಾಂಚ್ಯೆ HQ ದುಸ್ಮಾನ್ಕಾಯ್‌ ವಾಡೊನ್‌ ಆಯ್ಲಿ ಆನಿ ಸುಟ್ಕೆಚ್ಯಾ ರುಷ್ಯೋತ್ಸವಾ 
ಸಂದರ್ಭಿಂ ದಸೆಂಬರ್‌ 19ವೆರ್‌ ಉಂಚಾಯೆಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿ. ದಸೆ೦ಬರ್‌ 11 ಆಕೇರಿಕ್‌ 
ಹ್ಯೆ BEIT ಹಿಂಸೆಚೆ೦ ರೂಪ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಆನಿ 7 ಜಣಾಂನಿ ಜೀವ್‌ ಹೊಗ್ಡಾಯ್ದೊ". 
ಚಳ್ವಳೆಗಾರಾ೦ಕ್‌ ನಿಯಂತ್ರಣ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಫವ್ಲೆಕ್‌ ७००20. ಕೇಂದ್ರ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ 
ಹ್ಯಾ ಸಮಸ್ಕಾಕ್‌ ಸೂಕ್ತ್‌ ಪರಿಹಾರ್‌ ಸೊಧುಂಕ್‌ ಉಲೊ ದಿಲೊ. ನಿಮಾಣೆ 1987 
ಫೆಬ್ರೆರ್‌ 4 ತಾರಿಕೆಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ Room ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಕಾಯ್ದೊ 
 ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ How’. ತ್ಯಾಚ್‌ ವರ್ಲಾಚ್ಯಾ ಮೇ 30 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಗೊಂಯಾಕ್‌ 
ರಾಜ್ಯ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಘೋಶಿತ್‌ ಕೆಲೆಂ. 


4. ಗೊಂಯ್ಯೈ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚೊ ಸಂಕೇತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 


4.1: ಧರ್ಮ್‌, ಜಾತ್‌ ಆನಿ ಭುಂಯ್ಕಾರ್‌ - ಒಕಾಲ್‌ ಸಂಬಂದ್‌ 

ವಯ್ರ್‌ ವಿವರಾಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಸುಟ್ಟೆ ಚಳ್ಳಳೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ oos, 
ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚೊ THO, ಜಾವ್ನ್‌ ಮಾಂದುನ್‌ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ಧರ್ಮ್‌, ಜಾತ್‌, 
ಭುಂಯ್ಕಾರ್‌-ಒಕಲ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ (ಹಾಂತುಂ ಹಿ೦ದೂ-ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌, ಸಾರಸ್ಪತ್‌ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ¬ ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜ್‌, ಭಡ್ಕಾರ್‌-ಮುಂಡ್ಸಾರ್‌”) ಹ್ಯಾ ತಿನೀ ವರ್ಗಾಚೆ 
ಪ್ರತಿರೋದ್‌ ಫುಡ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆ. ಹೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಮ್ದಾಜೆ ತರ್‌ ಹ್ಯಾ 
ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ - HOA SH ಪ೦ಗ್ಡಾಂನಿ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ವಾ ಮರಾಠಿಚಿ 
ಪಾಡ್ತ್‌ FZ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಮ್ಜೊನ್‌ Pw. Go ಸಮ್ಮಾಜೆ ತರ್‌ ಸುಟ್ಟೆ ಪಯ್ಲೆಂ ಆನಿ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಗಿಂ ಹ್ಯಾ ಪಂಗ್ಡಾಂಚೊ ಸಂಬಂಧ್‌ ಆನಿ ಗೊಂಯ್ಯೈ 
ಸಮಾಜೆಚ್ಯಾ ರಚನೆಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಥೊಡಿ ಬದ್ಲಾವಣ್‌ ತಜ್ಜೀಜ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪಳಯ್ದೆ ಪಡ್ತಾ. 

ಪಯ್ಲೆಂ ಆಮಿ ಜೆರಾಲ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಹಿ೦ದೂ-ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚೊ ಪ್ರತಿರೋಧ್‌ 
ಪಾರ್ಕುನ್‌ ಪಳವ್ಯಾಂ. "ಪರಾ ಜಯ್ತಾ'೦ತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ತರ್‌ 
“ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾ'೦ತ್‌ ಹಿಂದೂ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. ಹೊ ಭೌಗೊಳಿಕ್‌ 
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ಆನಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ವೆತ್ಕಾಸ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ ರಾಜ್ವಟ್ಕೆ ವೆಳಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ. ತಾಂ 
ಕಾಳಾರ್‌, ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಮತಾಂತರ್‌ ಜಾಯ್ದೆ ಮ್ಹಳ್ಳಂ 
ಕಾನೂನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾನ್‌ ಪರ್ಮ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಂತ್ಲಿಂ ಚಡ್ತಾವ್‌ ಸರ್ವ್‌ ದಿವ್ಯಾಂ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ 
ನಾಸ್‌ ಕೆಲ್ಲಿಂ. ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ದಿವ್ಳಾಂತ್ಲ್ಯೊ ಪವಿತ್ರ್‌ ಇಮಾಜಿ War, ಥೊ 
ಹಿಂದೂ ಲೊಕ್‌ ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಕ್‌ ವಚೊನ್‌ ವಸ್ತೆಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ". ಥಂಯ್ಸರ್‌ ತಾಣಿಂ 
ನವಿಂ AWO ಭಾಂದ್ಲಿಂ ಆನಿ ನವಿ ಜಿಣಿ ogg. ಹಾಂಕಾಂ ವ್ಯವಹಾರಾಕ್‌ 
ಜಾಂವ್‌ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ಹೆರ್‌ ಗರ್ಜಾಂಕ್‌ ಜಾಂವ್‌ ಪರ್ನ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂಕ್‌ 
ಪ್ರವೇಶ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ”. ಕಾಳಾ೦ತರ್‌ ಹ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಆನಿ ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ 
ನ್ವೆಸಣ್‌, ಖಾಣ್‌-ಜೆವಣ್‌, ನಾಂವಾಂ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ತಶೆಂ ಆರಾಧನಾಚ್ಯಾ ವಿಧಾನಾಂನಿ 
ವೆತ್ಯಾಸ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಆಯ್ದೊ". 

ಪುಡ್ತುಗೆಜಾ೦ನಿ ಧಾಂವ್ಹಾಯಿಲ್ಲೊ ಹಿಂದೂ ಲೋಕ್‌ ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ 
ಪ್ರದೇಶಾಂನಿ ವಸ್ತೆಕ್‌ ಲಾಗ್ತಾನಾ ತಾಣಿಂ ಮರಾಠಿ ಲೊಕಾ ಸಂಗಿಂ ಲಾಗ್ಮಿಲೊ 
ಭಾಂದ್‌ ಭಾಂದುನ್‌ Hows. ದಿವ್ಸಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಪುಜಾ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಆಚರಣಾಂಕ್‌ 
ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಕ್‌ ಆಪಯ್ಲೆ೦ ತರ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಶಿಕಪ್‌ 
ದಿ೦ವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಮರಾಠಿ ಶಿಕ್ಷಕಾಂಕ್‌ Scho. ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಮರಾಠಿ 
ಮರಾಠಾಂಚಿ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಚಡ್‌ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತಾ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿ ಆನಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ವಾಪಾಲ್ಸಿ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವಾಡೊನ್‌ 039९000९०१]. ಶಿವಾಜಿಚ್ಯಾ ರಾವೈರಾಂತ್‌ 
ಮರಾಠಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲಿ ಆನಿ ಕೊಡ್ತಿಚಿ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಸ್ಥಾಪಿತ್‌ 
ಜಾಲ್ಲಿ (Gordon 1998). ಅಶೆಂ ಕಾಳಾ೦ತರಾ೦ತ್‌ ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್‌ 
ವಸ್ತೆಕ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಹಿಂದು ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಕ್‌ ಮರಾಠಿ ಭಾಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆಚ್ಯಾಕೀ 
ಉಂಚ್ಲೆ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಮನೊಭಾವ್‌ ವಾಡೊನ್‌, ಬಳ್‌ ಜಾಯಿತ್‌ ಆಯ್ಲೊ. "ಕೊಂಕಣಿ 
ಫಕತ್‌ WOO] ಭಾಸ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ದಾಟ್‌ ಜಾಲೆಂ. २९, ಜಾವ್ನ್‌ 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್‌ ಮಹಾರಾಶ್ವಾಚೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಆನಿ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ತಸಲೆ ४७० 
ಹಿಂದು ಬರಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಪತ್ರ್‌ ವೆವಾರಾಕ್‌ ಮರಾಠಿಚ್‌ ವಾಪಾರುಂಕ್‌ 
oon. 

ಆನೈಕ್ಕೆ ವಾಟೆನ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಶತಮಾನಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚ್‌ छळू 
ಮಾಂಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಂದುನ್‌ ಫೆತ್‌ಲ್ಲೆಂ. ತರೀ ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ಜೆ då, 
ತಶೆಂಚ್‌ ಹುದ್ದ್ಯಾರ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಭಾಸ್‌ ಆಪ್ಣಾಯ್ದಿ ಆನಿ 
ಕೊಂಕಣಿ "ಕುಜ್ನಾಂತ್ಲಿ ಭಾಸ್‌' ಮ್ಹಣ್ಜೆ “ಕುಜ್ನಾಂತ್ಸ್ಯಾ ಕಾಮೆಲ್ಯಾಲಾಗಿ೦ NOY 
ಭಾಸ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ತಿರಸ್ಕಾರ್‌ ಕೆಲಿ. ಪುಣ್‌ ಇಗರ್ದಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿಚೊ ವಾಪಾರ್‌ 
ಜಾತಾಲೊ. 
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1961ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚಿ ರಾಜ್ವಟ್ಕಿ ಕಾಬಾರ್‌ ಜಾತಾನಾ ಹಿಂದೂ 
J ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚೊ ಜಣಾಸಂಖೊ ನಾಟಕೀಯ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಬದ್ದಾಲೊ. ಸುಟ್ಟೆ 
ದಿಂಚ್‌, ಮ್ಹಣ್ಣೆ 1910 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಪೊರ್ಚುಗಲ್‌ ಗಣರಾಜ್ಯ ಜಾತಾನಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ನಿಜಕೀಯ್‌ ಬದ್ದಾವಣೆ ವರ್ವಿಂ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾಕ್‌ ಚಡ್‌ 
BOS, ७०४०: ಹೆ ವರ್ವಿಂ SY, ಜಯಾಂತ್ಲೊ ಜಾಯೊ ಲೋಕ್‌ ಪಾಟಿಂ 
ಪಾ, ಪರ್ಲಾ ಜಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್‌ ವಚೊನ್‌ ವಸೆಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ತರೀ ಹೊ 
ಅಂ೦ತರಿಕ್‌ ದೇಸಾ೦ತರ್‌. ಸುಟ್ಟೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಕೇಂದ್ರಾಡಳಿತ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ 
SOF ಜಾಯ್ತೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೋಕ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಪೊರ್ಚುಗಲ್‌ ವಾ 
८३7०३२०९३ ಕೊಲೊನಿ ಜಾವ್ನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಆಫ್ರಿಕಾಚ್ಯಾ ಮೊಜಾಂಬಿಕ್‌ ತಸಲ್ಯಾ 
ಶಾಂನಿ ವಚೊನ್‌ ವಸ್ತೆಕ್‌ಲಾಗ್ಲೊ”. ಹೈ ವರ್ವಿಂ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ 
ಣಾಸಂಖೊ ಎಕಾಜ್ಚಾಣೆ ದೆಂವ್ಲೊ ಆನಿ ಹಿ೦ದೂ-ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಜಣಾಸಂಖ್ಯಾ 
ಅನುಪಾತ್‌ 60:40 ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ". 

ಜಣಾಸಂಖ್ಯಾ ಬಳಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಹಿ ಬದ್ಲಾವಣ್‌ ವಿಲೀನ್‌ ವಿರೋದಿ ಆನಿ 
ಕೊಂಕಣಿ ಪರ್‌ ಚಿಂತಾ ಥಳಾರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌ ಎಕ್ಷಟಿತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿ 
ಕ್ರಿಸ್ನಾಂವಾಂಜೆ೦ ದೇಸಾ೦ತರ್‌ ಆನಿ ಗೊಂಯ್ಲಾ ಭಾರತೀಕರಣಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾ೦ಚೊ ಜಣಾಸಂಖೊ ದೆಂವೊನ್‌ ಯೆತಾನಾ, ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌, ತಾಂತ್ಲಾ 
ODO ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಲಾಚ್ಚಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌ SH GAMO ಹೊಗ್ಗಾವ್‌ 
POD ಪಡೆಲಿ Yo ಭೆಂ ಉದೆಲೆಂ. ತಾಂಚ್ನಾ ಚಿಂತಾ ಪರಾಣೆ 1961 ದಸೆಂಬರ್‌ 
19 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌ दळू ಗೊಂಯ್ದೆರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ "ಅತ್ತ್ಯಾಚಾರಾ'ವೆಳಿಂ 
ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಆಡಾಳ್ತ್ವ್ಯಾಚೆಂ ಬರೆಂ ಗೊಂಯ್‌, 'ಭಾಂಗ್ರಾಳೆಂ ಗೊಂಯ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳಿ 
SH ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ಹೊಗ್ಗಾವ್ನ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆಂ”. ಹೊ ಖಾಲಿ ಜಾಗೊ ಭರ್ತಿ 
ಕರ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಆನಿ ಗೊ೦ಯಾಂ ಸಂಗಿಂ ಆಪ್ಲೊ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಸಂಬಂದ್‌ ಉರಂವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ 
ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಗಚೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಹೊಂದ್ದೊನ್‌ coy. ದುಬ್ಳೊ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ 
ಲೋಕ್‌ ಕೆದ್ದಾಂಯ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚ್‌ ವಾಪಾರಾಲೊ. ಪುಣ್‌ ಹಿ೦ದೂ ಜಣಾಸಂಖ್ದಾ 
DOD ಪ್ರತಿಸರ್ಧಿಕಾಯ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಥಂಯ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಬಲಿಶ್‌ ಭಾಂದ್‌ ದವರ್‌ 
ಘೆಂವ್ಕ್‌ ಪ್ರೇರಣ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿ 

ದುಸ್ರ್ಯಾನ್‌ ಆಮಿ ದೋನ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಂಚೊ ವಿರೋಧ್‌ ಪಳವ್ಯೆತಾ- ಸಾರಸ್ವತ್‌ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌/ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜ್‌ ಆನಿ ಭಡ್ನ್ಡಾರ್‌/ಮುಂಡ್ನಾರ್‌. ಪರಶುರಾಮಾಚ್ಚಾ 
ಪುರಾಣಾ WOH ಸಾರಸ್ಪತ್‌ ಬ್ರಾಹಣ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ತಂಬು ಮಾರ್‌ಲ್ಲೆ ಪಯಿಲ್ಲೆ 
ನಿವಾಸಿ. ಗೊಯಾಂತ್‌ ಜಾಯ್ತೆ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಭಡ್ಕಾರ್‌ (ವ್ಹಡ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ४०००४ 
ಮ್ಹಾಲಕ್‌). ಹೆ ದುಬ್ಳ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾಂನಿ ವಸ್ತೆಕ್‌ ಅವ್ಕಾಸ್‌ ದಿತಾಲೆ, 
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ಪ್ರತಿಫಳ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಹ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ ಭಡ್ಕಾರಾ೦ಚ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾಂನಿ ಸಾಗ್ಗಳಿ ತಶೆಂ 
ವ್ಹಡ್‌ ಕಾಮಾಂ ಕರಿಜೆ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ (Phale 1982). ಅಸಲ್ಯಾ ಭಡ್ಕಾರಾ೦ಚಿಂ | 
ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ “ಮುಂಡ್ಕಾರ್‌' ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಚಡ್ತಾವ್‌ ಮುಂಡ್ಕಾರ್‌ ನಿ 
ಜಾತಿಚೆ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆ. 

ಗೊಂಯ್‌ ವಿಮೋಚನ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ನಂತರ್‌ ಭಡ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಮುಂಡ್ಕರಾ೦ ಮ 
ಸಂಬಂಧ್‌ ಬದ್ದಾಲೊ. ಗೊಂಯ್ಚೊ ಪಯ್ಲೊ ಮುಕೆಲ್‌ ಮಂತ್ರಿ ದಯಾನಂ 
ಬಂದೊಡ್ಕರ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ನಿಮ್ಸ್‌ ವರ್ಗಾಚ್ಯಾ ಬರ್ಯಾಪಣಾಖಾತಿ 
ಜಾಯ್ತೊ ವಾವುರ್ಲೊ. ಹ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ತಾಣೆಂ 'ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜ್‌' ay 
ವೊಲಾಯ್ಲೆಂ*. ಹಾಂಚೆ ಪಯ್ಕಿ ಮುಕೆಲ್‌ ವಾಂಟೊ ಮುಂಡ್ಕಾರ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆ 
ಬಂದೊಡ್ಕರ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ 1965 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ Dam 
and Diu Agricultural Tenancy Act and Rules ಆನಿ 1971 ಇಸ್ವೆಂ 
ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೊ Goa, Daman and Diu Mundkars Act -3 
ಮುಂಡ್ಕಾರಾ೦ಕ್‌ಯಿ ಸ್ವಂತ್‌ ಭುಂಯ್‌ ಆಪ್ಣಾಂವ್ಕ್‌ ಅವ್ಕಾಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. 
ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಹಳ್ಳೆ ಹಳ್ಳೆಂನಿ ಸುರ್ವಾತ್ರೆಲಿಂ ಇಸ್ಕೊಲಾ೦ ಹ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ತಾಂ 


ಖಾತಿರ್‌ ಭಡ್ಕಾರಾಂನಿ ಪರಿಹಾರ್‌ ದೀಜೆ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಪ್ರತಿರೋಧ್‌ ಮನೊಭಾವ್‌ 
५७६२०४०२ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲಿಂ. 

ಜೆದ್ನಾಂ ಹಿ ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜ್‌ ಇಸ್ಕೊಲಾಚಿಂ ಮೆಟಾಂ ಚಡ್ಲಿಂಗೀ, ತವಳ್‌ 
ॐ ಮರಾಠಿಚ್‌ SR ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಮ್ದೊಂಕ್‌ಲಾಗ್ಲಿ. ತವಳ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ 
ಮರಾಠಿ ಭಾಶೆಚಿ ಸಮರ್ಥಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಚಿ ಮಾತ್ರ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲಿ ಆನಿ ಹಿ ತಾಣಿಂ 
ತಾಂಚ್ಯಾ ಸಮುದಾಯಾಕ್‌ ಸಾಂಗಾತಾ FOOD, ಸಮರ್ಥೆಚೊ ಸಂಕೇತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಫೆತ್‌ಲ್ಲಿ. ಮರಾಠಿ ಭಾಶೆಚಿ ಒಳೊಕ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಚ್‌ ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜೆನ್‌ "ಭಡ್ಕಾರ್‌ 
ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಆನಿ ಆರ್ಥಿಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಪಾಟಿಂ ಉರಂವ್ಚ್ಯಾ ಉದ್ದೆಶಾನ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ Boma ದಿತಾತ್‌'- ಅಶೆಂ ಆರೋಪ್‌ ಕೆಲೊ (Nagvenkar 
2002). ಹೊ ಆರೋಪ್‌, ನ್ಹಯ್‌ ಫಕತ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂ 
ವಯ್ಲ್ಯಾ ಪ್ರತಿರೋದ್‌ ಭೊಗ್ಗಾಂನಿ ಕೆಲ್ಲೊ ಬಗಾರ್‌, ಕದ್ದದಾ/ಪಾಧೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌, : 
ದೈವಜ್ಞಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌, ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಹಾಂಚ್ಯಾ ०५2, ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಕಾಯೆಕ್‌ 
ಲಾಗೊನ್‌ಯಿ ಕೆಲ್ಲೊ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ವಾಸ್ತವ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಜಾಯ್ತೆ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ 
ಮರಾಠಿಕ್‌ ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿತಾಲೆ. ತರೀ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಮುದಾಯ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿಚೆ ಬಲಿಶ್ಸ್‌ ಸಮರ್ಥಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ಚ್‌ ಒಳ್ಳೊನ್‌ ಫೆತಾತ್‌. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌, ಕೊಂಕಣಿ 
ಚಳ್ವಳೆಚ್ಯಾ ಸುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಫುಡಾರ್ಯಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಚಡ್ತಾವ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆ ಆನಿ 
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् ಪಯ್ಕಿ ಫಾಮಾದ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಯ್ಣಾರ್‌ ಶೆಣಯ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬ್‌ 


೫ ಗೊಂಯ್‌ ವಿಮೊಚನಾ ಪುರ್ವಿಲ್ಲಾ ಆನಿ SON, MOH ಸಮಾಜಿಕ್‌- 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ರಚನಾ ಆನಿ ತಾಚೆಂ ಬದ್ಲಾಪ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಮುಕೆಲ್ಕಾಂಚ್ಕಾ ಒಳ್ಳೆ 
ಪತ್ರಾಂನಿ ಪ್ರತಿಫಲನ್‌ ಜಾತಾ. ಪಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ 1960 ಆನಿ 1970 ದಶಕಾಂನಿ 
ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆ ಮುಕೆಲಿ ಮುಕೆಲ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಮಾಜೆಚೆ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆ 
ಮುಂಬಯ್ಕ್‌ ಉಂಚ್ಛ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಕ್‌ ವೆಚ್ಯಾ ವಗ್ತಾ ಹಾಣಿಂ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾರ್ಯ್‌ಕರ್ತ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ SHO ವೃತ್ತಿ ಜೀವನ್‌ 7290२0. ತ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ್‌ Dosw 
ಶಿಕ್ಪಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ಲೆ ಶಿಕ್ಪಾ ಸಂಸ್ಥೆ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಗೇಸ್ತಾಂಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ 
ಉಂಜ್ಲ್ಯಾ ಶಿಕ್ಪಾ ಖಾತಿರ್‌ ಗೊಂಯಾಂಥಾವ್ನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ವೆತಾಲಿಂ. ಥಂಯ್ದರ್‌ 
ತೆ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಚಲನಾಚೆ ಸಾಂದೆ ಜಾಂವ್ಚೆ ಮಾರಿಫಾತ್‌ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಹಾತ್‌ 
ಪತ್ರಾಂ ಪರ್ಗಟ್ಟೈ ಮಾರಿಫಾತ್‌, ಕೊಂಕಣಿ ಆಂದೋಲನಾಂತ್‌ ಮೆತೆರ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ಲಾಗ್ಲೆ. ಹೆ ಶೆಣಯ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾಚ್ಯೊ ಕೃತಿಯೊ ವಾಚುನ್‌, ಮರಾಠಿ ಆನಿ 
ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚ್ಯೆ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ಪ್ರಾಸ್‌ ವೆಗ್ಳಿ ಜಾವ್ನಾಸ್ಟಿ ಕೊಂಕಣಿ ಆನಿ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 
ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಚೈ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ವಿಶಿಂ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬಾಚ್ಯಾ ४०३३ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಪ್ರಭಾವಿತ್‌ ಜಾಲೆ. ಪುಣ್‌ 1980ವ್ಯಾ ಧಾಕ್ಟ್ಯಾಂ ವೆಳಾರ್‌ ಚಡ್ತಾವ್‌ ಬಹುಜನ್‌ 
ಸಮಾಜೆಚ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ಯಿ ಶಿಕಪ್‌ ಜೊಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆನಿ ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್‌ ಹಾಂತ್ಲೆ 
ಥೊಡೆ ४००६० ಘುಡಾರಿಯಿ ಜಾಲೆ. ಹ್ಯೆ ಬದ್ದಾವಣೆ೦ತ್‌ ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ ಸಮಾಜಿಕ್‌ ಸಂಚಾಲನ್‌ Bhs”. 
ವಿಮೊಚನಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಆನಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಶೆ ಸಂಘರ್ಶಾಂತ್‌ ಹ್ಯಾ 
ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಕಾರ್ಬಾರ್ಯಾಂನಿ ಭೋವ್‌ ಗರ್ಜೆಚೊ ಪಾತ್ರ್‌ ಖೆಳ್‌ಲ್ಲೊ 
ಆಸಾ. ವೆವೆಗ್ಳೈ ಪಂಗಡ್‌ ಆಪಾಫ್ಲಿಂ ಸ್ವ-ಹಿತಾಚಿಂ ಕಾರಣಾಂ ಘೆವ್ನ್‌ ಹ್ಯೆ ಭಾಶೆ 
ರುಜಾಂತ್‌ ಮೆತೆರ್‌ ಜಾಲೆ. ತಾಂಚಿಂ ಚಡ್‌ಶಿಂ ಕಾರಣಾಂ ರಾಜಕೀಯ್‌ 
ಜಾವ್ಹಾಸ್‌ಲ್ಲಿಂ. ಗೊ೦ಯ್‌-ಮಹಾರಾಶ್ಚಾ ವಿಲೀನ್‌ Bodo, ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ಯಿ 
ರಾಜಕೀಯ್‌ ಖೆಳ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ. ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಜಮೊ ಕಠ್ಣೈ ವೆಳಿಂ ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚ್ಕಾ 
ರಾಜಕಾರಣಿಂನಿ ಆಪ್ಲಾ, ರಾಜಕೀಯ್‌ Mook, ಖಾತಿರ್‌ ಮರಾಠಿಪರ್‌ weer 
ಕರ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌ ದುಡ್ವಾ ಕುಮಕ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಚಳ್ವಳೆಕ್‌ ತೆಂಕೊ ದಿಲ್ಲೊ”. ಜಣಾಭಿಪ್ರಾಯ್‌ 
ಜಮಾಂವ್ಚೆ ವೆಳಿಂ ಗೊ೦ಯ್‌-ಮಹಾರಾಶ್ಚ್ರ ಸಂಗಿಂ ವಿಲೀನ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ತರ್‌ 
ಬಂದೊಡ್ಕರ್‌ ಸಮಾಜೆಕ್‌ ಪ್ರಮುಕ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ ದಿತಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಬೊಳಾಯ್ದಲೆಂ. 
ಪುಣ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಖಾತಿರ್‌ ಆಂದೋಲನ್‌ ಕರ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ 
BOQ, ಮುದ್ದೊ ಏಕ್‌ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ವಿಷಯ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೊ. ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಆಮಿ 
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ಚಳ್ವಳೆಂತ್‌ ಭಾಗ್‌ ಘೆತ್‌ಲ್ಲೊ ಹರ್‌ಏಕ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ 
ಚಳ್ವಳೆಕ್‌ ಕಶೆ ಪ್ರತಿಬದ್ಧ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆ ಆನಿ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾ 
ತೆ ಚಳ್ವಳೆಂತ್‌ ಮೆತೆರ್‌ ಜಾಲೆ ಮ್ಹಳ್ಳೆವಿಶಿಂ ಗುಮಾನ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ ಗರ್ಫ್‌. 


4.2 ಕೊಂಕಣಿ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚೊ ಗುರ್‌ ಜಾತಲೊಗಿ? 
ಎಕುಣಿಸಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಚ್ಯೆ ಆಕೇರಿ ಥಾವ್ನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಚಳ್ವಳೆಂತ್‌ ಹೊ 
ವಾದ್‌ ಪರತ್‌ ಪರತ್‌ ಉದೆವ್ನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಕೀ ಮುಕೆಲ್‌ ವಾಂಟೊ ಗೊಂಯ್ಯಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಉಲಯ್ತಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕೊಂಕಣಿಂಚ್‌ 1०0032, ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚೊ 
ಗುರ್ರ್‌. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 1986 ನವೆಂಬರ್‌ 1!ವೆರ್‌ ಗೊಂಯ್ದೆಂ ದಿಸಾಳೆಂ “ಹೆರಾಲ್ಡ್‌” 
ಹಾಂತುಂ “ಗೊಂಯ್ಹಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌' ಶಿರೋನಾಂವಾಂ ಖಾಲ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸಂಪಾದಕೀಯಾಂತ್‌ : 
ಗೊಂಯ್ಹಿಂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ದೆಣಿಂ ಕೊಂಕಣ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ ಥಾವ್ನ್‌ ಉಬ್ಬೊನ್‌ 
ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಐತಿಹಾಸಿಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಏಕ್‌ ಭೋವ್‌ ಅಮೊಲಿಕ್‌ 
ಥಿಕ್‌... ಗೊಂಯ್ದಿ BAS, ಶಿತ್‌ ಆನಿ ಗೊಂಯ್ಚಿ ಫೆನಿ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ 
ಕಲ್ಪನಾಚ್ಯಾ ವಿಸ್ತರಾಯೆನ್‌ ವಸಾಹತುಶಾಹಿಚಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾ. ಮಂಗೇಶ ಆನಿ ಶಾಂತಾದುರ್ಗಾ ದಿವ್ಳಾಂ ಕಶಿಂ 72०0039, 
HOR Ses चू ००१९ ३३०६३ ಬೊಮ್‌ ಜೀಸಸ್‌ ಬಾಸಿಲಿಕಾ, ಸೆ ಕಥೆದ್ರಾಲ್‌, 
ಪೊಂಡಾಚಿ ಪಳ್ಳಿ, ಆನಿ ಗೊಂಯ್ದಾ ಸಂವಾಹನ್‌ ಸಾಧನಾಚಿ ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ ಕ್ಷುರು 
ಕೆದ್ದಾಂಯ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚ್‌. 


ಕೊಂಕಣಿ, ಮುಕೆಲ್‌ ವಾಂಟೊ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಚಿ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಆನಿ 
ಸರ್ವ್‌ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಚಿ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಸಂವಾಹನಾಕ್‌ ಉಪೇಗ್‌ 
ಜಾತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಖರೆಂ. ಖಳ್ಳಿತ್‌ನಾಸ್ತಾಂ ಚಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಭಾಶೆ ಆಂದೊಲನಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, 
ಹಾಕಾಚ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಕೇಂದ್ರ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ 1987ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಕೊಂಕಣಿ ಗೊಂಯ್ದಿ 
ರಾಜ್ಯ್‌ ಭಾಸ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ४७००" ಕೆಲಿ. ತರೀ ವಯ್ರ್‌ ಚರ್ಚೆ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ವಿಷಯಾಂ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಆಮಿ ಸಮ್ಜೊನ್‌ ಫೆವೈತ್‌ ಕೀ ವಿವಿಧ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ 
ಪಂಗಡ್‌, ವಿವಿಧ್‌ ರಿತಿಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಗಿಂ ಭಾಗಿದಾರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 
ಗೊಂಯ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಮಾಜಿಚೆರ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚೊ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಅರ್ಥ್‌, ಸಾರಸ್ವತ್‌ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಚ್ಛ್ಯಾ ಅರ್ಥಾಪ್ರಾಸ್‌ ವೆಗ್ಳೊ. ಮ್ಹಣ್ಜೆ, ಐತಿಹಾಸಿಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಭಾಸ್‌ ಹ್ಯಾ 
ದೋನ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಂಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ HHA, 9300 ಕಾರ್ಯ್‌ನಿರ್ವಹಣ್‌ ಕರ್ತಾ. 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌ ಹಿ ಆರಾಧನಾಕ್‌ २२२२९ ಭಾಸ್‌ ತರೀ, ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಕ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ೦ ಥಾವ್ನ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ದಾಕಂವ್ಕ್‌ 
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ುಪೇಗ್‌ ठं ಭಾಸ್‌. ಪುಡ್ತುಗೇಜ್‌ ಉಲಂವ್ಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಭಡ್ಕಾರಾಂಕ್‌ 
ಮಾಂ ಭಾಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ತಶೆಂಚ್‌ ಮರಾಠಿಚ್‌ ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ 
DOS ಮ್ಹಣ್ಚೆ ಕೊಂಕಣಿ ಉಲಂವ್ಚೆ ಥೊಡೆ ಹಿಂದೂಯ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಅಶೆಂ ವಿವಿಧ್‌ 
ಔಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಸಮುದಾಯ್‌ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ sors, ದಿಶ್ಚಿನ್‌ ಪಳೆಯ್ತಾತ್‌ 
३ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಕಸಲೊ ಅರ್ಥ್‌ ದಿತಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಮಿ ಪಳವ್ಯೆತ್‌. 


ಹಾಕಾ, ಎಕ್ವಟಿತ್‌ ಮನೋಭಾವಾಚ್ಯಾ ಉಣೆಪಣಾಂವರ್ವಿಂ ಕೊಂಕಣಿಚೆಂ 
ಕೃತ್‌ ರೂಪ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಹಾಡಿನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂಯ್‌ ಏಕ್‌ ಕಾರಣ್‌. ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್‌ 
ತೂಪ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ತ್ಯೊ ಆಡ್ಕಳಿ ಆಸಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನೀಜ್‌. ಕೊಂಕಣಿ 
ವಿಶಿಂ ಕೀಳ್‌ ಚಿಂತಪ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ಜಾತಿಚ್ಯಾಂಕ್‌ ಮ್ಹಣ್ಜೆ ಭಡ್ಕಾರಾಂಕ್‌ 
£00४६९ ಕೆದಿಂಚ್‌ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ನಾಕಾ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ 
०६०ॐ GAD, ಸಬಾರ್‌ ಬೊಲಿಯ್‌, ಪ್ರಮಾಣಿಕೃತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆಚ್ಯಾ ಘಡ್ಡುಕೆಕ್‌ 
ವುಡ್‌ ಏಕ್‌ ಆಡ್ಕಳ್‌. ಹಿಂದೂ ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆಚ್ಯಾ ಶಬ್ದ್‌ಕೋಶಾ೦ತ್‌ 
ಉತ್ರಾಂಚೊ ಜಾಯ್ತೊ ಫರಕ್‌ ಆಸಾ. ಗೊಂಯ್‌ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ woder, works’ 
ನಿ må ಹ್ಯೊ ಮುಕೆಲ್‌ Bed ತರೀ ಗೊಂಯ್ದಾ ವಿವಿಧ್‌ ಪ್ರದೇಶಾಂಚ್ಯಾ 
ಬೂಲಿಂತ್‌ ಎಕಾಮೆಕಾಕ್‌ ಜಾಯ್ತೊ ಫರಕ್‌ ಆಸಾ. ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ವಿವಿಧ್‌ 
ಜಾತಿಂ ಮಧ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತೀ ಜಾಯ್ತೊ ಫರಕ್‌ ಪಳಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ (Miranda 
1978). ಇತ್ಲೆಂಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್ತಾಂ, ಕೊಂಕ್ಣೆ ಖಾತಿರ್‌ ವಾಪಾರ್ವ್ಯೊ ರೊಮಿ 
ಆನಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯ್‌, ಹಿಂದೂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾ೦ ಮಧೆಂ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ಗಡಿ ಉಬೆ 
ಕರ್ಚ್ಯಾಂತ್‌ ಮೂಲ್‌ಭೂತ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಖೆಳ್ತಾತ್‌”. ಗೊಂಯ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಾನ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ-ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌, ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌-ಕೊಂಕಣಿ ಶಬ್ದ್‌ಕೋಶ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ ತರೀ 
ಪ್ರಮಾಣಿಕರಣಾಚೊ ವಾವ್ರ್‌ ಅಜೂನ್‌ ಕಶ್ಚಾಂಚೊಚ್‌ ४७०३. ಕೊಂಕಣಿ ಖಾತಿರ್‌ 
DDG, ತೀನ್‌ ಮುಕೆಲ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶಾ ಮಂಡಳ್‌ (ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆ 
ಖಾತಿರ್‌ ಸಾಂಗಾತಾ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಜಮೊ), ಗೋವಾ ಕೊಂಕಣಿ ಅಕಾಡೆಮಿ 
(ಗೊಂಯ್‌ ಸರ್ಯಾರಾಚೊ ಸಂಸ್ಥೊ) ಥೊಮಸ್‌ ಸ್ಟೀಫನ್ಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕೇಂದ್ರ್‌ 
(ಜೆಜ್ಜಿತಾಂನಿ ಚಲಂವ್ಚೊ ಸಂಸ್ಥೊ). ಹಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಪಯ್ಞ್ಯಾ ದೋನ್‌ ಸಂಸ್ಕ್ಯಾ 
NGO ಪ್ರಮಾಣಿಕರಣಾವಿಶಿಂ ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೊ ಸಹಕಾರ್‌ ಪಳವೈತ್‌ ತರೀ, 
ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ಏಕ್‌ಮತ್‌ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆನಾ. ಕೊಂಕಣಿ, ನ್ಹಯ್‌ ಫಕತ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ 
ಬಗಾರ್‌, ಕೊಂಕಣ್‌ ಕರಾವಳ್‌ ಪಟ್ಟಿಚ್ಯಾ ಮಹಾರಾಶ್ವ ಥಾವ್ನ್‌ ಕೇರಳ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಉಲಂ೦ವ್ಚೊ ಲೋಕ್‌ ಶಿಂಪ್ಲೊನ್‌ ಗೆಲಾ. ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ 
ಅಧಿಕೃತ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ ಮಾನ್‌ ಲಾಬ್ದಾಂ ತರೀ, ತಿ ಗೊಂಯ್ಸೆ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚೊ ಗುರ್ತ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆ ವಿಶಿಂ ಅಜೂನೀ ವಾದ್‌-ವಿವಾದಾಕ್‌ ಅವ್ಕಾಸ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ Ass. 
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ವಯ್ರ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಪರಿಂ 1961ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಗೊಂಯ್‌ 
ಆಡಳ್ತ್ಯಾ ಥಾವ್ನ್‌ ವಿಮೋಚನ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್‌ ಅಖಂಡ್‌ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ರಾಜಕೀ 
ಎಕ್ವಟಾ೦ತ್‌ ಗೊಂಯಾಂಕ್‌ ಸೆರ್ವೊಂಚಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ಸುರ್ವಾತ್ತಿ. ರಾಜಕೀಯ್‌ 
ಗೊಂಯ್‌ ಆಜ್‌ ಭಾರತಾಚೊ ಏಕ್‌ ಭಾಗ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರೀ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಜಾ 
ಗೊಂಯ್‌ ಖಂಯ್ಸರ್‌ om ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್‌ ಉದೆಲ್ಲೆಂ ಆಸಾ. ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂ 
ರಾಜ್ವಟ್ಕೆ ವರ್ವಿಂ ಗೊಂಯಾನ್‌ ಸಂಸಾರಾಚ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ನಕ್ಷೆಚೆರ್‌ ಏಕ್‌ ಛಾ 
ಮಾರ್‌ಲ್ಲಿ ಆಸಾ. ಹೆನ್‌ ಹಾಣೆಂ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್‌ ಕರ್ನ್‌ 2007}, ಪರಿಂ- "ವಾದ್‌ 
ವಿವಾದ್‌, ರಾಜಿ-ಸ೦ದಾನ್‌, ಅವಿಷ್ಕಾರಾಚಿಂ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ್‌ ಚಿತ್ರಾಂ ಹಂತಹಂತಾಂ 
ಘಡೊನ್‌, ಸಂಗಿಂ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಅಂಶಾಂ 
ಮೆಳವ್ಹೆ ಸಂಗಿಂ "ಗೊ೦ಯ್‌' ಉದೆವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ' (Henn 2000). ತರಿ 
ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ ಆಡಳ್ತ್ಯಾಖಾಲ್‌ ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ Dow ಮ್ಹಳ್ಳೆವಿಶಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ಏಕ್‌ಮತಾಚಿ ಮಾನ್ಯತಾಯ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ ಜಾಲಿನಾ. ಹಾಕಾ ಮೂಳ್‌ 
ಕಾರಣ್‌ ಪರ್ಮ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ ಹಿ೦ದೂ-ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ 
ಜಣಾಸಂಖ್ಯಾ ಅನುಪಾತಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ವ್ಹಡ್‌ ವೆತ್ಯಾಸ್‌. ಹ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಫರಕಾ 
ಭಾಯ್ರ್‌, ವಿವಿಧ್‌ ಪ೦ಗ್ಡಾಂ ಮಧೆಂ ಮೆರೊ ವೊಡುಂಕ್‌ ಜಾತ್‌ ಆನಿ ಭುಂಯ್ಕಾರ್‌- 
ಒಕ್ಷಾಂಚೊ ಸ೦ಬ೦ದ್‌ಯಿ ಅಸ್ತಿತ್ವಾಂತ್‌ ಆಸಾ. ಆಪ್ಲೊ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಪುಡ್ತುಗಲಾಕ್‌ ಹೊಗ್ಡಾವ್ನ್‌ ಫೆತ್ತಲ್ಯಾ ಗೊಂಯಾಕ್‌, `ವಿಮೋಚನ್‌' ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ಪುನರ್‌ ಸೊಧ್ನೆಚಿ ಏಕ್‌ ಮುಕೆಲ್‌ ಘಡಿ ಜಾವ್ಮಾಸ್‌ಲ್ಲಿ. 

1967 ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಸಂಗ್ರಹಾಚೊ pemos ಗೊಂಯಾಕ್‌ 
ಮಹಾರಾಶ್ವ ಸಂಗಿಂ ವಿಲೀನ್‌ BGO ಆಡಾಂವ್ಕ್‌ ಸಕ್ಲೊ ಆನಿ ಗೊಂಯ್‌ 
ಕೇಂದ್ರಾಡಳಿತ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಜಾಲೊ. 1987 ಫೆಬ್ರೆರ್‌ 4ವೆರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ರಾಜ್ಯ್‌ಭಾಸ್‌ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಘೊಶಿತ್‌ ಕೆಲಿ. ಶೆಕಿ೦ 1987 ಮೇ 30ವೆರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಭಾರತಾಚೊ 
25ವೊ ರಾಜ್ಯ್‌ ಜಾಲೊ. ಈ ಐತಿಹಾಸಿಕ್‌ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಗೊಂಯ್ದಿ ಭಾಸ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಲೊಕಾಮಧೆಂ ಉದೆಂವ್ಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲಿ ತರೀ, ಪ್ರಮಾಣಿಕರಣ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾತ್ಸೆಲ್ಯಾನ್‌, ತಿ ಅಜೂನ್‌ 7५०००१ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ರಾಜ್ಜಟ್ಕಿ 
ಚಲಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಹಿನಾ. ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಜಾಯ್ತ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಅಜೂನ್‌ ಫಕತ್‌ ಉಲವ್ಪಾಚಿ ಭಾಸ್‌. ವಿವಿಧ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಂನಿ 
ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ರಿತಿಂನಿ ಸಮ್ಜೊನ್‌ ಫೆತ್ಲಾಂ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಆನಿ 
ತಾಚ್ಯಾ ಸಾಂಕೇತಿಕ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ ಮಾನಾ ಮಧೆಂ ಖೂಬ್‌ ಅಂತರ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಹೆ೦ ಲೇಖನ್‌ ದಾಕವ್ನ್‌ ದಿತಾ. 


ey ಕಾಸಾ 2 11444441 444444ತ್ತ ್ತ 
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i ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಧಾ BOON ಗೊಂಯ್ವ್ವೈ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಥೊಡಿ 
ನಿದ್ದಾವಣ್‌ ROOD, ಭಾಶೆ ಸಮಸ್ಸ್ಯಾಂಕ್‌ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ್‌ FOOD ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿ. 
BOD ಬದ್ದಾವಣ್‌ ಹಿ ಕೀ, ಕಾಮಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಭೋವ್‌ ಗರ್ಜೆಚಿ ಮ್ಹಣ್‌ 
, ಪಿಳ್ಗೆಜೆ ಚಡ್‌ ಆನಿ ಚಡ್‌ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಭಾಸ್‌ ವಿಂಚ್ವಾತ್‌*. 
ROAD Hole ಮೋಗ್‌ ಧರ್ಮ್‌, ಜಾತ್‌, ಪಂಗಡ್‌ ವಾ ಆರ್ಥಿಕ್‌ ಪರಿಗತ್‌ 
ಶಕಿನಾಸ್ತಾಂ ಉಮಾಳೊನ್‌ ಆಸ್ಚೊ ಪಳೆವೈತ್‌. ದುಸ್ತಿ ಬದ್ಲಾವಣ್‌ ಹಿ ಕೀ, Moco 
ಸಾಮಾಜಿಕ್‌-ಸಾಂಸ್ಥೃತಿಕ್‌ ಘಡಪ್‌ಯಿ WOE ಆಸಾ. ಮ್ಹಾಕಾ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಎಕಾ 
ಮಾಹೆತಿ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಆಜ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಭಾಟ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಮುಂಡ್ಕಾರ್‌ ಸಬ್ದ್‌ 
ಲಾಗು ಜಾಯ್ದಾಂತ್‌. ಭಡ್ಕಾರಾಂಚೊ ಜಾಗೊ ಮುಂಡ್ಕಾರಾಂ ಮಧೆಂ ವಾಂಟುನ್‌ 
ಗೆಲಾ ತರ್‌, ಮುಂಡ್ಕಾರ್‌ ಆಜ್‌ ಸ್ವಂತ್‌ ಭುಂಯ್‌ ಆಪ್ಣಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲ್ಯಾತ್‌. ತಿಸ್ರಿ 
ಬದ್ದಾವಣ್‌ ಹಿ ಕೀ, ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆ ಕಾಮೆಲಿ, ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಕ್‌ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಕಾಮಾಂ ವಿಶಿಂ ಅಸುರಕ್ಷಿತ್‌ ಭೊಗ್ಗಾಂ ಉಬ್ಬೊಂಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. 
ಆಜ್‌, ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ “ಭಾಯ್ರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌' ७०७०८० ಮುಕಾರ್‌, ಕೊಂಕಣಿ 
'ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಚಿ ಭಾಸ್‌' ಅಶಿ ಪ್ರತಿನಿಧಿತ್ವ್‌ ಜಾತಾ”. 

| ಅಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಆನಿ ROOS, ಅಸ್ಥಿತಾಯೆಚೊ ಸ್ಪರ್ಧೊ ಅಜೂನ್‌ 
ಮುಕಾರುನ್‌ ವೆತಾ ಆನಿ ಗೊಂಯ್ದಿ ಸಮಾಜ್‌ ಹೆರ್‌ ವಸಾಹತ್‌ ರಾಶ್ಚಾಂ ಭಾಶೆನ್‌ 
ಆನಿಕೀ ವಸಾಹತ್‌ ಶಾಹಿ ಥಾವ್ನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಯೆಂವ್ಚೈ ಪಕ್ರಿಯೆಚ್ಯಾ ಮದ್ಗಾತ್‌ ಆಸಾ 
(Chen 1998). snp, ಧಾ ವರ್ಲಾಂನಿ ಗೊಂಯ್‌ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಜಾಯ್ತ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ರಾಕೊನ್‌ ಪಳೆಯ್ದೆ. 


ನಿವ 


ಅಬಾರ್‌ 

ಹೊ ಪ್ರಬಂಧ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಕ್ಷೇತ್ರ್‌ ಅಧ್ಯಯನಾಚೆರ್‌ ಹೊಂದ್ವೊನ್‌ 
ಆಸಾ. ಹೆಂ ಕ್ಷೇತ್ರ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಮಾರ್ಚ್‌ 2000 ಥಾವ್ನ್‌ ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 200123, 
ಮದ್ಗಾತ್‌ ಚಲ್‌ಲ್ಲೆಂ. ಹೊ ಸಂಸೊಧ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಜಪಾನ್‌ dso ಮಂತ್ರಾಲಯಾನ್‌ 
"ಏಶ್ಯನ್‌ ಸ್ಪಡೀಸ್‌ ಸ್ಕೊಲರ್‌ಶಿಪ್‌ ಪ್ರೊಗ್ರಾಮ್‌ 1999 ಥಾವ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ May 
ಕುಮ್ಕೆನ್‌ ಕೆಲಾ. 2002 ಫೆಬ್ರೆರ್‌, ಮಾರ್ಚ್‌ ಆನಿ ಆಗಸ್ಟ್‌ ಮಯ್ಚ್ಯಾಂತ್‌ ಪರತ್‌ 
ದೋನ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಗೊಂಯಾಕ್‌ ಭೆಟ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾಹೆತ್‌ 
ದಿಲ್ಲ್ಯಾಂಚೊ ಹಾಂವ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಭಾವುಡ್ತಾಂ. ಮ್ಹಜೊ ಪ್ರಬಂಧ್‌ ವಾಚುನ್‌ 
ತಿದ್ವಣ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಮ್ಹಜೊ ಮಾರ್ಗ್‌ದರ್ಶಕ್‌ ನೌಕಿ ಕಸುಗಾ, ಸತೋಶಿ ನಕಾಗಾವಾ 
ಆನಿ ಐಸಿ ಕುರಿಮೊಟೊ ಹಾಂಚೊ ಹಾಂವ್‌ ID. 
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ಟಿಪ್ಪಣ್‌: 

|. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌, ಕಿಂಗ್‌ (1998) ಭಾಶೆಚೆ ಸಮಸ್ಸೆ ಥಾ೦ಬಂವ್ಚ್ಯಾ ವಗ್ತಾ ನೆಹರೂನ್‌ | 
ಸರ್‌ ಕಶ್ಚಾಂಕ್‌ ಫುಡ್‌ ಕರಿಜೆ ಪಡ್ಲೆಂ. ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಚೊ ದಿಶ್ಟಾವೊ. ದಿತಾ. ಭಾಸೊ ಆ 
ರಾಜ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಪುನರ್‌ಸಂಘಟನಾಚಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ಪಾಟಿಂ Pog, ಮಾರಿಫಾತ್‌ ದೆ 
ಅಖಂಡತಾ' ಉರಂವ್ಲೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ತಾಣೆಂ ಕೆಲೆಂ. 

2. ಆಟ್ವ್ಯಾ ವೊಳೆರಿಂತ್ರ್ಯೊ ಭಾಸೊ ಹ್ಯೊ- ಅಸ್ಸಾಮಿ, ಬಂಗಾಲಿ, ಗುಜರಾತಿ, ಹಿಂದಿ, ಕನ 
ಕಾಶ್ಮೀರಿ, ಕೊಂಕಣಿ, ಮಲಯಾಲಮ್‌, ಮಣಿಪುರಿ, ಮರಾಠಿ, ನೇಪಾಲಿ, 
ಪಂಜಾಬಿ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಸಿಂಧಿ, ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು ಅನಿ ಉರ್ದು 


3. 1991 ಖಾನಿಷ್ಠಾರಿ ಪರ್ಮಾಣೆಂ (http://www.censusindia.net) ಹರ್‌ ಧಾ ಹ 
ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಕೊಂಕಣಿ ಉಲಯ್ತಲೆ 5,152 ತರ್‌- ಅಸ್ಲಾಮಿ 1, ಬಂಗಾಲಿ 1 
ಗುಜರಾತಿ 38, ಹಿಂದಿ 317, ಕನ್ನಡ 464, ಕಾಶ್ಮೀರಿ 2, ಮಲಯಾಳಮ್‌ ill, ಮಣಿ 
0, ಮರಾಠಿ 3336, ನೇಪಾಲಿ 8, ಒರಿಯಾ 16, ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ 0, ಸಿಂಧಿ 3, ತಮಿಳು 5 


ತೆಲುಗು 68 ಆನಿ ಉರ್ದು 342. 


4. ಇಂಕ್ವಿಜಿಸಾ೦ವ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತಾನಾ ಗೊ೦ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಜುದೆವ್‌ ಆನಿ ಮುಸಲ್ಮಾನಾಂ 
ಅಪ್ರಾಧಿ ४०२०३ ದಿಶಾ ದವರ್ನ್‌ ಸುರ್ಬಾತ್ತೆಲೆ ಪರಿಂ ದಿಸ್‌ಲ್ಲೊ. ಹೆಂ, ಗೊಂಯಾಂ 
ಇಂಕ್ತಿಜಿಸಾ೦ವ್‌ ಸುರ್ವಾತುಂಕ್‌ ಸುಚಾವ್ನ್‌ ಫ್ರಾನಿಸ್‌ ಕ್ಷೇವಿಯರ್‌ ಹಾಣೆಂ 1545 
16ವೆರ್‌ ಬರಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂತ್‌ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ಜಾತಾ- ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚಿ ದುಸ್ರಿ ಗರ್ಜ್‌ ಕಿತೆಂಗೀ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌, ಪದ್ದೆದಾರ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ತುಮಿ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಇಂಕ್ಕಿಜಿಸಾಂವ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ಹೆಂ. 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಜಾಯ್ತೆ ಜುದೆವ್‌ ಕಾಯ್ದ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ ಆನಿ 
ಮೊಹಮ್ಮದಾಚ್ಛಾ ಕಾಯ್ದ್ಯಾಂ ಪರ್ಮಾಣೆಂ ದೆವಾಚೆಂ ಭೆ೦ ಆನಿ ಸಂಸಾರಾಚಿ ಲಜ್‌ 
ನಾಸ್ತಾಂ ಜಿಯೆವ್ನ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಆನಿ ಅಸಲೆ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಕೊಟ್ಯಾ ಭಿತರ್‌ ಶಿಂಪ್ಲೊನ್‌ ಗೆಲ್ಯಾತ್‌ 
ಆಸ್ತಾಂ, ಇಂಕ್ವಿಜಿಸಾ೦ವ್‌ ಆನಿ ಧರ್ಮ್‌ಪ್ರಚಾರಾಕಾಂಚಿ ಗರ್‌ ಆಸಾ. ತುಜ್ಯಾ ದಳ್ಳಾರಾನ್‌ 
ಭಾರತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ತುಜ್ಯಾ ಪಾತೈೆಣೆಚ್ಯಾ ಆನಿ ooo, ಪ್ರಜೆಕ್‌ ಹ್ಯೊ ವಸ್ತು ತುಂವೆಂ ದಯಾ 
ಕರಿಜೆ. [Silva Rego, Documentacaop ara a Historia das Missiles do Padroado 
Portugues do Oriente, vol. 111, Lisboa 1950, p. 351, quoted in Priolkar 1991 
(1961): 23-24]. 

5. ಸಕಯ್ಲ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಕೋಶ್ಚಕಾ೦ತ್‌ ಆಮಿ ಫರಕ್‌ ಪಳವೈತ್‌- 


ಧರ್ಮಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಜಣಾಸಂಖ್ಯಾಚೆ ಅಂಕಿ ಅಂಶ್‌ (1960) 


a ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಹಿಂದು 'ಮುಸ್ತಿಮ್‌ | ತರ್‌ 
_ 6920] 
0 


2 
Toul (A) 755.615 
% 38.34 Ezra 
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ಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಕ್ಷೇತ್ರ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಪರಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ ಎಕ್ಕೆ ಹಳ್ಳೆಂತ್‌ 
ನವ್‌ ಹಿ೦ದೂ ಕುಟ್ಮಾಂ ನವ್ಯಾ ಜಯ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಥಾವ್ನ್‌ ಲಗ್ಗಗ್‌ 40 ವರ್ಸಾಂ Bayo 


ಯೇವ್ನ್‌ ವಸ್ತೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತಾಂಚೊಚ್‌ ಏಕ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಸಮುದಾಯ್‌ ರಚ್‌ಲ್ಲೊ. 


ಭಾರತಾಚಿ ಸುಟ್ಕಾ ಆನಿ ವಿಮೋಚನಾ ಮಧ್ರ್ಯಾ ಘಡಿತಾಂಚ್ಯಾ ವಿವರಾಂ ಖಾತಿರ್‌ 
[Gaitonde 1987] ಪಳೆಯಾ. 


ಗೊಂಯಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ದೇಸಾಂತರ್‌ ಆಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಕ್‌, ತೆ ಮಾಸ್ಸಿ 
ಖಾತಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಖಾತಿರ್‌ ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ೦ನಿ ಪಯ್ಸ್‌ ದವರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. 
ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಸಸ್ಕ್‌ಹಾರಿ ಜಾವ್ನಾಸ್ತೆಲ್ಮಾನ್‌ ಮಾಸ್ಕಿ ಖಾಂವ್ಚೆ 
ಗೊಂಯ್ಯ್ಕಾರ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಖರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಜಾತಿಚೆ ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ವಾದ್‌ 
ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಚೊ. 


. ಹೆಂ ತಾಚೆಂ ಬರ್ಬಾನಾಂವ್‌/ಲಿಪ್ತೆಂ ನಾಂವ್‌. ತಾಚೆಂ ನೀಜ್‌ ನಾಂವ್‌ ವಾಮನ್‌ ರಘುನಾಥ್‌ 


ಶೆಣೈ ವರ್ದೆ ವಾಲವಲಿಕಾರ್‌. 


. ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಸಂಗ್ರಹಾಚ್ಯಾ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಪ್ರಗತೆವಿಶಿಂ ಚಡಿತ್‌ ಜಾಣಾಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 


[Esteves 1986], [Fernandes 1997] ಆನಿ [Rodrigues 1996] ಪಳೆಯಾ. 


. ಮಡ್ಗವಾಂತ್‌ ಎಕಾ ತರ್ನಾಟ್ಯಾಕ್‌ ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ಗುಳೊ ಘಾಲೊ ತರ್‌ ಹೆರ್‌ ಅಗಾಕೈಮ್‌ 


ಆನಿ ಡೊಂಗ್ರಿ MoD, ಯುವಕಾಂ shay, ರುಗ್ಡ್ಯಾಂತ್‌ ಮರಣ್‌ ಪಾವ್ಲೆ. ಪೊಲಿಸಾಂನಿ 
ಕಿತ್ಯಾ ಪಾಸತ್‌ ತರ್ನಾಟ್ಯಾಕ್‌ ಗುಳೊ ಘಾಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆವಿಶಿಂ ಸ್ಪಶ್ಚತಾ ನಾ. ಅಗಾಕೈಮ್‌ ಆನಿ 
BON, Moca, ಯುವಕಾಂ 00 THO ಸ್ಲೂಸ್‌ಗೆಟಿ ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಶಿವಾಯ್‌ 
ತಾಕಾ ಆನಿ ಭಾಶೆ ಚಳ್ವಳೆಕ್‌ ಶೀದಾ ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ [Goa Today, January 
1987:9]. ತರೀ ತೆ ಕೊಂಕಣಿ ಪಾಸತ್‌ "ಮಾಡ್ತಿರ್‌' ಮೆಲೆ. ಮಡ್ಗವಾಂತ್‌ ಪೊಲಿಸಾಂಚ್ಯಾ 
ಗುಳ್ಯಾಂಕ್‌ ಬಲಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ತರ್ನಾಟ್ಯಾಚೆರ್‌ ಏಕ್‌ ತಿಯಾತ್ರ್‌ ರಚ್ಹಾ [Goa Today, May 
1987: 58]. 


- ಚಳ್ವಳೆಚ್ಯಾ ಪ್ರಗತೆವಿಶಿಂ ಚಡಿತ್‌ ವಿವರಾಖಾತಿರ್‌ [Suzuki 2001] ಪಳೆಯಾ. 
- ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಶಿಕವ್ಸ್‌ ಮನ್ಶಾ ಸಮಾನತಾ ಪ್ರತಿಪಾದನ್‌ ಕರ್ತಾ ತರೀ ಮತಾಂತರ್‌ ಜಾಲ್ಲಾ 


8 
ಗೊಂಯ್ಯಾರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಕನ್ನೆಡರಾ ಉಪ್ರಾಂತೀ ಜಾತ್‌ ಶ್ರೇಣಿಕರಣ್‌ ಉರವ್ನ್‌ 


ಫೆತ್ತಿ. ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಮುದಾಯಾ ಭಿತರ್ಲ್ಯಾ ಜಾತ್‌ ಶ್ರೇಣಿಕರಣಾಂತ್‌ ಸ 
AO’ ಆಸಾತ್‌: ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌, ಚಾರ್ಡಿ, ಗೌಡಿ, ಸುದ್ರ್‌/ಸುದೀರ್‌, ಮಹರ್‌ ಆನಿ ಚಾಮರ್‌/ 
HA, ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಹಿಂದೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಕ್‌ ಸರಿ ತರ್‌ ಚಾರ್ಡಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಂಕ್‌, 
ಸೂದ್ರ್‌ ಶೂದ್ರಾಂಕ್‌ ಸರಿ ಜಾತಾತ್‌. ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂತ್‌ ವೈಶಾ ಬದ್ದಾಕ್‌ ಗೌಡಿ ಜಾತಿ ಶ್ರೇಣಿಚೆಂ 
ಅಸ್ತಿತ್ವ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚಿ ವಿಶಿಷ್ಠತಾ. ಚಡಿತ್‌ ವಿವರಾಕ್‌ [D'Costa 1997] 
ಪಳೆಯಾ. 


- ಹಾಂವೆಂ ಕ್ಷೇತ್ರ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಎಕ್ಕೆ ಹಳ್ಳೆಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಕಾಣಿ ಅಶಿ ಆಸಾಗೀ ಸತಾರಿ 
ದಿವ್ಳಾಚಿ ಮೂರ್ತಿ ಎಕ್ಕೆ ಬಾಂಯ್ತ್‌ ಲಿಪವ್ನ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಹಿಂದು ಪೋಳ್ನ್‌ ಧಾವ್ಹೆ. ಆಜ್‌ 
ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಉಬಿ ಆಸ್ಚಿ ಇಗರ್ಜ್‌ 1600 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ABO ದೀವ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ 
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ಉಬಾರಲ್ಲಿ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಸತಾರಿ ಥಾವ್ನ್‌ ಪೊಂಡಾ ದೇಸಾ೦ತರ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಹಿಂದು ಲೊ 
ಥಂಯ್ಸರ್‌ ಸತಾರಿ ಪಾಸತ್‌ ನವೆಂ ದೀವ್ಸ್‌ ४००७० [Pereira 1978]. 

15. ಹೊ ಕಾಯ್ದೊ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಸಧಿಳ್‌ ಕೆಲೊ. ತರೀ ಶ್ರೀ ಗುರುದಾಸ್‌ ಪೈ ಪರ್ಮಾಣೆಂ | 
ಪಯ್ಲೆಂ ಹಿಂದು ವ್ಯಾಪಾರಿಸ್ತಾಂನಿ ಪಣಜಿ ಪ್ರವೇಶ್‌ ಕರಿಜೆ ತರ್‌ ತಾಣಿಂ ಪ್ಯಾಂಟ್‌ 
ಶರ್ಟ್‌ ನ್ಹೆಸಾಜೆ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ. 

16. ಗೊಂಯ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌ ಮರಿಯ ರೊಡಿಗಸ್‌ ಆನಿ ಅಂತೊನಿಯೊ ದೆ ಸೋ 
ಅಸಲಿಂ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ನಾಂವಾಂ ಆಸಾತ್‌. 

17. 1961 ಪಯ್ಲೆಂ ಜಲ್ಮಾಲ್ಲ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಕ್‌ ಪೊರ್ಚುಗಲ್‌ ಪಾಸ್‌ಪೊರ್ಟ್‌ ಮೆಳ್ತಾ 
ಗರ್ಜೆಚೆ ದಾಖ್ಲೆ ದಾಕಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಅಜೂನ್‌ ಹಿ ಸವ್ಲಾತಾಯ್‌ ಫಾವೊ ಜಾತಾ. ದೇಸಾಂತ 
ಆನಿ ವಿದೇಶಾಂನಿ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಗೊಂಯ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಮುದಾಯಾವಿಶಿಂ ಚಡಿತ್‌ ಮಾಹೆತಿ 
ಖಾತಿರ್‌ [Mascarenhas-Keys 1979, 1987 and 1993] ಪಳೆಯಾ. 

18. ಗೊಂಯ್‌ ವಿಮೋಚನಾ ಪಯ್ಲೆಂ ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಬದ್ಲಾಲ್ಲ್ಯಾ ಹಿಂದು-ಕಿಸ್ತಾಂವ್‌ 
ಜಣಾಸಂಖ್ಯಾ ಅನುಪಾತ್‌ ಸಕಯ್ಲ್ಯಾ ಕೋಸ್ಟಕಾಂತ್‌ ದಿಲಾಂ: 


1900 ಆನಿ 1991 ಮದ್ದತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಜಣಾಸಂಖ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣ್‌ 


ಕ್ರಿಸ್ತಾ 2,62,648 50.24 
p 
ಕ್ರಿಸ್ತಾ 2,68,398 49.84 
Che 3 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ 2,30,984 
= 
ಕ್ರಿಸ್ತಾ 2.27.202 38.07 
i 7,51,261 64.68 
3,49,225 29.86 


ಯನ್‌ ಕರೆ ಸಂದರ್ಭಿ೦ ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾಹೆತ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಪಯ್ಕಿ ಸತ್ತರ್‌ Doo 
ಪ್ರಾಯೆಚ್ಯಾ ಎಕಾ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ mon ಮಾಹೆತ್‌ದಾರಾನ್‌, ನೆಹರೂಚ್ಯಾ 'ಅಪರೇಶನ್‌ 
ಏಜಯ್‌' ವಿಶಿಂ ಉಲಯ್ತಾನಾ 'ಅತ್ತ್ಯಾಚಾರ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಸಬ್ಜ್‌ ವಾಪಾರ್ಲೊ. ಪರ್ವಾ ' 
ಪಿಳ್ಗೆಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂ ಮಧೆಂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಫಾಯ್ಚೊ ಜೊಡ್ಡೆಲ್ಯಾ ' 
ಮಧೆಂ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಕ್‌ ಗೊಯಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ಡಾಯ್ದಲೆ ವಿಶಿಂ ५५७. ಭೊಗ್ಗಾಂ ' 
ಆಸಾತ್‌. ಜಾವೊ ದ ವೇಗಾ ಕುಟಿನ್ಹೊ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಬರಯ್ಣಾರಾನ್‌ ‘Reem 
न्न. ಡಾ ” 

ದೌಡಾರಾ' ಹೊಗ್ಗಾವ್ನ್‌ ಫೆತ್‌ಲ್ಲೈವಿಶಿಂ ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ಪ್ರಮುಖ್‌ ವಾಂಟೊ 
ಕಾಡ್‌ ಲ್ಲ್ಯಾಚೊ ಇತಿಹಾಸ್‌ A Kind Of Absence: Life In The Shadow of History 
ಬುಕಾಂತ್‌ ದಾಖಲ್‌ ಕೆಲಾ. 
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ಸಬ್ಬಾಚೆ೦ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಕಾನ್‌ ನಾ. ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಕ್ಷತ್ರಿಯ್‌ ಭಂಡಾರಿ 
| ಗೋಮಾಂತರ್‌ ಮರಾಠ ಸಮಾಜ್‌, ವೈಶಾ, ಕತ್ರಿಯ್‌ ಮರಾಠ ಸಮಾಜ್‌ 
ಟಾಪುನ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಪುಣ್‌ ಕ್ಷತ್ರಿಯ್‌ ಭಂಡಾರಿ ಸಮಾಜೆಚ್ಯಾ ಎಕ್ಕೆ ವೆಕ್ತಿನ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆ 
ಪರ್ಮಾಣೆ೦ ತಾಂಚೊ ಸಮಾಜ್‌ `ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜೆ'ಂತ್‌ ಮೆಳವ್ನಾ. 
ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಆಸ್ಚೆ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ಲೆ ಯುವ ತಶೆಂಚ್‌ ಬರವ್ರಿ ಬಹುಜನ್‌ ಸಮಾಜೆ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಆಯ್ದಲೆ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌ 
. ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಸ೦ಗ್ರಹಾ ವೆಳಾರ್‌ ಮಹಾರಾಶ್ಚಾಚ್ಯಾ ರಾಜಕಾರಣಿಂಚ್ಯಾ ಮೆತೆರ್ರಣಾ ವಿಶಿಂ 
ಚಡಿಕ್‌ ಮಾಹೆತಿಕ್‌ [Rodrigues 1996] ವಾಚಾ 
.ಗೊಂಯಾಂತ್ತೊ ಲಿಪಿಚೊ ಸಮಸ್ನೊಯ್‌ ಭೋವ್‌ Tide ಆನಿ ತ್ಯಾ ವಿಶಿಂ ಚಡಿತ್‌ 
ಚರ್ಚಾ ಚಲ್ಲಿ NOL ಆಸಾ. 1987 ಫೆಬ್ರೆರ್‌ 4 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲಾ 
ಗೊಂಯ್‌ ಭಾಶೆ ಕಾಯ್ದ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆ, ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಲಿಪಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ. ಪುಣ್‌ 
ಸೊಳಾವ್ಮಾ ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಪುಡುಗೆಜಾಂನಿ ಧಾರಿಕ್‌ ಸಾಹಿತ್‌ ರೋಮನ್‌ ಲಿಪಿಂತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ Som ಕೆಲ್ಲೆ ತವಳ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಜ್‌ ಪರ್ಮಾಂತ್‌, Room. ಇಗರ್ದಾಂನಿ 
ಕೊಂಕ್ಣೆಕ್‌ ರೋಮಿ ಲಿಪಿಚ್‌ ವಾಪಾರಾತ್‌. ತರೀ ಗೊಂಯ್ಲೆ ಹಿಂದು ಹಿಂದಿ ಆನಿ ಮರಾಠಿ 
3 ಬರಂವ್ಕ್‌ ವಾಪಾರ್ದಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಚ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಂವ್ಕ್‌ಯಿ ವಾಪಾರ್ತಾತ್‌. ವಿಭಿನ್ನ್‌ 
| ಲಿಪಿಯೆಂಚೊ ವಾಪಾರ್‌, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಗಡಿ, ಪಯ್ದೆಂಚ್ಯಾಕೀ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಒಳ್ಕೊಂಕ್‌, 
ಲೊಕಾಕ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ ವಾಪಾರೈಚೆಂ ಹಾತೆರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕಾರ್ಯೆಂ ನಿರ್ವಹಣ್‌ ಕರ್ತಾ. 1985- 
$ ` 87250, ಮಧ್ಯಾ ಭಾಶೆ ಆ೦ದೊಲನಾಚ್ಕಾ ಅವ್ಲೆಂತ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಹೆಂ Pao ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌ 
೫ ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಮುಕೆಲ್ವಾಂಚೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಖಬ್ರೆ ಪತ್ರಾಂನಿ 
ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲೆ ತರ್‌, ಹಿಂದು ಕೊಂಕಣಿ ಮುಕೆಲ್ಯಾಂಚೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಮರಾಠಿ ಖಬ್ರೆ 
ಪತ್ರಾಂನಿ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲೆ, ಜಾಂಚೆ ವಾಚ್ಚಿ ಚಡ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಹಿಂದು. ಅಶೆಂ ರೋಮನ್‌ 
ಆನಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿ ವಿಭಿನ್‌ ಕಾರ್ಯಿಂ ७०२१०” ಪಾವಿಂ ಆನಿ ದೋನ್‌ಯಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಂಜೆಂ ತತ್‌, DINOS, ಕರೆ ಸಂಕೇತ್‌ ಜಾವ್‌, ರುಪಾಂತರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ. Go 
ಹಿಂದು, ४३२०८००१३९, ಕೊಂಕಣಿ 280 -"ತಾಂಚಿ ಕೊಂಕಣಿ ನಿತಳ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಬಗಾರ್‌ 
ಭಶ್ಚಾಲ್ಲಿ' ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಹಾಕಾ ಜಾಯ್ತೆ ಅರ್ಥ್‌ ದಿವೈತಾ. ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ 
ಚಡ್ತಾವ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಸಬ್ಜ್‌ ವಾಪಾರ್ತಾತ್‌ ದೆಕುನ್‌, ಅಶೆ೦ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪುರೊ 
ತಶೆಂಚ್‌, ಆಮಿ ಅಶೆ೦ಯ್‌ ಸಮ್ಮವ್ಯೆತ್‌ ಕೀ- ಗೊ೦ಯ್ದೊ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೋಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
_ ಬರಂವ್ಕ್‌ ರೊಮಿ ಲಿಪಿ ವಾಪಾರ್ತಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತಾಂಚಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಶ್ಚಾಲ್ಯಾ ರೊಮಿ 
| ಲಿಪಿ ಭಾರತಾಚಿ ನ್ಹಯ್‌. ತಿ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ಗೊಂಯ್ಕಾರಾಂಚೆರ್‌ ಥಾಪ್‌ಲ್ಲಿ ಜಾವ್ನಾಸಾ. 
ದೆಕುನ್‌, ಬಲತ್ಕಾರಾಚ್ಯಾ ಮತಾಂತರಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಚುಕೊನ್‌ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ಹಿಂದು ಪುರ್ವಜಾಂನಿ 
ದೇಸಾಂತರ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಉಗ್ಡಾಸಾಸವೆಂ ತಿ ಗುಂತುನ್‌ ಆಸಾ. ಪುಣ್‌ ಹಾಕಾ ತದ್ವಿರುದ್ದ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌, ರೋಮನ್‌ ಲಿಪಿಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಂವ್ಚಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚೊ 
ವಾಂಟೊ ಅಶೆಂ ಲೆಕ್ತಾತ್‌. ಗೊಂಯ್‌ ವಿಮೋಚನಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌ ರೋಮಿ 
ಲಿಪಿಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಂವ್ಚಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಭು೦ಯ್ಚ್ಯಾ ಪುರಾವ್ಯಾಚೊ ಭೋವ್‌ 
NOŠO ಗುರ್ತ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. ಗೊಂಯಾಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಂವ್ಕ್‌ 
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ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಆನಿ ರೋಮಿ ಲಿಪಿ ಶಿವಾಯ್‌ ಹೆರ್‌ ಲಿಪಿ ವಾಪಾರ್ಜ್ಯೊಯ್‌ | 
ಸಮಸ್ಸೊ ಆನಿಕೀ ಚಡ್‌ ಗುಸ್ಟಾಗೊಂದೊಳಾಚೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಕಾರಣ್‌, ಕರ್ನಾಟ 
ಕೊಂಕಣಿ MOQ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಂವ್ಕ್‌ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿ ವಾಪಾರ್ತಾತ್‌ ತರ್‌, ಕೇರ 
ಮಲಯಾಳಮ್‌ ಆನಿ ಮುಸ್ಲಿಂ (ನವಾಯತ್‌) ಅರೆಬಿಕ್‌ ಲಿಪಿ ವಾಪಾರ್ತಾತ್‌. 

24.ಗೊಂಯ್‌ ವಿಮೋಚನಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ SBR, ಭಾಸ್‌ 
ಆಜ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ ದೆಶಾಚ್ಯಾ ಹೆರ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ಇಂಗ್ಲಿಶಾಚೊ ದಾಟ್‌ 
ಪಳವೈತ್‌. ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಆನಿ ಇಗರ್ಲೆನ್‌ ४0020 ಪ್ರಾಥಮಿಕ್‌ ಇಸ್ಕೊಲಾಂ ಕೊಂಕ 
ಆನಿ ಮರಾಠಿ ಮಾಧ್ಯಮಾಂನಿ ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಮಾ 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂಚ್‌ ದಾಖಲ್‌ sop, ಪೋಷಕಾಂಚೊ ಸಂಖೊ ಚಡೊನ್‌ಂಚ್‌ ಆ 
ಗೊಂಯಾಂತ್ಲೊ ಹೊ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಪ್ರಭಾವ್‌, ಭಾರತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಸ್ಥಾ 
ಸವೆಂ ತುಲನ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ಆಸಾ. 

25.'ಗೊ೦ಯಾಂಕ್‌ ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಚೆಂ ಯೆಣೆಂ "ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆ'ಕ್‌ ನ 
ಭೆಸ್ಬಾವ್ಲಿ'- ಆಶೆಂ ಲೆಕ್ತಾ sd. 2002 ಅಗೋಸ್ತ್‌ ಮ್ಹಯ್ಯ್ಯಾಚ್ಯಾ 'ಗೊವಾ ಟುಡೇ 
ನೆಮಾಳ್ಕಾಂತ್‌ 'ಗೊಂಯ್ದಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಶಿರೋನಾಂವಾಖಾಲ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲಾ 
ಲೇಖನಾಂತ್‌. 
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जालां तें बंद पडोंक नजो, अशें आमचें चिंतप. 


 कोंकणेतल्या तीन समुदायांच्या लगना संपरदायांत आसच्या ताळ पडच्या 
fast तयार जाल्ले आनयेक संसोध लेखनयी हांगा फायस जालां. 
सबार समुदाय आसात तरी, चडताव तांचें मूळ एकच जावनासल्लें 
तें आमी नेगार करुंक जायना. तरों जाल्ल्यान ह्या सर्व समुदायां मधे संसकृती 
आनी आचार विचारा Aft सबार ताळ ved विषय खंडीत आसात. लगना 
तसल्या सांसकृतीक आचरणा संदरबीं हें आमी पारकियेत तें हें लेखन सांगता. 


“अमर कोंकणीक केंद्र GAM थावन मानयता मेळचें काम निमाण्या हंतार 
आसा. आरो हें पत्र संसोदा लग्ती आनिकी ಇರಿತ उंचायेक उबारुंक साध्य 
जातलें म्हळळो आमचो भरवसो. 


- बाप दो. मेलवीन पिंटो, जे.स. 
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“पांयजणां' : काव्यजास्त्रीय चिकित्सा 
- सुजञांत नायक 


सारांश 

बाकीबाब बोरकार, मराठी आनी कोंकणी साहित्याच्या मळा वयलो एक fe 
ತಡ लेखक. कोंकणी मळार ताची महती कविवर्य म्हूण आसली तरी ह्या प्रकार 
वांगडाच हेर साहित्यप्रकार लेगीत तितल्याच समर्थपणान केळयल्यात. बाकिबाबाची 
कविता भोवआयामी. वेगवेगळ्या आझयांतल्यान गुंथून हाडिल्ली ताची कविता 
म्हणल्यार कोंकणी काव्याचें सौंदर्यस्थान. बाकीबाब आपले कवितेचो विचार वस्- 
तुनिइठ भुमिकेंतल्यान करता. विया कडेन आत्मनिइठ रावून केल्लो भावनांचो 
आविङकार ताचे कवितेचे खाशेलपण. चित्रमय भास, प्रतिमांची अनुभुती आनी 
भावनांची वलसाण हे घटक ताचे कवितेच्या आस्वादकाक परमोच्च कोटीचो 
अणभव दितात. हींच तत्वां ताच्या दोनूय काव्यसंग्रहांतल्यान नदरेक भरतात. पूण तो 
कवीवर्य म्हूण कोंकणी मनझाच्या उगडासांत उरल्यात तो 'पांयजणां”च्या रुपान. ह्या 
प्रपत्रा वरवीं ताचे “पांजयणां' कवितेचो काव्यशास्त्रीय नदरेंतल्यान एक चिकित्सक 
अभ्यास केला. भावगितांतल्यान आकाराक आयिल्लो विरहाचो तळमळो स्पश्ट 
करपी ही कविता कोंकणी मनशाच्या मना काळजांत घर करून रावल्या ती खंयच्या 
तत्वांक धरून हाचो सोद घेवपाचो ह्या प्रपत्राचो मुखेल हेतू. काव्य जों होल्मता 
तशीं. तातूंतलीं तत्वां आनी dat उसवत वतात. पांयजणांचो उल्लेख आयलो 
म्हणटकच बाकीबाबाचे काव्य प्रतिभेची भव्यताय आपसूक जाणवता. हे कवितेत 
वापरिल्ले काव्याळंकार, काव्यसुत्रां आनी काव्यगूण ठळकपणान जाणवतात. कविता 
प्रतिकां, प्रतिमांनी जडावल्या. हींच तत्वां ह्या प्रपत्रांतल्यान उस्तुवपाचो यत्न केला. 

सारगर्भीत sat : बाकीबाब, काव्यानुभुती, पांयजणां, काव्यशास्त्रीय चिकित्सा 


केके के के के के के से मी कै 


प्रसतावन 


कोंकणी ही tae आनी अर्थगिरेस्तकायेची भास. ह्या म्होंवाळपणाक लागून 
साबार पिडापींड भोगून लेगीत सांस्कृतीक आनी साहित्यीक मळार तिणे आपलीं 
पाळां मुळां घट्ट रोमून बरीच व्यापक मजल मारल्या. तिच्या म्होंवाळ स्वभावाक लागून 
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काव्य स्फुरप सभावीक. कोंकणी साहित्याचीं मुळां लोकवेदांत होलमतात. 
लोककाणयेंतल्यान रुपकारा आयिल्ल्या कथा साहित्यान थोड्याच काळा 
अशी वेगळी सुवात जोडली, तेच तरेन कोंकणी काव्य लेगीत पदां, 
, आल्लयो अज्ञा लोकगितांचे फाटभुंयेंतल्यान वयर सरलां. कोंकणी काव्याक 
बरे तरेन चंवर येवपाक लागला. म्हालगड्या कवींनी घालून दिल्ली काव्य 
मुखा वयले पिळगेन बरीच मुखार व्हेल्या. कोंकणी कविता आशयाचे आनी 
आधुनीक आयामांचे नदरेन बरीच फुड़ारल्या. वेगवेगळे कवी वेगवेगळ्या विशय- 
'आजशयां सकट नवे धाटणेच्यो कविता हाताळटना eect पडटात. आयचे तरणाटे 
| f वटेन कोंकणी कवितेन भरवजान पळोवपा इतली ही पिळगी कविते वांगडा 
विश्वासान वावुरता ही कोंकणी खातीरची आसदिणी गजाल. 


संवसारांतलें सगलेंच साहित्य काव्यांतल्यान जल्माक आयलां. संस्कृत साहित्यांत 
ae, उपनिषतांची निर्मणी जाली ती रुचांतल्यान. पाश्चात्य साहित्य लेगीत म्हाकाव्याचे 
| परंपरेंतल्यानूच वयर सरलें. भारतांतल्या साबार प्रादेशीक भासांनी काव्याकूच 
आदी साहित्याचो मान मेळटा. कोंकणी भासूय हाका आडवाद ना. 12व्या 13व्या 
“Wasa जावन गेल्ल्या संत नामदेवान कोंकणींतल्यान स्वतंत्र अशी गवळण रचून 
` कोंकणी काव्याक घटमूट इतिहास दिलो. ಕರ್ಕ सोळाव्या छोंकड्यांतल्या गोंयच्या 
` कांय थळाव्या पंडितांनी भक्तीगितां रचिल्ल्याचे उल्लेख सापडटात. पुर्तृगेज गोंयांत 
. आयले तेन्नाच फ्रान्सिस्कन, डोमानिकन आनी जेजुईत धर्मसंघ गोयांत रिगले. 
` क्रिस्ती धर्माचो प्रचार आनी प्रसार करपाचो ह्या धर्मसंघाच्या मिशोनारिंचो हेतू 
आज्ञिल्लो. गोंयांत येवन थळाव्या लोकांची भास शिकून तांकां तांचेच भाशेंत 
आपल्या धर्माची शिकवण दिवपाच्या हेतान धर्मग्रंथ आनी धर्मीक पदां रचपाक 
सुरवात केली. हेतू जरी धर्मप्रसारचो आशिल्लो तरी कोंकणी सरस्पतीक मात 
ताचोबरोच फायदोजालो. 1684 वर्सा उपरांतच्या भाशा बंदीच्या काळाक लागून 
कोंकणी काळखांत घुस्मटून उरली. सादारण seat वर्साच्या तिच्या घुस्मटमारा 
उपरांत 19व्या ಸರಾಗ सोंपत्यार कोंकणीन पुनरुत्थानाची वाट धरली आनी 
ल्हव ल्हव काव्यनिर्मणी जावपाक लागली. 

20व्या शेंकद्याचें दुसरें अर्द मात कोंकणी काव्या खातीरचें भांगराळें पर्व म्हणूं 
येत. 1945 वर्साच्या सुमाराक राममनोहर लोहियान गोयकारांच्या मनांत क्रांतीची कीट 
पेटयली. पुर्तुगेज सत्तेक हुलपावपा खातीर पेटयिल्ले किटींतल्यान चूड जावपाची 
गरज आज्ञिल्ली. ते खातीर लोकांच्या मनांत पुर्तृगेज सत्तेआडङचो किवाटो धगधगीत 
रूपान जागृत करपा खातीर गडगंज माध्यमाची गरज आशिल्ली. ही गरज लेखकांचे 
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लेखणेक ज्य॒स्त वळखल्ली. उकतेपणान लोकजागृताय करतल्यांचेर पुर्तुगेज सत्ता 
दोळो दवरून आशिल्ली. अज्ञा वेळार एकच पर्याय आशिल्लो तो साहित्याचो 

ह्याच हावेसांतल्यान लेखकांचे लेखणेक धार चड़ली आनी मनगटांतलें पुराय 
बळगें काव्यान वयर सरलें. मुक्ती चळवळीक स्फूर्त हाडपी गितां तयार जावपाक 
लागलीं. गोंय मुक्ततायेची स्फूर्त घेवन गोया भायल्यान उजवाडाक येवपी नेमाळ्यांनी 
कोंकणी कविता उजवाडाक येवपाक लागल्यो. 1955 वर्सा मुंबय आकाशवाणीन 
सुरू केल्ल्या कोंकणी साहित्याच्या प्रचारक लागून कोंकणी काव्याक लोकां मेरेन 
पावपाक मुक्त संद मेळ्ळी. हातूंतल्यान स्फूर्त घेवन कितलेशेच कवी मुखार आयले. 
काझीनाथ श्रीधर नायक (बयाभाव), मनोहरराय सरदेसाय, र, वि. पंडित, शंकर 
भांडारी, पांडुरंग भांगी, विजयाबाय सरमळकार सारके खडेगांठ कवी मुखार आयले. 
उपरांतचे पिळगेन ही परंपरा कोंकणीच्या भावार्थान आनी अभिमानान मुखार व्हेली. 
हेच मुस्तिंतलो एक म्हत्वाचो कवी म्हणल्यार बाकीबाब बोरकार. 


बाकीबाब बोरकारांनी मराठी आनी कोंकणी साहित्याक भरीव योगदान दिवन 
कोंकणीक ೫೫೫೬ आशं काव्य दिलें. फकत काव्यच न्हय जाल्यार कोंकणीक 
feet अणकारीत साहित्य आनी fae ta ताचे लेखकणेचें सामर्थ्य म्हणचे 
पडटलें. एकादऱ्याच्या नांवार कितल्यो साहित्यकृती आसात हाका म्हत्व नासता. 
तें साहित्य खंयच्या दर्ज्याचें आनी कसल्या निकझांचे कसवटेर तिगता आनी 
वाचकांच्या मनांत कितलें थिरावता हाचेर ताच्या साहित्याचे जैत थारिल्लें आसता. 
एकादरी साहित्यकृती लेगीत साहित्यीक मळार लेखकाची वेगळी वळख घडोवन 
ताका सासणा खातीर अज्रंवर करता. बा. भ. बोरकरान मराठींत विपूल प्रमाणांत 
साहित्य निर्मणी केल्या आसली तरी कोंकणी साहित्याक fee दोनूच कविता 
संग्रहांतल्यान बाकीबाब *कवीवर्य' म्हूण चड नामनेक पावल्यात. तांचे 'पांयजणां” 
आनी “ಇರ हे दोन कविता संग्रह कोंकणी काव्याचीं थिकां थारल्यांत. गोंयमुक्ती 
आदल्या साबार fase काव्यबद्ध करपी “पांयजणां' rsa आनी विजयाचे 
घुंगरू aiga 1960 वर्सा कोंकणीच्या काव्यांगणांत देंवलो. गोंय मुक्त जाले 
उपरांत गोंयांत जाल्ल्या स्थित्यंतरांतल्यान आनी गोंयकाणांचे मानसीकतायेंतल्यान 
उपराशिल्ल्या वेगवेगळ्या समस्यांक लागून कोंकणी भाशेची, कोंकणी अस्मितायेची 
गळचेपी आनी गोंयाक मेळल्ल्या स्वातंत्र्याच्यो जाल्ल्यो भोयो उकताडार हाडटना 
गोंयकारांक सडसडीतपणान तांच्या अस्तित्वाची आनी कर्तव्याची जाण करून 
Rady *सासाय' (1980) काव्यसंग्रह म्हणल्यार गोंयकारांचे मनोवृत्तीक दिल्ली 
शिटकावणी. *पांयजणां' काव्यसंग्रह अध्यात्म, तत्वज्ञान, देशभक्ती, सैममोग, श्रंगार 
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| भोवआयामी आनी आझ्ञावादी मनोवृत्तींचें धर्शन घडयता. जाल्यार 
गोंयच्या अस्तित्वाची गोंयच्या पडमूर मनोवृत्तीक लागून आयिल्ली 
आनी खंत झळकता. 


ಇಗ 


` दर साहित्यकृतींत रचनाकाराचे अनुभुतीचो अविइकार जाल्लो आसता. ही 
अनुभुती लेखकाच्या भावस्पंदनांची शब्दरुप मांडावळ. ही मांडावळ आस्वादकाच्या 
संवेदनशील वृत्तीचो वांटो जावन ताचीं भावस्पंदनां जागृत जातात नेन्नाच ती कविता 
आश्वादसापेक्ष जावन वावुरता. हीच कळाशी बाकीबाबाच्या कवितांनी जाणवता. 
संवेदनशील भास, लयबद्ध मांडावळ आनी अळंकारीक तंत्रांचो वापर असो त्रिवेणी 
संगम बाकीबाबाचे कवितेचें आस्वादक तत्व. ते भायर वस्तुनिइठ प्रयोग, आशयांतली 
सुसुत्रताय आनी भावनांची उत्कठताय हीं ताचे कवितेची सौँदर्यस्थळां. कोंकणी 
काव्यांगणांत बाकीबाबांची वळख घड़यता ती तांची पांयजणां कविता. कोंकणी 
साहित्य नकळ आशिल्लो एकादरो मनीस लेगीत पांयजणांक संवकळीचो आसतलो. 
ही कविता वा गीत लोकामोगाळा जावपा फाटलें कारण कितें? stat तातूंत आसा 
तरी fad जाका लागून आयज ही कविता लोकांचे बेसूर सुरावटीर लेगीत गितांतलें 
म्होंवेपण घेवन वावुरता. काव्यगूण, काव्यतत्वां, छंदबद्दताय, गेयताय हांचें गिरेस्तपण 
वेंगावन बशिल्ली ही कविता कवीचे प्रखर भावानुभुतीचो दिइटावो घडयता. कवीचे 
उतार पिरायेर ताच्या काळाजाचे कोठयेकुडींत सुप्त रुपान आशिल्ल्या तरणेपणाच्या 
उगडासांचीं पेणीं पयल्या पांच कडव्यांतल्यान उत्कठतायेन तटातट उसवल्यांत. 
कवीच्या स्मृतीपटलाचेर उद्रेकीत जाल्ले रतीक्रिडेचे भाव आनी तांचेर उफेवपी 
प्रणयसुखाचीं cent आस्वादकाक कल्पनारम्य संवसारांत थिरायतात. जाल्यार 
निमण्या दोन कडव्यांतल्यान जिणेचे सांज पिरयेर आयिल्ल्या विरहांतल्यान दिसपी 
निर्शेवणी झळकता. तरी पूण ही निर्शेवणी नासून गतकाळांतल्या भांगराळ्या खिणांचे 
भोंवर जावन कवीच्या कानसुलांनी भोंवतात आनी सूखदिण्या अणभवांचो चंवर 
फुलयतात. देखून कवी म्हणटा, 

“तांतलें कांय Jeet आज 

सगल्या जिणे आयल्या सांज 

तरीय अकस्मात तुजीं वाजति पांयजणां... 

... कानसुलांनी भोंवति भोंवर 

आंगार दाट फुलता चंवर 

पट्टि केना सपनां तींच ಇ] जागरणां'' 
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हाकाच वर्डस्वर्थाचे भाशेंत ‘The spontaneous overflow ಕ powe 
feelings. म्हणटात काय किते ह्या प्रस्नाची जाप काव्याच्या सगल्या आं 
ही कविता अभ्यासल्यारूच मेळटली. 


कवितेचो अभ्यास करचे आदीं कविता पुरायपणान समजून घेवप गरजेची. 
“पांयजणां' कवितेच्या दर एका उतरा गणकणी कितल्योड्योच शब्दकळा दिइटी 
पडटात. कवीन झाब्दबद्द केल्ली भावनीक चित्तवृत्ती आनी तातूंतल्यान तयार जाल्ली 
जाब्दीक प्रतिमा लेखकाचे प्रतिभेचे खरेलें कसब. कविता वेगवेगळ्या तत्वांतल्यान 
साकाराक आयल्या. कवीच्यो आत्मानुभुती स्मृतीभावांतल्यान प्रगट जाल्यात आनी 
नकळटना आस्वादनिइ्ट जावन कवितेक अञ्जंवरपण फाव जालां. 


त्या दिसा वडाकडेन wea तिनसनां 
मंद मंद वाजत आयलिं तुजिं गो पांयजणां 
मौन पडलें सगल्या राना 
शिरशिरून थांबलिं पानां 
कंविळ जाग आयलि तणा झेमता झेमतना 
पैसुल्यान वाजलि घांट 
दाटलो न्हंयचो कंठ ais 
सावळ्यांनी घमघमाट सुटलो त्या खिणा 
फुलल्यो वैर चंद्रजोती 
रंध्रांनी लागल्यो वाती 
नवलांचीं जावंक लागलिं शकुन लक्षणां 
गळयां सुखां, दोळयां sat 
लकलकलीं जावन थिकां 
नकळटनां एक जालीं आमि दोगांय जाणां 
वडाफळांच्या अक्षदांत 
कितलो वेळ न्हायत न्हायत 
हपले कितले चंद्रलोक, Feat 
तांतलें कांय नुल्लें आज 
सगल्या जिणे आयल्या सांज 
"शभर कोकणी HO 


तरीय अकस्मात तुजीं वाजति पांयजणां 
कानसुलांनी भोंवति भोंवर 
आंगार दाट फुलता चंवर 
पट्टि केना सपनां तींच घट्रि जागरणां? 
शांतली भावोत्कठताय 
बाकीबाबाचो मूळ पिंड भावकाव्याचो. ताची दर कविता भावकाव्याच्या तत्वांनी 
भावना हो काव्याचो म्हत्वाचो आनी मुळावो घटक. भावना शब्दबद्ध जाले 
काव्य निर्माण जायना. वर्डस्वर्थाचे व्याख्येन हाका सिद्धांतीक फाटभूंय दिल्या. 
अनावर जातात तेन्ना उतरांचेर ताबो उरना. ह्यो अनावर भावना उद्रेकीत जावन 
हुंवार आयलो म्हणटकच आपसूक उतरा व्हांवूंक लागतात आनी ताची 
खासा रचनाकाराक लेगीत झेपूंक जमना. पांयजणांचेंय तशेंच जालां. कवीच्या 
षी प्रखरताय ताच्या स्मृतींनी ಇಸ फुगिल्ल्यान भावनांचो बांद अकस्मात 
व्हांवंक लागता. कवीक आपले कवळे प्रितीची आत्मानुभुती संस्मरणांतल्यान जाता 
आनी भावोत्कठतायेंतल्यान ती शब्दरूप घेता. सैमाच्या सांगातान तिनसांजेचें रूप 
घेवन प्रतिबिंबीत जाता. तिका मेळिल्लो प्रतिमा, प्रतिकांचो पालव आस्वादकाक 
"लेगीत प्रणयसूख भोगीत रतीक्रिडेंत तल्लीन जावपा इतलो सक्षम करता. 
“गळयां सुखां, दोळयां gat 
लकलकलीं जावन थिकां 
नकळटनां एक जालीं आमि दोगांय जाणां” 
ह्यो वळी वयल्या तत्वाक बळ दितात. कवीन भोगिल्लें रतीक्रिडेचें सूख अनावर 
जावन स्मृतींतल्यान पाझरता आनी नकळटनाच शब्दरूप घेता. ह्या स्मृतींची प्रखरताय 
Zach खरसाणेन प्रतिबिंबीत जाल्या की ताचे उतार पिरायेर लेगीत रतीक्रिडेचो 
देखावो लकलकीतपणान दोळ्यां मुखार वावुरता. रतीक्रिडेचो दाटून उरिल्लो हँग 
ओवर उकतायतना कवी म्हणटा, 
` _ “कानसुलांनी भोंवति ata 
आंगार दाट फुलता चंवर 
uf केना सपनां तींच of जागरणां** 
पांयजणांतल्यान आकाराक आयिल्ल्यो प्रतिमा 
ही कविता प्रतिमेच्या रुपान अभ्यासाक घेतली जाल्यार सुरवातेकूच खासा 
| कवीच्या मनांत तयार जाल्ली ताच्या उगड़ासांची प्रतिमा उबी जाता. पयल्या पांच 
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कडव्यांतल्यान कवीच्या मनांतलो मोग आनी त्या मोगाच्यो उसवल्ल्यो | 
अभिव्यक्तींतल्यान तयार जाल्ल्यो प्रतिमा हीच हे कवितेची धाटणी. पुराय 
प्रतिमा जावन साकारल्या. एकादऱ्या चित्रकारान चित्र रेखाटचें आनी तातूंत 
रंग भरतना चित्राचें एकेक तास आकाराक येवचें तशीच ही कविता झाब्दांतल्यान 
चित्रबद्ध जायत वता. बाकीबाकाक चित्रकलेची जाण आशिल्ली. तो एक कुशळ 
चित्रकार आशिल्लो. देखून ताच्या काव्याची भास चित्रमय स्वरुपांतल्यान व्यक्त 
जावप स्वभावीक. बाकीबाबान पांयजणांतल्यानूय उगडासांचीं शाब्दीक चित्रवेणी 
विणपाचें कसब दाखयलां. पांयजणांतल्यान कवीच्या यादींचें चित्र se जाता. तिच्या 
दर कडव्यांत वाचकांच्यो इंद्रीयसंवेदना जाग्यो जावन तांच्या मनांत चित्ररुपी वलयां 
तयार जातात. इंद्रीयसंवेदनांच्या ह्या वलयांकूच मानसीक प्रतिमा (mental image)’ 
आशं म्हणूं येत. दृश्य, नाद, गंध, स्वाद आनी स्पर्श अजा पांचूय इंद्रीयसंवेदनांचो 
अणभय पांयजणांतल्यान रुपकाराक येता आनी तातूंतल्यानूच एक मानसीक 
प्रतिमा तयार जाता. नदरे मुखार तयार जाल्लें वडाचे “ತಕ, पयसुल्ल्यान कानार 
पड़पी घांटीचो ಇಗ देवूळ वा इगर्ज लागीं आजिल्ल्याची कुरू, सरभोंवतणच्या 
वातावरणांतल्यान सुटिल्लो घमघमाट, उदेवपी चंद्राच्या भारार न्हंयेक आयिल्ली 
सुकती (दाटिल्लो न्हंयेचो कंठ कांठ) हें सगळें काव्यप्रतिमा तयार करपाक पुरक 
थारता. काव्यांतलो वाठार बारीकसाणेन पारखिल्यार कविचे सरभोंवतणचोच कसो 
दिसता. ज्या वाठारांतलो कवीचो राबितो थंयच लागीं लागसागक आज्िल्लें 
देवूळ, ಣೆ, जिका सुकती भरती येता अशे खारे न्हंयेचो कांठ ह्या गजालींच्या 
ताळमेळाक लागून कविचे आत्मानुभुतीक वास्तवाची देग लाबल्या. देखून 'पांयजणां' 
निखटी भावानुभुती नासून भावानुभुतींतल्यान तयार जाल्ले वास्तववादी चित्र. 
हाकाच झब्दरुपी प्रतिमा stat म्हणूं येत. कवीन भोगिल्ल्या, अणभविल्ल्या ೪77 
उगडासांचो एक परजळीत दिइटावो पायजणांनी घडयला. पयल्या पांच कडव्यांतल्यान 
“तीचे भेटेन कवीच्या मोगाक आयिल्लो उतुंग ओंतो आनी ताच्या ओथांब्यांनी 
भिजिल्लो रतीक्रिडेचो चंवर कवीची इंद्रीयसंवेदना जागयत जागयत भूतकाळाचे 
आत्मानुभुतींतल्यान एक भावनात्मक चित्र Sa करता. हाकाच पांयजणांचें इंद्रीयसूख 
म्हणू येत. कारण कवीन कवितेच्या दर कड़व्यांतल्यान इंद्रीय सुखाचो एक परमोच्च 
अणभव वाचप्यांक दिवपाचो यन्न केला. 
“त्या दिसा वडाकडेन गडत तिनसनां 
मंद मंद वाजत आयलिं तुजिं गो पांयजणां” 


हातूंत आयिल्लो वड ताचें प्रतिकात्मक रूप, तातूंतली व्यापकताय आनी गडद 
ನಾ 
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ची शितळसाण कवीचे आत्मानुभुतीक हाफडून गेल्या. हीच आत्मानुभुती 
हींत परिवर्तीत जाता तेन्ना कविच्या मनांतल्यो परिकल्पना नकळटनाच 
प्रतिमा जावन उदेतात. तिनसांजेच्या गडद काळखांत पांयजणांचो मंद 
फी कानार पड़पा इतली इंद्रीयसंवेदनेची जागुकताय कवीक अपेक्षीत आसा 
गै ताची गवाय. कवीन निर्माण केल्ल्यो अञ्यो कितल्योञ्योच प्रतिमा वाचकांचे 
चुकूंक पावनात आनी कवितेंत आपसूक एक जिती जिवी चित्रमयताय 
जाता. कवीन वडाच्या Hara केल्लो वापर आनी गडद तिनसांजेचो 
प्रतिकांत्मकतायेन मुखार सरता. वाचकाच्या मनांत निर्माण जाल्लें वातावरण 
ताची चित्तवृत्ती वडा भोंवतणीच केंद्रीत करून भायल्या संवसाराचो विसर veut 
इत्तली स्थीर करपा फाटलो कवीचो हेतू हांगा साद्य जाल्लो जाणवता. व्यापक वड 
षी ताचे भोंवतणी विळखो घातिल्ली गडद तिनसांज अशें वातावरण वाचकाची 
ही श्रृंगररसाची निर्मणी करपाक कारण थारता. शाम” हो श्रृंगाराचो वर्ण 
कळा ह्या वर्णाक घटाय दिता. देखून कवीन कवितेंत तशें वातावरण 
निर्माण करपाचें कसब दाखयलां. जे मेरेन रसिकांच्या मनांत शाम रसाची उत्पत्ती 
जायना ते मेरेन रतीची भावनाभुती जावप शक्य नासता. तिनसांजेचो पार आनी 
वडा भोंवतणचें गडद वातावरण रती हो स्थायीभाव निर्माण करपाक कारण थारता 
आनी आस्वादक सहजपणान श्रृंगाराची भावानुभुती करूंक पावता. ते खेरीज वडा 
भोंवतणच्या वातावरणांतल्यान निर्माण जाल्ली कवितेतली नाव्यमयताय आनी ते 
नाट्यमयतायेंतल्यान तयार जाल्ली प्रतिमा श्रृंगाररसाचो दिइटावो घडयता. हाकाच 
अभिनव गुप्तान 'ज़ातृसापेक्ष रसप्रतिती' अशें म्हणलां.* 

पायजणांच्या दर कड़व्यांत इंद्रीयसंवेदनांच्यो मानसीक प्रतिमा जागृत जातात. 
वड, न्हंयेचो कांठ, घांटीच्या आवाजान उबो जाल्लो देवळा लागसारचो वा इगर्जे 
लागसारचो वाठार, मळबांत दिसपी चंद्रजोती, तिनसांजेच्या वेळार संथ निवांत 
आशिल्ले रान seat कितल्योऱ्योच मानसीक प्रतिमा वाचका मुखार set 
जातात. लौकीकतायेक अलौकीक तत्वांत विलीन करपाची तांक तांचे कवितेंत 
आसा. सौंदर्यविलास आनी आजयसामर्थ्य हे दोन घटक तांचे कवितेक अदीक 
आस्वादनिइठ करतात. ह्या सगल्या तत्वांक लागून पुराय कविता एका रंगीत चित्राच्या 
रूपान वचकां मुखार उबी जाता. 
` पांयजणांतली रसनिउपत्ती 

पुराय कविता श्रृंगार रसान ओथांबल्या. कांय कडेन श्रृंगार रसाचो भरते भार 

` कामप्रवृत्तींत परीवर्तीत जाला हें 
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*वडाफळांच्या अक्षदांत 
कितलो वेळ न्हायत न्हायत 
हपले कितले चंद्रलोक, इंदरनंदनां'' 
ह्या वळींतल्यान ठळकपणान नदरेक भरता. कवितेचो 
भावनेंतल्यान जागृत जाला आसलो तरी लेखकाची आत्मानुभुती फकत 
पुरतीच मर्यादीत उरूंक ना. सैमीक घटक आनी श्रृंगारीक तत्वांचो जाल्लो 
कवितेत परमोच्च कोटीचे भावानुभुतीचें दर्शन घडयता. हातूंतली श्रृंगारीक 
निखटी 'ती-च्यांतलीच नासून सैमीक प्रतिकांतल्यान शब्दबद्ध जाता. तिनसांजेचो 
म्हणल्यार संधीप्रकाजञांतलें वातावरण कवी भोव मार्मीकपणान आनी 
चित्रायता. दिसाचो राती कडेन जावपी मेळ आनी त्या मेळांतल्यान सं 
उदेल्लीं भावस्पंदना म्हणल्यार रतीक्रिडेची भावानुभुती. हेंच मोगाच्या 
प्रतिकात्मक तास. होच रतीक्रिडेचो काळ. “तरीय अकस्मात तुजीं वाजति पांयजणां* 
वळींतलो *औत्सुक्य' आनी “पट्टि केना सपनां तींच घट्टि जागरणां” वळींतलो' 
“स्मृती” अज्ञा संचारी भावांतल्यान कवीचो विरह संचारीत जाला. कवितेंतलीं 
अळंकारीक तत्वां शब्दबद्ध करतना कवी खंय आंखूडपण दवरिना. अळंकारीक 
तत्वांतल्यान निर्माण जावपी शाब्दीक प्रतिमा कवितेचो उत्कर्श बिंदू जाला ही गजाल 
खरी पूण अळ॑ंकारांची अतिजायोक्ती काव्यांत खंयच दिसना. दर कडव्यांत कवितेक 
आयिल्ली चित्रमयताय आनी तातूंतल्यान आकारिल्ले रतीक्रिडेचे देखावे वाचकाचे 
नदरे मुखार तरंगतात. 
रतीक्रिडेक सैमीक तत्वांची सांगड मेळप म्हणल्यार तातूंतलें खरें सौं दर्यस्थळ. 
मोग निखटो पोकळेंतल्या वातावरणांत घडना. ताका सरभोंवतणच्या भावपूर्ण 
घटकांची सांगड आसची पडटा तेन्नाच तो फुलता, परमळटा हाची जाण कवीन 
हे कवितेंतल्यान बेसबरी बाळगिल्या. 
"फुलल्यो वैर चंद्रजोती 
tart लागल्यो वाती 
नवलांचीं जावंक लागलिं शकुन लक्षणां'* 
असो चान्र्याचे शितळसाणेन मोगाक आयिल्लो चंवर रतीक्रिडेचो उचांकबिंदू. 
भाव, स्पर्श आनी फुडाराचो दिइटावो अज्ञा गोफांत गुंथिल्ली मिलनाची नवलां 
ही प्रतिकात्मक रुपान साकारिल्ली प्रतिमा. रतीक्रिडा ही काळ, ताची सुवात आनी 
सरभोंवतण हांचेर निंबून आसता. हे घटक ताची जिती जिवी आनी भावपूर्ण फाटभूंय. 


SS 
अमर कोंकणी - 77 ಕ್‌ 


न म्हणल्यार रतीक्रिडेक पोशक आनी पुरक 3೫" वातावरण. 
वातावरण निर्मुपाक कवी जैतीवंत जाला. हाची देख वयल्या वळींतल्यान 
स्पञ्टपणान जाणवता. 


भेसांत सजिल्लें भावगीत 


कवितेंतल्यो पुराय भावनां सैमीक सौंदर्याच्या गोफांत विणिल्ल्यान सैमाचीं 
'वेगवेगळीं तासां चित्रबद्ध जाल्यांत. भावनाप्रधानताय हो कवितेचो मुखेल घटक. 
ह्यो भावना सैमीक सौंदर्यांतल्यान प्रवाहीत जातात. देखून निसर्गकाव्याचो साज 
'चडोवन शब्दबद्ध केल्लें हें एक भावगीत विरहांतिकेंत परिवर्तीत जाता अशें म्हणूं 
येता. भावगिताचे कसवटेर हे कवितेची पारख करतना ताचीं बरींच तत्वां कवितेक 
लागू जातात. पयलेंय; कवीन स्वताच्योच भावना स्वताच्यो म्हणून आपल्याच उतरांनी 
ಸಪತ केल्यात. Ca; कवीक आयिल्ल्या वेगवेगळ्या श्रृंगारीक अणभवांची 
प्रतिक्रिया म्हूण ज्यो भावना कवीच्या मनांत उदेल्यात तांकां भोव उत्कटतायेन 
झाब्दांनी मूर्तरूप दिलां. तिसरें; हे कवितेंत विचारां परस भावनांक चड म्हत्व आयलां 
आनी तें स्वभावीक जालां. भावगिताची कास सोडपी अलंकारांचो अतीवापर आनी 
ऊलेशादी अर्थचमत्कृतीपूर्ण शब्दव्यापार हातूंत ना. कांय थरावीक अलंकार सोडले 
जाल्यार गिताक काव्यदोश थारतली अशी अलंकारांची खातडय जाल्ली ना. पुराय 
रचणूक सादी, सोपी आनी भावनापूर्ण जाणिवेंतल्यान अवतरल्या. कवितेंत जाल्लो 
भावनांचो उद्रेक भावकाव्याचें म्हत्वाचें तत्व. भावगिताक लागपी सगलीं तत्वां हे 
कवितेक जुस्त लागू जातात. 

“वडाफळांच्या अक्षदांत 

कितलो वेळ न्हायत न्हायत 

हुपले कितले चंद्रलोकडइंद्रनंदनां' 

ह्या वळींतल्यान श्रृंगाराक ओंतो येवन मेळल्ले स्वर्गसुखाचे अणभव रतीक्रिडेचो 
Rif. sorta “इंद्रनंदनां' उतरांतल्यान कवीक हेंच सुचोवपाचें आसा काय 
कितें असो भास जाता. होच भावनांचो उद्रेक भावगिताच्या तत्वाक अदीक घटाय 
दिता. कारण पुराय कविता कवीच्या भावोद्रेकाच्या उगडासांचेर तिगिल्ली आसा. 


पांयजणांतले काव्यालंकार 


छंदबद्धताय हें बाकीबाबांचे कवितेचे आनीक एक खाशेलपण. संगिती 
साजांतल्यान आनी लयबद्ध रचणुकेंच्या सांच्यातल्यान तांणी आपली कविता 
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कोरातल्या. गेयतेचे सगलें घटक तातूंत आसपाविल्ल्यान तांची कविता | ; 
लेगीत आपसूक संगीतमय करता. उपमा रुपकांदी अलंकारांनी सुशोभीत 
कवितेची मांडावळ करतना तिच्या सौंदर्याचें भान पुरायपणान सांबाळल्लें जाणवता. 
तातूंत छंदबद्धताय आसली तरी काव्याच्यो वळी अमुकूच अशा छंदप्रकाराचें पांखें 
घेना. शब्दालंकारांची जुळणी आनी अर्थालंकारांची गिरेस्तकाय हांच्या मेळांतल्यान 
तांची कविता भावनिइठ जावन वावुरता. कवितेंतले वयले सगळे गूण संघटीत 
करून तिची रचणूक करप हें एका संगिताची जाण आज्ञिल्ल्याकूच जमूं येता, 
जीवन-संगीत', ` आनंदभैरवी', “चित्रविणा', 'गितार'* अझा तांच्या मराठी कविता 
संग्रहांचीं नांवा तांचे संगिती जाणवायेचो दिइटावो घडयले बगर रावनात. तांचे हे 
कवितेंतले झब्दकळेक मेळल्ली अंतर्नादांतली लय कवितेचो संगिती साज अबादीत 
दवरता. उतरांनी घेतिल्लो संगितीक भावाश्रय तालबद्ध करपा खातीर वापरिल्ल्या 
वेगवेगळ्या झब्दालंकायांचो हांगा मुजरत उल्लेख करीन दिसता. 


“त्या दिसा वडाकडेन गडत तिनसनां/मंद मंद वाजत आयलिं तुजिं गो पांयजणां' 
आनी "ಸ केना सपनां तींच घट्टि जागरणां' ह्या तिनूय वळींनी घोळपी अनुप्रासलंकार 
कवितेचे तालबद्दतायेक अदीक घटाय दिता. पयल्या दोन वळींनी “Ss? आनी ತ” 
जाल्यार तिसरे वळींतल्या 'ट' आनी a वर्णाचे पुनारावृत्तीक लागून उदेवपी 
ताल आनी लयेचीं वलयां काव्यांची गेयताय संघटीत करतात. ते भायर यमकादी 
अलंकारान अलंकृत काव्यवळी काव्याचे तालबद्दतेक सुरावटीचेर थिरावपाक म्हत्वाची 
भुमिका वठयतात. पुराय कवितेतल्या निमण्यां अक्षरांच्या पुनरावृत्तीक लागून तयार 
जाल्ले यमक देखीक; रानां-पानां, घांट-कांठ, दुकां-थिकां सारके झाब्दालंकार 
आसातूच ते भायर ' अंत्यायमक आनी दामयमकाचीय देख हे कवितेत पळोवंक 
मेळटा. *कानसुलांनी भोंवति भोंवर/आंगार दाट फुलता dav’ हातूंत *भोंवर' आनी 
“चंवर' उतरांतलीं T अंत्याक्षरां आनी ar उपांत्यस्वर अंत्ययमकाची देख, जाल्यार 
पयले वळींतलें निमणें उतर *भोंवर' आनी दुसरे वळींतलें पयलें उतर *आंगार' ही 
दामयमकाची देख जावं येता. काव्याशास्त्राचे नदरेंतल्यन कोंकणी काव्याचो विचार 
करतना बाकीबाबांची कविता हाच्यो मुजरत देखी जावं येतात हो पायजणां कवितेन 
दिल्लो काव्यगुणांचो साक्षात्कार म्हणूं येत. 


समारोप 


काव्य हें कवीच्या स्वानुभुतींतल्यान आनी निखळ भावस्पर्शांतल्यान साकारता. 
आपलेच भितर आनी केन्ना केन्ना भायल्या संवसारांत कवी स्वताक जे पद्दतीन 
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, जियेता त्या भावानुभुतींचें शब्दरूप म्हणल्यार ताची कविता. स्वताक 
भावपूर्ण चित्तवृतींतल्यान व्यक्त करप कवीचो स्वभाव. लौकीक अणभवांचो आनी 
[दनाचो स्पर्श कवीचे प्रतिभेक आदळ्ळो म्हणटकच ताची चित्तवृत्ती थाऱ्यार 
, 'पांयजणां' ही ताची बेसबरी देख. कवीच्या भावानुभृतींतल्यान प्रकट जाल्लो 
दिइ्टावो सहजज़ानांत परीवर्तीत करपा इतलें कवीचें झाब्दसामर्थ्य 
ही त्या झाब्दसामर्थ्यांतल्यान तयार जाल्लीं भावकेंद्रीत वलयां असामान्य सौंदर्यतत्वां 
घालतात. बाकीबाबांच्यो चडझ्यो कविता हेच धरतेच्यो. काव्यजास्त्रीय 
बाकीबाबांच्यो कविता अभ्यासतना वेगवेगळीं काव्यतत्वां उसवत वतात. 
बांचे काव्यनिर्मणे फाटलो हेतू फकत भावानुभुती नासून ही भावानुभुती अलौकीक 
qai विलीन करपा इतलें प्रतिभेचे दिव्यत्व तांच्या काव्यव्यापारांत दडलां. तांचे 
कवितेची काव्यशास्त्रीय नदरेंतल्यान चिकित्सा करतना हें दिव्यत्व नदरेक भरता. 
तांची कविता लोकाभिमूख जावंक पावल्या. कोंकणी काव्याच्या मळार 
चे तरणाटे पिळगे वटेन पळयतना हे काव्यशास्त्रीय गूण खूब उण्या प्रमाणांत 
. आयची कविता नव्या आयमांचे नदरेंतल्यान विकसीत जाल्या हातूंत 
gaa ना. तरी पूण आयच्या काव्याचो साहित्यीक गुणांक धरून अभ्यास करतना 
ह्या तत्वांचो उणाव दिवटी पडले बगर रावना. आयच्या कवीं कडेन ही प्रतिभा 
आसा. पूण तांणी sear कविता अभ्यासपाची खूब गरज आसा. घडये आयच्या 
'लेखकाक काव्यतत्वांची बेसबरी जाण नाजिल्ल्याची ही कुरू म्हणूं येत. बाकीबाबां 
सारक्या समकालीन कवींनी कोंकणी कवितेक दिल्ली काव्यशास्त्रीय निकशांची 
कविता आयचे पिळगेक मर्गदर्शक थारची होच हावेस. 
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(प्रा gaia गावक केपोंच्या सरकारी कला, विजान आनी वाणिज्य महाविद्यालबात 
कोंकणिचो सहायक प्राध्यापक जावन वावुर्ता. भारतातल्या साबार विद्यापिठांनी आनी 
तांत्रीक महाविद्यालयांनी आयोजीत केल्ल्या राषटीय आनी आंतराष्ट्रीय परिशदांनी 
आनी परिसांवादांनी वांटो घेतल्ल्या हानी जायते प्रबंध मंडन केल्यात. संशोधसार 
आनी कतामंथन म्हळ्ळे दोन संसोध बूक बरवन फायस केल्यात.) 
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- चपटेकार सारस्वत ब्राह्मण समुदाय आनी 
तांचे आचरण - 'गोंदोळू” 


- चंद्रकला नायक 


जेण्ल रितीन चपटेकार सारस्वत ब्राह्मण, सारस्वत ब्राह्मण समुदायाचो एक 
जावनासात. हांची मांय भास कोंकणी. पुडतुगेजांच्या काळार इंकविजिस्- 
लागोन गोंय सांडून कर्नाटक करावळी आनी केरळ करावळीक आयलेल्या 
पयकी, चपटेकर सारस्वत ब्राह्मणांचो समुदाय दक्षीण कन्नड, कासरगोड 
उडुपी जिल्लेंत शिंपडला. हो समुदाय हिंदू धर्माची चडताव सर्व फेसतां 
कर्तात तरी 'गोंदोळू” म्हळळें एक आचरण ह्या समुदायाची विशिइटता. ह्या 
येदोळ कोणेय सोध वावर कर्न बरयिल्लें वा छापल्ल्याचो दाखलो 
. कोंकणी पद्युत्तर डिपलोमा विद्यार्थीन श्रीमती चंद्रकला नायक हिणे संसोद कर्न 
प्रबंद हांगासर दिला. 

सार सब्द: चपटेकार, गोंदोळू, सारस्वत ब्राह्मण 


| जै मै जै मै ಹತ मैः मैः मैः मैः 


1. पूर्व पीठिका 


अविभजीत दक्षीण कन्नड अनी कासरगोडू जिल्ले तीची उडुपी जिल्लेंतू 
अमकां प्रमूख कोंकणी समुदाय पळेवंक मेळताच्ची. सारस्वत, गौड़ सारस्वत, 
भालावलीकार/राजपूर सारस्वत, चपटेकार सारस्वत, कुडाल देशसत अशीं मसतू 
थराचे कोंकणी समुदाय ह्या जिल्ल्यांतू निवास करून असाची. हांचे रीत-रिवाज 
तज्ञीची संसकृती संपरदायांतू तशीची भाषेंतू थोडे विशेषता अस्सा. आनी तांगेले 
'देव-देवताराधनेंतू मसतू विभिन्नता आमकां पळेवंक मेळता. उदाः गौड सारस्वत 
समुदायानी वेंकटरमण देवाक प्रमूख जावन आराधन कर्ताच्ची जल्यारी तांगेले विंगड 
विंगड कुटमांच्या जण्यांनी विंगड विंगड देव या देवताक आपले Heat देव म्हूण 
आराधन करित्त आसाची. 
 अविभजीत दक्षीण कन्नड अनी कासरगोडू जिल्ले अनी उडुपी जिल्लेंतू 
आमकां पळेवंक मेळचे एक कोंकणी समुदाय - चपटेकार सारस्वत ब्राह्मण. हो 
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समुदाय, पोरर्चुगीस तशीच्च मुसलीं रायांच्या कठीण रीत-नीतीक - 
कर्च्या कारणाक लागोन गोमांतका (अत्ताचे गोवा) आनी महाराषट्रा थावन 
(दोणी) मुखांत्र दक्षिणाक धावन येवन अविभजीत दक्षीण कन्नड अनी 
जिल्ले तीची उडुपी जिल्लेंतू वसती art आसाची. ह्या समुदायाची भास 
सारस्वतांची भाषे मुणके दिसल्यारी ताणीं उलंवची रीत अनी उच्चारणेंतू मसतू 
चड़-उणे दिसोन येत्ता. तशीची तांगेले संपरदायांतुयी चड-उणे आमी पळेयेत. 


2. चपटेकार सारस्वत ब्राह्मणांचे मूल 


चपटेकार सारस्वत ब्राह्मण समाजाचो मूल पुरूष जावनासल्लो भार्गव पंचऋषीः 
प्रवगन्वीत वत्स गोत्रचो सात्वीक ब्राह्मण मूळूरू रामय्यकोडी कुटुंबाचो जावनासल्लो. 
हो सुमार 600 वर्सा फुडे गोवांत पोरर्चुगीसांचे हिंदू देवळ, मठ आनी हिंदू ater 
वयरी केल्लेले दब्बाळीक अनी मतांतराक भिवन तांगेले कुटुंबेचे जणांक घेवन 
विंगड सारस्वत ब्राह्मण समाजेचे सांगाता दक्षिणच्या परशुराम सूषटिच्या कोडियाळांत 
(अत्ताचे मंगळ्रू प्रांत) प्रदेशांत मंजेश्वर जावन येवनू आत्ताचे मूळूरू (मूलापूर) 
मुळळेले गांवांतू वसती art बयसल्यांचिखंय. तशी गोवा तकून येत्ताना कुटुंबेचे 
मूल पुरुषान तागेले सांगता आपले कुलदेवी अन्नपूर्णेश्वरी स्वरूपिणी जाल्लले श्री 
महालसा नारायणी देविले एक बंगाराचे मूर्ती अनी श्री महागणपती देवाले मूर्ती ' 
हाडनू तांचे आराधन कोरनू येत्ताना एका क्षेत्रांतू नाथ संपरदायाच्या शिवयोगिले 
गुर्तू जात्ता. तझी गुर्तू जाल्ललो शिवयोगी ह्या सात्वीक ब्राह्मणाले गुरुभक्ती आनी 
सेवा मनोभाव पळेवन हांगेले पूरा कुटुंबेक तागेले ओट घेवन 'पिदमले' मुळळेले 
तपोभूमीक आपवन 7737. हाका कारण इत्ते मुळ्यारी हो मूल पुरूष स्वतः ब्राह्मण 
जावनासल्लो आनी तागेले पूजापद्धती (शीव, नारायण, झक्ती, गणपती, नाग) आनी 
ह्या शिवयोगिले नात पंथाचे पूजापद्धती (शैव, वैषणव, झाक्तेय) एकच्च जावन 
आसल्ल्यान तो शिवयोगी ह्या मूल पुरुषाले कुटुंबेचे सांगाताच्च वसती कोरनू 
आसल्लो खंय. (विज्ञापन पत्र) 

अशीं त्या मूल पुरुषाले कुटुंबेची तांगेले घरांतू आपले कुलदेविले बंगाणचे मूर्तीक 
आनी श्री महागणपती देवाक आराधन कोरनू येत्ताना शिवयोगी waig तागेले ध्यान 
संकल्पांतू परशीव, मूल नारायण आनी मूलदुर्गे श्री महामाया देविले आराधन कोरनू 
आयलेले म्हण सांगताच्ची. 378 ह्या मूल पुरुषाले कुटुंबेची सुमार वरष वरेग ह्या 
देवीक आराधन कोर्नु असल्यांची तज्ीची त्या शिवयोगिले सेवा कोरनू येवनासल्ले 
मृण तांगेले विज्ञापने apa कळोन येता. त्या कुटुंबेक कसलेच्च कष्ट कारपण्य 
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- त्या शिवयोगिलाग्गी सांगोन घेवन आशिल्ली आनी तो शिवयोगी 
परिहारू सांगोन आसल्लो. तशी ताणीं त्या गुरू शिवयोगिले मोगाक ताणीं 
जावनासोन लायेकांतू जीवन कोरनू आसल्ले खंय. (विज्ञापन पत्र) 


तो शिवयोगी निरवाण जल्ला नंतर त्या कुटुंबेच्या मूल पुरूष मूळूरांतू आसच्या 
मूलघराचा मागशी आसच्या बनांतू त्या शिवयोगीक समाधी निर्माण कोरनू 
आराधन कर्ताशिलो आनी कालांतरांतू ते सगळे प्रदेश जैन बीडाक संबंध 
जाल्लालो जागो जावन आसा म्हण अषटमंगळ प्रसनेंतू दिसोन आयला. (विज्ञापन 
पत्र अनी अषटमंगळ प्रश्‍नेची प्रती) 


कालक्रमेण मूल पुरुषाले देहांत जाल्ले मागिरी त्या कुटंबेंतू मोसतू अनाचार 
(आराधना दोष) जावन ताणीं आराधन केल्लेले कुलदेविले भंगाराचे मूर्ती ताणीं 
'होगडावन घेतल्यांची आनी शिवयोगीन आराधन केल्लले श्री महामाये देवीक 
'सोण्णू पिदमले ताकून तोग्गू मूळूराक येवन राबल्यांची. मागिरी त्या देवीक चपटेकार 
समाजाचे अन्येक अर्चक कुटंबेच्या श्री रामनायक हांगेले मालघड्यांनी आराधन 
कोरनू आयल्यांची आनी अत्तायी ताणीं आराधन कोरनू असाची. 


अशी गोवा थावन दक्षिणाक आयिल्ले कोंकणी समुदाय “चपटेकार सारस्वत 
ब्राह्मणः हांगासर निवास कर्न आसाची. खाण आनी स्वीटस तयार कोरनू जात्रा 
महोत्सव, उत्सव आनी इतर समारंभांतू विकचे ह्या समुदायाचे कुलकसुबू जावनासा. 
हाणी आराधन केल्लले देवी झांतादुर्गा महम्मायी सुमार 600 वर्सा आदी aft 
आराधन केल्लले होडगोन गेल्लले देविले मूर्ती कालांतरांतू मळ्यारी 1845 वर्सातू 
पिदमले याने कट्रेमार कुटुंबेचा मालघडे श्री परमेश्वर नायक हांगेले धर्मपत्नी श्रीमती 
सरस्वती नायक हाणीं उदकाच्या झरी ताकून ತಾತಾ काडताना मडकेंतू (तेदनाचा 
काळांतू उदाक काडुचाक मातियेची मडकी उपयोग कोरनू असल्ले) ೫೫೫೫ म्हूण 
तांगेले मालघडे तान्नी सांग्ताची. (राम नायक, खासगी संदर्शन, पिदमले, 4-5- 
2022) ೫೫೫ मेळळेले मूरतीक श्री परमेश्वर नायक हांगेले पूत श्री ईश्वर नायक 

हाणी घरांतू दवर्न पूज कर्च्याक प्रारंभ केल्ल्यांची मूण सांग्ताची. 

. आजी पूजा कर्न आसताना त्या देविची कारणीक चड जावन येवन ताका करडाचे 
एक देवळ बांदून दीवनू तांगेले समुदायाचे 7 कुटमा एक जावन त्या देविले पूज 
क्रमबद्ध जावन करून घेवन आयल्यांत म्हूण तांगेले मालघडे तान्नी सांग्ताच्ची. (राम 
नायक, खासगी संदर्शन, पिदमले, 4-5-2022) कालांतरांतू 5-2-1965तूं मूळूरू 
श्री बाबण्ण नायक हांघेले अध्यक्षतेंतू करडाचे देवळ काडणू नळेंचे देवळ कोरनू 
पुनःपरतिषठे आनी ब्रह्मकला कारय जाल्ला. 


अमर कोंकणी - 77 


2-6-2002 ताकून श्री बेबी नायक अम्माडी अध्यक्ष जावन श्री राम नायक 
अर्चक जावनू अनी रामय्य कोडी कुटुंबेचे श्री बाबण्ण नायक हांगेले पूत श्री 
उमेश नायक दर्शन पात्री जावनू सेवा दीवनू असाच्ची. अर्चकाले कुटुंबेचे कुरनाडू 
ग्रामचे श्री सोमनाथेश्वर देवाले रथ बांटुचे काम कोरनू आयल्यांची आनी आत्तायी 
कोरनू असाची. देविले पूज केल्लले तांकां “चाकरी वर्ग" म्हणोनयी सांग्ताच्ची. तीं 
7 कुटमा खंयची म्हळ्यारी - 

1. अर्चक कुटुंब (पिदमले, कट्रेमार) 

2. दर्शन पात्री कुटुंब (रामय्य कोडी, FOR) 

3. दोंदी कुटुंब. aig 5 प्रमूख कुटुंब असात. हीं 5 कुटमा जावनासात: 

1) कोकाळ याने चंगुलिकोडी नायक 

2) इरा याने तीर्ताडी नायक 

3) फजीर याने अगरिमारू नायक 

4) सजीप याने एरुदोंकिकल्ल 

5) सजीप याने गोपाल नायक मत्तू ऊर हत्तू समसतरू 

सुमार 15 वरसा फुडे त्या Marat एकलो मनीस जाग्ये विझ्यांत तगादे काडनू 
तोंदरे दिल्लले तेदना देवळाचे समितीन ताचे विरोध केल्यारी दुडवाचे अभावानी 
ते ೫7೫1 पडन आशिले आनी ह्या दिसानी ते राजिपंचायती कोरनू घेतल्यांची. 
अषटमंगल oT दिसोन आयले मुणके हें देवळ विंगड जाग्यारी बांदचाक समिती 
निर्धार कर्ताना pats ग्रामाच पिदमलेंतू तांगेले समाजाचो अर्चक दी) कोरग नायक 
हांगेलो पूत श्री शीव नायक आनी तांगेले rat तांगेले 19 सेंटस जागो आनी 
ah वेंटक नायक हांगेली पत्नी श्रीमती सुमती नायक आनी चेवांनी 20 सेंटस जाग 
दीवन गांवचांच्या सहकारानी 771741 ह्या समुदायेच्या बंधू-बांदवांच्या सहयोगांतू 
वासतुज्ञिल्पी पूज्य श्री प्रसन्न मुळियाळ हांगेले वासतुज्ञिल्प तशीच हांगा नवे व्हड 
देवळ बांदून ह्याच वर्सा (फेबरवरी 2022) ताचें ब्रह्मकलशोत्सव संपन्न जाल्ला. 


3. गोंदोळू 


चपटेकार सारस्वत समाज बांधवांनी 'गोंदोळू' मुळळेले एक विशेष उत्सव 
पिदमले श्री महामायी देवळांतू विशिषट रीतीन आदिथावनयी आचरण कोरनू 
आयल्यांची. हांगा वरषावधी उत्सव, गणे चतुरथी, महालय, नवरात्री पूजे, वरषावधी 
गोंदोळू उत्सव अशिले सुमार रीतिचे कार्याक्रम आचरण करताच्ची. आनी उडुपी 
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न्लेच्या ब्रह्मावरा ग्रामाच्या पडुनीलावर श्री दुर्गापरमेश्वरी देवळांतुयी “गोंदोळू' 
आचरण करताच्ची. ater 'गोंदोळू' क्रम आनी पिदमले श्री महाम्मायी देवळांतू 
` चे गोंदोळू क्रम विंगडच्ची जावनासा. देविले अगेलू सेवेंतू तशीच्ची क्रमांतू 


| tice मळ्यारी कन्नडंतू Mae, 'गलाटे', “ಗಣೆ, 'गद्दल', “समूह” मूण 
Bri. देवी आनी तागेले ओट आसचे गण समूहाक प्राणिबली दीवन देवीक 
[तृप्ती करचे एक कार्याक्रम. हांगा मुख्य जावनू देवी आराधने तशीच्ची भैरवले 
आराधने दिसोन येत्ता. ह्या गोंदोळू सेवेक “पंच दीवटिगे सेवे मुण्यी सांगताच्ची. हो 
करचो उद्देश जावनासकी संतोस आचरण कोरचे. पुळ्ळे कालांतु दैत्य राक्षसांनी 
[क तोंदरे दीवून आसताना तानी देवीक प्रारथन कोरनू ह्या दैतया थावन बचाव 
क मागोन आजिल्यांची | तेदना देवी तांगेले प्रार्थन आयकून उग्र रूपधारण 
कोरनू दैतयाक मारता आनी ते उग्ररूप Bat जावचाक असले गलाटो या संभरम 
आचरण करून ₹೫೫೫ एक विशिषट कारयाक्रमच्च 'गोंदोळू' सेवा जावनासा. 
(आळव, 2021, पा. 124) 

पिदमले श्री महाम्मायी देवळांतू वरषावधी गोंदोळू उत्सव जात्ता. गांवाक आयिल्ले 
मारी धांवडावचाक 'गोंदोळू” मुळळेले विशेष सेवा कोरताच्ची | after उडुपी, 
ब्रह्मावरच्या पड़नीलावर श्री दुरगापरमेझावरी देवळांतुयी गोंदोळू जात्ता. थंय जण 
तांगेले कषटाक ना जाल्यारी चेरडुंवा जायनातिल्यांक US aT जांवच्याक 'गोंदोळू' 
सेवा दित्ताच्ची. 


3.2 गोंदोळू करचो उद्देश 


“गोंदोळू' सेवा सुरवेर महाराषट्रांतू प्रारंभ जाल्लेली खंय. चपटेकार सारस्वत 
फुडें महाराषट्रा अनी गोवांत असलेले मागिरी कर्नाटकाक आयलेले. त्या निमतीं 
हें Wels’ आचरण हांगा येवचाक कारण जल्ला. कोंकणी आनी मराठी लोक 
Mele पूज करताच्ची जाल्यारी ह्या पूजेंतू करचे विधी-विधानांतू मसतू व्यतयासू 
दिसोन da. कोंकणी समुदायाचांनी कोंबी बली दीवन केल्यारी मराठी लोक दुकर 
(Ect) बली दित्ताच्ची. तशी जावन हाका 'हंदी पूजे ' म्हूण सांग्ताच्ची. आनी तान्नी 
मंगळवार दिवस मात्र 'गोंदोळू' सेवा करताच्ची तशी ताक्का 'अंगारे पूजे' म्हणयी 
सांगताच्ची. (आळव, 2021, पा. 122-123) 
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गोंदोळ' आचरणे करच्याक प्रमूख जावन दोनी उद्देश अस्सा. एक 
मारी धांवडावचे आनी जणाले कषटाक देविले पूजे कोरनू कषट परिहारू कोरचे. 
आदी पिदमले गांवांतू मारी येवन जणांक, चेरडुवांक तशीची 
मसतू तोंदरे जावन आसच्या वेळारी ताणीं नंबून आविल्लेले देवी 
Tide मुळ्ळेले विशेष सेवा दीवन तीं मारीक धांवडावचे एक विशिषट क्रम 
चाल्तीर आयलेले. हो क्रम अत्तायी चालू असा. इत्याक मुळ्यारी आत्तायी जणांक, 
agate तश्ञीची प्राणिसंकुलाक महामारिचे तोंद्रे कांय उणे ना. 
उडुपी, ब्रह्मावरच्या पडुनीलावर श्री दुरगापरमेशवरी देवळांतु गोंदोळू कोरताच्ची. 
हांगा जण तांगेले कषटाक ना जाल्यारी चेरडुंवा जायनातिल्यांक चेरडुंवा जांवच्याक 
गोंदोळू' सेवा दित्ता मुण आंगोण सांगताच्ची. आनी तांगेले इष्टार्थ सिद्धि जाल्यारी 
तांगेले तांगेले घरांतूच्ची “गोंदोळू' सेवा कोरताच्ची. तुळू संपरदायांतुयी “मारी 
गिडप्पून' मुळळेले एक संपरदाय आसा. ताणीं गांवाक आयिल्ले मारीक धांवडावंक 
विंगड रीतिचे आचरण कोर्ताच्ची. 


4. पिदमले महामायी देवळांत वरषावधी गोंदोळू उत्सवाचरण 


'गोंदोळू” आचरण पिदमले महामायी देवळांत विशेष रीतीन हरयेक वरसा हांगाचा 
चपटेकार समुदायाचांनी चलोन हाडन असाची. Wels’ आचरण चपटेकार | 
सारस्वतांनी पिदमले श्री महामायी देवळांतू मात्र नंय ब्रह्मावरांतू आसच्या पड्नीलावर 
शरी दुर्गापरमेश्वरी देवळांतुयी आचरण कोरताच्ची. कोंकणी समुदायाच्या इतर पंगडांतू 
आनी मराठी (नायका) पंगडांतुयी ही आचरण आसा. क्रम आनी आराधनांतू मसतू 
विबिन्नता दिसोन येत्ता. 

ह्या arg आचरण पिदमले श्री महामायी देवळांतू कशीं कोरताच्ची अनी 
zig असल्लेले विधी-विधान कसले मूण पळेया. 


4.1 पिदमलेंतु 'गोंदोळू” करचे क्रम 


पिदमले महामायी देवळांत “गोंदोळू उत्सव” चपटेकार सारस्वत ब्राह्मण 
समुदायाची 7 कुटुंबाचे सांगता सेरवोन कोरताच्ची. हांतू अरचक कुटुंब (पिदमले, 
कट्टेमार) प्रमूख जावन अस्सा. मागिरी दरशन पात्री कुटुंब (मय्य कोडी, FRR) 
हाणीं मुख्य भूमिकेंतू आसाच्ची. तज्ञीच्च दोंदी कुटुंब. हांतू 5 प्रमूख कुटुंब - 
कोकाळ याने -चंगुलिकोडी कुटुंब; इरा याने तीर्ताडी कुटुंब; फजीर याने अगरिमारू 
कुटुंब; सजीप याने एरुदोंकिकल्ल कुटुंब अनी सजीप याने गोपाल नायक AT 
ऊर zq समसतरू प्रमूख जावनासाच्ची. 
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| उत्सवा दिसां दनपाराक 3 नारला गणहोम, महम्मायी देवीक नवक 
ट क आनीं दरशन सेवा (पात्री तकून), पंच दीवटिगे धरून देवस्थानाक बली 
. हें कार्यक्रम जल्ला मागिरी पिंगार आनी कुंकूम प्रसाद वितरणे कोरताच्ची. 
अन्नसंतरपण आसा. 

रात्री 7 तकून 8 घंटेवरेग महम्मायी देविले पूजे जात्ता. ह्या पूजेक देवीक नैवेद्य 
1% सेर उदडा पोळे, सान कोंबिचे Wes, बलयार अनी कुळीत घसी, सूर 
सोर्‍याचे जोडू अगेलू सेवे दिवच्याक आस्सा. ह्या पूजेक 5 आरती जळोन 
करून मागिरी देवळाच्नो बागील घाल्चे क्रम असा. मागिरी भायरी कालभैरवाक 
जात्ता. हांगा आंगोणाचे आनी देवळाचे लेक्रांतू कुंकाड बली दिवचाक 
. मागिरी देवळ शुद्धी करुचाक असा. हें शुद्धी भायरी आसच्या भैरवाले 
कोरताच्ची. 


रात्री 8 घंटे तकून 10 घंटे ತಗ भजने कार्यक्रम आसता. रात्री 10 घंटे जात्तरी 
महापूजे कोरताच्ची. मागिरी दरशन पात्री तकून दरशनसेवे असता. तेदना 
दीवटिगे घेवन प्रधान दीवटिगे जळोवचे अनी तीं पांची दीवटिगे देवस्थान 
तकून अर्चकानी भायरी हाडचे. मागिरी पंच दीवटिगे धरलेल्यांक व्हडील मालार्पणे 
'कोरताच्ची. ह्या वेळारी पात्रीक गांवाच्या लोकाथावन मालारपण कोरताच्ची आनी 
पात्रिले हात्ता तकून पंच दीवटिगे वितरणे करचे क्रम. प्रधान दीवटिगे मात्र भैरवाले 
अर्चक धर्ताच्ची. 


हे कारये जात्तना देवळाचा भायरी होड़ दिवो जळोवचाक आसा. पंच 
दीबटिगे धरलेल्यांनी तांगेले दीवटिगे तकून दोंदी जळोवचाक आसा अनी 
होड दिव्याक एक ga घाल्चाक आसा. मागिरी दीवटिगे धरून देवळाक 9 
aq येंवचाक आसा. इतले जाल्ले मागिरी वाद्य, वालगांतू दर्शन बली जात्ता. 
3 सुत्तू येत्ताना पात्रीक आंगारी भैरवाले आवेश येवन अर्चकाले हात्ता तकून 
होड दीवटिगे तांडोन घेत्ता. मागिरी होड दिवो एदराक cat ga येत्ताच्ची. 
मागिरी पात्री बैसताच्ची आनी होड हरिवाणांत प्रधान दीवटिगे दवरताच्ची. 
पात्री कुंकूम घालनू सान दीवटिगे तकून प्रधान (होड) दीवटिगेक मारनू मारनू 
ओडवैताच्ची (दीप नंदिसुवुटू). तेदना त्या दिव्याचे रबत्ती कपेरंन येत्ता. तेंची 
प्रसाद जावन वांटताच्ची. 

sft चपटेकार समुदाय 'गोंदोळू' उत्सव पिदमले महम्मायी देवळांतू वरसाक 
एक पंत भारी गद्दळायेन आचरण कोरताच्ची. 
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5. ब्रह्मावर पडुनीलावर श्री दुरगापरमेश्वरी देवळांतू 'गोंदोळू” 


*गोंदोळू' उत्सव पिदमले महम्मायी देवळांतू मात्र न्हंय उडुपी 
೫7೫7 ग्रामाच्या पडुनीलावर श्री दुरगापरमेश्वरी देवळांतुयी आचरण 
तांगेले 'गोंदोळू' 

क्रम आनी पिदमले श्री महाम्मायी देवळांतू कर्चे गोंदोळू क्रम 
जावनासा. देविले अगेलू ಸರ್ಕ तशीच्ची क्रमांतू मसतू व्यत्यासू 
नायक, खासकी संदरशन, 25-5-2022, ब्रह्मावर). 


5.1 पडुनीलावर 'गोंदोळू' कर्चे क्रम 


ब्रह्मावर श्री दुर्गापरमेश्वरी देवळांतू मारी पूजे वरसाक दोनी पंत जात्ता. 
मयन्यांतू आनी धनुर्मासंतू. धनुरमासाच्ची मारी पूज केल्ला नंतर जनवरी 
गोंदोळू पूजे कर्ताच्ची. मागिरी अंगोणेचे गोंदोळू सुरू are. मारी पूज मारी 
महाम्मायी देवी वृक्ष देवते, संतान प्राप्ती देवते, रोग निवारणा देवते, उग्र 
अज्ञिले नांवांतू प्रचलितांतू अस्सा. Yao कालांत कालेरा, प्लेग, कुषठ 
महामारी येत्ताना जणातान्नीं भिवन मारिदेवतेले कोपांतू अशी पूर जात्ता मूण लेकोन 
मारिदेवतेक प्राणिबली दीवन संतप्त कर्न हे संकटातकून पार जात्ताशिले. मारी 
मुळ्यारी ga दीवचे आनी परिहारू कोरचे देवी मृण जणातांगेले पात्येणी. 


उडुपी, ब्रह्मावरांतू जण तांगेले कषटाक ना जाल्यारी ga जायनातिल्यांक 
चेरडुंवा जांवच्याक 'गोंदोळू' सेवा दित्ता मृण आंगोण सांग्ताच्ची. तज्ञिले सेवा गोंदोळू 
आंगोण सांगिले तांगेले घरांतूच्ची जात्ता. हें कार्य जनवरी तकून मे मयन्यावरेग जात्ता. 
देवळांतू अकेरिचो गोंदोळू मे/जून मयन्यांतू जात्ता. ह्या गोंदोळू पूजेक गांवाचा जणा 
तान्नी तशीच देवळाक संबंध जाल्लले कुटुंबेचे तान्नी येत्ताच्ची अनी ताका जावका 
जल्लले दुडू अनी इतर वसतू दित्ताच्ची. देवळांतू गोंदोळू जात्ताना गांवाचा जणा 
771 कोंबी हाडनू येत्ताच्ची आनी बली दिल्लेले मागिरी तांगेले तांगेले घराक घेवन 
वत्ताच्ची. हे काऱयक्रम Welt 9.30क सुरू जावन मध्यरात्ती दोनी घंटेक संपन्न जात्ता. 
पड़नीलावर श्री दुरगापरमेश्वरी देवळांतू 'गोंदोळू' पूज सुरू करच्या फुडे | 
सुरवेक देवीक केंळब्याचे गब्ब्या तकून अलंकार कोरताच्ची. ताका 'बेळ्ळी मंटप" | 
मृण सांग्ताच्ची. देवळाचा भितरी नवदुरगेंक 9 नारल दवर्न पंच दीवटिगे सेवे at 
प्रारथन करचे क्रम कर्न भायरी गोंदोळू सेवा कोरताच्ची: मागिरी पुल्लाचे अलंकार | 
कर्न नर्तन सेवे कोरताच्ची. 


nnn, “meer wee 
अमर कोंकणी - 77 प्रा 


: नरतन सेवे सांगल्यारी दादल्यांनी अर्धनारीश्वरी वेष घालन नांचुचे. हांगा ताणीं 
आनी चोळी घालनू मात्यारी मुंडास बांदताच्ची. आनी रुपयेच्ये तुरायी दवरताच्ची, 
[याक st बांदताच्ची. हे नरतन सेवे देवळाचा भायरी मंटपांतू कोरताच्ची. 


अरचक पंच दीवटिगे ate धर्न देवीक आरती कोरताच्ची. मागिरी तुळसीक 

कोरताच्ची. आरती जाल्ले मागिरी अरचक देवळाक 5 सृत्तू येत्ताच्ची तांगेले 

रांगात थंय आसलेले जणांनी सुत्त येत्ताच्ची. देवळाक 5 ಸ್ಟ घालनू अरचक तें 
पंच दीवटिगे विंगड जणांक धर्चाक दित्ताच्ची. कोणाक दीवटिगे धरचाक आशा 

' आसा ताणीं घेव्येत्त. इत्याक मळ्यारी हो गोंदोळू सारवजनीक जावनास्सा. 

देवळाच्या भायरी कोंबी Haat फुडे देवळा भितरी कोंबी, de (Prat 
` अयदान), ओकुळी (Pat आनी हळदिचे उद्दा), कोलुनेणे (कोलाक अंगोले सुत्तिलेले 
आनी तेल्लांत बुडयलेले) हाडताच्ची आनी देविले एदराक दवरताच्ची. मागिरी भायरी 
` हाडनू कोंबी कत्तरताच्ची. 

कोंबी कत्तरून जाल्या नंतर पात्रिचे पाय धृत्ताच्ची आनी थंय आसलेले 
जणाताणीं पांय धुवन भितरी येत्ताच्ची. मागिरी पात्रीक पूल आनी उद्दा feared. 
तेदना पात्रीक ೫೫71 येत्ता आनी गणां (गणां मळ्यारी दैव देवादी गण) तांका खाण 
दिंवचाक पात्री सांगताच्ची. ह्या संदरभांतू जणाताणीं पात्रिलाग्गीं तांगेले तांगेले कष्ट 
सांगोन घेत्ताच्ची आनी पात्री तांका परिहारुयी सांगताच्ची. 

हांगाचा गोंदोळाक दवरच्या अगेलू सेवेक सुके झळकेच्ये रांदेयी, कोंबी रांदेयी, 
उड़दा पेंळे आनी सूर दवरताच्ची. दारले मनीस पेंळे कोर्ताच्ची आनी बायल मनिशा 
ांदेयी कोरताच्ची. हांगा ssa daw पीट वाट्टचाक बयसताना तान्नी सुरवेक 
नावन बैसका. शुद्धांतू हें पूरा कोरका जात्ता. अगेलू सेवेंतू 9 केळी पानांतू अगेलू 
(वयरी केल्लले खाण) वाडताच्ची. तशीं वाळळेले अगेलू अरचकाक आनी कुटुंबेच 
मालगद्यांक दित्ताच्ची. हांगा 9 केळी पानां पयकी 8 पानांतू वयरी केल्लेले वाडताच्ची 

_ आनी एका पानांतू रांद्रयिचे खाण वाडताच्ची. 

' गोंदोळू जाल्ले मागिरी होड दिवो (दीवटिगे) घेवन हरिवाण घेवन पद्य सांगोन 
जोग मागचे क्रम आस्सा. तेदना जागंटे आनी चौडिके मारताच्ची. जणाताणीं त्या 
हरिवाणाक काणीक घालताच्ची. 

sft ब्रह्मावर ग्रामाच्या पड़नीलावर श्री दुरगापरमेश्वरी देवळांतू `गोंदोळू” पूज 
मसतू विशेष रीतीन जात्ता. 
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समारोप 


“गोंदोळू*मुळ्ळेले संपरदाय महाराषटांतू प्रारंभ जाल्लेली एक विज़िषट आचरण. 
चपटेकार सारस्वत महाराषट़ा तकून कर्नाटकाक येवन वसती करून तांगेले आचार- 
विचार-संपरदाय हांगायी मुंदरून हाळ्यांची. त्या निमतीं हें 'गोंदोळू” आचरण हांगा 
येवचाक कारण जल्ला. चपटेकार सारस्वत समाज बांधवांनी 'गोंदोळू' मुळ्ळेले 
एक विशेष उत्सव पिदमले श्री महामायी देवळांतू आनी उडुपी जिल्लेच्या ब्रह्मावश 
ग्रामाच्या पडुनीलावर श्री दुर्गापरमेश्वरी देवळांतू आचरण कोर्नू आयल्यांची. 

fag आचरण प्रमूख जावन दोनी उद्देशांनी कोरताच्ची - एक मारी धांवडावचे. 
पिदमले गांवांतू आदी मारी येवन जणांक, चेरडुवांक तज्ञीची प्राणिसंकुलाक मसतू 
तोंदरे जावन आसताना महाम्मायी देवीक “fave yest विशेष सेवा दीवनू मारी 
धांवडांवचे संपरदाय कोरनू घेत्ताशिल्यांचिखंय. आत्तायी ह्या देवळांतू हो संपरदाय 
आचारणेंतू आसा. आनी दुसरें पडुनीलावर श्री दुरगापरमेश्वरी देवळांतू जणातान्नी 
आपले कष्टाक ना जाल्यारी चेरडुंवा जायनात्तिल्लेल्यांनी देविले पूजे कोरनू कष्ट 
परिहारू कोरनू घेत्ताच्ची तशीच्ची चेरडुंवा जाल्ल्या नंतर गोंदोळू सेवा करैत्ताच्ची. 

Tete मळ्यारी कन्नडंतू 'गोंदल', were, “गौजी', 'गद्दल', *समूह' मूण 
अर्थ दित्ता. महाम्मायी देवी आनी तागेले sig आसचे गण समूहाक प्राणिबली 
दीवन ह्या देवीक संतृप्ती कर्चे एक कार्यक्रमच्च “गोंदोळू' पूज जावनास्सा. ह्या 
पूजेंतू मुख्य जावनू देवी आराधने तज्ीच्ची भैरवले आराधने कोरताच्ची. | 

मराठी लोक 'गोंदोळू*पूज कोरताच्ची जाल्यारी ह्या ಸತ್ತ करचे विधी-विधानांतू 
मसतू व्यत्यासू आमकां पळेवंक मेळता. कोंकणी समुदायाचांनी कोंबी बली दीवन 
fare केल्यारी मराठी लोक दुकर (ಕತೆ) बली दीवन “ig पूज कोरताच्ची. 
आनी तान्नी मंगळवार दिवस मात्र 'गोंदोळ” सेवा कर्ताच्ची तशी ताक्का 'अंगारे पूजे” 
म्हणयी सांग्ताच्ची. 

qe संपरदायांतुयी “ಇಗೆ गिडप्पून"मुळळेले एक संपरदाय चलतीर आसा. ताणीं 
गांवाक आयिल्ले मारीक धांवडावंक विंगड विधानांतू आचरण कोरताच्ची. 

ओट्टारे जावनू 'गोंदोळू' चपटेकार सारस्वत समाज बांधवाले एक सांपरदायीक 
आचरण जावनासा. पिडा, कषट तशीच्ची जणा तांगेले विवीध रीतिचे तोंदरेक 
परिहार जावनू ही सेवा प्रचलीत जावनासा. सामाजीक रीतीन हो संपरदाय अनादी 
काला थावन आचरणेंतू आसा मूण कळोन वेत्ता. 
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| (हो लेकन तयार कर्चाक म्हाका ह्या समुदायाचांनी तांगेले सहकार दिला आनी तांका 
कळीत आसची माहेत ताणीं म्हाका दिला. हांतू प्रमूख जावनासाच्ची - श्री उमेश नायक, 
दरशन पात्री आनी अध्यक्ष, श्री महामायी सेवा ट्रस्ट (री), पिदमले, कुरनाड, 
; श्री सुरेश नायक, कोकाळ, 'गोंदोळू' जात्ताना दोंदी (दीवटिगे) धरचे श्री विश्वनाथ 
कड्रेमार, खजांची, श्री महामायी सेवा समिती, पिदमले, श्री राम नायक, अरचक, 
श्री महामायी देवळ तशीच्ची ब्रह्मावर ग्रामाच्या पड्नीलावर श्री टुरगापरमेश्वरी 
[तू 'गोंदोळ्‌”चे दरशन पात्री जावनासचे श्री नरसिंह नायक. हांणी दिल्ला सहकाराक 
व तांका आभारी जावनास्सा.) 


a? 


1. आळव, (ए). (2021). तुळनाडीन प्राणिजानपद सिरिकमल प्रकाशन 
2. पिदमले श्री महाम्मायी देवळाचे अषटमंगलचे बूक (हात प्रती) 
3. पिदमले श्री महाम्मायी देवळाचे विज्ञापन पत्रां (प्रिंट प्रती) 


(श्रीमती चंद्रकला नायक सां लुवीस कोलेज स्वायत्त हांगासर सहायक 
सार्वजनीक संपर्क अधिकारी जावन aga. समाज MANA एमए शिकप 
जोडल्ली ती, Tadd कोंकणी संस्थ्यान चल॑वच्या पद्युत्तर कोंकणी डिपलोमाची 
विद्यार्थीनः) 
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कुडमी, गौड सारस्वत आनी कथोलीक 
काजारांनी समान रिती रिवाजीः 
एक अध्ययन 


- मेलवीन पिंटो 


सारांश 

भारतांत लगनाबांध म्हळ्यार फकत दादल्या आनी स्त्रीये मदलो कानूनबद्ध 
लैंगीक एकवट मात्र न्हय, बगार समाजेन ओपून घेतल्लो एक सामाजीक बांध. 
देकून भारतांत लग्न दोगां वेकतिमधें न्हय, काजार जातेल्या दोगां व्यक्तिंच्या 
कुटमांचें मिलन अशें लेकतात. हाका लागोन काजारा ಕತತ ಇಗೆ, सेजार 
आनी समाजच मेतेर जाता. 

सामान्य जावन एका धरमाच्या विवीद जातीं मधें काजारा ಕಗಗ रिती- 
रिवार्जिनी चड फरक arr तरी विवीध धरमां wet समान रिती रिवाजी आसच्यो 
अपरूब. पूण ged आनी जिएसबी लोक हिंदू जावनासल्यारी क्रिसतांवांच्या 
काजारांनी पळेंवच्यो जायत्यो रिवाजी तांचे थंय पळेवंक मेळतात. मूळ उसतुंक ' 
गेल्यार ह्यो सर्व रिवाजी क्रिसतांवांनी आपल्या हिंदू भांवांथावन घेतल्यात तें रुजू 
जाता. ह्या लेखनांत कुडमी, गौड सारस्वत आनी कथोलीक काजारांनी आसच्या 
समान रिती रिवाजिंचें तुलनात्मक अध्ययन केलां. 
सार सब्द: कुडमी, Wes सारस्वत, कथोलीक कोंकणी, वोव्यो 


ಸತ್ಯ कै के कै कै ಸತ ते के 


प्रसतावन 


कोंकणी भाशे लग्ती सुमार चाळीस आनी दोन बोलिंचे समुदाय आसात म्हण 
विवीध मुळां थावन कळोन येंवचो विचार (बांदेकर, 2021). कर्नाटका करावळिंत, 
विशेस कर्न अविभजीत दक्षीण कन्नड जिल्ल्यांत, वसती कर्न आसचे तीन प्रमूक 
कोंकणी समुदाय जावनासात कथोलीक, कुडमी आनी गौड सारस्वत (जिएसबी). ह्या 
तिनी समुदायांचें मूळ एकच जावनासा - गोंय. पूण कोंकणी उत्तर भारताच्या, आतां 
नपंयच जाल्ल्या सरस्वती न्हंयच्ये तडीर उगम जाली म्हण थोडे संसोध सांग्तात 
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2017; Bai, 2016). त्ये Aft सबार वाद विवाद आसात तरी, कोंकणी 
नोक उत्तर भारता थावन वेवेगळ्या सुवातेंनी विवीध कारणांक लागोन फासाळ्ळो 
$ कळोन येता. त्ये पयकी wet लोक तेनकाक येवन महाराषटा, गोंयांतल्या 
देगेच्या सुवातेंनी रावलो म्हण आनी थोडे संसोध सांग्तात (कुडव, 2012). 


ह्या तिनी समुदायाच्या लोकांच्या आचार विचारां मधें सबार रितिचें सामकेंपण 
आनी खंडीत सामकेंपण दिसोन येता. कित्याक, हे तिनी समुदाय एकाच 
आनी तांची भास एकच - ती कोंकणी. पूण विवीध कारणांक लागोन हे 
समुदाय क्रमेण विवीध वाटो सोधून गेले. तरिकी तांच्या आचार विचारांनी 
पुरते समान विचार एकटांय करयेत. 


ह्या लेकनांत, ह्या तिनी लोकांच्या काजारक संबंधीत आचार विचारां 971 
त्रज्चीज करचें प्रेतन केलां. 


रोस, रेग, हळद आनी उडदा मुहूर्त 


कुडमी, जिएसबी आनी कथोलीक कोंकणी लोकांच्या काजारी संभ्रमांत जाय 
पुरते सामकेंपण आसा म्हण ह्या तिनी समुदायाची काजारां लागशिल्यान पळयताना 
Ram येता. दाखल्याक ह्या समुदायांनी काजाराचो संभ्रम उण्यार दोन दीस पुणी 
आसता. आदीं हो संभ्रम पांच दिसांच्याकी चडीत आसतालो. पूण वेळा काळाच्या 
बदलावणे लग्ती आयच्या अधुनीक काळार काजाराचो प्रमूख संभ्रम दोन दिसांनिंच 
संप्ता. 


कुङम्यांच्या काजारांत, काजाराच्या आदल्या दिसा वा दोन fear आदीं मेहेंदिचें 
कारये चल्ता तर, मंगळुरी कथोलीक क्रिसतांवांच्या काजाराच्या आदीं रोसाचें कारयें 
आसता. पूण दोनी रितिंनी दिसोन येंवचो सार एकच - शुद्धीकरण. नारलाचो रोस 
वा हळद शुद्धीकरणाची वस्त. वेगयानीक रितीं पळेंवचें तरी, ह्या दोनी वसतुंक 
कुडीक नितळाय हाडची सकत आसा. seat नारला रोस आनी हळद काजाराक 
भायर सरच्या होरेताक वा होकलेक शुद्द करचें मात्र न्हय सांकेतीक रितीं एका 
मनान आनी एका काळजान आन्येका व्यक्ती संगी जीणभर दीस काडुंक तयार 
करची विधियी जावनासा. 

जिएसबी काजारांच्या आदिंयी मेहेंदी कारयें चलता तरी तें सार्वजनीक रितीं 
चलना. पूण तांच्या काजारांत प्रमूक जावन चलची रिवाज जावनासा उडदा मुहूर्त. 
नांवंच सांगचेबरी, उडीद दांतयांचेर घालन दोळची रिवाज जावनासा 35 मुहूर्त. 
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आदीं थावन देंवोन आयिल्ली ही रिवाज अजून चलोन आसा. आज काल | 
दांतें वापारिना तरी, जिएसबी काजारांत दांत्या संगीं उडीद दोळची रिवाज 
जाता. 

जिएसबी लगना संसकारांत उडदा मुहूरताक विशेस पात्र आसा. उडदा 
ह्या दिसांनी चडताव काजाराच्या दिसाच सकाळीं चलंवचो जावनासा. आदीं मागा 
तांदूळ वा हेर धानीं दोळच्याक मिल्लां नातल्ल्या दिसांनी सर्व धानीं दांत्यांच्या 
आधारार दोळचीं जावनासल्लीं. at जाल्ल्यान उडदा मुहुर्तांत दांतीं गरजेचीं जातात 
(चंद्रिका मल्य, खासगी संदर्शन, मंगळूर, एपरील 9, 2022). 

art वापाचऱयाचो अर्थ कितें? जिएसबी संसोधकी चंद्रिका मल्य हिणें सांगच्ये 
प्रकार, तीं दोन दांतीं होरेताक आनी होकलेक सांकेतीक जातात. दांतीं एका 
खुंटियेच्या आधारार दोळचीं जावनासात. ही खुंटी होकले नवर्या मधें आसाज़य 
जाल्ल्या मोगाक संकेत जाता. 


हाका संबंद जाल्ली एक वोवी अशी आसा: 


बाम्मण बायलाते दाते मांडिलावरी 
प्रीती म्हळ्ळेले खुंटी ताक्का घालका (कामत, 2005, पा. 11). 


उडीदच कित्याक वापारिजय? कित्याक हेर धानीं जायनांत म्हळळें सवाल उदेता. 
उडीद इतर धानीं बरी न्हय. नालो जाल्यार थंड. भात जालयार चडीत सकतेचें. . 
पूण उडीद तामसीक रसाक संकेत. चंद्रिका मल्या हिणें सांगच्ये प्रकार उडीत ' 
"आलस्य, क्रोध, अंधकाराक' संकेत (खासगी संदर्शन, मंगळूर, एपरील 9, 2022). 
उडदांत अशें तामसीक गूण चड आसात. उडीद दोळचो म्हळ्यार जिणयेंत आसचो 
अंधकार, तामसीक गूण सर्व सांकेतीक रितीन पयस करचें म्हणयी अर्थ जाता. 

उडदा मुहूरताच्या कारयांत स्त्रियांचोच पात्र प्रमूक. उडीद दोळचो होरेत वा 
होकलेची आवय, आजी, भयण आनी इतर संबंधीक स्त्रियांनी. हें कित्याक अशें 
म्हळळ्याक स्पश्ट जवाब ना तरी, आदीं मागा स्त्रियांनिंच चडताव धानीं दोळचीं 
आसल्लीं. मलनाड कर्नाटकांत “रागी बीसो हाडुगळू' weet जनपद प्राकारच 
आसा. म्हळ्यार नानो दोळताना स्त्रियो जानपद गानां घडून गायतालीं. अशें दांतयाचें 
काम feral म्हळळी रिवाज हरएक कडेन आसा. देकून जिएसबी उडदा मुहूरतांतयी 
स्त्रियांनिंच att घुंवडावन उडीद दोळचो जावनासा. 
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उडदा मुहूर्ता वेळार गांवच्यो ast वोव्यो ತಗರ ೫೫7: 
ad म्यांडेया तांदुळ सोनिया 
होरेताक बसवा कारण्याक॥ 

GIANT & ञयानभोग, 1996, पा. 9). 
दाते मांडया दाते करा 09ರ 
सर्व देव ತಾ कारणाक II 

(झयानभोग & FATA, 1996, पा. 12). 
दाते लाव्या AHA, उडदा लाव्या तेल 
माग्या अय्यपण सर्वालागी॥ 
दाते मसत चंद भरभरत्ताना 
जीवन अक्षी चमद सुखात आसताना॥ 


| (इयानभोग & इयानभोग, 1996, पा. 47). 


चडताव जिएसबी वोव्यो उडदा मुहूर्ताच्या संदरभिंच गांवच्यो जावनासात. 
हेर वेळा इतर सोबाने गानां आसात तरी, Great उड़दा मुटूरतांत चडीत गावपाक 
'लाग्तात. जिएसबी वोव्यो रुपांत क्रिसतांवांच्या वोवियांकच ताळ पडतात तरी ताचें 
संगीत वेगळेंच आसा. तें साधारण एका भक्तीक गिताबरी वोरतावता. पूण मधूर 
आसा. उत्तर Hasta जिएसबी आनी कथोलीक वोवियांक ताच्या मीटरांत मात्र 
न्हय, संगीतांतयी ताळ पडता म्हळळें कळोन येता. (चंद्रिका मल्य, खासगी संदर्शन, 
मंगळूर, एपरील 9, 2022). 

कथोलीक काजारांत काजाराच्या आदल्या दिसा tart ard प्रमूक तर, 
कुडम्यांक रेग आनी हळदिचें कारये प्रमूक जाता. जिएसबी समुदायांत काजारा 
दिसा सकाळीं घडचें उडदा मुहूर्त चडीत गरजेचे. रोसा संदरभीं कथोलीक स्त्रियो 
देवाक, जेजूक, आल्मांक उलो मारतात तर, जिएसबी समुदायाच्यो स्त्रियो, गौरी, 
सिद्धी विनायका, गणपती देवाक उलो मारतात. 

दाखल्याकः 

(जिएसबी वोवियो) 


ad मांडेया दात्या करा टिन्बे 
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पांच देव उभे कारणाक 
वर वेंकटेश भक्ताली करी रक्षा 


पूरी करी आशा वजमानिली 

सिद्धिविनावका; नमन कर्ता तुका 

स्वर दी म्हाका होवी म्हणचाक 

गणपती देवा! FEY नाका फैस 

चित्त Raq बैस कारयालाग्गी (कामत, 2005, पा. 70). 

(कथोलीक वोवियो) 

रोस काडला कांडियेचो 

उबो रावोन पळेता पूत्र मरियेचो 

रोस लांवचे येज्मानी मनी कर तेसांव 

दीगे माये बेसांव सायबिणी (सांतुमयोर, 2020, पा. 47). 

कानीं wet तेल कपोलीं काडलो खुरीस 

सरगिंचो जेजू क्रीसत होरेताक/होकलेक बेसांव दींव 

(लोबो, 2017, पा. 583). 
कोसेस माये कदेल दवर्न बस 
आज दवरला रोस तुज्या फिल्यादाक 
(सांतुमयोर, 2020, पा. 47). 

जिएसबी वोवियो फकत स्त्रीयांनी मात्र गांवच्यो जावनासात. दादले हांतूं | 
पात्र घेनांत. कुडम्यांच्या लग्नांतयी स्त्रियांनिंच लग्नाची गानां गांवचीं. क्रिसतांव | 
काजारांनिंयी थंय हांगा आज काल दादले थोड्यो वोवियो गायतात तरी, चडताव 
बायलांच वोवियो गायतात. 

जिएसबी काजारांयी आदीं मागा सात दीस म्हणासर लांबतालीं. आजकाल 
एकाच दिसान मुगदितात. हेर समाजेपरीं, तांकांयी वेळाचो दबाव आसा आनी अशों 
चडीत दीस एका ara पाटल्यान विभाडचें राजांवीक न्हय म्हण गमलां. 


जिएसबी काजाराच्या उडदा मुहूरताचो उद्देश आनी सांकेतिकता कितें म्हण 
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गेलयार कांय थोडी विशेशता दिसोन येता. आदीं मागा चेडवांक ल्हानपणार 
कर्न दिंवचें आसल्लें. तितल्ये ल्हान प्रायेर चेडवां चडीत कामां शिकानातल्लीं. 
- चेडूं काजार जावन नवरयागेर वेताना, ताका उडीद वा भात दांतयार दोळचें 
कळीत आसचें गरजेचें देकून काजाराच्या दिसा वा आदल्या दिसा ह्या उडदा मुहूरता 
ह्रीं शिकवण दिंवची रिवाज सुरू जाली म्हळळें कळोन येता (विद्या कामत, खासगी 
दर्शन, मंगळूर, एपरील 11, 2022). 

जिएसबी होकलयी काजाराच्या प्रमूक मृहूरताक साडो न्हेसल्लें आसोन, फुलां माळता. 
आनी मोगरे होकलेन माळचीं प्रमूक फुलां. आज काल फकत मोगरयानिंच 
'सुधारसितात. आंकवारी चलियेन आबोलीं माळुंक नांत. फकत काजार जाल्या उपरांत 
मात्र स्त्रियेन आबोलीं माळ्येत म्हळळी दसतूर जिएसबी समुदायांत आसा. 


आन्येक विषय महत्वाचो म्हळ्यार जिएसबी काजारां चडताव सकाळीं थावन दोनपारां 
भितर घडचीं जावनासात. अपरूप गोधूळी लग्नांयी जातात (सांजेचें). पूण तों लग्नां 
Fisk जाल्यारयी, उडदा मुहूर्त मात्र कड्डाय जावन साकाळिंच जायजय म्हळळें नियम 
आजून समुदाय पाळून आयला. 


` त्या तिनी समुदायांनी होरेता होकलेक धेडो धेडी रांवची रिवाज आजून आसा, जी 
' आदीं मागा थावन देंवोन आयल्या. set आनी धेडी होरेता होकलेक सांगात दीवंक 
' आनी कांय तरी कुमक ತಾತಾ नमियारलेलीं आसतात म्हण दिसोन येता. 


tm काडची 


कुडम्यांच्या काजारांत मेहेंदिच्याकी पयलें होरेताक रेग काडची एक दसतूर 

आसा. रेग काडची म्हळ्यार होरेताचे केस आनी खाड सामूहीक रितीं तासून ताका 
लग्ना संभ्रमाक तयार कर्चो. ह्या संदर्भी हाजर आसल्ल्यो स्त्रियो ह्या कारयाक 
संबंधीत विवीध गानां गांवचें पळव्येत. 

केलञ्या तुजो वाकोरू 

पांय दान मेवुन्ये/ तुजे साक्रगार 

हाडगा far पुतोळ्यांचो सोरू 

पुतोळ्यांचो सोरू घालनू । atte रेगेक बोसयालो॥ 

हाडगा ೫೫7 पुतोळ्यांचो सोरू | 
` पुतोळ्यांचो सोरू घालनू | होरैद रेगेक बोसयालो. (गौड, 2013, पा. 177-8). 
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मेहेंदी वा हळद पुसचें art कुडम्यांक विशेस महत्वाचें. होरेताक आनी 
होकलेक दोगांयकी हळद पुसची रिवाज आसा. 'हळद पुसल्या मागीर पवित्र दालें 
म्हनचेलें नंबिके - मुकार दावचेलें सगळें बोरें दाता म्हुनचेल्या मनोशासत्राक 
पूरक घोळटा' (गौड, 2013, पा. 68). 

हळद विशेस रितीं तयार करुंक आसता आनी तेदनां, हळदीक संबंधीत गानां 
गांवची रिवाज आसा. कुडम्यांत हीं गानां गांवची जवाब्दारी बायलांची. हीं गानां 
सरळ आसोन, हळदिचे विवीध गूण मात्र न्हय, ती खंयसर मेळता, कशी तिची कृषी 
जाता, ती कशी खोंडून काडची, आनी कशी ती होरेतागेर वा होकलेगेर पावली 
आनी आयापणाच्या बायलांनी ती वाटून पुसची रीत विवरायल्या. 

दाखल्याक हळदिच्या गानांतल्यो दोन वोळी अइयो वेतात: 

पांस ओळी होळुदुळी। ती रूवियाली 

पांस ओळी होळ्दुळी। ती खोंडोंयाली (इत्यादी) 

(गौड, 2013, पा. 179). 

हळद भलायके लग्ती मात्र न्हय सोभायेकयी एक अमूल्य मूळ वसत जावनासा. 
भारतीय आयुरवेदांत कातिच्या सोभायेक हळदीक चडीत महत्व दिल्लो पळव्येत. 

ತಕ होकलेक वा TAR, हळद पयलें पुसची आवयन. कुडमी, जिएसबी 
a कथोलीक ह्या तिनी समुदायांनी ह्यो रिवाजी आवयनंच पाळच्यो जावनासात. 
कथोलीक काजारांत होरेताच्या वा होकलेच्या कानांक तेल घालचें, प्रथम रोस 
qed आवयनंच. तरिकी, विधव स्त्रियेन हळद या रोस पुसचें सारकें न्हय म्हण 
एक दसतूर आदीं पळेवंक मेळताली. आधुनीक काळार ही दसतूर सवकास 
माज्चोन आयल्या आनी आतां आवय विधव जाल्यारी, प्रथम जावन हळद पुसचें 
हक्क तिचें जावनासा. कथोलीक काजारांतयी विधव आवय आज काल होकलेक/ 
होरेताक तेल, रोस पुसता. 
रोसो आनी रोस्याची रांदूण 


ह्या तिनी समुदायांच्या काजारा संदरभीं रोस्याच्या रांदणीक सांकेतीक महत्व 
आसा. रोसो म्हळ्यार काजारक जेवण तयार करूंक आसा केल्लें विज्ञेस कुजन. 
आज काल काजारां होलांत जातात आनी क्याटरिंग जेवणांनी सुधारसितात जाल्ल्यान 
रोसो खंयसरयी पळेवंक मेळाना. पूण आदीं मागा रोस्याक विशेस महत्व आसतालो. 
men ns eS 
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- तिनी समुदायांनी रोस्याक संबंधीत वोवियो, गानां आसात. 

कुडम्यांच्या काजारांनी रोस्यांत 'रांदणी मुहूरत' करचें क्रम आसा. 'व्हारडिगेच्या 
सांकेतीक रितीर कोप्परिगे मुहूरत करचेलें क्रम हें (गौड, 2013, पा. 71). 
कथोलीक काजारांच्या वोवियांनी wears संबंधीत उल्लेक धाराळ पळेवंक 


दाकल्याकः 
रोस्यांच्ये रांदणीक कट्ट्यांचो फोग 
विस्रानाका मोग तुज्ये आवयिचो. 
(वोवियो आनी वेरस, 2009, पा. 17). 
जिएसबी काजारांनिंयी रोस्याच्या रांदणीक चडीत महत्व आसचें पळेव्येत, जें 
तांच्या काजारांच्या वोवियांनी दिसोन येता. 
| दाखल्याक: 
रैसाचा रान्नीक, गाल्ला एकी आरबडी 
चारी feat गडबडी भाट्टमामक ॥ 
(झयानभाग & 3೫೫೫೫ 1996, पा. 5). 
रस्याच्या रात्निरी, घाला एकू कापू 
तोंडाचेरी ಇಇ होरेताक ॥ 
(ञ्यानभाग & FIAMAT, 1996, पा. 6). 
Tard रान्निरी मद्दाचे आदन 
गुणान नीदन महेशाले आनू ॥ 
(4೫7777 & 387717] 1996, पा. 16). 


sat रोस्याची रांदूण, वा रोसो ह्या तिनी समुदायांच्या काजारांनी महत्वाचो 
आसतालो तें हांगा ओपून घेवयेत. एका काळार सर्व समुदायांच्या काजारांनी जेवण 
घराच 757೫ आसतां, रोस्याक विशेस महत्व आनी अर्थ आसल्लो. आधुनीक 
काळार घरा काजारां जांवचीं अपरूब. जाल्यारी जेवण मात्र क्याटरिंगवाल्यांचेंच 
हाडचें आसता जाल्ल्यान रोस्याक आनी रोस्याच्या रांदणीक कांय महत्व ना. तरिकी 
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रोस्याची महिमा आजून तिनी समुदायाच्या गानांनी आनी बोवियांनी उटोन दिसता 
ती गजाल मानून घेजय. 


खरार 


काजार संभ्रमा आदीं खरार वा निश्चय म्हळळी संबंध घट करची रिवाज ह्या 
तिनी समुदायांनी चलोन dad पळव्येत. कथोलीक काजारांनी धारमीक रितीं 
खरार जाता आनी मुदी घालतात तर, कुडमी समुदायांत साक्षिडो वा ओप्पंद रितीर 
खरार चल्ता. हें कारयें काजाराच्या थोड्या fear आदीं चेडवागेर जांवचें. साक्षिडो 
म्हळ्यार साक्स+विडो म्हळ्यार कसिचें पान साक्षी विडो जावन वापारचें (गौड, 
2013). आदीं मुदी घाल्ची रिवाज नातल्ली. आतांतां मुदियी घालतात. कोंकणी 
सिद्धी लोका मधेंयी कसरिचो विडो काजाराच्या संभ्रमांत प्रमूक पात्र घेता म्हळ्ळें 
हांगासर उल्लेक करयेत. 


मुदी Pash, विडो दवरचो आनी पिडूक भांदची 


कथोलीक काजारांनी मुदी शिंवची रिवाज आसा. चड़ताव होरेताक ताच्या मांयांनी 
कसरिंत कांय थोडे uo घालन सारवजनीक रितीं येवन शुभाय पाटंवच्ये रितीक 
मुदी शिंवची म्हणतात. कोणाक तांक आसा तीं निजाकी मुदी कर्न होरेताच्या बोटाक 
घालतात. पूण कोणालागीं तांक ना तीं साद्या रितीं मुदी शिंवतात. मुदी 'शिंवची' 
म्हळ्ळ्याचो अर्थ fad म्हण सोटून वेताना, आदीं सासुमांयन भांगारची आनी 
ಕಗ್ಗ मांयांनी रुपियाच्यो मुदियो नवर्याच्या हातांत आसलल्या रस्माच्या लेसाक 
शिंवच्यो आसलल्यों. क्रमेण मुदियां बदलाक ऐवज Hata गुटलावन नवर्याच्या 
हातांत दिंवची रिवाज आयली (पेजारगार, 1987, पा. 22). 

कुडम्यांच्या काजारांत हाका लग्ती एक दसतूर आसा - हाका विडया तोडोप 
म्हणतात. वोरण होकलेगेर पावताना विडये एकामेका बदलुंक आसा. 'दोनी कडेचांनी 
दोन होर्वाणांनी हरयेकांत तिंगले तिंगले पांस वीडये, कुंकूम, फुलां दोवोर्न घराभितर 
वा माटवांत, एकाच मांदरेर मुडला फाडला दिक्कान उभे रावून पांच पावटीं ते drat 
बोरलुका. वीडये बोरलून दावन होरैदाकडेचांनी पांच drat थळाची मोर्‍याद म्हण 
माटवा भायर व्होरून दोवोरका' (गौड, 2013, पा. 67). 

कथोलीक कोंकणी काजारांतयी पान पोडीक महत्व आसा. आयिल्ल्या वोवळ्यांक 
पान पोड उदक दीवन स्वागत करची रिवाज काजार माटवांत पळव्येत. हो एक 
rn ಸ ಂಂಂೀ ೀ..ಂ ।4ಟ 
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गौरवाचो संकेत. कथोलीक काजारांनी मुदी शिंवतानांयी कसरिचो वापार जाता. 


जिएसबी काजारांत आवय होकलेक पिडुक भांदता. पिडुक म्हळ्यार एक 
मणियांचो सर. tsa आनी मंगळसूत्र वेवेगळे. मंगळसूत्र नवरयान काजाराच्या 
मंटपांत होकलेक आयापणाचो गूरत जावन भांदचो हार. पूण पिडुक होकलेच्या 
आवयून भांदची जावनासा. कित्याक ही पिडुक आनी कसलो ताचो आर्थ? पिक 
बांदची कितयाकगी म्हळ्यार काजार जावन भायर सर्न वेच्या चेड़वाचेर वायट दीषट 
Geta नजो म्हणोन. तिची भलायकी आनी स्वासत सारकें आसाजे तर लोकाची 
वायट दीषट तिचेर जमोंक नजो देकून, आवय काजार जांवच्ये तिच्ये धुवेक पिडुक 
Waa (विद्या कामत, खासगी संदरशन, मंगळूर, एपरील 11, 2022). 


आयेर fad कारये 


कुडम्यांतयी आयेर fact रिवाज आसा तरी आयेर दिंवचें दिवळांत, काजाराचो 
धारमीक संभ्रम जाल्या उपरांत. कथोलीक काजारांनी आदीं आयेर दिंवच्ये रिवाजीक 
_ चडीत महत्व आसतालो. काजाराक सेजारयांचो आनी सयरया धयरयांचो आर्थीक 

आधार काजार जांवच्या कुटमाच्यांक चडीत गरजेचो जातालो. पूण आज काल 
o आयेराची रिवाज नपंयच जाल्या. जिएसबी काजारांनिंयी उड़गोरे म्हणोन होरेता 
_ होकलेक आयेर दिंवची रिवाज आसल्ली. तरिकी आधुनीक काजारांनी आयेर 
wad दिंवची रिवाज सवकास माज्चोन येंवची पळव्येत. 


ओपसून दिंवचें 


हर कोंकणी संपरदायांत होकलेक ओपसून feast रिवाजेक अधीक चडीत 
महत्व दिल्लो पळव्येत. हाका कारणां खंडीत आसात. पयल्यान पयलें, होकल 
आपलें घर सोडन घोवाच्या घरा वेता, सासणाक. आदीं मागा चेड़ं काजार जावन 
गेलें म्हळ्यार तें दुसर्या कुटमाचें जालें म्हळळो अर्थ आसल्लो. आधुनीक काळार 
. काजारी जोड़यान farsa घर करचे दिसोन येताना, असल्या gare fasta 
ada अर्थ आसा म्हण चिंतुंक जायना. 
तरिकी कोंकणी समुदायांच्या हर एक काजारी arate ओपसून दिंवची रीत 
विशेस महत्व घेता. ह्या संदरबाक सरी जाल्लीं प्रत्येक गानां, वोवियो, वेरस आसात. 


कुडम्यांत सुमार एका घंटयाच्याकी चड स्त्रियो चेडवाक पेल्या घरा ओप्सून 
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दिंवचीं गानां गायतात. ह्या संदरभीं "कठोर काळजाचोयी एका घडये सिंतिमेंताळ | 
जाता”, wast अभिपराय आयकोंक मेळता (मोनप्प गौड, खासगी dawn, 
aR, मंगळूर, दसेंबर 5, 2021). जमलल्यो स्त्रियो गानां गायतानांच रडोंक धरतात 
तर, होकल दुळदुळ्यां रडता, मात्र न्हय जमल्ले दादले सयत एका घडये दुखेसत 
जातात. कुडम्यांत आजून चेडवाक काजार कर्न दिलें तर ताणें बिलकूल आवयच्या 
घरा पाटीं येवंक नजो. कितले कझ्ट तरी आपल्या घोवाच्या घरच सोसून रावाजय, 
at चिंतप चालतेर आसा जाल्ल्यान, ओपसून fad art चडीत महत्वाचें 
मात्र न्हय, सिंतिमेंताळयी आसता. 

गोपाल गौडान सांगचेबरी, ओपसून दिंवच्या “गाण्यांत ईक ಸತ್ತ भुरगें आवोयल्या 
गोरभांत आसताना लागून जलमाक येवन, व्हाडोन, व्हारडीग दाता म्हनासेर खच्या 
रितीर वाडटा, तागलो हार भार म्हालघडे आनी देवू किही रारता म्हनचेलें विवरणे 
` गाण्यांत आहा' (गौड, 2013, पा. 187). 

दाखल्याक गानांतलें एक चरण ತಣ್‌ वेता: 

येकू मास दालो बाळ मायेच्या ತಾಳಿ 

ay मास दालो बाळ माअयीच्या ತಾಳಿ 

तीनंगे मासार तीका न्हाणेंबा धरल्ये 

(गौड, 2013, पा. 187). 

भावाचो मोग ह्या संदरभीं उजार करच्ये तसलीं गानांयी असात, जीं ಇಗ 
वयर भावाचो मोग कसलो तें वर्णितात. 

भावान व्हाडयिलें बाळकू फूलान सांबळान.. 

भावान दिलेंगो भोयी, पृयिल्या कुळेरांचे हातीं. (गौड, 2013, ೫. 193). 

कथोलीक काजारांनिंयी ओपसून दिंवच्या रिवाजीक प्रत्येक महत्व आसा आनी 
हें कारयें कांय सिंतिमेंताळ आसता. विशेस अर्थाचे वेर्स ह्या संदरभीं उजार जातात. 

दाखल्याक, 


रडानाका बाये, आनी सुजयनाका दोळे 


आनी आटां fear फुडें, art तुका आपवन येतीत पळे. 
(डी'सिलवा, n.d.). 
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हांगासर मांवाडो वळसांवचें पयलें आट दीस पुणी राव. मागीर कुळार आपवन 
व्हर्तांव, चिंता करिनाका म्हळळो संदेश आसा. 

एक तोडपें तांदूळ, बाये आसुडन काड गो कुंडो 

तुज्या नवर्याच्या गुसतार, बाये लोणियेंत खागो Set. (डी'सिलवा, n.d.) 
तोडपें, तांदूळ, कुंडो, लोणियेंत खांवचो Set इत्यादी ह्या आधुनीक संदरभीं 
विचित्र म्हण दिसतीत तरी, आदल्या कथोलीक काजारांनी हांकां विशेस अर्थ 
आसतालो. घोवाच्या गुसतार खंडीत तुका सर्व सूख, समाधान आसतलें आनी चडीत 
 धादोसकायेची जिणी तुजी जातली म्हळळ्या तसलें भोगाप हांगा दिषटीक पडता. 


अशें लांबायेक होकलेक ओप्सून दिताना समाधान करच्ये खातीर कोंकणी 
` कथोलीक काजारांनी मारमीक वेरस ತಾಗ जातात. 


आबोलीं, नारल आनी नारलाचो रोस 


जिएसबी होकलयी काजाराच्या प्रमूक मुहूरताक साडो न्हेसल्लें आसोन फुलां 
माळता. आबोलीं आनी मोगरे होकलेन माळचीं प्रमूक फुलां. आज काल फकत 
 मोगऱयानिंच सुधार्सितात. जिएसबी समुदायांत आंकवारी चलियेन आबोलीं माळुंक 
नांत. फकत काजार जाल्या उपरांत मात्र स्त्रियेन आबोलीं माळ्येत असलें एक 
` चिंतप त्या समुदायांत आसा. 


जिएसबी ಸರಗ आनी sitet संसकृतेंत नारलाक विशेस स्थान आसा. 
सामूहीक रितीं होरेत होकलेक हळद वा रोस पुसची रिवाज तांच्ये मधें ना तरी, 
खासगेन होकल हळद नारलाच्या रोसांत बुडवन Yad दिसोन येता. हें विशेस 
कर्न कातेक दवसाण हाडच्याक म्हण समजव्येत (चंद्रिका मल्य, खासगी संदर्शन, 
मंगळूर, एपरील 9, 2022). 

रांदपांतयी नारल दरबसत वापार जाता. नारल नासतां जिएसबी रांदप ना; विशेस 
कर्न काजाराचें रांदप नारला fact खंडीत चलना. 

काजाराच्या प्रमूक भागांत, जेदनां मुहूरत सन्निहीत जाता, deat det ಸತ 
एकामेका हार घाल्तात, चेडो चेडवाक मंगळसूत्र भांदता, आनी आवय बापय चेड़या 
चेडवान धरल्ल्या नारलाचेर दूद धारे ओत्तात. हांगासर नारल देवाचो संकेत कसो 
वरतावता आनी दूद पवित्रातेचो संकेत. अशें सर्व सूख शांती मागोन धारे चल्ता. 

कुडमी समुदायाच्या काजारांनिंयी नारलाक विशेस स्थान आसा. विडो दवरताना, 
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विझ्या सांगाता नारल आसाजय जाल्ली संगत. आदीं होरेता होकलेक रोस पुसची 
रिवाजयी आसल्ली wad कळोन येता (गौड, 2013). पूण ह्या दिसांनी फकत 
हळद मात्र पुसचें पळवयेत. आबोलिंयी कुडमी काजारांत प्रमूक रितीं वापार जांवचीं 
फुलां. कुडम्या संसकतेंतयी काजार जायनातल्ल्यो स्त्रियो आबोलीं माळिनांत. 

कोंकणी कथोलीक काजारांनी नारलाचो गेस प्रमूक जावन वापार जाता. नारलाच्या 
रोसाचें areata रोसाच्या आदल्या दिसा या दोन दिसां पयलें 'रोस'म्हण संभरमता. ओट्टारे 
ह्या तिनी समुदायांनी नारलाक संबंधीत रिती रिवाजी काजारक चडीत सोभाय हाडतात. 

कथोलीक कोंकणी काजारांनिंयी होकलेक विशेस रिती आबोल्यांनी 
सुरंगारायिल्लें पळव्येत. wt vada गेलयार कथोलीक स्त्रियो काजारांच्या 
संभरमांनी मात्र आबोलीं माळचें पळव्येत शिवाय हेर AAR आबोल्यांचो वापार 
उणो. हें कित्याक 3ರ म्हण विचार केल्यार जोक्ती जाप मेळाना. तरी, आबोलीं 
काजाराचीं फुलां कशीं वरतावतात म्हण समजव्येत कोण्णा. 

एक विवरण sat पळेवंक मेळता. बऱ्या कारयांक, फेसतां-परबेंक आबोलीं 
वापार्ची रीत हिंदू मुळाची- गोंयची. गोंयांत सर्व जातिंचीं आबोलीं वापारतात. 
आबोलें Wad राज्य फूल. आबोलें वापारुंक एक कारण ताचो रंग- जो उज्याचो. 
हिंदू लोकाक उजो पवित्र, नितळाय करचो संकेत. तशेंच उज्यालागीं कसलेंच 
नकारात्मक (negative) येना. चाफ्रान आपल्या vat कवितेंत 'आबोल्या तुजो 
रंग उजोगो...' म्हळां (देकोसता, 1990, पा. 78). Tat कारण- हें ससतें फूल. 
खंच्याय वेळार धाराळ मेळता जाल्ल्यान कोणायकी वापारुंक जाता (जोयेल पिरेग, 
खासगी संदरशन, मंगळूर, मे 15, 2022). 

आनयेका विवरणा प्रकार, आबोलीं हेर फुलां बरी वेगीं बावानांत. दोन तीन 
दीस म्हणासर तीं ताजा उरतात. अशें काजाराक ತಣ್‌! फुलां जातात (Silva & 
Fuchs, 1965). 

आबोल्यांक संबंधीत वोवियो कथोलीक आनी जिएसबी वोवियांनी पळव्येत. 

(जिएसबी) 

आबोलीचे फूल, तांबडे तांबडे दिसता 

वैनी पोळोन हासता अण्णा आंमगेलो 

(झयानभाग & डयानभाग, 1996, पा. 6) 
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आबोलेचे फूल, ताबडे ताबडे वुरता 
घोवा पळोनू बुलता मुक्ता आंमगेले. 
GIAA & ञ्यानभाग, 1996, पा. 7) 
(कथोलीक कोंकणी) 
बारीक Bet उदकार पाशार जालो 
आतां माळयां झेलो तिका आबोल्यांचो 
(77, 2010, पा. 31). 
आबोलें फुल्लां घोसान घोस, 
मांय फुलां माळता केसान केस 
(it, 2010, पा. 33). 
परतापण 


परतापण म्हळ्यार परत आपोवणें (पेजारगार, 1987). चडताव कोंकणी 
समुदायांनी पर्तापण कारये आसतालें. आज काल वेळाकाळा तेकीद बदलावण्यो 
येवन, हें कारयेंयी नपंयच जावन येता. कथोलीक काजारांनी नवरयागेर गेल्ल्या 
होकलेक पर्तापणा दीस नवरया सांगाता कुळारा आपोंवचें आनी परत सन्मान करचो. 


` काजाराच्या कारयाक विशेस कुमोक केल्ल्यांक आनी सयरयां धयरयांक परत 


एक yad आपोवन हाडन होकले नवर्‍या संगीं सन्मान ತಾಣ कारये जावनासा 
परतापण. एका ೫೫7೫ काजाराचो संभरम दोडतो करूंकयी हें कारयें उपकारता. 
'कथोलीक काजाणां आदीं नवरयागेर जातालीं जाल्ल्यान परतापण होकलेगेर कर्न 
नवरयागेल्या खास सयरयांक आपोवन हाडन जेवणा संगीं सनमान करचें आसतालें. 
परतापणाक आयिल्ल्या वोवळ्यांनी पाटीं वेताना माटवा थावन fad तरी व्हरिजे 
ad एक दसतूरयी चाल्तेर आसा. 

कुडमी समुदायांत परतापणाक sar जेवण म्हणतात. जिएसबिंत परतापणाक 
“पाट परतण” म्हणतात. चलियेक नवरयाघरा ओपसून eta सासणाक संबंध 
तुटलो म्हण न्हय, fof केदाळाय Hort येव्येत म्हळळ्याचो संकेत जावन “पाट 
wor. त्या दिसा होकलेचें घर पळेवंक ೫೫೫೫೫7 नवर्‍याच्या सयरयांनी आनी 


` लागज्ञिल्या कुटमादारांनी होकल-नवरया सांगाता होकलेच्या घरा वेचे आसता. 
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थंयसर जेवण, थोडया संदरभांनी सत्यनारायण पुजा आसता. होकल नवरे त्या दिसा 
थंयच रावतात. हेर पाटीं येतात (चंद्रिका मल्य, खासगी संदर्ङन, एपरील 9, 2022). 


विज्ञलेषण आनी समारोप 

एका aun, कनवडतेर जालल्या क्रिसतांवांनी आपल्या मूळ हिंदू संसकृतेचे 
आचार विचार सांडुंक नेगार केलल्याक तांचेर इंकविजिसांव म्हळ्ळी कठीण शिक्षा 
पोडतुगीज सरकारान थापली (Silva & Fuchs, 1965). अशें क्रिसतांव आनी 
हेर लोक गोंयां सांडून कर्नाटक आनी केरळा करावळीक पोळन आयलो. ताणीं 
आपलो क्रिसतांव धर्म सांडुंक ना. तशें म्हण हिंदू संसकृतेंतले गिरेसत सांसकृतीक 
विचारयी सांडलेनांत. 

कर्नाटक केरळांतल्या जिएसबी, कुडमी आनी कथोलीक कोंकणी समुदायांचें 
मूळ एकच गोंयां आसोन, आज ह्या तिनी समुदायांनी सबार आचार विचारांनी, 
आनी विशेस कर्न काजाराक संबंधीत सबार संग्ती ताळ पडतात तें आमी पळयलें. 
खंडीत स्थळीय संसकते थावन ह्या समुदायां वयर चडीत प्रभाव पडला तें नेगारूंक 
जायना. दाखल्याक कथोलिकां मधां गोंयांत आनी हांगा काजाराक संबंधीत सबार 
फरक आसात. कर्नाटकांत कथोलीक होकाल आबोलीं माळून सुरंगारता तर, गोंयांत 
आबोलीं दिसानांत. हांगाची कथोलीक होकल साडो न्हेसता तर, गोंयांत साडो 
दिसाना. तें पळेलयार गोंयच्या कथोलीक काजारांनी पोडतुगीज संसकृतेचो प्रभाव 
चड आसचें पळव्येत. कर्नाटकांत जर काजारांनी साडो, साडया वयलें कापड, 
रोस, आबोलीं, करियमणी इत्यादी येतात तर, ह्यो संगती स्थळीय हिंदू वा सारस्वत 
प्रभावा थावन आयंल्यात म्हळ्ळें समजवयेत. हिंदू संसकृतेंत हळद पुसतात तर 
कथोलीक गेस पुसतात. एदोळच पळेल्लेबरी कुडम्यांच्या समुदायांतयी एका तेंपार 
रोस पुसची रिवाज आसल्ली. तें गेस पुसची रिवाज कथोलिकांक मात्र सीमीत 
न्हय म्हळ्ळें समजोन घेजय. 


कथोलीक कोंकणी समुदायांत तशें तर हळद पुसची रिवाज कित्याक येवंक 
ना म्हळळें सवाल वाजबी. हाका ओपून घेजय जाल्लें एक कारण म्हळ्यार, रोस 
पुसची रिवाज आसल्ल्यान परत आन्येक हळद Gad कारये गरजेचें न्हय म्हण 
गमल्ल्यांत चूक ना. तें पळेवंक गेल्यार हेर aaa समाजेंत, दाखलयाक कन्नड, 
तमीळ क्रिसतांव समाजेंत, हळद पुसचें कारये जरूर आसा. 
ह्या तिनी समुदायांच्यो काजारी संबंधीत रिती रिवाजी तज्चीज करताना गमची 
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: म्हळ्यार हांचें सामान्य मूळ. धरमाक लग्ती कांय थोडे आचार विचार 
बदलाल्यात आसतीत. पूण सांसकृतीक रिती वरवन पळयताना जाय पूरतयो ताळ 
संगती आसात तें ह्या लेखनांत वरयलां. तरिपूण वेळा काळा तेकीद, सबार 
रिती रिवाजी बदलोन आयल्यात आनी अशें आज wan रिती रिवाजी नपंयच 
ज़ांवच्या हंतार आसात. ह्या स्थितयंतरा विशीं ga पावाजयगी वा ही बदलावण 
ओपून घेजयगी wad सवाल हरएका समुदायांत आसा. आदीं लोकालागीं वेळ 
'आसल्लो आनी चडीत मनोरंजन नातल्लें देकून, काजार फकत एक संसकार मात्र 
न्हय एक मनोरंजन जातालें देकून सबार सांसकृतीक विचार उजार जाताले. आज 
 मनोरंजनाक हेर सबार वाटो आसात आनी काजारा लगती चडीत वेळ 'विभाडुंक' 
लोक तयार ना. अशें आयचीं काजारां एक वा दोन fear भितर संपतात. दुखाची 
' गजाल म्हळ्यार हाच्ये सवें गिरेसत एक संसकृतियी नपंयच जावन आसा. ही 
 संसकृती पुणी उरवन धरची आनी मुकल्ये पिळगेक हातांतर करची वरती जवाब्दारी 
' हर कोंकणी लोकाची तें हर कोंकणी समुदायान ओपून घेजय.. 


(ह्या लेखनांत कर्नाटका भायर परगट जावन आसलल्या कन्नड लिपियेच्या 
खंयच्याय नेमाव्च्यांचो उल्लेख HEA ना). 
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वसाहतोत्तर गोंयांत कोंकणी 
आनी गोंयची अस्मिताय 


- मूळ: क्योको मत्सुकावा 
भाजञांतरः जोकीम पिंटो 


| 

1961 दसेंबर 19 तारिकेर गोंय पुडतुगेजांच्या आडळत्याथावन विमोचन जालें. 
विमोचना उपरांत केंद्राडळीत प्रदेश जावनासल्लें गोंय, 1987 मे 30 तारिकेर 
राज्य जालें. ताच्याकी पयलें, 1987 फेबरेर war कोंकणी गोंयची अधिकृत 
भास म्हण केंद्र सरकारान घोशीत केल्ली. गोंय पुडतुगेजांच्या आडळत्याथावन 
विमोचन जावना आदल्या वर्साक (2021, दसेंबर 19) भरती 60 ಕಾಣ್‌ जालीं. 
कोंकणी गोंयची राज्यमास जावन ह्या वरसाक (फेबरेर 4) 35 वरसां भरलीं. 
'ह्या वेळार गोंयांत कोंकणी खंच्या पांवडार आसा 77೫೫0 कोणेंय अध्ययन 
कर्न लेखन फायस केल्लेविशीं माहेत ना. पूण लगबग 20 वरसां आदीं, म्हणजे 
2002-व्या वरसा गोयांक भेट दीवन गोंयच्या आनी कोंकणिच्या अस्मितायेविीं 
गुंडायेचें अध्ययन कर्न, जपान मुळाची संशोधकी क्योको वत्सुकावा fect 
बरयिल्ल्या संसोध प्रबंधाचो तरजुमो हो. कोंकणिचो मांयगांव गोंयांतल्या 
कोंकणिच्ये परिगतेक अरसो धरचो हो संसोध प्रबंध वाचतेल्या कोंकणी मोगीक 
कोंकणिथंय अभिमान चडयतलो, ait गोंयांतल्या कोंकणिच्या परिगतेविजीं 
बेजाराय हाडयतलो ೫೫ भागता. 


+ % # ॐ ॐ ॐ ॐ ॐ + ॐ 
प्रसतावन 

महाराइट्र आनी कर्नाटक मधल्या पश्चीम करावळेच्या मदगत आसचें ल्हान राज्य 
- गोंय. पुडतुगेजांच्या राज्वटकेखाल आसल्ल्या ह्या राज्याक ताणीं दवरल्लें नांव 
“भांगराळें गोंय” (Goa Dourrada). 1961 इस्वेंत हें पुडतुगेजांच्या आडळत्याथावन 
स्वतंत्र जावन केंद्राडळीत प्रदेश, उपरांत भारताचें एक राज्य जालें. तरी अजून गोंय 
पाश्चिमात्य आनी उदेंती संसक तेच्या परमळाचें मिश्रण आटापचो राज्य म्हणंच 
संसार ओळकाता, आनी पाश्चात्य प्रवासिंक आपणा थंय वोडता. 
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तरी 'गोलडन गोवा' वा “भांगरळ्या गोंयचें' हें चित्रण गोंयच्ये सांसक 
अस्मितायेक एक बळवंत आधार जालें ना. गोंय पुडतुगेजां थावन विमोचन | 
उपरांत थंयचो लोक, आपूण सांसक तीक जावन 'खंच्या प्रदेशाचो/ कोणाचो 
वांटो" wad सवाल frat आसात. सुटके उपरांत केंद्राडळीत प्रदेश जावंक 
पावल्ल्या गोंयचें राजकीय स्थानमान सवालांभरीत आसल्लें. महाराइट्रा संगीं गोंयचें 
विलीन एक राजकीय gà जावन उबो जालो आनी ह्या प्रदेशांत जायत्ये दडबडेक 
कारण जालो. गोंय महाराइ्टा संगीं विलीन wat suet तिरसक'त जालो तरी, 
भारतीय राजकीय व्यवस्थेत सेरवों च्ये प्रक्रियेत “गोंयच्या अस्मिताये"च्या सवालाक 
जाप मेळिळना मात्र न्हय, 1980व्या धाकड्यांत हें सवाल ೫೫೧೫ समस्सो जावन 
रूप ಇತತ लागलें! गोंयच्या जेराल लोकान उलंवची “कोंकणी” गोंयची राज्य भास 
जायजेगी वा सेजारच्या महाराइटांतली आडळत्या भास “मराठी” गोंयची राज्य भास 
जायजे wos विज्ञीं तर्क उटले. 


हें संसोध लेखन वसाहतोत्तर गोंयांतल्या भाशे समस्या पाटल्या सामाजीक- 
सांसक'तीक गजालिंचेर ತಾತ फांकंवचें प्रेतन कर्ता. गोंयच्या राज्य भाशेचें हें 
संघर्श गोंयच्या विवीध सामाजीक-सांसक तीक पंगड़ांचें “गोंयच्या अस्मितायेचें' 
सोद जावंक पावलें. हें लेखन धर्म, जात आनी aan थावन ठणयलेल्या पंगडांचें ' 
विभिन्न पाठथळ स्पट करचे मारिफात, गोंयच्या अस्मितायेचें प्रतिनिधित्व करच्या 
कोंकणेच्या एकवटीत बळाचें उणेंपण दाकंवचें प्रेतन करता. अन्येक्ये रितीन सांगचें 
तर, राज्यांतल्या वेवेगळ्या सामाजीक-सांसक'तीक पंगडांनी एकच मराठी वा 
कोंकणी भाशेची पाडत घेतल्ल्ये वरवीं गोंयच्या कोंकणी अस्मितायेक विभिन्न अर्थ 
दिलो तें दाखल करचें प्रेतन करता. 


वसाहतोत्तर भारतांत, तेंच नव्यान स्वतंत्र जाल्ल्या आसिया आनी आफ्रिकन 
देशांनी wee निर्माण आनी अस्मितायेच्या राजकीयांत भास एक मुकेल अंज जावंक 
पावली'. ब्रिटिशांच्या काळारयी भास, जनांगीय पंगडांक गरजेची ತ್ಹ म्हळळी 
समजणी आसल्ली. भारत सुटकेक लागीं पांवच्या वेळार हिंदी हिंद्रांची आनी 
उरदू मुसल्मानांची म्हळळो संकेत उबो जाल्लो. क्रमेण तो 'हिंदी” म्हळ्यार भारत 
att 3” म्हळ्यार पाकिसतान म्हळ्ळे थंय थीर जालो (Rai 2000). ह्या मधें हेर 
भारतीय देशी भासो संवाद साधना थावन जनांगीय गडिंचें सूचक जावन बदलाल्यो. 
दाखल्याक बंगाल आनी अस्सामाची गड निरधार करुंक बंगाली आनी अस्सामी 
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E लोक सूचक (indicator) जावंक पावलो (Fujii 1992:31). 
लोका थंय बळ जावन येंवचें भाशे-अस्मितायेचें गिनयान आपणायलेल्या 
सरकारान, देशांत श्रेणिकृत भाशे नीत ज्यारियेक हाडली. त्या परमाणे 
मट्टार हिंदी आनी FT उंचल्या स्थानार cat, राज्य AEN त्या त्या 
बळवंत भाशेक राज्य भाशेचें स्थानमान घोजीत कर्न 1956व्या वर्सा 
आधाराचेर राज्यांचें पुनर विंगडन केलें. ह्यो भासो संविधानाच्या आटव्ये 
बोळेरिंतयी दाखल ear. तीसरया स्थानार संसकृत, सिंधी आनी नेपाळी भासो 
(ज्यो खंच्याय राज्यांच्यो अधिकृत भासो न्हय), अधिकृत स्थानमान नातल्ल्या हेर 
भासांक उपरांतल्या स्थानार दाखल केल्यो (Thakkur 2002). 


गोंयचे विमोचन 196157 वरसा जाल्ले वरवीं 1956व्या वरसा जाल्ल्या 
राज्यांच्या पुनरविंगडना संदरभीं गोंयाक राज्याचे स्थानमान फावो जावंकना. गोंय 
| विमोचन जाल्लेंच तें राज्य जालेंना बगार ताका केंद्राडळीत प्रदेश म्हण घोज़ीत 
केलें. उपरांत ताचें राजकीय स्थानमान निर्धार करचे संदर्भिय, गोंयची अधिकृत 
भास आनी त्या प्रदेशाच्या लोकाची संसकृती आनी अस्मितायेची माहेत केंद्राक 
` आसल्ली तरी, गोंय पुडतुगेजांचें वसाहत जावनासल्लें देकून 'कोंकणी'च गोंयची 
` अस्मिताय म्हळ्ळें केंद्रान सलीसायेन मांटून घेतलेंना. 
` निमाणें, 1987व्या वरसा कोंकणी गोंयची अधिकृत भास म्हण मांदून घेतली 
“amt 1992 वरसा ती संविधानाच्ये आटव्ये वोळेरिंत दाखल जाली तरी, “गोंयची 
अधिकृत भास ಇತತ” was सवाल सारकी जाप नासतां अजून सवाल जावनंच 
उरलां! 
| न्यूमन (2001) हाणें पुडतुगेजांच्या काळाच्या “भांगराळ्या गोंय” थावन, सुटके 
झुजा वेळाच्या अखंड “भारतीय” चिंतप, आनी सुटके उपरांतल्या 'गोंयकार' परयांतलें 
गोंयचें चित्रणा थंय गुमान दीवन हंताहंतांनी गोंयच्ये अस्मितायेंत जाल्ली बदलावण 
' स्पश्ट रितीन सोधून काडलां. ताच्ये पर्माणे अजून गोंयची अस्मिताय स्पश्ट ना 
' तरी ताणें दिल्लें “हर गोंयकारान उलंवची कोंकणी भास धर्म, जात, कुळी वा वर्ण 
ae नासतां सर्व गोंयकारांक एकवटीत करची सिमेंट" wad व्याक्यान नव्यान 
| नियाळन पळेंवची गरज आसा. 
हर गोंयकार कोंकणी उलयतात म्हळळें सतगी?* कोंकणी गोंयची राज्य भास 
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म्हण मांदून घेतल्या उपरांती कोंकणिच्या प्रमाणिकरणाची प्रगती जाल्लीच | 
(Kurzon n.d.) गोयांत कोंकणिच्यो जायत्यो बोली, वेवेगळ्यो उच्छार शैली आनी 
उत्रांवळ आसात. विसतार जावन हिंदू आनी क्रिसतांवांच्या कोंकणी उच्चार आनी 
उत्रावळिंचें तुलन केल्यार ह्या दोनी बोलीं मधें जायते तफावत आसचे झळकातात. 
क्रिसतांवांच्या कोंकणिंत पुडतुगेज सब्द चड आसल्यार, हिंदू कोंकणिंत संसकृत 
मुळाचे सब्द चड दिसोन येतात. हो व्यत्यास कोकणे विशी ह्या दोन समुदायांचो 
कसलोगी मनोभाव दाकयता. 

ही पाटभुंय घेवन पळेयताना, 1985 आनी 1987 मधलें कोंकणी आनी मराठी 
anata पाटिंबो दितल्यां मधें चलल्लें “ಇತ झूज', क्रिसतांव आनी हिंदू समुदाया 
मधल्या संघरञाचें पडबिंब- म्हणता सुझकी (2001). हें झूज गोंयच्या अस्मितायेक 
खंची भास अधिकृत जायजे म्हण निर्धार करचे खातीर चलल्लें. 


तरी गोंयच्या भास आनी अस्मितायेच्या समस्याक धारमीक ೫೫ एक मात्र 
कारण म्हण वाद केल्यार तो अपुर्तो जातलो. धरमा संगी जात, आनी जमिनदार- 
गेणिगारां मधलो संबंध - हे दोन चडतीक अंशय हाका कारण म्हण हांव सुचायतां. 
वसाहतोत्तर गोंयांत वयल्या तीन घटकां (धर्म, जात आनी जमिनदार-गेणिगारां 
मधलो संबंद) मारिफात निरधार जाल्ल्या विवीध सामाजीक -सांसक'तीक पंगडांनी, 
पुडतुगेज वसाहत राइट्राथावन गोंय, अखंड भारताचो एक वांटो जांवच्या परिवरतन | 
प्रक्रियेत बळवंत पात्र खेळल्लो आसा. ह्या वेळार ह्या समाजीक-सांसक'तीक 
पंगडांनी एकच कोंकणिची वा मणठिची पाडत घेतली, जी तीच गोंयची अस्मिताय 
म्हण ताणीं प्रतिनिधित्व केली. 


हें लेखन द्वितीय संपनमूळां (Secondary resources), नेमाळीं, आनी खबरे | 
पत्रांच्या आधाराचेर गोंयांतल्या भाशे-समस्याची वाडावळ ಗತ. हांगासर - 
कोंकणी विशीं सामाजीक-धारमीक पंगडांच्या वर्तनाचेर उबे केल्ले वाद, संसोध 
क्षेत्रकारया वेळार म्हज्या गुमानाक आयलेल्या संग्तिंचेर होंदवोन आसात. गोंयची 
अस्मिताय प्रसतूत कोंकणी संगीं जोडन आसल्यारी, विवीध सामाजीक- 
सांसक तीक पंगड कोंकणी आनी गोंयची अस्मिताय तांच्या तांच्या इतिहास 
आनी समाजीक स्थानमानाक सरी जावन देक्तात जाल्ल्यान 'गोंयची अस्मिताय 
fad? wed सवाल अजून उबे करयेत. त्या भायर गोंय समाज आनिकी चड़ 
बदलावणेक ओळग जातेच आसा म्हळ्ळ्ये ठरवणे संगीं हें लेखन आकेर जाता. 
का RE 5 5 55 


अमर कोंकणी - 77 [134] 


गोंयांत पुडतुगेजांची राजवटकी 


- डी अलबुकरकान 1510 इसवेंत गोंय स्वाधीन केलें. ही जावनासल्ली 
मुकल्या 451 ಕಾಣ್‌ गोंयांत पुडतुगेजांनी चलयिल्ल्या राजवटकेची. फकत 
न्हय, बगार क्रिसतांव धर्म प्रचाराचो उद्देशयी दवर्न आयलेल्या पुडतुगेजांनी 
पांय तेंकताना फ्रान्सिसकन तें जेज्चीत मिञ्योनरिंकी सांगाता हाडल्लें. 
| war मिञ्योनरिंचो संखो वाडोन येताना गोंयच्या लोकाचेर कठीण धारमीक 
| ज्यारियिक हाडचो दबावयी चडोन आयलो. 154057 वर्सा बिस्प दुवारतेच्या 
'सलहा परमाणे पुडतुगेजांच्या अधीन आसलेल्या प्रदेशांतलीं सर्व हिंदू दिवळां नास 
केलीं. मुकल्या वरसांनी क्रिसतांव धरमाक कनवेडतर जाल्ल्या दुबळ्या लोकाक 
'कुमोक करच्ये खातीर, इगरजो सांबाळच्ये खातीर, तरंच उदेंतिच्या युवकांक याजकी 
तरबेती Ram खातीर इगरजमातेचें कोपर, सां पावलाची कोलेज स्थापीत जाली 
(D’Costa 1965: 30-32) 

ह्ये नितीक Risor de Misericordia (Rigour of Mercy) म्हणतात. 1540- 
` 45-च्ये अवदेंत हिंदू देवाचें अराधन निशेध कर्न कानून ज्यारियेक हाडलें आनी 
हाका लागोन 1560व्या वरसा 'इंकविजिसांव” कोडत उबी जाली*. इंकविजिसांवाक 
लागोन जायते हिंदू लोक पुडतुगेज आडळत्या प्रदेशा थावन पोळन गेलो. 


सोळाव्या ಸರಾಗ आकेरीक नव्यान बळीषठ जावन आयलेल्या डच आनी 
ब्रिटिशां मुकार पुडतुगेजांची राजवटकी असकत जावन आयली. 1580 sada 
पोरचुगल स्पेयनाखाल आयिल्ल्यान पोडतुगेजांनी सागोरा पलतोडिच्या वसाहत 
प्रदेशांच्या निरवहणाक चड गुमान दिलें ना. 1640व्या वरसा पोरचुगल स्वतंत्र 
जालें तरी ताची देशीय आनी ताच्या आडळत्याखाल आसलेल्या वसाहत प्रदेशांची 
आर्थिकता सारकी कर्न घेवंक जायना त्ये परिगतेक पावल्ली (de Souza, 1979: 
19) तरी पोडतुगेज भारतांत तांची राजवटकी विसतारांवच्यांत यशस्वी जाले. 1788 
इसवेंत tet जिल्लो आपणा स्वाधीन करच्ये संगीं पुडतुगेजांनी प्रसतूत गोंयचे 
सगळे प्रदेश तांच्या राजवटकेखाल हाडले. 18व्या शतमानांत पोडतुगेजांनी स्वाधीन 
केल्ल्या प्रदेशांक “नवें जयत” म्हण (New conquest) वोलायलें. हें बिचोलीम, 
कानकोना, पेरनें, पों डा, क्विपेम, सांग्वेम आनी सत्तारी म्हळळे सात तालूक आटापता. 
हांकां 16व्या जञतमानांत पुडतुगेजांनी आपणायिल्ल्या 'परनें जयत' (Old conquest) 
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जावनासच्या बारदेस, तिस्वाडी, मर्मगोवा, आनी सालसेट थावन विंगड केलें. बयर 
सांगल्ल्या परमाणे पुडतुगेजांनी सोळाव्या 7೧೯೫7೫1 ज्यारियेक हाडलेल्या कठीण 
धारमीक नितिवरवीं परन्या जयतांतलो हिंदू लोक पोळन (18व्या झतमानांत ಇತ 
जयत' म्हण वोलायिल्ल्या प्रदेशाक) गेल्ल्ये वरवीं परन्या आनी नव्या जयता मधें 
हिंदू-क्रिसतांव जणासंख्या व्यत्यास उबजाल्लो. हो जणासंख्या व्यत्यास अजून 
ह्या दोन प्रदेशां मधें (परने जयत आनी नवें जयत) पळेवंक मेळता. परन्या जयतांत 
क्रिसतांव जणासंखो ಇತ आसा तर नव्या जयतांत हिंदू जणासंखो चड आसा", 


1910व्या वरसा पोरचुगल गणराज्य जालें, हें गोंयच्या हिंदू-क्रिसतांव जणासंख्या 
अनुपाताचेरयी जायती बदलावण हाडुंक पावलें. 1759 इसवेंत जेज्चितांक घाल्लो 
faster, आनी 1774 sada इंकविजिसांव रद्द करच्ये सवें पुडतुगेजांनी गोंयकारांचेर 
थापलेली कठीण धारमीक नीत सदीळ जाली तरी, परन्या जयतांत हिंदू लोकाक 
aun चट्वटिको करच्याक परवणगी दीवंक नातल्ली. पूण 1910व्या वर्सा 
पुडतुगल गणराज्य जातच गोंयच्या लोकाकयी धारमीक सुटका लाबली. हाका 
लागोन व्हड संख्यान हिंदू लोक नव्या जयताच्या प्रदेशा थावन परन्या जयताच्या 
प्रदेशाक देसांतर गेलो". ब्रिटिशांच्या राज्वटकेंत आसलेल्या भारतीयांच्या सुटके 
चळवळे वरवीं प्रेरीत जाल्ल्या गोंयकारांनी गोंय सुटके खातीर आवाज उटवंक 
सुरवातलें. तरी सलाजराचें सरवाधिकारी धोरण गोंय सुटके चळवळेंत उबजाल्लें 
विमोचनाचें वातावरण बदलोंक पावलें. सलाजारान प्रचार नियंत्रण हाडलें आनी 
सुटके झुजारयांक दपटिलें (Shirodkar 1988). 

1947व्या वर्सा भारताक 99871 ಇತ सुटका लाबल्या उपरांत गोंय पुडतुगेजां 
थावन सुटयजे म्हळळी बोबाट ಕರಗ गेली. तरी तवळचो भारताचो प्रधानी 
जवहारलाल नेहरून तुरतान कसलेंय क्रम घेतलें ना, बगार तो फ्रानसान पोंडिचेरी 
सोडन दिल्ले wld पुडतुगेजय आपकुशेन आनी ज्ञातेन गोंय प्रदेश सोडन वचोंक 
रक्तालो. निमाणें, आलिप्त ಇಸಾ दबावाक लागोन 1961, दसेंबर 19 तारिकेर 
भारतीय पवजेन पुडतुगेजां थावन गोंय बलतकारान (अपरेशन विजय) स्वाधीन केलें". 


3. गोंयांत wrt समस्सो 
3.1 गोंय राज्याच्या विमोचना पयले ಇತ समस्याची जागृती 


198057 दशकांत उंचायेक पावलेल्या गोंयच्या wast समस्यांत कोंकणी वा 
SOR कोकणी _ उ7 SE T H M 
अमर कोंकणी - 77 | 136] 


खंची भास गोंयांक चड सूक्त म्हळ्ळेंच चड चर्चेक ओळग जाल्लें सवाल 
'जावनासल्लें. कोंकणेच्या फुडारयांनी गोंयच्या चडताव लोकाची संपर्क साधन 
'जावनासची कोंकणी भासच अधिकृत भास जावंक चड सूक्त म्हळ्ळो वाद मांडलो 
तर मराठिच्या मुकेल्यांनी साहितीक वावरा खातीर seat वापार्न आसल्ली मराठीच 
गोंयची राज्यभास जावंक सूक्त म्हळळो वाद मांडलो. त्या भायर तांचो मुकेल वाद 
आसल्लोकी कोंकणी एक स्वतंत्र भास न्हय, बगार मराठिची एक बोली मात्र. हो 
तर्क पुडतुगेजांच्या काळा थावनंच आसल्लो. 


फा। थोमस स्टीफन्स तसल्या जेज्चीत मिञ्योनरिंनी सुरविलें कोंकणी व्याकरण 
_ पुसतक रचलें तरी पुडतुगेजांनी केदनांय कोंकणी वा मराठी - ह्या दोनां पयकी 
Gar एके भाशे कुशीन चडीत मायपास दाकयिल्लो ना (Pereira 1982). 
बदलाक पुडतुगेजांनी स्थळीय भासांचेर निशेध घाल्ताना कोंकणी आनी मराठी 
दोनी भासांचेरयी निशेध ಇರಾ आनी पुडतुगेज शिकोंक दभाव घाल्लो. कॉट 
| आफ अलवोर वैसराय हाणे 1684व्ये इस्वेंत स्थळीय भास वापारच्याक निषेध 
घालन दिल्लें फरमाण अशें आसा: 
| .... फिर्गज विगारांनी आनी इसकोलाच्या शिक्षकांनी त्ये भाशेंतच 
| शिकवण दीजे (पुडतुगेज भाशेंत) ह्ये वर्वी मांय भाशे बदलाक पुडतुगेज 
भाशेरीत सर्वांक खाशेली जाता; आनी हो sate जोडच्ये Tad म्हणजे 
मुकल्या तीन वरसां परयांत, ज्या आवदे भितर पुडतुगेज शिकोन उलोवंक 
सकाजे, त्या परयांत शेर्मावांनी आनी जमतेंनी वापार्ची भास कड्डायेन 
पुडतुगेज जावंक जाय. हें न्हय आसतां ह्या प्रदेशाच्या लोकान तांच्या 
वेवहारांत आनी ताणीं करुंक वेच्या खंच्याय खरारांनी हीच भास वापारिजे. 
ह्या अदेसा विरोध वचोन स्थळीय भासो उलयतल्यांक कठीण रितीन शिक्षेक 
लायतल्यांव (उल्लेक- Cunha Rivera 1958 : 183). 


1764 इसवेंत पुडतुगेज भास स्थळीय लोकाचेर थापचें अनयेक फर्माण 
दिलें. त्या परमाणे - “तीन वरसां भितर पुडतुगेज भास संपूर्ण शिकनातलेल्यांक 
काजाराचें हक्क ना”. थोडे विद्वांस हो आदेश स्थळीय भाशेंक दणसिल्लाची साक्स 
म्हणतात तरी, गोंयकारांचेर पुडतुगेज भास थापून दिल्लें हें फरमाण कितल्या मापान 
संपूर्ण जालें म्हळळो अंदाज करूंक भोव चड क्ट. आमी हेंय अंदाज करयेतगी 
आडळत्यादारांची भास स्थळीय लोका मधें संपूर्ण रितीन घुसोंक नातल्ल्ये वरवीं 


अमर कोंकणी - 77 137 


एकाच रितिचो आदेश परत परत दिला म्हळ्ळें. वैसराय डोम मनोयेल दे पोरचुगल ई 
क्यासट्रोन पोरचुगलाक बरयिल्ल्या पत्रांत हें स्पश्ट जाता. तो अशें बरयता = फकत 
दोन थावन ३ ठक्के गोंयकार मात्र पुडतुगेज उलवंक शिकल्यात (Xavier 1988: 
176). हें न्हय आसतां इतिहासकार ओलिविनो गोम्स- हाच्ये प्रकार वसाहतुशाही 
राज्चटकेंत इगर्जमाता आनी राजपदवेन कोंकणी 81 एक स्थीर धोरण रूपीत 
करूंक नातल्लें. इगर्जमातेच्या ire आर्च बिसपांनी स्थळीय लोकान कोंकणेंत 
उलवंक आडकळ हाडल्ली जाव्येता. पूण 1857 इसवेंत पुडतुगेजांचो गोंयचो गवर्नर : 
जनरल हाणें wat “पुडतुगेज - कोंकणी' आनी *कोंकणी = पुडतुगेज' सब्दांवळ 
परत छापुंक आनी कोंकणिंतल्यो हेर कृतियो ज्यो परत छापुंक योग्य आसच्यो, 
सोधून HSH एक समिती रचल्ली (Gomes 1999; 86) 


कोंकणी भाशेक पुडतुगेजांनी निजायकी दांबून धरलेंगी वा ना तें स्पट ना तरी, 
कोंकणी उलंवची भास जावन गोंयांत चाल्तेरच आसल्ली. ताका व्यतरिक्त जावन 
हिंदू गोंयकारां मदें मराठी साहितीक भास जावन रूपीत जाली, आनी ered वरवीं 
लोका मधें मराठी कोंकणिच्याकी ऊंच wos भोगाप उदेवंक कारण जालें. हें 
1560 इस्वेंत गोंयांत इंकविजिसांव wea उपरांत घडलें, हाच्ये आदीं सांगल्ल्ये 
भाशेन इंकविजिसांवाक लागोन “ಇಗ जयतांतलो हिंदू लोक* पुडतुगेजांच्या 
आडळत्या भायल्या प्रदेशा Patt पोळन वचोंक लागल्लो. अशें पुडतुगेजांच्या 
आडळत्या भायल्या प्रदेशांक पावल्ल्या हिंदू लोकान मराठी आपणायली. ह्या 
प्रदेशाच्या सेजारी गांवांनी, म्हणजे आयच्या महारर्टराच्या प्रदेशांनी पुडतुगेज येंवच्ये 
आदिँच मराठी मसत. अभिवृद्धेक पावल्ली. दाखल्याक तेराव्या शञतमानांतच ज्ञानेश्वर 
कवीन मराठिंत भगवदगीताचेर टिप्पणी बरयिल्ली. पंद्राव्या sania महाराइटांत 
भोव लोकामोगाळ जाल्लें “ಇರ್‌ आंदोलन सुरवातलेलें. भक्ती आंदोलन मुळान 
देवाच्या मोगाक गोपांत घेंवचें जावनासल्लें. हाका लागोन नामदेव, तुकाराम आनी 
रामदास तसले संत कवी उदेले. ताणीं मराठिंत देवाक वाखणचीं गितां रचलीं. एका 
प्रदेशाच्या साद्या उलवणया भाशेंत कविता बरंवची म्हळ्यार, संसक'त भास ब्राह्मण 
अधिकार प्रतिनिधित्व कर्ता म्हळळें तिरसकार करचें म्हणयी जाता (Gordon 1998: 
17-20; Nemade 1990: 6). Teer विशीं सांगचें तर एकुणिसाव्या जतमानांत 
आपणायलेल्या इंगलीश साहितीक शैली आपणांवचाकी पयलें, निरधिइट "पंडीत 
जौली" (ब्राह्मीण शिकपी) आनी बखर (इतिहास) जली आसलली आमी पळेव्येत 
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(Nemade 1990: 24-36). एकुणिसाव्या शतमानाच्या आक्रेक जाताना मराठिंत 
आधुनीक Serer बरपांची सुरवात जाल्ली. 


मराठिची ही भाशे श्रेषठता मराठी वापर्तल्यांक कोंकणी भाशे थंय तिरसकार 
उबजोंक कारण जाली. गोंयचा नव्या जयताच्या प्रदेशांनीय विशेस जावन उंचल्या 
वरगाच्या लोकान साहित्या खातीर मराठीच वापरुंक सुरवातल्लें. तांकां कोंकणी 
फकत उलवण्या भास आनी कीळ भास जावनासल्ली. परन्या जयताच्या प्रदेशानिंयी 
कोंकणी फकत 'रांदपयाची' भास म्हणजे चाक्रां संगीं संवहन करूंक वापारची 
भास म्हळ्ळ्या तिरसकाराक ओळग जाली. वसाहतुशाही सरकारान नेमक केल्ले 
क्रिसतांव, पुडतुगेज श्रेषट भास म्हण, तीच वापारुंक लागले. आडळत्याच्या सर्व 
वावराक पुडतुगेज भासच वापारिजे आसल्ली तें हाका मुकेल कारण. 


कोंकणी कीळ भास म्हळ्ळ्या मराठिगारांच्या चिंतपा fate एकुणिसाव्या 
ಸರಗ निमाण्या काळार कोंकणी Teas सुरविलें रूप घडोन आयलें 
पूण तेंय गोयांत न्हय बगार सेजारच्या मुंबंयत 


पुडतुगेजांनी गोंयांत उद्यमां स्थापुंक प्रोत्साह दीनातल्ले वरवीं एकुणिसाव्या 
जातमानाच्या निमाण्या काळार गोंयची आरथीक परिगत कोसळोन आयली. हाका 
लागोन गोंयकार कामां सोधून परगांवाक देसांतर वचोंक लागले. आशं गेल्ल्या पयकी 
सुरवेचो लोक बेळगांव आनी पूनाक पावलो. अमेरिकांतल्या अंतर झुजा उपरांत 
कापसाक परयाय बंदर जावन मुंबय अभिवृद्धी जांवच्या संदरभीं गोंयकार कामांच्ये 
सोधनेर मुंबय वचोंक लागले. त्या भायर ate प्रेसिडेनसिचें केंद्र जावनासलेल्या 
मुंबंयत आडळत्या विभागांनी कामां मेळोंक सलीस आसल्लें. 

गोवा हिंदू समुदायां पयकी भुय म्हालक जावनासल्ल्या तशेंच वाचुंक, बरवंक 
कळीत आसल्ल्या सारस्वत ब्राह्मणांच्या समुदायांतले तरनाटे, उंचल्या शिकपा 
खातीर आनी उंचल्या उद्योगा खातीर मुंबयची वाट धरूंक लागले. पूण मुंबय पावलले 
गोंयचे क्रिसतांव, रांदपी, तारवटी, संगितगाराच्या वृत्तेंतच धादोस जाले. गोंयकारांचें 
देसांतर क्रमेण कराची (पाकिस्थान) आनी गलफ राइ्ट्रां Hatt चमकोन, वाडोंक 
लागलें. sat थळांतर जाल्ले गोंयकार, ata ते हिंदू वा क्रिसतांव, आपणाक 
एक निरधिइट गोंयची अस्मिताय आसा, जी मुंबयची न्हय, आनी ही अस्मिताय 
आपली मांयभास जावनासच्या कोंकणी थावन रूपीत जाल्या म्हळळें चिंतप घट 
करूंक पावले". थोड्या सारस्वत ब्राह्मणांनी कोंकणी आनी गोंयच्या संसकती मधें 
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बळवंत गांच आसचो मांदून घेतलो. कोंकणी मांय भाशेचे सारस्वत ब्राह्मणंच गोंय 
मूळ बिडार कर्न रावपी. ते गोंय कशे पावले म्हळ्ळ्याक एक पुराण कथा आसा. 
सारस्वत ब्राह्मणांचे पुरवज आतांच्या हरयाणांतल्या तानेश्वर लागशिल्या पवित्र न्हय 
सरस्वतिच्या तडीर जियेवन आसल्ले. बारा वरसां लांबल्ल्या बोरगोळा वेळीं मासळी 
खावन जियेवंक शिकयिल्ल्या सारस्वत मुनिचे पाटलावदारी जाल्ल्या हांच्ये पयकी 
96 कुटमांक परशुरामान हाडन कोंकणांतलो भोव इटाळ प्रदेश जावनासच्या गोंयांत 
वसतेक रावयलें. हांतल्या 66 कुटमांनी सालसेट (शाइटी) जिल्ल्यांत वसती केली 
तर ऊरल्ल्या 30 कुटमांनी तिस्वाडी wae कूदरयार वसती सुरबातली. हांगा 
थावन ते सगळ्या गोंयांक विसतारले (Dsouza 1975:17, Keni 1998: 1-5; 
Supner 1993 : 185). 

सारस्वत ब्राह्मणांची पाटभुंय अशी आसतां, कोंकणी बरवप्यां पयकी मुखेल 
नांव सारस्वत ब्राह्मण समुदाया थावन आयिल्लें अज्यापांचें न्हय. ताचें नांव शेणय 
गोंयबाब्‌*. 1899, जून 23वेर गोंयच्या बिचोलिंत ताचो जल्म जालो. उंचल्या शिकपा 
खातीर तो मुंबय पावलो. आपलें मेट्रिक्युलेशन शिकपा उपरांत मटव्या आवदेक 
ताणें कराचिंत वावर केलो तरी उपरांत तो मुंबय येवन वसतेक रावलो. पयलें तो 
इटालियन कान्सुलेटांत वावुरलो तर, 1906व्या वरसा एका जरमन संसथ्यांत वावगक 
लागलो. लगबग 20 वरसां ह्या संस्थ्यांत वावूरल्लो झोणै गोंयबाब जरमन अधिकारिंनी 
दाकंवच्या बेध-भावाचो प्रतिरोध कर्न कामाक राजिनामो दीवन वृत्तिपर बरवपी जाता. 


लेखक जावन आपली वृत्ती सुरवातलेल्या सुरवेर हेर लेखकां भाशेन BT 
गोंयबाबानयी मराठी ' भाशेंतच बरयिल्लें. सारस्वत ब्राह्मणांची मांयभास कोंकणी 
तरी, हांतले थोडे कोंकणी भाशेक तेंको दितले बरवपी आसल्ले तरी, चड़ताव 
सारस्वत ब्राह्मण लेखकांनी, कोंकणी “साहितीक are म्हण गंभीरायेन मांदून 
घेतलें ना. गोंयांत पुडतुगेज अधिकारी जे. एच. द.कुन्हा रिवार (1800-1879) 
हाणे ‘Ensaio Historica Da Lingua Concani’ (कोंकणिचें जयत) पगरहृट्चे 
मारिफात कोंकणेकयी साहितीक भाशेचें स्थानमान दिंवच्याक पाटिंबो दिलो. तरी 
ಳೆ एक अपरूब प्रकरण. कित्याक ‘Memorandum on Konkani’ म्हळ्ळ्ये वर्देंत 
कोंकणी अजून फकत उलवपाची भास आनी मराठिची एक बोली म्हण उल्लेक 
केल्लें (Collaco et al 1942). 


तर गायबाबान कोंकणे कुझीन परतोंक कारण ಔರ ताणें तें कित्याक केलें 
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म्हळ्याक एक संबंधीत काणी आसा. एक पावटीं आपणें बरयिल्लो मराठी नाटक 
दाकंवचे खातीर एका फामाद मराठी नाटकिसत अण्णा साहेब किरलोसकर लागीं 


ma गोंयबाब पावलो. किरलोसकरान गोंयबाबाचो नाटक वाचून विमारशात्मक 


रितीन “घटनां, रचन आनी कथावसतुंच्ये दिइटीन तुजो नाटक बरो आसा तरी, 
तांतलें संभाशण जिवाळ आनी नाटकीय ना. तीं quot फकत वाचपाक; 
उलवपाक न्हय!” म्हळें. हें आयकोन आघात जाल्ल्या शेणय गोंयबाबान “Ayan 


_ सारके बरयजे तर आपल्याच मांयभाशेंत बरयजे' अशें चिंतलें आनी कोंकणिंत 


बरवंक सुरवातलें (सरदेसायी 2000: 120). 1926 इस्वेंत ताणे “कोंकणी भाशेचें 
जयत" म्हळ्ळो बूक उज्चाडायलो. हांतूं ताणें कोंकणी आनी गोंयची अस्मिताय 
बळवंत रितीन प्रतिपादन केली. गोंयबाबान आपले भाशे-राइट्रीयवादाचें दूश्टिकोन 
हांगासर ಷಸ केलां: 
"गोंयच्ये मांयभाशेक आपलिंच म्हळळी स्वतंत्र गुणां-लक्षणां आसात. 

गोंयकार संसाराच्या GAM कोनशार वचोन वसतेक लागतीत पूण तांच्या 

मेंद्वाचेर गोंय आनी कोंकणी भाशेन छापल्ली म्होर आपली ye केदिंच 

सदीळ करिना. देकून खंच्याय परक्या भाशेन ताच्या Hata रिगोन आपली 

स्वंत भास थंय थावन भायर घाल्चेबरीं ना. आयकाल्ल्या, वाचल्ल्या wat 

परकी भाशेक आपलीच भास म्हण घेतलयारी आपली मांय भास न्हय 

आसल्ल्या भाशेन बरवन एकल्यान केदिंच कीरतिवंत जावंक साध्य ना. 

गोंयकारांनी संसरांत तकली उकलुंक AACA ताणें परकी भास समजोंचें 

आपलें स्वतंत्र होगडावन घेवन आपल्या गिन्यानांत पापारी जायनाये. बदलाक 

आपले मांयभाशेचो मोग करिजे आनी वैभव करिजे. set केल्यार मात्र 

आपल्ये मांयभाजेंत बरवंक गरज wed अभिव्यकती स्वतंत्रताय ते 

आपणावंक सक्तात आनी तवळ तांकां जाय तशे ಇತತ सलीस जाता" 

(Goembaab 1985 (1926):12). 


ह्या बुकांत गोंयबाबान कोंकणेचेर आपणाक आसचो अभिमान व्यक्त केला. 
तशेंच पुरातन बुकांतले थोडे दाखले दिंवच्ये मारिफात कोंकणी मराठिच्याकी कितली 
वेगळी, कितली स्वतंत्रभास म्हळळें ताणे दाकवन दिंवचें प्रेतन केलां. 

गोंयबाबा तितल्या बळिषठ चिंतपान न्हय तरी, मुंबंयत वसतेक लागल्ल्या गोंयच्या 


कोंकणी समुदायकयी, फुडारांत आपणांक “गोंयची अस्मिताय' म्हळळ्या नांवान 
ओळकोंची, आपल्या खेरीत जिण्ये संसकृतिची प्रज्ञा जागी जाली. कामाच्ये सोधनेर 
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मुंबय पावल्ल्या गोंयच्या क्रिसतांव युवकांक प्रत्येक कुडांनी भाडें दीवन रांवची तांक 
नातल्ली. देकून एक्येच हळ्ळे थावन वा गांवां थावन आयलले, एक कूड भाह्याक 
घेवन सांगाता रावताले. अशें परकी गांवांत गोंयकार सांगाता वसती करताना तांच्ये 
थंय एक बळवंत भांद उबजालो. ह्या कुडांक ताणीं क्लब म्हण वोलायलें. असल्या 

क्लब्बांतल्या सांद्यांनी पये sig कर्न, तांच्या मधल्या गर्जेवंत सांद्यांक 'रीण* दिंवच्यें 
मारिफात हीं ತಾಗ "सहकारी संघा” भाशेन वाडोन आयलीं (D'Souza 1978 : 

200-217). येदोळच सांगल्लेबरीं asst गोंयकार क्रिसतांव मुंबंयत्त तारवोटी, रांदपी, 

गुमासत वा संगीतगार जावन वावुरताले; पुडतुगेजांच्या प्रभावाची हांची संसकृती, 

देसी लोकाक विदेशी संसकती तों भोगतालें. पाझत्यात्य संसकृतेक उगतें जाल्ल्या 
ह्या समुदायान क्लब्बांनी सांगाता जियेंवच्ये मारिफात मुंबंयत वेगळयेच रितिची 
एक 'गोंयची अस्मिताय रचली. ह्या संसकृतेचो एक वांटो जावनासल्लो तियात्र 
1892व्या वर्सा पयल्ये पावटीं मुंबंयत प्रदरशीत जालो. कालेन सांगचे परमाणे 

“ह्या तियात्र प्राकारांचेर गोंयच्या कथोलीक समुदायाचो विशिषठ मनोभाव, वरतन 

आनी आकांक्षेचे अंश एकल्यान पारकून Weta’ (Kale 1999:145). *तियात्रांच्या 

संभाशणांत वापारल्ली भास आपल्ये विशिषट रितीन वाडोन आयिल्ल्या आनी 
शेणय गोंयबाबान प्रतिपादन केल्ल्या गोंयच्या हिंदू कोंकणी संगीं भोव उणें ताळ 

पडता” (Kale 1999:1501). तियात्र प्राकार आज गोंयचा हिंदू लोका मधेय चड 

लोकामोगाळ जाला तरी, हो प्राकार गोंयच्या कथोलीक समुदायान आपणायललो 
विजशिषठ मनोभाव, वरतन आनी आकांक्षेचें प्रतिफलन करता. 


अशें एकुणिसाव्या शञतमानाच्या आकेरीक आनी विसाव्या AAA सुरवेर 
कोंकणी एक स्वतंत्र भास खंच्याय रितीन ती मराठिच्याकी कीळ न्हय म्हळ्ळो 
दिञ्टावो वाडोन येवंक लागलो. गोंय सुटके उपरांत गोंयां भायर मुंगेवन आयिल्लो हो 
fea गोंय-भर विसतारलो आनी कोंकणी *गोंयची भास” जावन रुपांतर जालो. 


3.2 गोंय सुटके उपरांतलो भाशे समस्सो 


1961व्ये इसवेंत सुटके उपरांत गोंयांत मेजर जनरल आनी लेपटिनेंट गवरनर 
आडळत्या रीत चलोन गेली. गोंय केंद्राडळीत प्रदेश जालें. 1963व्या वरसा पयल्या 
विधानसभा चुनावा वेळार गोंयाक महाराइट्रा संगीं विलीन ತಾತ ಸರ್ಗ दवरल्ली 
महाराइट्वादीं गोमंतक पाडत (MGP) 14 स्थान जिकोन विधानसभेंतली भोव व्हड 
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जावंक पावली. हांकां, पुडतुगेजांच्या काळार भुंयकार जावन आसलेल्या 
ह थावन Wet जाल्ल्या ASA वा ओकलांगारांचो एकवट- “बहुजन 
पाडतिचो बळवंत पाटिंबो आसल्लो. गोंयचो पयलो मुकेल मंत्री दयानंद 
बांदोल्करयी बहुजन समाज पाडतिचोच ಇಳ. महाराइट्रवादी गोमंत पाडतिच्या 
'वोटांच्या बळा पाटल्या हिंदू लोकाक व्यतिरिक्त जावन क्रिसतांवांनी युनायटेड 
गोवन्स पारटी (UGP पाटिंबो दिलो. ही पाडत जोन सिकवेरा हाणें सुर्वातलेली 
(Fernandes 1997: 1-31). 


पयल्या एलिसांवां उपरांत गोंयच्या आडळतेचें सुंकाण हातीं धरल्ल्या MGP 
सरकारान बहुजन समाजेच्या उदरगतेखातीर जायतीं येवजणां ज्यारियेक हाडलीं. 
हळ्ळेंनी इसकोलां उगतायलीं. गेणीक घोळतेल्यां दुबळ्या रयतांक भूसुदारण कानूना 
मारिफात स्वंत Fa लाबली. 1965 इसवेंत “गोवा, दमन आनी दियू टेनेन्सी” कायदो 
ज्यारियेक हाडलो. 1971व्या वरसा उपरांत “गोवा, दमन आनी दियू मुंडकार्स 
(Protection from eviction of Munkars, Agricultural Labours and Village 
Artisans) कायदो? जारियेक हाडलो (Governmante of Goa 1983 | 


MGP सरकारचें मुकलें मेट जावनासल्लें काळा पुरविलें तांचें सपण ज्यारी 
करचें; अर्थात, गोंय महाराइट्रा संगी विलीन करचें. पूण केंद्र सरकारान मधें 
पडोन *लोकाचो अभिमत घेवन निरधार Baar म्हळळें शर्त घाल्ल्यान 1967व्या 
वर्सा गोंयच्या लोकाची अभिपराय संग्रह जाली. एमजिपी'न एलिसांवां वेळार गोंय 
आनी महाराइ्ट्र मधें सांसक तीक भाव-बांदवपण आसा आनी हाका गोयांत चड 
मापान मराठी उलवपी आसचें एक बळवंत कारण देकून गोंय महाराइट्रांत विलीन 
करतेल्यांव म्हण प्रचार केल्लो. हाका व्यतिरिक्त जावन युजिपीन वकालत केलें 
की, गोंयच्या एकवाटाची रुज्चात जशी आसची “कोंकणी*च “गोंयची अस्मिताय'. 
एमजिपी पाडतीन हिंदू लोकाक, प्रत्येक जावन बहुजन समाजाक मराठी खातीर 
कोंकणी विरोध फसवंक पळेलें तर, सारस्वत ब्राह्मण आनी क्रिसतांवांचो पाटिंबो 
आसलेल्या युजिपी पाडतीन- “90% गोंयकारांनी उलंवची भास कोंकणी, त्या 
भायर गोंयांक wen भायली वेगळीच विशिषठता आसा जाल्ल्यान गोंयाक 
प्रत्येक अस्मिताय जाय” म्हळळो दावो मांडलो. ह्या वेळार, गोंयचे पयिल्ले निवासी 
आपूणंच wast सारस्वत ब्राह्मणांचो वाद थीर कर्च्ये खातीर, गोंयची मांय भास 
कोंकणिंच म्हण सारस्वत ೫7೫71೧ प्रतिपादन केलें तर गोंयच्या क्रिसतांवांनी 
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भारतीय संसकृतेक, तांतल्या ad हिंदू संस्कतेक चड आनी चड अंतरभावीत 


जांवचें आडावंक, गोंय महाराइट्रा संगीं विलीन जांवच्याक विरोध दाकयलो. 1967 | 


जनेर 16वेर जाल्ल्या लोकाच्या अभिपराय संग्रहांत 54.20 लोकान गोंय प्रत्येक 
जायजे म्हळ्ळी अभिपराय दिलि'". 

लोका थावन गोंय-महाराइट विलीन येवजण तिरसकृत जावन, गोंय केंद्राडळीत 
प्रदेश जावनंच उरलें तरी, गोंयची अधिकृत भास खंची म्हळ्ळो विवाद मुकारून 
गेलो. कित्याक म्हळ्यार, विलीनाची साध्यता तिरसकृत जाल्लेंच, राज्याचें स्थानमान 
आपणांवचें राजकीय चरचेचो मुकेल विषय जावंक पावलो. 1956व्या इसवेंत 
राइट मट्टार राज्यांचे पुनर विंगडन करचे संदभीं भाशेंचो आधार घेतल्ले वरवीं 
गोंय राज्य जातानांय एका अधिकृत भाशेची अनिवार्‍यता उदेतेली म्हळळी परिगत 
निरमाण जाली. 1980 धाकझाच्ये सुरवेर एलिसांवांक रावल्ल्या सर्व राजकीय 
पाडतिंनी आपल्या चुनावा प्रचारांत कोंकणी गोंयची अधिकृत भास जावन उंचायेक 
चडयतल्यांव म्हण भरवसो दिलो. होच सपूत घाल्ल्या कोंगरेस पाडतीन जीक 
आपणायली तरी कोंकणी गोंयची अधिकृत भास म्हळळी नीत ज्यारियेक हाडलिना. 
हें कोंकणी कार्‍यकरतांच्या असमधानाक कारण जालें. 


गोंयच्या एका पारलिमेंट सांदयान 1985 जुलांयत असेंबलिंत दवरल्लो 
अधिकृत भाशेचो मसूदो सलवाल्ल्या उपरांत कोंकणी अधिकृत भास करुंक 
झुजोन आसलेल्या थोड्या कोंकणी फुडरयांनी (जांच्या पयकी चडताव कोंकणी 
बरयणार) "कोंकणी परजेचो आवाज' (KPA) म्हळळें संघटन ಇನ್ನಾ हाडन 
विवीद रूपांनी तीवर थराची भाशा चळवळ सुर्वातली. कोंकणेक पाटिंबो दिंवच्या 
राजकारणिंक संगीं घेवन ताणीं प्रदर्शना, सारवजनीक जमाती मांडून हाडल्यो. 
"कोंकणीक अधिकृत भाशेची मान्यता दीनासतां गोंयाक ताचीच म्हळळी अस्मिताय 
ತಾಕಾ घेवंक जांवचिना" म्हण पत्रांनी आपल्यो बळवंत अभिपरायो फायस केल्यो. 
1985 नवेंबर 11 आनी 14 तारिकेर मडगांव 7೫7 पणजिंत मांडून हाडलेल्यो 
सभा सारवजनिकांकयी ह्या चळवळेंत भाग घेवंक प्रेरण दीवंक पावल्यो. कोंकणी 
चळवळेगारांच्या चळवळेक प्रतिक्रिया म्हळळ्येपरीं मराठी भाशेक पाटिंबो दितल्यांनी 
मराठी राज्य भास म्हण मांदून घेंवच्याक रचलेली कमिटी, “मराठी राज्या भाझा 
प्रसतापनन afd? (\९8?9)न प्रतिभटनां सुरवातलीं. 1986व्या वर्सा ह्या दोनी 
पंगडांची चळवळ आनी हांच्ये मदली दुस्मानकाय वाडोन आयली आनी सुटकेच्या 
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3 संदरभीं दसेंबर 19वेर उंचायेक पावली. दसेंबर 11 आकेरीक ह्ये 
aes RAT रूप आयलें आनी 7 जणांनी जीव होगडायलो''. चळवळेगारांक 
नियंत्रण कर्च्याक फवजेक आपयलें. केंद्र सरकारान ह्या समस्याक सूक्त परिहार 
i सोधुंक उलो दिलो. निमाणे 1987 फेबरेर 4 तारिकेक कोंकणी गोंयची अधिकृत 
भास म्हळ्ळो कायदो ज्यारियेक हाडलोः2. त्याच वरसाच्या मे 30 तारिकेर गोंयाक 
राज्य जावन घोज्ीत केलें. 


4. गोंयच्ये अस्मितायेचो संकेत जावन कोंकणी 


4.1: धर्म, जात आनी भुंयकार - ओकाल संबंद 


वयर विवरायिल्ल्या सुटके चळवळे उपरांत कोंकणी गोंयच्ये अस्मितायेचो गूरत 
जावन niga घेवंक धर्म, जात, भुंयकार-ओकल संबंध (हांतूं हिंटू-क्रिसतांव, 
सारस्वत ब्राह्मण - बहुजन समाज, भडकार-मुंडकार!3) ह्या तिनी वरगाचे प्रतिरोद 
फूड करूंक मेळ्ळे. हें कित्याक म्हण समजाजे तर ह्या सामाजीक - संसकृतीक 

` पंगडांनी कित्याक एकच कोंकणी वा मराठिची पाडत घेतली म्हळळें समजोन घेजे. 
हें समज्जाजे तर सुटके पयलें आनी उपरांत कोंकणी संगी ह्या पंगडांचो संबंध आनी 
गोंयच्ये समाजेच्या रचनेंत Sect थोडी बदलावण तजवीज कर्न पळयजे पडता. 


पयले आमी जेराल जावन हिंदू-क्रिसतांवांचो प्रतिरोध पारकून पळव्यां. “परन्या 
aad क्रिसतांव बहुसंख्यात तर “नव्या जयता'त हिंदू बहुसंख्यात जावनासात. हो 
भौगोळीक आनी सांसकृतीक वेत्यास पुडतुगेजांच्या राज्वटके वेळार जाल्लो. तांच्या 
काळार, सोळाव्या शतमानांत मतांतर जायजे म्हळळें कड्डायेचें कानून आसलेल्यान 
ma जयतांतलीं चडताव सर्व दिवळां पुडतुगेजांनी नास केल्लीं. ह्या वेळार 
आपल्या दिवळांतल्यो पवित्र इमाजी घेवन abet हिंदू लोक नव्या जयताक वचोन 
वसतेक लागलो'*. थंयसर ताणीं नवीं दिवळां भांदलीं आनी नवी जिणी सुरवातली. 
` हांकां व्यवहाराक ತಕ खंच्याय हेर गर्जाक जांव परन्या जयताच्या प्रदेशांक प्रवेश 
. नातल्लो'*. काळांतर ह्या क्रिसतांव आनी हिंदू लोका wet न्हेसण, खाण-जेवण, 
| नांवा, संसकृती तशे आराधनाच्या विधानांनी वेतयास घडोन आयलो'“. 
पुडतुगेजांनी धांवडायिल्लो हिंदू लोक नव्या जयताच्या प्रदेशांनी वसतेक 
 लाग्ताना ताणीं मराठी लोका संगीं लागज्ञिलो भांद भांदून हाडलो. दिवळांतल्या पुजा 
आनी हेर आचरणांक महाराश्‍्ट्राच्या ब्राह्मणांक आपयलें तर, आपल्या भूरगयांक 
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ESS a had 


reo दिंवच्याक मराठी शिक्षकांक नेम्लें. सोळाव्या 7೫೧೯೫೯೫೯7೫೯ _ 
भास जावन चड प्रामुख्यता घेवंक लागली आनी साहित्याक वापारची भास जावन 
वाडोन येवंकलागली. शिवाजिच्या रावळेरांत मराठी अधिकृत भास 
आनी कोडतिची भास जावन स्थापीत जाल्ली (Gordon 1998). अशें काळांतरांत 
नव्या जयताच्या प्रदेशांत वसतेक लागल्ल्या हिंदू कोंकणी लोकाक मराठी भास 
कोंकणेच्याकी उंचली म्हळ्ळो मनोभाव वाडोन, बळ जायीत आयलो. "कोंकणी फकत 
उलंवची भास” म्हळ्ळें चिंतप दाट जालें. निरधिइट जावन सांगचें तर महाराइट्राचे 
ब्राह्मण आनी सारस्वत ब्राह्मणा तसले उंचले हिंदू बरवंक आनी अधिकृत पत्र 
वेवाराक मराठीच वापारुंक लागले. 


आनयेक्ये वाटेन क्रिसतांवांनी शतमानां wad कोंकणीच आपली मांय भास म्हण 
मांदून घेतल्लें. तरी उंचल्या म्हणजे शिकपी, तशेंच ಕರ आसच्या क्रिसतांवांनी 
पुडतुगेज भास आपणायली आनी कोंकणी “कुजनांतली भास" म्हणजे “कुजनांतल्या 
कामेल्यालागीं उलंवची भास” म्हण तिरसकार केली. पूण इगरजांनी कोंकणिचो 
वापार जातालो. 


1961व्या ೫೫೫7 पुडतुगेजांची राजवटकी काबार जाताना हिंदू आनी क्रिसतांवांचो 
जणासंखो नाटकीय रितीन बदलालो. सुटके आदिंच, म्हणजे 1910 saad पोरचुगल | 
गणराज्य जाताना जाल्ल्या राजकीय बदलावणे वरवीं गोंयांत हिंदू लोकाक चड 
स्वतंत्र लाबलें. ह्ये वरवीं नव्या जयतांतलो जायतो लोक पाटी आपल्या परन्या 
जयता प्रदेशांत वचोन वसतेक लागलो. तरी हो आंतरीक देसांतर. सुटके उपरांत 
गोंय केंद्राडळीत प्रदेश जाल्लेंच जायते क्रिसतांव लोक गोंय सोडन पोरचुगल 
वा पुडतुगेजांची कोलोनी जावनासलेल्या आफ्रिकाच्या मोजांबीक तसल्या देजांनी 
वचोन वसतेकलागलो''. ह्ये वरवीं गोंयांत क्रिसतांव जणासंखो एकाच्चाणे देवलो 
आनी हिंदू-क्रिसतांव जणासंख्या अनुपात 60:40 जावंक पावलो'*. 


जणासंख्या बळांत जाल्ली ही बदलावण विलीन विगोदी आनी कोंकणी पर 
चिंतपा wan क्रिसतांवांक एकवटीत करूंक पावली. क्रिसतांवांचें देसांतर आनी 
गोंयच्या भारतीकरणाक लागोन क्रिसतांवांचो जणासंखो देवोन येताना, क्रिसतांवांक, 
तांतल्या ad उंचल्या वरगाच्या क्रिसतांवांक आपली अस्मिताय होगडावन घेंवची 
पडतेली म्हळ्ळें भें उदेलें. तांच्या चिंत्पा पर्माणे 1961 दसेंबर 19 तारिकेर भारतीय 
फवजेन गोंयचेर केल्ल्या 'अत्त्याचार'वेळीं पुडतुगेज आडाळत्याचें बरें गोंय, 
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“भांगराळें गोंय' म्हळळी आपली अस्मिताय होगडावन घेवंक पावलें!". हो खाली 
जागो भरती करच्याक आनी गोंयां संगीं आपलो सांसकृतीक संबंद उरंवच्याक 
उंचल्या वरगचे क्रिसतांव कोंकणीक होंद्रोन रावले. दुबळो क्रिसतांव लोक केदनांय 
कोंकणीच वापार्तालो. पूण हिंदू जणासंख्या वयली प्रतिस्पर्धिकाय कोंकणी थंय 
तांकां ತೌರ भांद दवर्न घेवंक प्रेरण दीवंक पावली. 


टूसरयान आमी दोन पंगडांचो विरोध पळव्येता- सारस्वत ब्राह्मण/बहुजन 
समाज आनी भडकार/मुंडकार. परशुरामाच्या पुराणा परमाणे सारस्वत ब्राह्मण गोंयांत 
तंबू मारल्ले पयिल्ले निवासी. गोयांत जायते सारस्वत भडकार (व्हड व्हड भुंयचे 
म्हालक). हे दुबळ्या लोकाक तांच्या जाग्यांनी वसतेक अवकास दिताले, प्रतिफळ 
जावन ह्या लोकान भडकारांच्या जाग्यांनी साग्वळी af ल्हान व्हड कामां करिजे 
आसल्लीं (Phale 1982). असल्या भडकारांचीं ओकलां जावनासल्ल्या लोकाक 
“मुंडकार' म्हणतात. चडताव मुंडकार निमण जातिचे जावनासल्ले. 


गोंय विमोचन जाल्या नंतर भडकार आनी मुंडकरां मधलो संबंध बदलालो. 
गोंयचो पयलो मुकेल मंत्री दयानंद बंदोडकर ब्राह्मण न्हय आसलेल्या निमण 
वरगाच्या बरयापणाखातीर जायतो वावुरलो. ह्या लोकाक ताणें “बहुजन समाज" म्हण 
dea. हांचे पयकी मुकेल वांटो मुंडकार जावनासल्ले. बंदोडकर सरकारान 
1965 इसवेंत ज्यारियेक eset Daman and Diu Agricultural Tenancy 
Act and Rules आनी 1971 इस्वेंत ज्यारियेक हाडल्लो Goa, Daman and 
Diu Mundkars Act - कायदो मुंडकारांकयी ta Ya आपणावंक अवकास 
कर्न दीवंक पावलो. त्या भायर हळ्ळे 5೫೫1 सुरवातलेलीं इसकोलां ह्या लोकाक 
तांच्या हक्का 971 जाणवाय दिंवच्ये संगी, आदीं आपणाक केल्ल्या शोषणे खातीर 
भडकारांनी परिहार दीजे म्हळ्ळो प्रतिरोध मनोभाव उबजोंकयी कारण जालीं. 


जेदनां ही बहुजन समाज इसकोलाचीं मेटां चडलिंगी, तवळ ती मराठीच आपली 
भास म्हण समजोंकलागली. daw परयांत मराठी ಇರ समरथी ब्राह्मणांची मात्र 
जावनासल्ली आनी ही ताणीं तांच्या समुदायाक सांगाता घाल्च्या समरथेचो संकेत 
जावन घेतल्ली. मराठी भाशेची ओळोक जाल्लीच बहुजन समाजेन “भडकार 
आपणाक राजकीय आनी आरथीक जावन पाटीं उरंवच्या उद्देशान कोंकणीक 
प्रोतसाह Raa- stat आरोप केलो (Nagvenkar 2002). हो आरोप, न्हय फकत 
सारस्वत आनी हेर ब्राह्मणां वयल्या प्रतिरोद भोगणांनी केल्लो बगार, करहदा/पाधे 
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ब्राह्मण, दैवज्ञा ब्राह्मण, विश्वकर्म ब्राह्मण हांच्या मधल्या प्रतिस्परधिकायेक लागोनयी 
केल्लो जावनासा. वासतव जावन जायते सारस्वत ब्राह्मण मणठीक पाटिंबो दिताले. 
तरी सारस्वत ब्राह्मण समुदाय कोंकणिचे ಗೌರಾ समरथक म्हणच ओळकोन 
घेतात. कित्याक, कोंकणी चळवळेच्या सुरविल्या फुडारयां पयकी ಇತತ सारस्वत 
जावनासल्ले आनी हांच्ये पयकी फामाद कोंकणी बरयणार Bore गोंयबाब पयलो. 


गोंय विमोचना पुरविल्या आनी आरविल्या मदली समाजीक-सांसकृतीक रचना 
आनी ताचें बदलाप कोंकणी मुकेलयांच्या ओळके पत्रांनी प्रतिफलन जाता. पयल्यान 
पयलें 1960 आनी 1970 दझकांनी कोंकणेचे मुकेली मुकेल जावन सारस्वत ब्राह्मण 
समाजेचे जावनासल्ले. मुंबयक उंचल्या शिकपाक वेच्या वगता हाणीं कोंकणी 
कारयाकर्त जावन आपलें वृत्ती जीवन सुरवातलें. त्या वेळार माध्यमीक हंताच्या 
fred उपरांतले शिकपा संस्थे गोंयांत नातल्ल्यान ग्रेसतांचीं भुरगीं, उंचल्या शिकपा 
खातीर गोंयांथावन भायर वेतालीं. थंयसर ते कोंकणी संचलनाचे ale जांवच्ये 
मारिफात आनी कोंकणी हात पत्रां परगटच्ये मारिफात, कोंकणी आंदोलनांत मेतेर 
जावंक लागले. हे शेणय गोंयबाबाच्यो कृतियो वाचून, मराठी आनी महाराइट्राच्ये 
संसकृते प्रास वेगळी जावनासची कोंकणी आनी स्वतंत्र स्वभावाच्या गोंयच्ये 
संसकृते विशीं गोंयबाबाच्या चिंतपा थावन प्रभावीत जाले. पूण 1980व्या धाकझां 
वेळार चडताव बहुजन समाजेच्या लोकानयी शिकप जोडल्लें आनी हाका लागोन 
हांतले थोडे कोंकणेचे फुडारियी जाले. ह्ये बदलावणेंत बहुजन समाजेंत Beet 
समाजीक संचालन पळव्येत्‌?'. 


विमोचना उपरांत कोंकणी आनी मराठी भाशे संघर्शांत ह्या सामाजीक- 
सांसकृतीक कारबारयांनी भोव गरजेचो पात्र खेळल्लो आसा. वेवेगळ्ये पंगड 
आपापलीं स्व-हिताचीं कारणां घेवन ह्ये भाशे झुजांत मेतेर जाले. तांची चडशीं 
कारणां राजकीय जावनासल्लीं. गोंय-महाराइट्रा विलीन मुद्द्या पाटल्यानयी 
राजकीय खेळ आसल्ले. अभिपराय जमो कर्च्ये वेळीं महाराइटाच्या गजकारणिंनी 
आपल्या राजकीय फायद्या खातीर मराठिपर चळवळ करतल्यांक दुडवा कुमक दीवन 
चळवळेक तेंको feat. जणाभिपराय जमांवचे वेळीं गोंय-महाराइट् संगीं विलीन 
जायत तर बंदोडकर समाजेक प्रमूक स्थान दितां म्हण बोळायललें. पूण कोंकणे 
खातीर आंदोलन कर्तल्यांक कोंकणी अधिकृत भास करचो ತಳ एक सांसकृतीक 
विषय जावनासल्लो. हांगासर आमी चळवळेंत भाग घेतल्लो हरएक सामाजीक = 
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| पंगड, भाशे चळवळेक करे प्रतिबद्ध जावनासल्ले आनी आपल्या 
इतिहासाच्या खंच्या प्रज्ञेन ते चळवळेंत मेतेर जाले म्हळ्ळेविज्ीं गुमान दिंवची गर्ज. 


4.2 कोंकणी गोंयच्या अस्मितायेचो गूर्त जातलोगी? 


एकुणिसाव्या शतमानाच्ये आकेरी थावन कोंकणी चळवळेंत होच वाद परत परत 

ತ आविल्लो की मुकेल वांटो गोंयकार कोंकणी उलयतात जाल्ल्यान कोंकणिंच 

गोंयच्ये अस्मितायेचो गूर्त. दाखल्याक 1986 नवेंबर 11वेर गोंयचें दिसाळें 'हेगलड” 

` हांतूं “गोंयची afer शिरोनांवां खाल फायस जाल्ल्या संपादकीयांत : 
गोंयचीं सांसकृतीक देणीं कोंकण संसकृते थावन उबजोन आयिल्ल्यान 

ऐतिहासीक जावन गोंय एक भोव अमोलीक थीक... गोंयची मासळेकडी, 

जीत आनी गोंयची फेनी खंच्याय कल्पनाच्या विसतरायेन वसाहतुझाहिची 

अभिव्यक्ती म्हणोंक जायना. मंगेश आनी झांतादुरगा दिवळां कशीं गोंयच्ये 

संस्कृतेची क्हुरुगी तितलिंच बोम जीसस बासिलिका, से कथेद्राल, पोंडाची 

पळ्ळी, आनी गायचा संवाहन साधनाची विजिषठ FF केदनांय कोंकणीच. 


कोंकणी, मुकेल वांटो गोंयकारांची मांयभास आनी सर्व गोंयकारांची संपर्क भास 
| जावन संवाहनाक उपेग जाता म्हळ्ळें खरें. खळमीतनासतां चल्लेल्या भागो आंदोलना 
उपरांत, हाकाच लागोन केंद्र सरकारान 1987व्या वरसा कोंकणी गोंयची “राज्य 
भास” म्हण स्विकार केली. तरी वयर चर्चे केल्ल्या विषयां थावन आमी समजोन 
घेव्येत की विवीध सामाजीक-सांसकृतीक us, विवीध रितिंनी कोंकणी संगीं 
भागिदार जाल्यात. दाखल्याक गोंय क्रिसतांव समाजिचेर कोंकणिचो सांसकृतीक 
अर्थ, सारस्वत ब्राह्मणांच्या अरथापरास वेगळो. म्हणजे, ऐतिहासीक जावन भास 
ह्या दोन पंगड़ांच्या जिवितांत विभिन्न रितिंनी कारयनिर्वहण करता. क्रिसतांवांक ही 
आराधनाक वापारची भास तरी, सारस्वत ब्राह्मणांक कोंकणी महाराइट्राच्या ब्राह्मणां 
थावन विंगड म्हण दाकवंक उपेग करची भास. पुडतुगेज उलंवच्या थोड्या क्रिसतांव 
भडकारांक ही मांय भास न्हय. तशेंच मराठीच गोंयची अधिकृत भास जायजे 
म्हणचे कोंकणी उलंवचे थोडे हिंदूय आसात. अशें विवीध सामाजीक-सांसकृतीक 
समुदाय कोंकणीक खंच्ये दिइटीन पळेयतात आनी कोंकणीक कसलो अर्थ दितात 
eae आमी पळव्येत. 
हाका, एकवटीत मनोभावाच्या उणेपणांवर्वी कोंकणिचें प्रमाणिकृत रूप घडोन 
हाडिनातल्लेय एक कारण. प्रामाणीक रूप घडोन हाड़ंक जायत्यो आडकळी आसात 
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म्हळ्ळें नीज. कोंकणी विशीं कीळ चिंतप आसल्ल्या उंचल्या जातिच्यांक म्हणजे 
भडकारांक कोंकणी केदिंच साहितीक भास जांवची नाका आसल्ली. त्या भायर 
कोंकणेंत आसच्यो सबार बोलीय, प्रमाणिकृत कोंकणेच्या घडणुकेक व्हड एक 
आडकळ. हिंदू आनी क्रिसतांव कोंकणेच्या शब्दकोशांत उत्रांचो जायतो फरक 
आसा. गोंय कोंकणिंत बारदेसी, अंग्रेज आनी साइटी ह्यो मुकेल बोली तरी गोंयचा 
विवीध प्रदेशांच्या बोलिंत एकामेकाक जायतो फरक आसा. त्या भायर विवीध जातीं 
मधल्या कोंकणेंती जायतो फरक पळवंक मेळता (Miranda 1978). ಕಾರ न्हय 
आसतां, कोंकणे खातीर वापारच्यो रोमी आनी देवनागरी लिपीय, हिंदू क्रिसतांवां मधें 
ease गडी उबे करच्यांत मूलभूत पात्र खेळतात. गोंय विश्वविद्यालयान कोंकणी- 
इंगलीड्ञा, इंगलीश -कोंकणी शब्दकोश फायस केल्यात तरी प्रमाणिकरणाचो वावर 
अजून कङ्टांचोच उरला. कोंकणी खातीर वावुरचे तीन मुकेल संसथे कोंकणी 
भाझा मंडळ (कोंकणी wet खातीर सांगाता आयिल्लो जमो), गोवा कोंकणी 
अकाडेमी (गोंय सर्कागचो संस्थो) थोमस स्टीफन्स कोंकणी केंद्र (जेञ्चितांनी 
चलंवचो संस्थो). हांतल्या पयल्या दोन संस्थ्या मधें प्रमाणिकरणाविज्ी कांय थोडो 
सहकार ೫೫೫೧೫ तरी, स्पश्ट एकमत दिसोन येना. कोंकणी, न्हय फकत गोंयांत 
am, कोंकण करावळ पट्टिच्या महाराइट थावन केरळ परयांत कोंकणी उलंवचो 
लोक शरिंपडोन गेला. तशें जाल्ल्यान कोंकणीक अधिकृत स्थान मान लाबलां 
तरी, ती गोंयच्ये अस्मितायेचो गूर्त म्हळळे विशीं अजूनी वाद-विवादाक अवकास 
आसात म्हण समजव्येत. 


संपणे ಸಗ 


वयर सांगल्लेपरीं 1961व्या वरसा गोंय पुडतुगेजांच्या आडळत्या थावन विमोचन 
जाल्लेंच अखंड भारताच्या राजकीय एकवटांत गोंयांक सेरवोंची प्रक्रिया सुरवातली. 
राजकीय जावन गोंय आज भारताचो एक भाग जाल्यारी सांसकृतीक जावन गोंय 
खंयसर ठिक्ता म्हळळें सवाल उदेल्लें आसा. पुडतुगेजांच्या राज्वटके वरवीं गोंयान 
संसाराच्या संसकृतीक नक्षेचेर एक छाप मारल्ली आसा. हेन हाणें विज्ञलेषण कर्न 
सांगच्ये परीं- “वाद-विवाद, राजि-संदान, अविषकाराचीं प्रादेशीक चित्रां हंतहंतांनी 
घडोन, संगीं पुडतुगेज प्रभाव आनी हेर सांसकृतीक अंजांच्ये मेळवणे संगीं 
'गोंय' उदेवन आयलां” (Henn 2000). तरी पुडतुगेजांच्या आडळत्याखाल गोंयची 
अस्मिताय खंची म्हळळेविज्ञीं सामान्य एकमताची मान्यताय जोडुंक जालिना. हाका 
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| परन्या जयताच्या आनी नव्या जयताच्या हिंटू-क्रिसतांव जणासंख्या 
[त आसल्लो व्हड वेत्यास. ह्या धारमीक फरका भायर, विवीध पंगडां मधें 
वोडुंक जात आनी भुंयकार-ओकलांचो संबंदयी असतित्वांत आसा. आपलो 
उल्लेक जावन पुडतुगलाक होगडावन घेतलल्या गोंयाक, “विमोचन” 
पुनर सोधनेची एक ಸರ್ಕಾ घडी जावनासल्ली. 


1967 जाल्ल्या अभिपराय संग्रहाचो फळितांश गोंयाक Henze ತಗ विलीन 
आडावंक सकलो आनी गोंय केंद्राडळीत प्रदेश जालो. 1987 फेबरेर 4वेर 
कोंकणी राज्यभास म्हण घोशीत केली. शेकीं 1987 ೫ 30वेर गोंय भारताचो 25वो 
राज्य जालो. ही ऐतिहासीक प्रक्रिया कोंकणी गोंयची भास म्हळ्ळी प्रज्ञा लोकामधें 
उदेवंक कारण जाली तरी, प्रमाणिकरण जायनातलेल्यान, ती अजून गोंयची अधिकृत 
भास जावन राज्चटकी चलवंक पावलिना. मात्र न्हय, जायत्या गोंयकारांक कोंकणी 
अजून फकत उलवपाची भास. विवीध सामाजीक-सांसकृतीक पंगडांनी कोंकणीक 
विवीध रितिंनी समजोन घेतलां आनी कोंकणी भास आनी ताच्या सांकेतीक स्थान 
माना He खूब अंतर आसा म्हळ्ळें हें लेखन दाकवन दिता. 


त्या भायर पाटल्या धा वर्सांनी गोंयच्ये समाजेंत जाल्ली थोडी बदलावण गोंयच्ये 
भाशे समस्यांक अनिरीक्षीत घुंवडी दीवंक पावली. पयली बदलावण ही की, कामां 
खातीर Suet भोव गर्जेची म्हण नव्ये पिळगेचे चड आनी चड गोंयकार इंगलीश 
भास विंचतात्‌?*. इंगलिशा वयलो मोग धर्म, जात, पंगड वा आर्थीक परिगत 
लेकिनासतां उमाळोन आसचो पळेव्येत. दुस्री बदलावण ही की, गोंयचें सामाजीक- 
सांसकृतीक घडपयी बदल्तेच आसा. म्हाका मेळल्ल्या एका माहेती प्रकार आज 
गोंय समाजेंत भाटकार आनी मुंडकार सब्द लागू जायनांत. भड़कारांचो जागो 
मुंडकारां मधें वांटून गेला तर, मुंडकार आज ಇತತ भुंय आपणावंक पावल्यात. तिसरी 
बदलावण ही की, भायल्या राज्यां थावन येंवचे कामेली, गोंयकारांक आपल्या कामां 
विशी असुरक्षीत भोगणां उबजोंक कारण जाल्यात. आज, गोंयांत आसच्या “भायर 
wa आयलेल्यां मुकार, कोंकणी “गोंयकारांची भास” अशी प्रतिनिधित्व जाता. 
अजे कोंकणी आनी गोंयच्ये अस्मितायेचो स्परधो अजून मुकारून वेता आनी 
गोंयची समाज हेर वसाहत User भाशेन आनिकी वसाहत जाही थावन भायर 
येंवच्ये प्रक्रियेच्या मदगात आसा (Chen 1998). मुकल्या धा वरसांनी गोंय समाजेंत 
fad जायत म्हळळें राकोन पळेयजे. 


| 
| 
| 
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अबार 


हो प्रबंध गोंयांत केल्ल्या क्षेत्र अध्ययनाचेर होंद्रोन आसा. हें क्षेत्र अध्ययन 
मार्च 2000 थावन सप्तेंबर 2001च्या मदगात चलल्लें. हो संसोध वावर जपान 
ज़िकपा मंत्रालयान ಇತಾಗ स्टडीस स्कोलरशीप प्रोग्राम 1999' थावन दिल्ल्या 
दुडवा HAHA केला. 2002 फेबरेर, मार्च आनी आगसट मयन्यांत परत दोन पावटीं 
गोंयाक भेट केल्या. गोंयांत म्हाका माहेत दिल्ल्यांचो हांव उपकार भावुडतां. म्हजो 
प्रबंध वाचून fe केल्लो म्हजो मारगदरशक नौकी कसुगा, सतोशी नकागावा 
आनी ऐसी कुरिमोटो हांचो हांव ऋणकारी. 


F: 

1. दाखल्याक, किंग (1998) भाशेचे समस्से थांबंवच्या वग्ता नेहरून कसल्या सर्व 
ayin फूड करिजे पडलें म्हळ्ळ्याचो दिश्टावो दिता. भासो आधारीत राज्यांच्या 
पुनरसंघटनाची प्रक्रिया पाटीं घालच्ये मारिफात देशाची अखंडता उरंवचें प्रेतन ताणें 
केलें. 

2. आटव्या वोळेरिंतलो भासो ह्यो- अस्सामी, बंगाली, गुजराती, हिंदी, कन्नड, काइमीरी, 
कोंकणी, मलयालम, मणिपुरी, मराठी, नेपाली, ओरिया, पंजाबी, संसकृत, सिंधी, 
तमिळू, तेलुगू आनी ತತ್ತ 

3. 1991 खानिषमारी परमाणें (http://www.censusindia.net) हर धा हजार गोंयकारां 
पयकी कोंकणी उलयतले 5,152 तर- अस्सामी 1, बंगाली 16, गुजराती 38, हिंदी 
317, कन्नड 464, काइमीरी 2, मलयाळाम 111, मणिपुरी 0, मरठी 3336, नेपाली 8, 
ओरिया 16, संसक त 0, सिंधी 3, तमिळू 58, तेलुगू 68 आनी उरदू 342. 

4. इंकविजिसांव सुरवात्ताना गोंयांतल्या जुदेव आनी मुसल्मानांक अपराधी ठरांवची दिशा 
दवर्न सुरवातलेले परीं दीसल्लो. हें, गोंयांत इंकविजिसांव सुर्वातुंक सुचावन फ्रानसीस 
क्सेवियर हाणें '1545 मे 16वेर बरयलेल्या पत्रांत ಇಸ जाता- क्रिसतांवांची दुसरी 
गर्ज कितेंगी म्हळ्यार, War जावनासलेल्या तुमी गोंयांत डुंकविजिसांव सुरवातचें. 
कित्याकगी म्हळ्यार हांगासर जायते जुदेव कायद्या परमाणें आनी मोहम्मदाच्या कायद्यां 
परमाणें देवाचें भें आनी संसाराची लज नासतां जियेवन आसात. आनी असले सगळ्या 
कोट्या भितर ज़िंपडोन गेलयात आसतां, इंकविजिसांव आनी धर्मप्रचाराकांची गरज 
आसा. तुज्या दळबारान भारतांतल्या तुज्या पात्येणेच्या आनी खालत्या प्रजेक ह्यो वसतू 
तुंवें दया करिजे. [Silva Rego, Documentacaop ara a Historia das Missiles 
do Padroado Portugues do Oriente, vol. 111, Lisboa 1950, p. 351, quoted 
in Priolkar 1991 (1961): 23-24]. 
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5. सकयल दिल्ल्या कोडटकांत आमी फरक पळव्येत- 
धय्मांच्या प्रकार गोंयांतल्या जणासंख्याचे अंकी अंडा (1960) 
क्रिसतांव ज्‌म्ला 

51 

% or 

अळी | 

E's 

% ರಾ] 
दाखल्याक हांवें क्षेत्र अध्ययन केल्ल्या परन्या जयताच्या एक्ये हळ्ळेंत नव हिंदू Heat 
नव्या जयताच्या प्रदेशाथावन लगबग 40 वरसं पयलें येवन वसतेक लागोन तांचोच 
एक ल्हान समुदाय रचल्लो. 

7. भारताची सुटका आनी विमोचना मदल्या घडितांच्या विवरां खातीर [Gaitonde 1987] 
पळेया. 

8. गोंयां थावन देसांतर आयलेल्या सारस्वत ब्राह्मणांक, ते मासळी खातात म्हळळ्ये खातीर 
महाराठृट्राच्या ब्राह्मणांनी पयस दवरल्लें म्हणतात. महाराइट्राचे ब्राह्मण संपूर्ण सस्यहारी 
जावनासलेल्यान मासळी खांवचे गोंयकार सारस्वत ब्राह्मण खरे ब्राह्मण जातिचे न्हय 
म्हळळो वाद महाराइट्राच्या ब्राह्मणांचो. 

9. हें ताचें बरपानांव/लिपतें नांव. ताचें नीज नांव वामन रघुनाथ झोणै वरदे वालवलिकार. 

10. अभिपराय संग्रहाच्या राजकीय 777871 चडीत जाणां जावंक Esteves 1986], 
[Fernandes 1997] आनी [Rodrigues 1996] पळेया. 

11. मडगवांत एका तरनाव्याक पोलिसांनी गुळो घालो तर हेर अगाकैम आनी डोंगरी 
गांवच्या युवकां मदल्या झगड्यांत मरण पावले. पोलिसांनी कित्या पासत तरनाट्याक 
Tat Wet म्हळ्ळेविज्ीं स्पइ्टता ना. अगाकैम आनी डोंगरी गांवच्या युवकां मध्लें 
झगडें स्लूसगेटी विञ्यांत जाल्ले शिवाय ताका आनी ಇಸ चळवळेक शीदा संबंध 
ना म्हणतात [Goa Today, January 1987: 9]. तरी ते कोंकणी पासत “माडतीर” 
मेले. मडगवांत पोलिसांच्या गुळ्यांक बली जाल्ल्या तरनाट्याचेर एक तियात्र रचला 

[Goa Today, May 1987: 58]. 

12. चळवळेच्या प्रगतेविश्ीं चडीत विवराखातीर [Suzuki 2001] TÈN. 

13. क्रिसतांव शिकवण मनञज्ञा समानता प्रतिपादन करता तरी मतांतर जाल्ल्या गोंयकार 
क्रिसतांवांनी आपल्या कनवेडतरा उपरांती जात श्रेणिकरण उरवन घेतली. सामान्य 
जावन क्रिसतांव समुदाया भितरल्या जात श्रेणिकरणांत स स्तर आसात: ब्राह्मण, चारडी, 
गौडी; सुदर/सुदीर, महर आनी चामर/कुडमी: क्रिसतांव ब्राह्मण हिंदू ब्राह्मणांक सरी 
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तर चारडी क्षत्रियांक, सूदर शूदरंक सरी जातात. क्रिसतांवांत वैशा बदलाक गौडी 
जाती श्रेणिचें असतित्व गोंयच्या क्रिसतांवांची विशिषठता. asta विवराक [D'Costa 
1997] TÈT. 

14. हांवें क्षेत्र अध्ययन केल्ल्या wat हळ्ळेंत एक काणी अशी आसागी सतारी दिवळाची 
मूर्ती एक्ये बांयत लिपवन cat हिंदू पोळन धांवले. आज हांगासर उबी आसची इगर्ज 
1600 इसवेंत सतारी दीवन आसलेल्या जागयार उबारल्ली जावनासा. सतारि थावन 
पंडा देसांतर teen हिंदू लोकान थंयसर सतारी पासत नवें दीवळ बांदलें [Pereira 
1978]. 

15. हो कायदो उपरांत सधीळ केलो. तरी श्री गुरुदास पै परमाणें 1910 पयलें हिंदू 
व्यापारिसतांनी पणजी प्रवेश करिजे तर ताणीं प्यांट आनी शर्ट न्हेसाजे आसल्लें. 

16. गोंय क्रिसतांवांक मरीय tera आनी अंतोनियो दे सोजा-असलीं पुडतुगेज नांवां 
आसात. 

17. 1961 पयलें जल्माल्ल्या गोंयकारांक पोरचुगल पासपोरट मेळता. गरजेचे दाखले 
दाकयल्यार अजून ही सवलाताय फावो जाता. देसांतर आनी विदेशांनी आसच्या गोंय 
क्रिसतांव समुदायाविशीं चडीत माहेती खातीर [Mascarenhas-Keys 1979, 1987 
and 1993] पळेया. 

18. गोंय विमोचना पयलें आनी उपरांत बदलाल्ल्या हिंदू-क्रिसतांव जणासंख्या अनुपात 
सकयल्या कोसटकांत feet: 

1900 आनी 1991 मदगत क्रिसतांव जणासंख्या प्रमाण 


3,07,127 
2,30,984 


3,84,378 
2,27,202 
7,51,261 
3,49,225 


19. क्षेत्र अध्ययन कर्चे संदर्भी म्हाका माहेत दिल्ल्या पयकी सत्तर वर्सा प्रायेच्या एका 
पुडतुगेज उलवपी माहेतदारान, नेहरूच्या ‘sate विज्ञय” विज्ीं उलयताना *अत्त्याचार' 


म्हळ्ळो सब्द वापारलो. परन्या पिळगेच्या क्रिसतांवां मधें, प्रत्येक जावन पुडतुगेजां 
थावन फायदो जोडलेल्या मधें पुडतुगेजांक गोयां थावन धांवडायलले विशीं भरशीक 
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20. 


22. 


TS 


भोगणां आसात. जावो द वेगा कुटिन्हो म्हळ्ळ्या गोंयच्या बरयणारान “गोवा दौडारा' 
होगडावन घेतल्ले विज्ञीं आनी तांच्या संसकृतिचो प्रमूख वांटो काडल्ल्याचो इतिहास 
A Kind Of Absence: Life In The Shadow of History बुकांत दाखल केला. 
ह्या सब्दाचें स्पञ्ट व्याख्यान ना. बहुजन समाजेंत क्षत्रीय भंडारी समाज, गोमांतर मराठ 
समाज, dan, क्षत्रीय मराठ समाज आटापून आसात. पूण क्षत्रीय भंडारी समाजेच्या 
एक्ये वेक्तीन सांगल्ले पर्माणं तांचो समाज “बहुजन समाजे'त मेळवना. 


. प्रसतूत आसचे कोंकणेंतले यूव तशेंच सक्रीय बरवपी बहुजन समाजे थावन आयलले 


जावनासात. 


अभिपराय संग्रहा वेळार महाराइट्राच्या राजकारणिंच्या मेतेरपणा विज्ञीं चडतीक माहेतीक 
[Rodrigues 1996] वाचा. 


गोंयांतलो लिपिचो समस्सोय भोव गरजेचो आनी त्या feat चडीत चरचा चलची 
गरज आसा. 1987 फेबरेर 4 तारिकेर ज्यारियेक हाडल्ल्या गोंय भाशे कायद्या परमाणे, 
कोंकणीक अधिकृत लिपी देवनागरी. पूण सोळाव्या जञतमानांत पुडतुगेजांनी धारमीक 
साहित्य, रोमन लिपिंत कोंकणीक तरजण केल्ले तवळ थावन आज परयांत, गोंयच्या 
इगरजांनी कोंकणेक रोमी लिपीच वापार्तात. तरी गोंयचे हिंदू हिंदी आनी मराठी बरवंक 
वापारची देवनागरी लिपीच कोंकणी बरवंकयी वापारतात. विभिन्न लिपियेंचो वापार, 
सांसकृतीक गडी, पयलेंच्याकी स्पश्ट जावन ओळकोंक, लोकाक feet वापारनेचें 
हातेर जावन कारये निरवहण करता. 1985-87च्या मधल्या भाशे आंदोलनाच्या अवदेंत 
गोंयांत हें घडलें म्हण्येत. ह्या वेळार क्रिसतांव कोंकणी मुकेल्यांचे अभिपराय Sefer 
खबरे पत्रांनी फायस जाले तर, हिंदू कोंकणी मुकेल्यांचे अभिपराय मराठी खबरे पत्रांनी 
फायस जाले, जांचे वाचपी चड कर्न हिंदू. अजे रोमन आनी देवनागरी लिपी विभिन्न 
कारयीं आपणावंक पावलीं आनी दोनयी संसकृतिंचें तत्व प्रतिनिधित्व करचे संकेत 
जावन रूपांतर जाल्यो. थोडे हिंदू, क्रिसतांवांच्या कोंकणी sit -“तांची कोंकणी 
नितळ न्हय, am भइटाल्ली” म्हणतात. हाका जायते अर्थ दिवयेता. क्रिसतांव, तांच्या 
कोंकणिंत चडताव पुडतुगेज सब्द वापारतात देकून, अशें म्हणतात जावंक पुरो. तोंच, 

आमी aia समजवयेत की- गोंयचो क्रिसतांव लोक कोंकणी बरवंक रोमी लिपी वापारतात 
जाल्ल्यान तांची कोंकणी ಇಸಾ रोमी लिपी भारताची न्हय. ती पुडतुगेजांनी गोंयकारांचेर 
थापल्ली जावनासा. देकून, बलत्काराच्या मतांतर थावन चुकोन घेवंक हिंदू पुरवजांनी देसांतर 
गेल्ल्या उगडासासवें ती गुंतून आसा. पूण हाका 7885 जावन क्रिसतांव, रोमन लिपिंत 

कोंकणी बरंवची आपल्या संपरदायाचो वांटो अजं लेक्तात. गोंय विमोचना उपरांत क्रिसतांवांक 

गोमी लिपिंत कोंकणी बरंवची आपल्या सांसकृतीक भुंयच्या पुराव्याचो भोव गरजेचो गूर्त 

जावंक पावलो. गोंयां भायर कोंकणी ಇತತ देवनागरी आनी रोमी लिपी शिवाय हेर लिपी 

वापार्च्योय लिपिचो समस्सो आनिकी चड गुस्पागोंदोळाचो जावंक कारण. कर्नाटकांतले 

कोंकणी उलवपी कोंकणी बरवंक कन्नड लिपी वापार्तात तर, केरळांतले मलयाळम आनी 

मुसलीं (नवायत) अरेबीक लिपी वापारतात. 
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24. गोंय विमोचना उपरांत पुडतुगेज काडन इंगलीश आडळत्या भास केली. आज गोंय 
तोंच देशाच्या हेर राज्यांनी इंगलिझाचो दाट प्रभाव पळव्येत. ಇಗ आनी इगरजेन 
चलंवचीं प्राथमीक इसकोलां कोंकणी आनी मराठी माध्यमांनी आसल्यारी, आपल्या 
भूगरयांक इंगलीश माध्यम इसकोलांच दाखल कर्च्या पोषकांचो संखो चडोनंच आसा. 
गोंयांतलो हो इंगलीश प्रभाव, भारतांतल्या इंगलीश भाशेच्या स्थाना सवें तुलन कर्न 
पळेंवची गरज आसा. 

25. 'गोंयांक भायल्या लोकाचें येणें ren अस्मिताये'क नवी भेसटावणी'- sist 
लेकता केनी. 2002 अगोसत म्हयन्याच्या “गोवा ಶತ” नेमाळ्यांत “गोंयची अस्मिताय” 
म्हळ्ळ्या शिरोनांवाखाल बरयिल्ल्या लेखनांत. 
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ಇ नागरिकपणाविज्ञी संसोध चलवन आसा. हें लेखन तिणे वीस वरसां आदीं 
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